


Prolog

Toto jsou djiny Valky boli a popiscini ¢arodéje Belgarata

-gevzato ZKnihy Alornu

Kdyz byl swt jeS€ mlady, sedm bahzilo v dobré shoga lid-
ské rasy byly jako jeden narod. Alornové zibmZali Belara, nejmlad-
Siho z boli. Bydlel s nimi, vychovaval je a oni v jehogpogen vzkvé-
tali. Ostatni bohové také okolo sebe shromazitiiné narody a kazdy
buh vychovaval sy lid.

Jenom Belarv nejstarSi bratr Aldur sy lid nemgl. Stranil se
lidi i boha, dokud za nim néj$lo toulavé di. Aldur di# prijal do
uceni a nazval ho Belgarat. Belgarat @ tajemstvi vile a slova a
stal seCarodtjem. V nasledujicich letech vyhledavali sanisk&ho
boha jedt dalsi lidé. Fidavali se k bratrstvi, dili se od Aldura atas
se jich netykal.

Jednou vzal Aldur kamen ve tvaru zikoule, ne ¥tSi nez
srdce ditte, a otéel jim tak dlouho, az se &jnstala Ziva duse. Moc
tohoto zivého drahokamu, kterému liti&ali Alduriv Orb, byla ob-
rovska a Aldur s nim dokéazal pravé divy.

Ze vSech boin byl nejkrasijsi Torak a jeho lidem byli Anga-
rakove. Zapalovali f&ed nim obti, nazyvali ho Nejvy§Sim Panem a



Torakovi byla Winé obéti i slova zbo#ovani gijemna. Ale jednoho
dne se dozsdél o Aldurow Orbu a od té doby neithklidu.

Koneiné to nevydrzel, nasadiliatelskou masku a vydal se za
Aldurem. ,Brate," z&al, ,,neni od tebe zrovna hezké, Ze se stranis
nasi spolénosti. el by ses vzdat toho drahokamu, ktery odvadi tvou
mysl od naSeho spalenstvi."

Aldur se zahledl do bratrovy duSe, prohlédl klam a duyil
mu: ,Praé si nevSimas svého kralovstvi, Toraku? N#stiasnad An-
garakové? Nechjse zmocnit Orbu, nebo se ti pomsti.”

Aldurova slova zasahla Toraka velmi nélibCitil takovou
hanbu, Ze podzvihl ruce proti bratrovi a vSi silmiudéil. Poté vzal
drahokam a utekl.

Ostatni bohové nutili Toraka, aby Orb vratil, ad& e nepo-
slechl. Tehdy ostatni narody pozvedly zbmoti Angarakm a sve-
dly s nimi valku. Valka boin a lidi se rozhtela po celé zemi a trvala
az do doby, kdy nedaleko vySin u Korimu pozdvihtaloOrb do vySe
a pinutil ho, aby spojil svoudi s jeho a rozfilil zemi na d palky.
Hory se z#aly hroutit a meée vystupovalo z #ehi. V tu chvili spajili
sveé vile Belar a Aldur a zastavili stoupajici reo OvSem jednotlivé
lidské rasy jiz byly od&leny a to samé seipodilo bohim.

Tim, Ze ho Torak pozdvihl proti zemi, probudil tlZzivotu a
ten z&al z&it svatym plamenem. Torakova tvlyla zasaZzena mod-
rym ohrem. Bolesti za&al bait hory, rvat zem a v agoénii se snazil
ochladit v mai. Jeho leva ruka vzplédla a geta na popel. Maso v
levé stran obliceje se rozpustilo jako vosk a ¥m se uvélo jeho
oko. S obrovskyntevem se snazil utiSit nesnesitelnou bolest peno
nim v mdi, ale jeho bolest byla nekotr&.

Kdyz se Torak vyniil z more, jeho prava strana vypadala §est
ponerné zachovale, ale leva byla spalena a znetwva ohm Orbu.
Ovladan nekonmou bolesti, vedl sy lid pry¢ ha vychod. Na planich
Mallorey postavil nisto zvanéKthol Misrak, Mésto noci, kde cht
ukryt své znetvieni v temnat. Angarakové postavili pro svého boha
ocelovou ¥z a Orb umistili do kovové truhly v nejvysSsi komhat
Torak ¢asto postavalied truhlou, protoZze hoifpmahala touha syt



milovany Orb. VZdycky to skatilo stejrg; utekl v slzdch se zoufalym
kiikem, protoze nesnesiteéltrpsl.

V zemi Angarak se gfevalila staleti a Angarakové samitah
nazyvat svého zmrzaného boha Kal-Torak, Kral idB.

Belar odved! Alorny na sever.&&inou to byli tvrdi lidé se
sklonem k valeni a Belar vlozil do jejich srdci neutuchajici aeist
vaci Angarakim. Vypravili se na sever gsaZkymi meti a sekyrami. R
hledani cesty k odému nepiteli je nezastavila ani ledova pole.

To trvalo az do doby, kdy se Serek Medivplec, nejutsi z
alornskych krél, vydal do Aldurova udoli, aby vyhledal kouzelnika
Belgarata. ,Cesta na sever je voln&kl. ,VSechna znameni jsou
piiznivé naklortna. NadeSetas, abychom nasli cestu da:sfia noci a
vzali Orb Jednookému."

Belgaratova Zena Poledra byla ve vysokém sthioiténstvi a
bréanila Belgaratovi v odchodu. Ale Serek naléhahiz&li jedné tem-
né noci a fidali se k Serekovym syim Drasovi B¥i §iji, Algarovi
Rychlé noze a Rivovi Zelezné ruce.

V severnich zemich panovala ohromna zimaesavist byla
pokryta h¥zdickami jinovatky a oceloy Sedym ledem. Aby pomohl
nalézt cestu, pouzil Belgarat kouzlo a vzal na satdobu velkého
vlka. NeslysSg se hnal zasizenymi lesy, kde zimou praskaly stromy.
Vlkovi mrazem zeSedla srst a i potom, co se @rmhnazgt, mel
Belgarath Sedé vlasy i vousy.

Prosli mrazem i mlhou do Mallorey a kame prisli ke Kthol
MiSraku. Belgarat naSel tajnou cestu désta a ved! je k Upati ocelo-
vé ze. TiSe stoupali po zarezlych schodech, na kteagat stoleti
nikdo nevstoupil. Opattnprosli kolem komnaty, kde se Torak snazil
zahnat alespona chvili bolest spankem a arti pém neodkladal ko-
vovou masku, kterou zakryval zneteoou tvé Jako zlodji se pro-
tahli temnotou kolem spiciho boha a vstoupili dsledni komnaty,
kde v ocelové truhle odpival Zivy Orb.

Serek pokynul Belgaratovi, aby vzal Orb, ale temilj ,Ne-
mohu se ho dotknoutjekl, ,protoZze by mi to zahubilo. Dive se ho
mohli lidé nebo bohové dotykat, ale to vSechno ikearak, kdyz ho
pozdvihl proti jeho matce zemi. Uz nikdy ho nebudezno voli
pouzivat. Je schopno prohlédnout naSe duSe. Orlbud® moci do-



tknout jenom ten, jehoz umysly jsou prosty Spatnygotyshi, kdo je
¢isty a netouzi po moci ani vlastnictvi."

.Kdo z lidi neméa ve skrytu dusSesjakou ne&istou myslenku
nebo Spatny umysl?" zeptal se Serek. Ale Riva Hélanka nedbal
jeho slov, otekel ocelovou truhlu a vyzdvihl z ni Orb. Prsty mw-pr
svitala ohniva z&, ale Orb ho nespalil.

,Tak se podivej, Sereku," upozornil ho BelgaratvijT nej-
mladsi syn jeCisty. Bude té’ jeho osudem, aby se staral o Orb a
chranil jej." Belgarat povzdychl, protoz&dél, jaké ime si tim vlo-
zil Riva na sva bedra.

,Tak mujai jeho brat pomiZzeme ten G# nést," iekl Se-
rek.

Riva vsunul Orb do plaSta ukryl ho ve své tunice. Znovu se
proplizili kolem komnaty zmrzsného boha, zaitiili dolt po zarez-
lych schodech, tajnou cestou k branagsta a dal do pustin za nimi.

Kratce na to se Torak probudil a zaijako obvykle do kom-
naty s Orbem. Vid, Ze je truhla otetena a Orb je pry Zloba Kal-
Toraka byla hrozna. Popadltgwbrovsky me, seSel dai, otcil se,
jednou tnul a ocelovaéd padla k zemi. Obrétil se k Angaiak a
pravil hromovym hlasem: ,Za to, Ze jste byli takvBgnavi a nepo-
zorni a dovolili jste zlogum, aby ukradli to, co mi je nade vSechno
drahé, zniim vaSe misto a vyZenu vas. Budete putovat po zemi tak
dlouho, dokud s&thrag Yaskahorici kAmen, nevrati do mého vlast-
nictvi." Po €ch slovech rozmetal B$to noci a vyhnal Angaraky do
pustiny.Kthol MiSrakprestal existovat.

Nedaleko na severu slySel Belgarat hlomoz, ktexyvazel
zkazu mgsta, a ¥dél, Ze se Torak probudil, , & piajde po nas," pro-
hlasil. ,Jedi moc Orbu nas e ochranit. Kdyz se k narn dostanou,
Zelezna ruko, pozdvihni Orb tak, aby ho t®lidli."

Angarakové \ele s Torakem sefipnali zanedlouho, ale Riva
zdvihl Orb do vySe, aby ho zmgzny hih i jeho lid dolse vidkli. Orb
poznal nefitele. Jeho h#v znovu vzplal, az se rozsvitila cela obloha.
Torak zdval a ot@il se. Rednifady Angarak byly sezehnuty a ostat-
ni v hiize prchli.



Tak se podélo Belgaratovi a jeho drdlm zmizet z Mallorey,
projit zpst pustinami severu aripést Alduiv Orb znovu do kralov-
stvi Zapadu.

Bohové, kté veédéli, co se stalo, svolali $m a Aldur jim radil:
.Kdybychom nyni vedli valku proti naSemu bratrovorakovi, tak
bychom mohli zniit swét. Musime ze s#ta zmizet tak, aby nas nas
bratr nemohl najit. Abychom mohli vést a chrang fid, nesmime dal
setrvavat ve své hmotné podolle musime se zmit v duSe. Musi-
me to udlat v zajmu s¥ta. V den, kdy zéneme vélku, nastane konec
swta."

Bohové néikali, Ze musi zmizet, ale Chaldan,®¥yth Aren-
du, se zeptal: ,Neziska Torak dalSi kralovstvi, kdyZzmy nebude-
me?"

.Ne,"” odpowdél Aldur. ,Dokud bude Orb v drZzeni rodu Rivy
Zelezné ruky, tak Torak nez."

A tak bohové odesli, jen Torakigtal. Ale védomi, Ze Orb v
rukou Rivy ho pipravil o nadvladu, rozeziralo jeho dusi.

Pak Belgarat promluvil se Serekem a jeho syny. ,iNgmu-
sime rozdlit, abychom mohli branit Orb afipravit se na fichod To-
raka. Jdte kazdy svou cestou, jak jsem vandilia zanéte s fipra-
vami."

,Budeme sefdit tvou radou, Belgarate," slibil Serek Medi
Sije. ,Ode dnedka neexistuje Alorie, ale Alornoeébsidou Torakovi
branit do posledniho muze."

Belgarat pozvedl| hlavu. ,Slys, Jednooky Torakui¢éd Bel-
garat. ,Zivy Orb je ped tebou v bezgéa nendl bys proti imu bojo-
vat. Jestlize proti nam vytahne$, vyhlasim ti valBudeme drZet
hlidky dnem i noci a &kavat twj ptichod, i kdyby to milo trvat az
do skonéni sita."

V Mallornské pustit naslouchal Kal-Torak Belgaratovu hlasu
a vztekle kolem sebe tloukl do z&nprotoze Zivy Orb byl navzdy
mimo jeho dosah a on t@akl.

Serek objal své syny a odvrétil se, aby je uz nikdgpail.
Dras odeSel na sever a Zil v kraji, kterym protékeka Mrin. V Bok-
toru vybudoval misto a swj kraj nazval Drasnie. On a jeho potomci
branili severni pohratini oblasti ped nepitelem. Algar a jeho lid



odesli na jih, kde na Sirokych planich s Aldurowelou objevili ko-
n¢. Korg si och@ili, nawili se na nich jezdit a poprvé v lidské historii
se objevili jizdni bojovnici. Své zeniikali Algarie a stali se z nich
kocovnici, nasledujici sva stada, Serek se sénwtatil do Val Alornu

a prejmenoval své kralovstvi na Zemi Serek, protoZei hoyh sam,
bez svych syln Nechal vybudovat vysoké vélee lod, které KiZzo-
valy po mdich a chranily je fed nepitelem.

Na drzitele Orbu vSakifpadla nejdelSi cesta. Riva vzal své li-
di a vydal se s nimi na zdpadni pebi Sendarie. Tam postavili lod
pieplavili se na ¥trny ostrov. Spalili své lag postavili pevnost, pod
ni mésto a to obehnali hradbami.ésto nazvali Riva a pevnost Sidlem
krale Rivy. Alornsky lih Belar nechal spadnout z nebeg tivézdy.
Riva hwzdy chytil a z jedné si nechal vykovat ibshete a z druhé
jilec, do kterého nechal zasadit Orb jako &kui jilce. M& byl tak
ohromny, Ze s nim nikdo jiny neZ Riva nepohnul. ¥llrnské pusti-
n¢ ucitil Kal-Torak dusi zakletou v tom réiea poprvé pocitil strach.

Me¢ mél své misto naerné skéle, o kterou byl tgn Rivav
tran. Me& vzdy splynul se skalou, takze s nim nemohl pohmido
jiny nez Riva. KdyZ sefl Riva na tfinu, z&il Orb chladnym oham.

A kdyz Riva pozdvihl m&do vySe, prornil se ve velky jazyk chlad-
ného ohs.

NejvétsSi zahadou byl vy Rivova nastupce. V kazdé generaci
se jeden z Rivovych potonikharodil se znamenim Orbu na dlani pra-
vé ruky. Toto vybrané ditodvedli do tinniho salu a polozili jeho
ruku na mé, aby ho Orb znal. P kazdém diském doteku se &
Orbu stavala jasijgi a vazba mezi Zijicim Orbem a rodemRibyla z

Kdyz se Belgarat po ziskani Orbu rozlibise svymi partnery,
vratil se do Aldurského udoli. Tam zjistil, Ze jebena Poledra poro-
dila dw dcerky, ale sama po porodu Zeta. Belgarata zachvatil zal a
nazval prvorozenou dceru Polgaraidvlasycerné jako havrani pie
Belgarat ji po zpsobu vSecltarodja polozil ruku na ob&i a vicl,

Ze pod jeho dotekem &lel jeden pramen vldsnadcelem. Polekal se,
protoze ¥dél, Ze to bylo znamertGarodji, a Polgara byla prvni div-
kou, ktera byla ozrina.timto znamenim.



Jeho druhd dceradta ple’ velmi swtlou, jeji vliasy byly zlaté
a zadné takové znameni n#ga Nazval ji Beldaran a miloval ji stgjn
jako jeji tmavovlasou sestru.

Kdyz bylo Polgée i Beldaran Sestnact let, spojil se ve snu s
Belgaratem Alduiv duch a pravil: ,Mij drahy, rad bych spojil fy
dam s domem ochrance Orbu. Vyber sam, ktera ze tageh by byla
vhodnou Zenou pro rivanského kréle a stala se ma®wova rodu,
protoZe v rukou tohoto rodu lezi rigel swta, protoZze on jediny jej
muze ochranit fed temnou silou Toraka."

Belgarat chil nejprve vybrat Polgaru, ale kdyz sidagomil,
jaké prokleti niZze leZet na kralovstvi Rivy, poslal misto ni Beddar
Kdyz odesla, on i Polgara velmi plakali. Polgarakpala dlouho, pro-
toze &déla, jaky osud Beldarateka, a ze musi zefh Casem se s
nastalou situaci oba vyrovnali &limalespa prilezitost se lépe navza-
jem poznat.

Spojili dohromady své sily a dohlizeli na Torakakddii lidé
fikaji, Ze na § stale je&t navzdory stoletim dohlizeji.



Cast prvni
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Kapitola prvni

PRVNI VECI, KTEROU SI GARION pamatoval, byla kuchy-
né na Faldorow farme. Po cely suj Zivot citil obzvlastni sympatie ke
kuchynim a vSengin zvlastnim zvuikm a \inim, souvisejicim s las-
kou, jidlem, pohodlim, bezpeosti a hlavé s domovem. A& se dostal
jakkoliv vysoko, nikdy nezapondh Ze jeho vzpominky zaly v té
kuchyni.

Kuchyre na Faidoro¥ farmé byla prostorna mistnost s nizkym
stropem, pln& peci, kotlika ro#, které se pomalu atély v klenu-
tych krbech pipominajicich jesky& Byly tam dlouhé,&ké pracovni
stoly, na kterych se kti chléb do bochnik porcovala se kiata a kde
se rychlymi pohyby zakvenych no# krajela zelenina. Kdyz byl Ga-
rion jeS€ maly, hral si podémi stoly a brzy se n&il, Ze nema strkat
svoje malé prstiky pod nohy pomocaiktei okolo pracovali. Nkdy,
kdyz byl unaven, si lehl poZdbdpoledne do koutku a tiSe pozoroval
plameny oh#, které tagily po stovkach nale&hych panvi, ,dlouhych
noAi a vidlicek povsenych kolem bilych &b. Byl tim vzdy okouzlen
a pomalu se nechaval ukolébat okolo panujici haiintmn sladkého
snu.

V kuchyni a vlasta i vSude okolo vladla teta Pol. Bylo to ne-
skut&né, ale Garion # pocit, Ze teta Pol dokaze byt vSude najednou.
Posledni Uupravy gené husy na peki tence nakrajeny chleba nebo
cerstw uzena Sunka byly vZzdy jejim dilem¢koliv v kuchyni praco-



valo rekolik dalSich lidi, nebylo myslitelné, aby se kaZp@élévky,
peterg, gulase nebo zeleninové misy nedotkla alggpdnou jeji ru-
ka. Poznala peéichu, chuti nebo &akym vysSim instinktem, co které
nebo soli pivedla k aplné dokonalosti. Zdélo se, Ze méa schstpreo
moc, které jsou ostatnim smrtelaik odegeny. Nadto vSechnota
byla sebevic zasstnana, vzdyckyiesré védéla, kde je zrovna Gari-
on. Uprosted zdobeni nejskiejSich dorti, které vyZzadovalo jeji plné
soustedni, byla bez ohlédnuti schopna nohou ne&jakym néstro-
jem odstéit Gariona z dosahu jakéhokoliv nebegipe

Kdyz trochu vyrostl, stala se z toho pr& apis hra. P&al, az
se teta zabrala do prace, Ze glenani pomysleni naghdavat pozor, a
potom se se smichem r@hb na svych malych no3kach ke dvéam.
At se snazil uniknout, jak aHf vzdycky ho chytila. Potom se Garion
jeSe€ vic rozesmal, objal ji kolem krku, polibil a zasgglivé ¢ekal na
dalSi Sanci k @ku.

V téch dobach byl fes\wdcen, Ze je teta Pol zcela fstejdi-
lezitejSi a nejkras#Si Zena na s¥¢. Byla vySSi nez ostatni Zzeny na
Faldorow farme - byla vysoka skoro jako muz — a jeji fudyla vzdy
velmi vazna. Vypadala skoro zachiere - ovSem mimo chvil, kdy se
divala na #j. Mé&la tmavé, skor@erné vlasy, ale nad levym obm
meéla praminek bily jakaierstw napadly snih. Kdyz chlapce dex
ukladala do malé postylky vedle své v jejictEtsice nad kuchyni,
dotkl se vzdycky jejich bilych vlas Ona se usmala a pohladila ho
svou hebkou rukou. Garion usinaligmnym wdomim, Ze je ug a
dava na § pozor.

Faldorova farma lezela t&nuprosted Sendarie, coz bylo kra-
lovstvi, které ze zapadu omyvalagtvhé mde a z vychodu Serecky
zéliv. Tak jako ¥tSina farem v okoli sklddala se i ona z komplexu
obytnych a hospodsgkych budov a chlévse spolénym hlavnim dvo-
rem, do kterého vedla velka vrata. Ve druhéntgpabytnych budov
bylatada pokaj od prostych korirek po velké saly, ve kterych byd-
leli lidé pracujici v doréd nebo na polich, ktera se rozkladala za zdmi
farmy. Faldor sam bydlel vi&vercové ¥Zi tycici se nad hlavni jidel-
nou, ve které se vsichni jeho lidé schazékrét deng — o Znich i
ctyiikrat — aby vzdali hold urni tety Pol.



Bylo to celkem vzato velmi klidné misto. Far@aldor byl
dobry¢lovek i hospodé Byl to vysoky, vazny muz s dlouhym nosem
a velkou bradou. | kdyz se jetiidkakdy usmal a snad nikdy se ne-
smal,'choval se ke svym zastnaném dolie a spiS mu zalezelo na
jejich zdravi a spokojenosti, nez na tom, aby A rdostal posledni
kapku potu. V mnoha ohledech byl Sedesatce svyotistaand spis
otcem neZ Séfem. Jehsitomnost véele stolu spokné jidelny ngla
velmi kladny vliv na gkteré z jeho zagstnand, které aspb preSly
chut na vSelijaké klukoviny. Farni&aldor byl ¥tici ¢lovék a kazdé
jidlo zahajoval kratkou modlitbou a p#icdvanim za bozi ochranu.
Lidé z farmy to ¥déli, proto zachovavali dekorum a tiSe vyslechli
dikavzdani, nez se vrhli na t&di a misy, kteréipd r¢ nakladla teta
Pol se svymi pomocniky.

Pro dobré srdce Faldora a kouzelné ruce tety Plal fayma
vyhlaena Siroko daleko jako misto, kde seredtije a d& se sehnat
dobr& prace. Kazdy ver zabralo v hospedv blizké vesnici Horni
Gral mnoho minut eni mistrovskych kouskz kuchyr tety Pol.
NasSlo by se &kolik svédkia ochotnych odfisdhnout, Ze se meén
Srastni @lnici pracujici na jinych farméch rozplakalii piceni chuti
pecené husy. Proslulost Faldorovy farmy se rychidaStelym kra-
jem.

NejdilezitejSim muzem na farthpo Faldorovi byl kovaDur-
nik. Kdyz Garion vyrostl natolik, Ze se mohl patst mimo ostizi
zrak tety Pol, vedly jeho kroky nevyhnutéldo kovarny. Ruda za
Durnikovy vyhré méla na Gariona téwit mysticky &inek. Durnik
vypadal uplg obyejne, mel swétlé vlasy a jeho normaénbleda tva
byla vZdy zarudla z horka vybBnByl prostedni postavy, ani maly ani
velky, ani tlusty ani hubeny, ale byl —jako ostaitSina misté jeho
femesla — nesmi#nsilny. Nosil kozenou koSili a kalhoty ze stejného
materialu, oboji znm¢ poskozené zarem a propalené jiskrami odlé-
tajicimi z pece. Prvni Durnikova slova, ktera psime adresu Gario-
na, bylo strdné varovani, aby nestrkal prsty do blizkosti petue@z-
Zhavenych fedneti, které z ni prav taha. Za #aky ¢as se fece
jenom ten nemluvny muz s chlapcemiaplil a jejich konverzace
postupr nafistala.



.VZdycky musiS dokoéit to, co se ti zrovna dostane do ru-
kou," radival mu. ,Pro Zelezo je vzdycky Spatnéykdho strkas do
ohre vickrat, nez je nutné.”

.Proc?" ptal se Garion.

Durnik potéasl hlavou. ,Prostto tak je."

,VZdycky se snaz odvést co nejlepsi pratikal pi jiné prile-
Zitosti a mistrnymi udery opracovaval spojku vokigry zrovna spra-
voval.

»Ale vzdyt’ tenhle kus bude pod vozem, kde ho nikdo neuvidi,"
podivoval se Garion.

LAle ja vim, Ze tam je," pravil Durnik a dél ohlazoval tieus
Zeleza. ,Kdybych to newthl nejlip, jak umim, tak bych se musel sty-
dét pokazdé, kdyz tentiz uvidim. A ja ho vidam kazdy den!"

A tak to pokrgovalo. Aniz by to mil v umyslu, Durnik daval
malému chlapci Skoleni v solidninfigtupu k praci, poctivosti, dob-
rych mravech a dalSich zakladech typickych proespoist Sendarie.

Teta Pol se zp@tku obavala chlapcova zalibeni pro kovarnu,
ve které se skryvala pro malého chlapce mnohéa petieAle kdyz je
chvili pozorovala ze dwesvé kuchys, postehla, Ze Durnik bdi nad
chlapcovou bezpmosti skoro stefhjako ona sama. Potom se chlap-
covych nav&tv v kovarre prestala obavat.

.Kdyby vas ten chlapec #2al otravovat, mige Durniku, tak
ho poSlete pr§;" fekla jednou kovid, kdyZz mu ginesla n¢deny kotel,
ktery poteboval opravit. ,Nebo mieknéte a ja ho fdrzim bliz ku-
chyrg."

»1en chlapec wbec neohtZzuje, sléno Pol,"fekl s Usnivem
Durnik. ,Je to vnimavy chlapec, ktery pozna, kdynsé drzet stra-
nou."
~Jste [lis dobry, giteli Durniku," fekla teta Pol. ,Ten chlapec méa na
vSechno spoustu otazek. Jednu mu zodpovite a jilegedt se vyno-
i."

»10 je u malych chlapt normalni,” odpo#d¢l Durnik a opatr-
n¢ rozklepaval Zhavy kousek kovu kolem malinké divieydnu kotli-
ku. ,Kdyz jsem byl chlapec, tak jsem se taky nach$® vyptaval.
Muj otec i stary Barl, ktery tu byval kok&m a «il mne, nEli dost



trpélivosti a zodpowdeéli mi, co vedéli. To bych se jim pkné odvd:-
¢il, kdybych ja nenil trochu trglivosti s Garionem."

Garion, ktery se#l nedaleko, fi tom rozhovoru ani nedutal.
Veédél dobre, Ze jediné Spatné slovo z kterékoliv strany byurnane-
lo pistup do kovarny. Kdyz teta Pol keda s opravenym kotlikem ke
kuchyni, vSiml si, jak se za ni Durnik diva, a Wgedusi zaal Klicit
napad. Byl to prosty napad, ale jeho krasaisfada v tom, Ze by i
jeho realizaci ziskaly vSechny strany.

.1eto Pol," z&al toho veera, kdyZ mu teta utirala jedno umy-
té ucho.

~-ANn0?" zeptala se a otda se k gmu.

»Pro¢ si nevezmes Durnika?"

Prestala ho utirat. ,CoZe?" zeptala se.

.Myslim, Ze je to skutén¢ dobry napad.”

»Ach, skut&né?" Jeji hlas ™ nadech, ktery Garionovi pro-
zradil, Ze se octl na tenkém ted

,LibiS se mu,'Fekl na svou obranu.

.Piredpokladam, Ze uz jsi to s nim prodiskutoval?"

.Ne," odpowdél Garion. ,M¢l jsem pocit, Zze bych o tomdh
promluvit nejdiv s tebou.”

.No, alespa tohlebyl dobry napad."

.Kdybys chtla, tak bych mu téekl hned zitra rano."”

Najednou mu teta otda hlavu &sre ke své tvA. Garion nél
v tu chvili pocit, Ze se ucho snad ani na nic jmékhodi.

.Ne abys o tom nesmyslkekl néco Durnikovi nebo &omu
jinému,"” pravila teta Pol a v jejich tmavycbich z&il ohen, jaky tam
jeS€ nikdy predtim nevidl.

»10 byl jen takovy napad ekl rychle.

.PEekné hloupy. Odtd’ t¢ Zadam, abys na togstal myslet.”
Stale ho drzela za ucho.

»~Jak si [fejes," souhlasil kvagn

Kdyz pozdiji lezeli kazdy ve své posteli a kolem byla hluboka
noc, vytanula Garionovi ta myslenka zase s plngeniritou.

»1eto Pol?"

~Ano?"

,KdyZ si nechces vzit Durnika, tdohosi vezmes za muze?"



.Garione,"rekla.

,C0?"

»Zavii pusu a spi."

»Myslim, Ze mam pravo toadét,” fekl urazenym tonem.

.Garione!"

.Dobfe. Budu tedy spat, ale nemysli si, Ze se mnou gdna
spravee."

Zhluboka se nadechla. ,Tak del' fekla. ,Nemyslela jsem na
to, Ze bych se vdala. Nikdy jsem o tom fepysSlela, a kdyZz se de
nad tim zamyslim, tak myslim, Ze se nevdani. Manohondilezitej-
Sich &ci na praci, nez abych se zamyslela nad svatbou."

.Ned¢lej si s tim starosti,tekl Garion tonem, kterym ji céit
uteésit. ,AZ vyrostu, tak sid vezmu za Zenja."

Zasmala se hlagitsmichem, ktery Sel od srdce, a pohladila ho
po tv&i. ,Ale kdepak, nij Garione,"fekla. ,Pro tebe je uzighystana
jind newsta."

.Kdo?" vyzvidal.

,10 Si budeS muset zjistit sam,” odgokila zahadw. , Ted uz
spi.”

.1eto Pol?"

~Ano?"

.Kde je moje maminka?" Byla toée, na kterou se uz ciize-
ptat delSi dobu.

Po té otazce nasledovalo dlouhé ticho. Potom tetaZlych-
la. ,Zemrela," odpo¥déla tiSe.

Garion pocitil nahly naval smutku, ktery bolel. Rtakal se.

Teta uz stéla vedle jeho postylky. Klekla si a gdéomu ruku
kolem ramen. Odnesla ho do své postele, kde sevgflehla a sna-
Zila se ho ukonejsit. Po dlouhé doke Garion nahle zeptal: ,Jak vy-
padala? Moje maminka?"

.M é&la swtlé vlasy," odpovdéla teta Pol. ,Byla velmi mlada a
velmi krasna. Mla krasny hlas a byla velmf&stna."”

»M ¢&la mg rada?"

,Vic, nez si umis pedstavit."

Garion se znovu rozplakal, ale jeho ®playl tiSSi a byl spiSe
ocistny nez bolestny.



Teta Pol ho k sabtiskla, dokud neusnul.

Bylo zcela pirozené, Ze na Faldorévfarne byly i jiné dcti
nez Garion, vZzdytam Zilo vice nez Sedesét lidi. Stardti dZ praco-
valy na farng, ale pak tu byly jesttéi déti zhruba Garionovadku a ty
si s nim hrély a staly se jehéggeli.

NejstarSi chlapec se jmenoval Rundorig. B3tEV nez Garion,
protoze byl asi o rok nebo dva starsi. Bylo Bsjmé normalni, kdyby
se jako nejstarSi z celé skupinky stal jejitdeem, ale protoze byl
Arend’an, bylo jeho chapani trochu omezené a on se rdizpwoal
svym mladSim kamarédh. Kralovstvi Sendarie bylo na rozdil od
ostatnich kralovstvi osidlenéznymi druhy obyvatelstva. Zili tuip-
vazre Sendarové, ale zcel&in se zde vyskytovali Serekové, Alga-
roveé, Drasnijci, Arem’ané, a dokonce zde Zil i nezanedbateln§epo
Tolnedrani. Arendané byli velmi statni, ale byli také znami tim, ze

Garionmiv druhy kamarad byl Doroon, maly, mrstny chlapec, v
jehoz krvi se misilo tolikiznych gedki, Ze o #m bylo mozZno¥ici,
Ze je Sendar. Na Doroonovi bylo nejpodsiginto, Ze byl stale vdd
hu. Nikdy neSel pomalu, kdyZz mohl utikat. Jeho nkogeacoval stej-
n¢ rychle jako jeho nohy a o jazyku to platilo tak@uvil skoro ne-
pretrzit, velmi rychle a byl stale vzruSeny.

Neoddiskutovatelnym vedoucim jejialtyiky byla Zubretta.
Pékné hoticka se zlatymi vlasy, kterd vymyslela jejich hrypviwla
jim razné historky a posilala je, aby ji chodili kradilia a Svestky do
Faldorova saduRkidila je jako ®jaka mala kralovna, postvavala jed-
noho proti druhému a byla rada, kdyz se spolu pBlla jako bez
srdce a kazdy z chlapgi zarovei nenavidl, jako byl bezbranny i
jejimu kouzlu.

V zim¢ sjizcEli na Sirokych prknech zasheny svah nad far-
mou a vraceli se doimobaleni sshem, moki, se zmrzlyma rukama a
tvaremi rudymi jakocervanky. Kdyz kové prohlasil, Ze je led dost
silny, klouzali se dlouhé hodiny na rybki, ktery byl nedaleko farmy
u cesty do vesnice, z jednoho konce na druhy. Kag§a venku ilis
chladno nebo kdyz teplé jarnétwy promenily snih v Fecku a led uz
nebyl bezpeény, vliezli do stodoly a skékali z prvniho patrardékke-



ho sena pod nimi. Vlasy & plné drobnych stébel a do nosu se jim
usazovala tmé vzdaleného léta.

Na ja‘e chytali u rozbahmych krehi rybnicka pulce a lezli na
stromy, aby se podivali, zda uz jsou v hnizdeclbmiiosajéka ptaki.

Samozejme¢ to byl Doroon, kdo spadl ze stromu a zlomil si
ruku, kdyZz ho jednoho jarniho rana poslala ZubretianejvyssSich
vétvi stromu u rybnika. ProtoZze Rundorig bezmopfihlizel utrpeni
sveho pitele a Zubretta utekla snad jegiiv, nez dopadl na zem,
zbylo na Garionovi, aby na sebe vzal veSkeré roavénai, co dlat.
Klidné zhodnotil situaci a jehoctkka tva ziskala upld vazny vyraz.
Ruka byla zjeva zlomen& a bledy Doroon zatinal zuby, aby taka
plakat.

Garion posthl koutkem oka &aky pohyb a rychle vzhlédl.
Nedaleko ®j sedl nacerném koni vziimerg muz v tmavém plasti a
pozorrg je sledoval. Kdyz se jejichéosetkaly, pocitil Garion ledovy
chlad a zarovesi uvdomil, Ze uz toho muze Wt Citil, Ze ta tmava
postava je stale uhnigga rekde na hranici jehoipdstavivosti. Nikdy
nemluvi, ale stadle ho pozoruje. H&#idna sebe beze slova a v tom
pohledu bylo tiché odhadovani jeden druhého, jidrazdnost a
snad i strach. V tu chvili Doroon zdfkal a Garion se otdl zase k
nému.

Opatrre privazal zragnou ruku k Doroonovutu pomoci jeho
pasku a s pomoci Rundoriga mu pomohl vstét.

»LAspon hdm mohl pomoct ekl znechucehGarion.

,Kdo?" zeptal se fekvaper Rundorig a rozhlizel se kolem,

Garion se také otdl, ale jezdec werném byl pry.

.Nikoho jsem nevidl," fekl Rundorig.

»10 boli,” sykl Doroon.

.Neboj," uklidinoval ho Garion. ,Teta Pol to da doiadku."

A také dala. Kdyz se ttitobjevili ve dvéich jeji kuchyr, od-
hadla situaci jedinym pohledem. ijfRed'te ho sem,'tekla a v jejim
hlase nebylo slySet Zadné vzruSeni. Posadila béedd@imnicné se te-
souciho chlapce na Zidli pobliZ jedné z peci a ohalé@caj z tiznych
bylinek, které posbirala Ziznych zasuvek.

,VYypij to," vybidla Doroona a podala mu kfiai hrnek.

»10 mi spravi ruku?" podivil se Doroon a niedfive se dival



na sngs, kterd smréla jak vSichnicerti.

»~Jen to vypij," pordila mu a chystala sigjaké n&ini.

.FUj! To je piiSerny," zanékal Doroon se stazenym ol
jem.

,10 taky nema byt Zadna datika," prohlasila: teta Pol. ,Jen
to vSechno vypij."

"Myslim, Ze uz toho vic nevypiju," liekoval Doroon.

»1ak dolre," prohlasila teta Pol a sundala z haku dlouhtyyos
naz.

,CO0 s tim chcetedat,” vyzvidal tesoucim se hlasem Doroon.

.KdyZz nechce$ mou medicinu, tak budeme muset vyaiiou
tohle," fekla teta Pol tvrél ,Budeme muset tu rukufiznout. To by
snad mohlo pomoci."

»,Coze?Uriznout?"zablekotal Doroon sama navrch hlavy.

,Rekla bych, Ze zmu tady," pobrukovala zamysketeta Pol a
nozem si oznala misto rkkde u lokte.

Doroonovi vyhrkly do &i slzy, ale dopil odpornou tekutinu a
za chvili se matoznpokyvoval na své Zidli. Kdyz mu davala teta Pol
ruku k sol#, jednou vykikl, ale kdyz mu plozila na ruku dlahy a
pevre je pivazala, zase se uklidnil. Teta Pol kratce pronmiéung
chlapcovou vydSenou matkou a potom uz ho Durnik odnesl do poste-
le.

»TYy bys mu tu ruku skutané neuizla, ze?" zeptal se Garion.

Teta Pol na & pohlédla a vyraz jeji tu@ se nezrnil.

»JSI Si tim tak jist?'fekla a Garion si v té chvilithec jist ne-
byl. ,Ted bych si rada promluvila se gleou Zubrettou," dodala teta
Pol.

»T1a utekla, kdyz Doroon spadl ze stromigkl Garion.

~Najdi ji."

.N¢ékde se schovala,” oSival se Garion. ,VZzdycky gkam
schova, kdyZ se&so stane. Nevim, kde ji mdm hledat."

.Garione," fekla teta Pol fisré. ,Ja jsem seétneptala, jestli
vi§, kde ji mas hledaRekla jsem ti, abys ji nasel yedl ji sem."

,C0 kdyZ nebude chtit jit?" ptal se Garion.

.Garione!" V hlasu tety Pol bylo&o, co nefipoustlo Zad-
nou dalSi diskusi, a tak Garion odeSel z ku¢hyn



.Nemam s tim nic spotmého," Ihala Zubretta, jakmile ji Ga-
rion piived| do kuchys k teg€ Pol.

»TYy si sedni!" vyzvala ji teta Pol a ukazala naliid
Zubretta se posadila, pusu atewou, @i doSiroka rozekeneé.

LA ty," obratila se teta Pol ke Garionovi a ukazatdvée, Jdi
ven."

Garion urychlet zmizel.

Za deset minut se ze dve&kuchyré vynaila fiukajici divina. Teta
Pol si stoupla do dv¥ea sledovala ji ima chladnyma jako led.

.Serezala jsi ji?" zeptal se Garion s gad/ hlase.

Teta Pol na & prekvapeg pohlédla. ,Samazjmg, Ze ne,"
odpowdéla. ,Nebiju cEvcéata.”

,Jabych ji sé¢ezal,"rekl zklamar Garion. ,,Co jsi ji tedy ué
lala?"

,Nemas co na praci?" zeptala se teta Pol.

.Ne," odpowd¢l Garion, ,ani ne." To byla ovSem chyba.

.Dobre," prohlasila teta Pol a chytla ho za ucho. ¢ds, aby
sis na sebe Zal trochu vydlavat. Na &ch stolech je &kolik uSpins-
nych mist, ktera je ptgba vyistit. Tak se do toho dej."

.Nevim, pra@ jsi na n¢ tak nasStvana," ohradil se Garion. ,Ja
za tonemohu, ze Doroon lezl na ten strom."

» 1Yy stoly uz na tebe, Garionégkaji."

Zbytek jara a z&tek léta prokhl v klidu. Doroon se samo-
ziejm¢ nemohl zdasinovat dtskych her, dokud mu padreé nesrostla
ruka, a Zubretta byla tak postrasSena tim, ctelia teta Pol, Ze se
obéma chlapém radji vyhybala. Garionovi tedy ke hram zbyval je-
nom Rundorig, ktery nebylifis bystry, takZze s nim nebyla moc velka
zabava. Protoze chlapci n&incasto co dlat, vychazeli do poli, kde
sledovali zersdelské clIniky pii praci a poslouchali, éem si povida-
ji.

Tak se také stalo, Ze vyslechli muze z Faldorovenya kdyz
si povidali o bit¢ u Vo Mimbre, coz byla nejlien¢jSi udalost v dji-
nach Zgpadu. Garion a Rundorig jako u vytrZzeni qaagiali o tom,
jak Kal Torakovy hordy vtrhly fed gti sty lety nedekavar na za-
pad.



Stalo se to v roce 4865 podle kalefedd tétocasti seta, kdy
se z hor ve vychodriasti do Drasnieifvalily spousty Murg, Nadra-
ki a Thulli a za nimi se v nekotieych vinach hnal nespetny dav
Mollornani.

KdyZz Drasnie padla, obrétili se Angarakava jih do neosid-
lenych zelenych plani Algarie a & obléhat ohromnou pevnost,
které sefikalo Algarijska pevnost. Obléhani trvalo celyclouych
osm let, nez odd& znechuceny Kal Torak upustil. Potom obratil své
sily na zapad proti zemi Ulg takZe i ostatnim kralovstvim doSlo, Ze
invaze Angarak neni naniena jenom proti Aloriim, ale proti celé-
mu zapadu. V |€t4875 se Kal Torak dostakgs Arendskou planinu
az k néstu Vo Mimbre, kde ho jiz @ekavaly spojetr armady celého
zapadu.

Sendarové se Zastnili té bitvy v¢asti vojska, které podléhalo veleni
rivanského vojefrdce Branda. Toto vojsko se skladalo z Riya®en-
dari a Arenfani z Asturie. Vlevo od nich stali proti Angariak Al-
garové, Drasnijci a Ulgové. Napravo byli Toltiadé a Serekové a
piedvoj tvdily legendarni jednotky Aretani z Mimbratu. Bitva uz
zurila nekolik hodin, kdyz se uprostd bitevniho pole utkal Brand se
samotnym Kal Torakem. Na tomto souboji zavisel egsk celé bi-
tvy.

Ackoliv od toho titAnského souboje uplynids dvaceti gene-
raci, byl zapsan v patti sendarskych farnta z Faldorovy farmy tak
Zive, jako by se odehrakera. Byli schopni fesreé popsat kazdy atok,
vypad i obranné vykryti. V kokeé fazi, kdy se zdalo, Ze bude nevy-
hnutelr® porazen, stahl Brand ze svého Stitu kryt a KabKafistal
stat, jako by byl zasaZzerjakou gedtuchou, a byl okamz2itsrazen k
zemi.

V Rundorigovi to vyprami probudilo arendskou bojovnou
krev, ale Garion naopak zjistil, Ze peibuje rkolik detaiki jeS€ vy-
swetlit.

»Pro¢ m¢l Brand zakryty §tit?" zeptal se jednohogindka.

Cralto poktil rameny. ,Bylo to prost tak," odpo¥dél. ,Kaz-
dy, s kym jsem o tom mluvil, to potvrdil."

,BYI to snad kouzelny §tit?" vyzvidal Garion.



»~Je to mozné," pkyvl Cralto, ,ale nikdo to pimo nevyslovil.
Vim jenom, Ze kdyZz Brand odkryl gystit, Kal Torak pustil sfj Stit a
Brand vrazil Kal Torakovi medo hlavy. Snad sefimo fikalo, Zze mu
ho vrazil do oka."

Garion nechapavvrtél hlavou. ,To nechapu,tekl. ,Prod by
se Kal Torak sceho takového lekl?"

»10 ti nemohutict,” fekl mu Cralto. ,Nikdy jsem neslySel, Ze
by to rekdo bliz vys¥tloval.”

| pres jisté rozarovani souhlasil Garion s Rundorigovym né&-
padem, aby si ten souboj zopakovali. Druhy denyzénojili klacky,
které nely predstavovat mee, ale Garion rozhodl, Ze by si¢linse-
hnat jeSt né¢jakou zbroj, aby hra byla trochu zajingsi. Z kuchyr
tety Pol tak zadhadnzmizely dva kotliky a d¥ poklice a Garion s
Rundorigem t& méli i helmy a Stity. Nasli si klidné misto, kde se
mohli nerusenédnovat svému souboji.

VSechno Slo jako po masle do chvile, kdy Rundddigry byl
vySSi a silgjsi, uddil Gariona svym #evénym me&em do hlavy. Dr-
Zak kotliku sekl Gariona do obip ze kterého zmla téci proudem
krev. Garion uslySel v uSich podivné z¢aha krev mu zé&ala vdit v
Zilach, kdyz znovu vstaval.

Nikdy pIn¢ nepochopil to, co nasledovalo. Matei vzpomi-
nal, Ze jeho Usta vylkovala na adresu Kal Toraka ostra slova, kterym
ani plre nerozundl. Rundorigova dvérné znama, trochu fihloupla
tvar byla vystidana g¢im znetvédenym a hnusnym. Garion na tuiva
stale znova vztekle Gto.

A pak bylo po vSem. U nohou mu lezel ubohy Rundaozig
kterého malem vymlatil dusi xivym utokem. Garion byl zgen tim,
co ucklal, ale zarove pocitil divokou radost z \Wdgstvi.

Teta Pol jim pozdi v kuchyni, kde BZn¢ oSetovala zrasnéz
farmy, obvéazala jejich rany bez zb§techeci. Rundorig snad nebyl
vazre zraren, akoliv jeho tv& na rékolika mistech napuchla a zfialo-
véla. Mél také trochu problémy s vidim. Nekolik studenych obklad
a zazrany ¢aj tety Pol ho postavily na nohy.

Roztrzené Garionovo obbvSak vyZadovalo &tSi zakrok. Te-
ta Pol pozadala Durnika, abyigrZzel chlapce, vzala jehlu a nit a bez
ohledu na jeho protesty mukolika stehy obéi seSila. Nakonec to



vypadalo, Ze vic nez valea zragni obou hoch ji zajimaly pomlace-
né kotliky a poklice.

Kdyz bylo po vSem, rozbolela Gariona hlava a mss§t leh-
nout.

.Nakonec jsem Kal Toraka porazikgkl te€ Pol hrd.

Ostre na ®j pohlédla. ,Kde jsi slySel o Torakovi?" vyptavala
se.

~Jmenuje s&al Torak, teto Pol," vysitloval Garion trgliveé.

,Odpowz mi."

.Farma&i se o tom bavili na poli. Stary Cralto a ostawypra-
véli o bitvé u Vo Mimbre, Brandovi, Kal Torakovi a tak. Progmje si
na to potom s Rundorigem hrali. J4 jsem byl Brarah&al Torak.
Mrzi mne, Ze jsem neodkryl &vstit. Tak daleko jsme se nedostali,
protoZze nd Rundorig pedtim prastil."

,Chci, abys nd ted’ poslouchal, Garione,fekla teta Pol, ,a
myslim to zcela vazn Uz pgede mnou nikdy nevyslovuj Torakovo
jméno."

~Jmenuje seKal Torak, teto Pol," vysitloval znovu Garion,
.nejenom Torak."

V tu chvili ho udéila, coz nikdy pedtim neudlala. SpiSe ho
to prekvapilo, nez bolelo, protoze ho netitdenijak silns. ,Uz nikdy
nevyslovis jméno Torak. Jasnyfikdy!" prohlasila. ,Je to pro tebe
velmi dilezité, Garione. Na tom zalezi tvoje bedp€hci, abys mi to
slibil."

.Nemusi$ se kidi tomu tak zlobit,"fekl urazenym ténem.

»Slib mito."

»,NoO tak dol¥e, slibuju. Byla to jenom hra."

»Ale velmi hloupa hra," podotkla teta Pol. ,Mohl jgundori-
ga zabit."

»A CO onmne?" protestoval Garion.

,Tobé nikdy zZadné nebezpie nehrozilo," fekla mu. ,Te’ koukej
spat.”

Zacal usinat. Hlava se mu trochuila po té ras a po silnéntaji, a v
tu chvili se mu najednou zdalo, Ze slySi hlas Bl ,Ach Garione,
jsi jeS€ tak mlady." Mnohem poz§l se probral ze spanku asi jako
ryba spici na hladina znovu se mu zdalo, Ze slySi tetin hlas.¢gOt



potrebuji tvou pomoc." Znovu upadl do neklidného spamnaikterém
honil tmavou postavu jezdce @arném koni, ktery pozoroval kazdy
jeho pohyb s tichou nevoli a s pocitentinajiciho strachu. Za tou
temnou postavou se vzdy nejasiysovalo ®gco, co nikdy nefiznal
ani tet¢ Pol. Byla to ta tvf kterd se mu zjevilaipzapase s Rundori-

gem. Znetvéena, odporna t¥gako ovoce z nepopsatelného stromu
zla.



Kapitola druh&a

JEDNOHO DNE SE NA FALDOROY FARME zase objevil
vypraw¢ pribéhi. Na rozdil od ostatnich lidi v Sendarii n#rjméno
a byl to skutené stary muz. Kalhoty & na kolenou ptadre vybou-
lené a na starych botach se uz klubaly palce. Rioutinitnou tuniku
mel v pase pevazanou kusem provazu &g ramena #h piehozenou
bluzu, ktera dote chranila zada i prsa a byla cela u8piod zbytk
jidel a piti. Pouze pléSvypadal je&t aspa trochu k s¥¢tu. Mél na-
kratko ostihané bilé vlasy i vousy. Jeho silnaitygisobila dojmem
soungrnosti a bylo z nitéZko vyist jeho fivod. Nepaitil ani k Aren-
damim, Serekm, Algamim, Drasnij@ém, Rivarim nebo Tolneth-
nam, ale spis k &§akému davno zapomenutému lidskému kmeni. Jeho
oci byly hluboké a modré, vypadaly stale mladé a finéta.

Vypraw¢ se objevovaléas odcasu na Faldorayv farng a
vzdycky ho tu radi vidi. Po prava feceno to byl tulak bez vztahu k
jednomu mistu, ktery si na Zivobyti Wdval vypragnim pibehu.
Jeho historky vzdycky nebyly zrovna nejgt, ale on jim vzdy ur
vtisknout utité kouzlo. Jeho hlas¢hdy buracel jako hrom a jindy se
ztisil, Ze zrl jako Sum svistu. Ui najednou napodobit hlasy deseti
lidi, hvizdat jako ptak, ugh napodobit vyti vlka takovym Zigobem,
Ze posluch&aim vstavaly vlasy hirzou na hlay a do srdce se jim zaryl
chlad jako v nejhorSi drasnijské zinDoved| napodobit zvuk deSta
co bylo jeSt UZaswjSi, dovedl napodobit i gieni. Jeho historky byly



plny zvuki, takZe poslucha méli pocit, Ze jsou skutaymi astniky
vyprawnych udalosti.

VSechno vypra# za trochu jidla a piti a kupku xavého se-
na, ve kterém se potom vyspal. Putoval pstésetejre volny jako
pték.

Zdalo se, Ze mezi vypradem a tetou Pol jedmky zvlastni
vztah, jako by se znali velmi dlouho. Teta Pol végla jeho pichod
s jistou zdrzenlivosti, protoZzedla, Ze dokud se bude zdrZzovat po-
bliz, je jeji kuchy® v ohroZeni. KdyZ se motal okolo, mizely zah&dn
kol&te i krajice chleba. Jeho ostryimnbyl vzdy gipraven diznout
stehno nebo kousek ptek p&ené husy, jakmile se teta Pol jenom na
chvili ototila. Teta Pol muikala ,Stary vik" nebo také ,Sedivec" a
vzdy, kdyZ se objevil ve vratech Faldorovy farm§dala, Ze se chysta
dalSi kolo vzajemného souboje, ktery trval uz ron ji vzdycky
lichotil, i kdyZ ji kdeco ukradl. Odmitl s diky n&ené suSenky, ale
nez staila talit uklidit z jeho dosahu, sta pulku nabizenych dobrot
sebrat. | jeji vinny sklep a pivni 8liey se musely mit na pozoru, jak-
mile se objevil ve vratech. 81 uz prost¢ takovou povahu a teta to
védéla. KdyZz se mu podivala dciip citila dolre, Ze by nejradsi vy-
meénil za par historek celou jeji kucty

Jako tet Pol naschval p&t mezi tuldkovy nej¥rnéjsi poslu-
chae pra¢ Garion. Teta PalastoreSila vzniklou situaci tak, Ze misto
aby stale hlidala nenechava prsty starého v¢eawzala kot a
vyhnala je oba z kuchyn Stary vypra¥c se smichem zmizel a pak si
s chlapcem nasligaké klidné misto, kde mohli v klidu konzumovat
zcizené ovoce a stary tulak dilybal ze stejs ziskané lahve vina
nebo piva. Alespho v klidu mohl krmit starymi historkami.

Nejlepsi historky si samegjmé schovaval pro weerni setkani
ve velké jidel#, kde po jidle uvad své posluché& do s¥éta kouzel.

,POVEZ nam o zé&atku s¥éta,” pozadal ho jednou &er zbozny
Faldor, ,a také o bozich."

,Vidim, Ze sedite &gak nasucho," poznamenala teta Pokia p
nesla starému vypra# novy korbel piva.

Prijal pivo s lehkou uklonou. , To uz je riziko méhavywlani,
sleno Pol," vys¥tloval. Zhluboka se napil a pak odsktkorbel stra-
nou. Na chvilku sklonil hlavu a pak se podivéihpo na Gariona. Ne-



bo alespa Garion nél ten pocit. A potom uglal néco, co jest nikdy
predtim i vyprawni v jidelre na Faldorow farmé neudtlal. Fritahl si
peslivé plad a vztyil se v celé své vysce.

»SlySte tedy,"” pravil sytym hlasem. ,Na&ku stvdili boho-
vé su¥t, mare i souSe. Na rimi oblohu usadili hézdy a na nebesa
slunce i jeho zZenu, lunu.

Potom pivedli na zem z¥, do mdi ryby a na nebesa ptaky.

Potom vytvdili lidi a rozcklili je do raiznych narod.

Bohi bylo sedm a vSichni si byli rovni. Jmenovali seldBe
Chaldan, Nedra, Issa, W8 Aldur a Torak."

Garion tu historku znal stejrjako vSichni v tét@asti Sendarie, proto-
Ze povst pochazela od Alofn jejichz kralovstvi obklopovalo zéit
stran Sendarii. koliv Garion tu po¥st znal, je&t nikdy ji neslysel
vyprawt tak zvlastnim zfgsobem. V duchu siipdstavoval, jak boho-
vé v téch davnych dnech t¥bswt, a vzdy, kdyz zaslechl jméno To-
rak. polila ho vina ledového chladu.

Pozor poslouchal, kdyzZ stary vypré& vypccitaval, jak si
bohové rozebrali jednotlivé narody. Belarovipadli Alornove, Issovi
Nyissané, Chaldanovi Ardiané, Nedrovi Tolnedané, Marovi Mara-
gove, ktéi uz neexistuji, a Torakovifipadli Angarakové. Poslouchal,
jak se liih Aldur odebral do samoty a jakijal jenom pér lidi za své
déti a wedniky.

Garion se podival na ostatni posluganav/sichni byli pl sou-
stredEni na vypra¥ni. Durnik n€l doSiroka rozekené @i a stary Cral-
to bubnoval prsty na stole. Faldorovaitbgla Uplré bleda a ¢ mél
pIné slz. Teta Pol stala az vzadu u zdikdliv nebylo chladno, @&a
kolem sebe pewnpiitazeny plas, stala Upla vzpiimena a jeji &
vidély nez Usta starého vypr&e.

,Cas plynul," pokrgoval vyprawg, ,a bih Aldur stvdil klenot
ve tvaru globu. V tom klenotu bylo zakleto¢de hwézd a proto zal
jako severni obloha. V tom kameni bylo zakleto edtkuzlo a lidé ho
nazvali Alduiv Orb, ale gkdy mu také&tikali Aldurovo oko, protoze
jeho pomoci bylo mozno vt co se stalo a co se ma stat."

Garion si u¢domil, Ze ani nedycha, jak ho vypew zaujalo.
Poslouchal s otéenou pusou, jak Torak Orb ukradl a jak s nim ostat-
ni bohové ze&ali vakit. Jak Torak proti nim pouzil Orb, nechal puk-



nout zem a vylil m&e na sousSe. Pak to uz Orb nevydrzel a postavil se
proti emu, roztavil mu levou fitku obliceje a pipravil ho o levé oko
a levou ruku.

Stary muz se odrél a vyprazdnil stj korbel. Teta Pol s plas-
tém stale je&t pevre pritazenym k &lu mu ginesla dalsi. Jeji pohyby
byly porekud strojené a® ji plaly.

.Takhle jsem tu po¥st snad jestvyprawt neslySel,"fekl tiSe
Durnik.

»~Je toKniha Alornu*, kterd se smi vypr&v jen v gitomnosti krai,"
ekl stejr tichym hlasem stary Cralto. ,Znal jsem jednoho mue-
ry ji slySel vypra¥t na kralovském due v Sendaru a ktery si z toho
néco pamatoval. Nikdy jsem ji ale neslySel celou.”

Pribeh ovSem pokréoval. Ripomrel, jak pred d¥ma tisici let
garodj Belgarat ved| Sereka a jehh $yny na vypravu, ib které se
zmocnili Orbu. Popisoval osidleni zapadu i jehoaobrproti Torako-
vym hordam. Bohové opustili 8va nechali Rivu, aby opatroval Orb
ve své pevnosti nadtném ostrow. Powst vypra¥la, jak Riva vyko-
val m& a zasadil Orb do jeho jilce. Dalé&igpmrela, Ze dokud bude
Orb v p€&€i Rivy a jeho rodu, neidZe Torak zvitzit.

Powst licila, jak Belgarat poslal svou milovanou dceru k Ri-
vovi, aby se stala matkou kédlzatimco jeho druhd dcerastala s
nim, aby se naiila jeho ungni, protoze byla ozgana znamenima-
rodeju.

Stary vypra¥c ted mluvil velmi tiSe, jako by mu ta historka
byla velmi blizka. ,A ti dva,tikal, ,Belgarat a jeho dcera kouzelnice
Polgara, se rozhodli, Ze budou dohlizet na nawaaka. Nekteti lidé
fikaji, Ze je jejich kouzlo tak silné, Ze jsou schioipo vyplnit, i kdyby
Torak vyrazi proti kralovstvim na zagadby se zmocnil Orbu, ktery
kdysi tak draze zaplatil. Mezi nim a potomky Riwjde k bit\, ktera
rozhodne o osudu &ta."

*Existuje rekolik kratSich, ne tak bohatych verzi stejnéhtbdhu, podobnyché
ktera byla pouzita v prologu. | Knize Alornuseiika, Ze je opisem daleko starSiho
dokumentu. (Pozn. autora)



Stary muz zmlkl a nechal pla$padnout z ramerjmz bylo
jasné, Ze je historka u konce.

V jidelné bylo ticho, které feruSovalo jenom praskani ahn
krbu, kvakani zab a cvrkani cikad z venku.

Koneiné si Faldor odkaslal a vstal, az se jeho skda#itila
na dewenou podlahu. ,Dnes jsi nAm vSem skukeudilal radost, sta-
ry priteli," rekl. ,Tohle vypréd¢ni si budeme pamatovat cely Zivot.
Vyprawl jsi nam kralovsky fibéh, jaky se ob§ejnym lidem nevy-
pravi."

Stary muz se trochu usmal & onu zamrkaly. ,V posledni d@ébsem

se s mnoha krali nesetkal, Faldore," prohlasil.icki8i jsou filis za-
meéstnani na to, aby poslouchali staré ¢giy a kazdou historku je
potrebacas odc¢asu prov¥trat, jinak se zapomene. A navic, dneska si
nemize nikdo byt jist, kde se zrovna ukryvgaky kral."

VSichni se zasmali a #ali vstavat ze svych lavic, protoze se
piipozdivalo a pro ty, kdo musi z postele s prvnifangnimi pa-
prsky, uz byl skut&né nejvyssicas.

~Piinesl bys mi svitilnu, chlag, abych naSel misto, kde mam
piespat?" obratil se vypré&¥ na Gariona.

»S radosti,” odpo¥dél Garion a rozbhl se do kuchy& kde
popadl hranatou lucernu, rozsvitil & uvnitt a vratil se do jidelny.
Faldor je& mluvil s vypra¥cem. Kdyz odchazel, Garion si povsiml
podivného pohledu, ktery si vymil stary muz s tetou Pol, stojici u
zdi vzadu.

,UZ jsi zpet, chlage?" zeptal se vyprav, kdyz se u & obje-

vil Garion. ,Doprovodil bys mne, prosim?"

.Kam si budete fat," odpoedel Garion a oba vysli z jidelny.

,Pro¢ nema ten pbéh konec?" zeptal se Garion, protoze v
ném hlodala z¢davost. ,Pr¢ jste skogil predtim, nez jsme se dazv
deli, co se stalo, kdyz se setkal Torak s rivanskyaldm?"

,10 UZ je jiny gibéh," vyswtloval vyprawe.

~Povite mi ho gkdy?" vyzvidal Garion.

Stary muz se zasmal. ,Torak a rivansky kral se jeétetkali,"
fekl, ,takZe ti nemohdtict, jak to dopadlo. Nebo si myslis, Ze mohu?
Dokud se nesetkaji, tak nitct nemohu."

LAle je to jenom pov¥st?" namital Garion. ,Nebo snad neni?"



~Je nebo neni?" zamyslel se stary muz a dlouzeap# n lahve s vi-
nem, kterou vytahl ze své tuniky. ,Kdouge fict, co je skuténost a
co jenom povst zaloZzena na skuteé udalosti?"

»~Je to jenom posst,” rekl rozhod® Garion a citil se velmi jisty a rea-
listicky jako kazdy spravny Sendar. ,Né#e to byt pravda. To by ten
caroctj... Belgarat musel byt nevim jak stary... tak dilodidi Zit ne-
mohou..."

~Sedm tisic let,'fekl stary muz.

,C0?"

,Carodji Belgaratovi je sedm tisic let... moZna o trostict"

»10 neni mozné," namitl Garion.

.Neni? Kolik je to&?"

.Devét... pristi Erastide.”

»A to si mysli§, Ze viS v deviti letech, co je méZmco nemoz-
né? To jsi tedy skute¢ obdivuhodny chlapec, Garione."

Garion zrudl. ,No dote,” prohlasil a najednou si uz tak jist
nebyl. ,NejstarStlovek, kterého znam, je stary Weldrik na Mildrino-
vé farme. Durnik o rem fik&, Ze je mu fes devadesat a Ze je to nej-
starSiclovek v kraji."

»A Ze je to velky kraj, co?tekl stary muz tajemn

.Kolik je vam?" zeptal se chlapec, ktery se svédimdtu ne-
chel vzdat.

~Jsem uz dost stary, chiég" odpoedél vyprawc.

»Stejné je to jenom powst,” trval na svem Garion.

»-Mnoho dobrych a vazenych lidi by s tebou, ckipsouhlasi-
lo," ekl mu stary muz a zahl&dse na h¥zdy, ,,...dols lide, ktei Ziji
Své Zivoty a ¥ii jenom tomu, na co mohou sahnout nebo co vidi na
vlastni @i. Ale existuje jest jeden s¥t, ktery neuvidiS ani naéhne-
muzes sahnout, a ten&\wsefidi podle svych vlastnich zakinCo je
na tomto s¥t¢ nemozné, je tam Upmormalni. Nkdy hranice mezi
obéma s¥ty mizi a kdo potom riZefict, co mozné je a co neni?"

.Mam pocit, ze je lepSi zit v tomhle aotsjném s¥te," ekl
Garion. ,Ten druhy mi fipada pilis slozity."

,VZdycky nemame moznost v§hu, Garione," pokyval hlavou
vyprawg. ,,Aby ses nedivil, az sitten druhy vybere prograky ukol,
ktery budeiteba vykonat. Prodpaky velky a uslechtily cil.”



.M ¢&?" divil se Garion.

| takové podivné ¥ci se rekdy &ji. BéZ do postele, chlde.
Asi se budu jestchvili divat na hezdy. HWzdy a ja jsme staprate-
le."

.Hvezdy?" zeptal se nechapaGarion a proti svédli vzhlédl
vzharu. ,Jste skuténé zvlastni stary muz..., jestli vam nevadi, Ze to
fikam."

»,Mas pravdu,” souhlasil vypr&g. ,Mozna uplr¢ nejzviastsj-
8i, jakého jsi kdy potkal."

.Mam vas stejt rad," ekl rychle Garion, ktery né€d¢l, co na
to fici.

,10 mne €8i," zaveel staroch. ,Td uz &z do postele. Teta
Pol bude mit starost, kde jsi."

Té noci gl Garion podivné sny, které hadglily. Zjevovala se
mu znetvéena postava Toraka zahalena stinentjake obrovske,
neznamé sily ho ttdly daleko do kraj, kde se snoubilo mozné s ne-
moznym, jako by si ten neznamyespro rej prichazel.



Kapitola treti

O NEKOLIK DNi POZDEJI ZACALA teta Pol chystat v ku-
chyni své nadobko, kdyZ se objevil stary muz a prohlasil, Ze giavy
zi do nedaleké vesnice.

.10 je dolre," fekla porgkud neradosthteta Pol. ,Alespd se
nebudu muset obavat o své kald

Podival se na ni a zamrkal. ,Pelbujete &co, sl&no Pol?" ze-
ptal se. ,Teba bych vdm mohl&o nakoupit, kdyZz uz tam ste&jn
jdu.”

Teta Pol se na chvilinku zamyslela. ,Dochazi #jaké kae-
ni," prohlasila, ,a ve vesnici ma jeden Tolrea kramek s ki@nim,
hned vedle rgstské hospody.iBdpokladam, Ze hospodu najdete."

»1enhle vylet bude asi nasucho,” prohlasilhstaroch. ,A ta-
ké dost osawly. Tricet mil sim, bez mozZnosti si 8kym popovidat.”

.Povidejte si s pt&ky," navrhla mu teta Pol.

,CO0Z 0 to, ptaci jsou ddabposluchai,” pripustil vyprawe, ,ale
jejich odpowdi zatnou ¢lovéka za chvili unavovat. Co kdybych si
sebou vzal vaSeho chlapce, aby #atispol&nika?"

Garion grekvapenim zatajil dech.

»1en pochyti Spatné navyky i bez vas," odgdila suSe teta
Pol. ,Byla bych radsi, kdyby se obeSel bez instwu{’



,CO to tikate, sléno Pol?" ohradil se urazé&staroch a i reci
sebral kold. ,To mi skuté&n¢ kiivdite. Mam pocit, Ze by zéma
chlapci prospla... alespa by si roz&iil obzory."

»~Jeho obzory jsou Siroké az azeKiju," odsekla teta Pol rych-
le.

Garionovi se zastavilo srdce.

»Ale na druhou stranu,” poktavala teta Pol, ,alespose snad
na réj mohu spolehnout, Ze nezapomenete koupit terkica nepople-
tete jedno s druhym. Tak di@h vemte si chlapce s sebou, aleiagp
si, abyste ho bral najaka pochybna mista.”

»Ale sle¢no Pol," vyKikl dotéerg staik a pedstiral Sok. ,Coz-
pak ja nav&vuj u takova mista?"

.Znam vas az filis dokre, Stary vlku,"fekla suSe. ,Pro vas
jsou takova mista stejnou samgmosti jako pro kachnu rybnik. Jestli
se doslechnu, Ze jstékam chlapce zatahl, tak siémegejte.”

»Pak se budu muset postarat o to, abyste séesmnedoslech-
la."

Teta Pol na § ostre pohlédla. ,Podivam se, jakérkai pote-
buju,” pravila.

»Ja si zatim od Faldoraigim kore a vozik," gikyvl staroch a
sebral dalsi kota

Zanedlouho uz Garion a stary vyp¢awhartli po prasné ces-
té k vesnici. Bylo jasné letni rAno a na obloze hgloom par nady-
chanych, bilych oblkada, jinak byla krasé modra. Po &kolika hodi-
nach ale zé&alo slunce palit a cesta se stala trochu namahavoud-
nou. ,Nebudeme tam uz?" ptal seiett Garion.

~JesSt chvili ne," odpo¥dél stary muz. ,Ficet mil je docela
dlouha cesta.”

,UZ jsem tam jednou byl ,fekl Garion a snazil se, aby ekl
jako kZnou \&c. ,V té dolg jsem byl ale jestdite, takZe si toho moc
nepamatuju. Mam pocit, Ze je to docet&me misto."

Vypraw¢ pokeil rameny. ,Je to prostvesnice,” prohlasil.
~Stejna jako ¥tSina ostatnich.” Vypadal také troSku otr&uen

Garion doufal, Ze kdyZ si budou povidat, bude cegiinat
rychleji, a proto z&al klast otazky.



~Jak to, Ze nemate Zadné jméno? Jestli vam tedgdigize se
ptam?"

-Mam plno jmen," odpo&dél staik a poSkrabal se ve svych
bilych vousech. ,Mam skoro tolik jmen, jako je rat.I

»~Jamam jenom jedno jméno," prohlasil Garion.

LZatim."

,coze?"

»Zatim mas jenom jedno jméno,"” vydloval stary vypragc.
,AZ piijde ¢as, dostane$ dalSi... a moznd i viektsi lidé pi své
pouti Zivotem nasbiraji spousty jmeniKiera jménaasem zase odlo-
Zi... jako Saty."

»1eta Pol vanrika Stary vlku,'tekl Garion.

~Ja vim," gipustil stary vypraw. ,Tvoje teta Pol a ja uz se
zname hodédlouho.”

.Pro¢ vam takiika?"

,Kdo muze zcela jist védet, prad Zena jako tvoje teta,cth
razné \&ci?"

.Mohu vam tedyriikat pane VIku?" zeptal se Garion. Jména
pro rEj byla dilezitou sodasti Zivota a vzdy ho trochu zlobilo, Ze sta-
ry vypraw¢ zadné nema. Ten nedostatek jména ze starého ¥yprav
délal pro Gariona bytost p@ékud nelplnou a netitou.

Stary muz se naépzadival pogkud prekvapes, ale potom se
dal do hlasitého smichu. ,Pan VIk, to j&cn. To se docela hodi. M&m
pocit, Ze je to jedno z nejlepSich jmen, co jsesh za poslednich par
let."

»TakZze mohu?" ptal se znovu Garion. ,Teda jestinvanizu
fikat pan VIk?"

,Budu jen rad, Garione. Myslim, Ze se mi to budbé.If

.TakZze to bychom ri. Mohl byste mi te’, prosim, vyprést
n¢jakou historku, pane VIk?" zeptal se Garion.

Cesta ubihala mnohem rychleji, kdyZ pan VIk vygtgpovést
o hrdinskychcinech, ohavnych zradach a dalSich udalostech, keeré
odehraly wasech arendskych &dnskych valek.

,Pro¢ jsou ti Arendové takovi?" vyptaval se Garion pone,
zvlasg drsné historce.



»Arendové jsou velmi vzneSeni," odpalél VIk a zaklonil se
na sedatku, iixéemz drzel oprd&tjenom lehce v jedné ruce. ,VzneSe-
nost neni vzdycky nejlepsi Zivotnitgmb, protoze nuti lididat raizné
véci pro malichernosti.”

-Rundorig je Arend,'tekl Garion. ,Nekdy se mi zda... no, Ze
mu to zrovna rychle nemysli. Jestli vite, jak tostim."

.10 je disledek vSi té vzneSenosti,tiyvl VIk. ,Arendové
stravili tolik ¢asu tim, aby {sobili vzneSe#, Ze jim potom na nic ji-
ného nezbytas."

Prejeli pres vrSek dlouhého kopce a v dalSim adoli se jiz roz
kladala vesnice Horni Gralt. Garion byl zklamargtpZe se mu dom-
ky ze Sedych kaméns deskovymi sechami zdaly hroznh malé.
Uprosted vesnice se protinaly &éyprasné cesty a kolem se Klikatilo
par Kivolakych ulicek. Domy nély vétSinouctvercovy midorys a byly
bytelnt postavené, ale tady seshora vypadaly skoro jaké hraky.
Obzor nad vesnici byl lemovan horami vychodni Saadaejichz
vrcholky byly i tef’ v 1é&€ pokryty sthem.

Unaveni kos ulehtené sbihali z kopce dok vesnici, od ko-
pyt jim vitily oblacky prachu, a za chvili se jiz ocitli na dl&hgch
cestach ve gdu vesnice. Vestané byli samazjme velmi hrdi, nez
aby wnovali pozornost starému muzi s malym chlapcemanm&-
ském voziku. Zeny byly @évé ustrojeny a na hlavachaty vysokeé,
Spicaté klobouky. Muzi réli vétSinou saka a na hlavachekké klo-
bouky. Tvéili se trochu odrétens a na éch par farm#i, ktei zavitali
do vesnice, koukali dost svrchu.

»~Jsou velmi fajnovi, co?" shrnul Garion sva pozGuov

»ASI Si to 0 solk sami mysli," odpogdél Vik trochu s despek-
tem. ,Myslim, Ze j&as najit &co k jidlu, co?"

Ackoliv si ho do chvile, nez se o tom stary muz zinfreus-
domoval, pocitil Garion nahle hlad. ,Kamuajgeme?" zeptal se.
,VS8ichni vypadaji tak velkolef Myslite, Ze nechajiffsednout cizi
lidi ke svému stolu?"”

VIk se zasmal a ukazal na geenku pipnutou k pasu. ,Ne-
mgj strach, Ze budes$ o hladugkl. ,Jis€ tu najdeme misto, kde se da
n¢jaké jidlo koupit."



Koupit jidlo? Garion nikdy nic takového ve svém Zivatesly-
Sel. Kazdy, kdo se objevil na Faldogdfarng, dostal najist u spale
ného stolu. To bylo samigmeé. S¥t vesntani byl ziejme velmi
odliSny od Zivota na far#n ,Ale ja nemam penize," namitl.

.Mam dost pro oba," ujistil ho Vlk a zarazil képred nizkou
budovou, ktera ®la na vywsnim Stitu namalované vinné hrozny.
Bylo tam jeS¢ néco napséno, ale Garion to nedimprecist.

,CO je to tam napsano, pane VIK?" zeptal se.

~Je tam napsano, Ze se da ukkibupit jidlo a piti," vyswtlil
mu VIk a slezl z voziku.

»10 musi byt bezvadny uénhéist," prohlasil Garion.

Stary muZz se naép prekvapes podival. ,Ty neumisist,
chlapie?" zeptal se névicre.

.Nenasel jsem nikoho, kdo by mne to mohl &gliodpowdeél
Garion. ,Faldor¢ist umi, ale myslim, Ze jinak to na farmeumi ni-
kdo."

,10 je nesmysl," odfrkl VIK. ,Promluvim o tom s tjictetou
Pol. Zda se, Ze zanedbava svou oddoest. Mla uz € to davno za-
¢it weit."

»1eta Pol umicist?" podivil se Garion.

.~Samozejme, Ze ano,'fekl VIk a kr&el k hospod. ,Sice tvr-
di, Ze v tom nevidi Zzadnou vyhodu, ale tuhle ota@am si s ni uz
davno vyikal." Zdalo se, Ze je stary muzésgn nedostatkem Gario-
nova vzélani.

Toho uz ale plé zaujal zakoteny vnitek hospody. Byla to
velkd, tmava mistnost s nizkym stropem a kamenodilapou. Ako-
liv nebylo chladno, hi®l uprosted mistnosti v kamenném ohnisti
ohai a kou stoupal do komina t¥enéhoctyimi kamennymi kvadry.
Na rekolika dlouhych stolech Kely ve svicnech velké svice a ve
vzduchu bylo citit pivo a vino.

,Co mate k jidlu?" zeptal se VIk neoholeného muzzawgaka-
né zastre.

.Musite se spokoijit s tim. co nam zbylo," odpddl a ukazal
ke stolu vedle ohni8t ,Je tam p&ené od \erejSka a trochu gulase,
ktery jsme viéli v ¢era rano. Chleba nebude starSi nez tyden."



,Dobie," souhlasil Vlk a posadil se. ,Praempiineste vase nej-
lepSi vino a mléko pro chlapce.”

.Mléko?" protestoval Garion.

.MIéko," potvrdil strtné¢ objednavku VIK.

.Méate penize?" zajimal se nakva8etyhlizejici muz.

VIk zacinkal vé&kem a muz vypadal trochu mekysele.

.Pro¢ tam ten muz spi?" vyptaval se Garion a ukazalhna-c
pajiciho vesriiana, ktery nil hlavu poloZzenou na desce stolu.

~Je opily," pravil stréné VIKk, kdyZ se podival na chrapajiciho
muze.

.Nemél by se o gho ntkdo postarat?"

.LepSi se o ¥ nestarat.”

»VYy ho znate?"

»Zham plno takovych jako je onjekl VIk. ,Sam jsem byl
parkrat také v podobném stavu."

~Proc?"

»Asi jsem el v té dol& pocit, Ze je to normalni."

Peenre byla @ilis vysuSena a trochuripecena, gulas byl vo-
dovy a chleba uz byl gadre tvrdy, ale Garion /@ takovy hlad, Ze si
toho @ilis nevsimal. Pdivé vytiel talir, jak ho ila teta Pol, a potom
sedl acekal, az pan VIk vypije druhy pohér vina.

.Docela dobré," prohlasil Garion spiSe zigbly recofici, nez
z presvedceni. Celko¥ ziskal pocit, Ze se ve vesnici nezije takiggb
jak atekaval.

.Docela obstojné," pokyval hlavou VIk. ,Hospody walém
swté jsou skoro stejné.ilka jsem se dostal d@jaké, do které bych
zase sgchal. Rijdeme?" Polozil na 8t nékolik minci, které nakysle
vypadajici muz okamzitshrabl a vedl Gariona &pna denni sstlo.

.M ¢é&li bychom zajit do toho krdmu s kenim pro tetu Pol,"
prohlasil, ,a potom se porozhlédnout po miste k&ngp a po stdjich
pro korg." Zamiili ulici dolt a nechali ko# stat i s vozemijed hos-
podou.

Kram s kdenim byla vysoka, Uzka budova hned ve vedlejSi
ulici. Pfed obchodem stali dva Stihli muzi v kratkych tuolk@ neda-
leko od nich postaval divoce vyhliZejiciitk se zvlasté zdobenym
sedlem. Oba muzi se bez zajmu podivali na kolengjdou



KdyzZ je pan Vlk zahlédl, zastavil se.
.D¢je se kco?" zeptal se Garion.
»Thulové," fekl klidné¢ VIk a tvrdym pohledem sledoval oba

,coze?"

.11 dva jsou Thulové,” ufesnil stary muz. ,Obvykle pracuji
jako nosti pro Murgy."

,Kdo jsou Murgow?"

,Lidé z Kthol Murgos,"tekl strieng VIK. ,Jizni Angarakove."

,10 jsou ti, co jsme je porazili v bitvu Vo Mimbre?" zeptal
se Garion. ,,Pro by tady byli?"

.Murgové se dali na obchodovanitgkl Vik a zivl. ,Neaeka-
val bych je v tak zapadlé visce. Stepudeme muset doviitTi Thu-
lové uz nas vidi a vypadalo by divey, kdybychom se t& otceili a Sl
pry¢. Zustai blizko u n€, chlage, a nic nékej."

Prosli kolem obou statnych muza vstoupili do kéen&ova
kradmku.

Tolnedan byl hubeny, pleSaty muz v dudém, gepasaném
kaftanu, ktery dosahoval az na zem. Nengozazil nékolik pytlika s
podivre zapachajicim praskem, lezicide@ nim na pultu.

.Dobry den," pozdravil Vlka. ,Prosim, gkejte chvili. Hned
se vam budu &novat." Ri feci sotva otviral Usta, coz Garionowip
padalo legrani.

,Zadny sgch," fekl VIK sipavym, zlomenym hlasem. Garion
na réj pohlédl a byl Sokovan tim, jak se jehtitel znmenil. Stal tam
shrbeny a pokyvovalifmlouple hlavou.

~Jen se podivej, co pabuje," ozval se druhy muz v krdmu.
Byl to tmavy, statny muz obdeny v kosSili spletené z drobnyéhtiz-
ki a u pasu se mu pohupoval kratkyemilél vysoko posazené licni
kosti a na tv& mu jeSt svitilo rekolik hrizné vypadajicich jizev. &
mel velmi Sikmé a v drsném hlasu byl slySet slabiyyuk.

,Zadny sgich," opakoval sipavym hlasem VIKk.

.Moje nakupy chvili potrvaji,'fekl chlad Murgo, ,a ja jsem
vzdycky radsi, kdyZz se nadmesgcha. Jernrekni obchodnikovi, co
potrebujes, stdku."



»Tak tedy dkuju," zakioural VIk. ,Mam tady gkde seznam."
Zacal se pihlouple prohrabavat v kapsach. jMpan mi to tu skde
napsal. Doufam, kue, Ze umi&ist, protoZze ja si to nepamatuju.”
Kone:né naSel seznam a podal ho Tolratbvi.

Obchodnik se podival na seznam. ,To mi zabere olprge-
nom chvilicku," ekl Murgovi.

Murgo prikyvl a zadival se pozo&na Vlka a Gariona. ,Zda
se, ze jsi bystry chlaped:gkl Garionovi. ,Jak se jmenujes?"

Az dosud byl Garion cely Zivatestny a pravdomluvny chla-
pec, ale VIkovy zfisoby v kramu fed nim oteiely neznamy sit
klamu a petvaky. Nekde v zasutych hlubinach své duSe slySel varov-
ny hlas. Chladny, rozvazny hlas, ktery mu proztadkl se ocitl v ne-
bezpéné situaci, a co by & podniknout, aby se alesparochu
ochranil. Zavahal jenorokamzik a pak pronesl svou prvni lez v Zivo-
t¢. Nechal trochu poklesnout bradu a dorévéde mu vioudil vyraz
blbetka s prazdnou hlavou. ,Rundorig, Vysosti," zahuhlal

»10 je arendské jménojekl Murgo a pimhouil o¢i jeSg vic.

.Nevypadas jako Aretian."

Garion na 8 nechipav ziral.

»~JSi Arenf'an, Rundorigu?" trval na svém Murgo.

Garion se zamedl a vypadal, jako by z¥ka gemyslel, cori-
ci. Klidny hlas mu radil &kolik variant.

.M 1j otec byl Arer’an," ekl kon&né¢, ,ale matka je Sendar-
ka. Liditikaji, Ze jsem spis po ni."

,Rekl jsibyl," ozval se hned Murgo. ,Znamena to tedy, Ze je
tvaj otec mrtev?" Zjizvena t¥grozrazovala zajem.

Garion gihlouple kyvl. ,Spadl na & strom, kdyZ pracoval v
lese,” Ihal. ,Je to uz davno."

Zdalo se, Ze Murgo najednou zajem ztratil. , Tadys miklak,"
fekl, sahl do kapsy a hodil malou minci na zefadpGariona. ,Je na
ném vyraZzena podobizna Toraka. Snadith@se Sisti... nebo aspp
vic davtipu.”

Vlk se rychle sehnul, sebral minci, ale ta, co pdsarionovi,
byla obyejna sendarijska koruna.

»Podkkuj tomu hodnému panovi, Rundorigu," zaskuhral.



.De&kuji vam, Vysosti,"tekl Garion a sael korunu peva v
dlani.

Murgo potasl hlavou a odvratil se.

VIk zaplatil obchodnikovi za Keni a oba vysli z kramu.

.Hral jsi nebezpe&nou hru, chlage," ozval se VIk, kdyZz se dostali z
doslechu obou okoudjicich Thuli.

.M ¢l jsem pocit, ze nechcete, aby se daly, kdo ve skute-
nosti jsme," vysttloval Garion. ,Sice nevim ptp ale snazil jsem se
chovat steja jako vy. Udtlal jsem réco Spatg?”

»JSi velmi bystry,"tekl uznale VIk. ,Mam pocit, Ze jsme toho
Murga zmatli."

,Pro¢ jste vynenil tu minci?" zeptal se Garion.

LAngaracké mince jsoudkdy nécim jinym, nez¢im se zdaji
byt,” vys\tlil VIK. ,Bude pro tebe lepsi, kdyz ji nebudes mPod’me
zpet ke konim. Je n&ase vydat se Zpna farmu."

.Myslel jsem, Ze tu fenocujeme."

LSltuace se zinila. Jen pal, chlage. Radji odsud vypad-
neme."

Kon¢ byli unaveni a tak se jenom zvolna tahli do kopeel
Horni Gralt. Slunce se pomalucado schylovat k obzoru.

.Pro¢ si nemohu nechat tu angarackou minci, pane VIk?" v
ptaval se Garion. Tahle otdzka mu stéle vrtalawehl

.Na swté je plno \&ci, které jsou ve skutaosti rE¢im jinym,
nez¢im se zdaji byt,'tekl porekud zahada VIk. ,Nevéiim Angara-
kam a zvl&8§ newiim Murgim. Myslim, Ze bude lepSi, kdyZz nebude$
mit nic, natem je vyobrazen Torak."

»Ale vzdyt prece valka mezi Angaraky a zapadnimi provinci-
emi byla ged gti sty lety,” namitl Garion. ,VSichni téikaji."

.Ne aplne vSichni," podotkl VIk. ,Tel si ale zalez dozadu do
vozu a pehal’ pres sebe pl&S Tvoje teta by mi nikdy neodpustila,
kdyby ses nastydl.”

.Jestli chcete, tak si tam vlezugkl Garion, ,ale neni mi zima
a nechce se mi spat. Radsi bych tu byl s vami."

»Tak to budu rad, chlag," pikyvl VIk.

.Pane VIk," ozval se Garion po chvilce #ahi, ,znal jste mé-
ho otce nebo mou matku?"



»Ano," odpowdél VIk tise.

.M ij otec je mrtev, ze?"

,Obavam se, Ze mas pravdu."

Garion gzce vzdychl. ,Myslel jsem si tofekl. ,Pral bych si
ho poznat. Teta Palk4, Ze jsem byl mimino, kdyz..." Nemohl najed-
nou najit spravna slova. ,Snazil jsem se rozpomgrak vypadala
maminka, ale nedase mi to."

.BYl jsi jesteé prilis maly," ekl VIk.

»~Jak vypadali?" zeptal se Garion.

Vlk se posSkrabal ve vousech. ,Norm&fhodpowdél. ,Mys-
lim, Ze vypadali Uplné olgjn¢, Ze by ses za nimi ani neohlédl."

S tim Garion nesouhlasil. ,Teta Pigkala, Ze maminka byla
krdsna," namitl.

,10 byla."

»Tak jak mizetefict, Ze byla ob§ejna?"

.Nebyla Zzadna Slechtna nebo dlezita osoba,” vysitloval VIK. ,Ani
tvaj otec. Kazdy, kdo se nampodival, by si pomyslel, Ze je to oby-
¢ejny vesnicky par s malymédkem. Alespa ja jsem to tak vid. A
taky je tak ndl kazdy vickt."

»Tomu nerozumim."

»Je to dost komplikované."

»~Jak vypadal nij otec?"

~Stfedni postavy,” vzpominal VIK. ,Tmavé vlasy. Velndany
mlady muz. Ml jsem ho rad."

~Miloval mou matku?"

,Vic nez co jiného."

A mne?"

.Samozejme."

.Kde bydleli?"

,Bylo to takové opu&né misto,'fekl VIk. ,Mala vesntka ne-
daleko hor, daleko od jakékoliv cestyéMdomek na samém konci.
Byl to maly, ale pkn¢ a bytel postaveny domek. Ty otec byl ka-
menik, a tak si ho postavil sam. Vzdycky, kdyz jdgyhn¢kde pobliz,
tak jsem se tam zastavil." Stary muz pdkraal v popisu vesnice a
Garion ho poslouchal a poslouchal a ani si nev&imk&al usinat.

Muselo byt uz skoro k ranu, kdyZz ho VIk vyzdvihvaziku a



ve svitu h¥zd ho nesl k domu. Stary muz bylegvapiv silny. Aniz
Garion otevel oci, védél, Ze je tam i teta Pol. Vyravala zvlastni
fluidum, Ze by ji poznal kdekoliv, i v temné misstio

~Jenom ho pikryj," ekl tiSe VIk tet Pol. ,Radsi ho nehlL"

,CO se stalo?" zeptala se teta Pol stejchym hlasem.

.ve mést byl Murgo... zrovna v tom tvém kramku sikaim.
Vyptaval se nas a pak se pokusil dat chlapci acgataminci.”

,V Hornim Graltu? Jsi si jist, Ze to byl jenom Mgy’

.Nemohu to tvrdit jist. Nejsem schopen rozeznat s jistotou
Murga od Grolima."

,CO se stalo s tou minci?"

.Naststi jsem byl dost rychly a sebral jsem fivdnez chla-
pec. Dal jsem mu misto toho sendarijskou penctlidea nas Murgo
byl ve skuténosti Grolim, tak bych ho shnechat, aby mne sledoval.
Jsem si jist, Ze se mu postaram pésiai o zabavu."

.TakZze uz odejdesS?" zeptala se teta Pol a jeji fitdspiekva-
pivé smutre.

,UZ je cas,"tekl VIk. ,Ted je tady chlapec v bezpiea ja mu-
sim za hranice. Je tam pafcy, na které se musim podivat. Kdyz se
zanou Murgové objevovat na tak vzdalenych mistecktnzabyt
vzdycky nervozni. Vzali jsme na sebe velkou zodpowost a nesmi-
me si dovolit gjakou neopatrnost.”

»Budes dlouho pr§?" zeptala se teta Pol.

,Rekl bych, ze #kolik let. Musim si prohlédnout par mist a
navstivit plno lidi!"

.Budes mi chykt," fekla teta Pol tichym hlasem.

Zasmal se. ,Snad nejsi sentimentalni, P@&Kl suSe. ,To v
povaze snad nemas."

,Vi8, jak to myslim. Nejsem stamé na takovy ukol, ktery jste
na mne vlozili. Co ja vim o vychéwmalych chlapg?”

.vedes si doke," ujistil ji VIk. ,Drz hocha zkratka a nenech se
jeho povahou vyigit. A davej pozor. Ten kluk IZefpmo mistrovsky."

.Kdo? Garion?!" Jeji hlas prozrazoval nejvyS&kvapeni.

.Lhal tomu Murgovi takovym zfisobem, Ze to i mnefgkva-
pilo."

.Garion?"



.Taky se n¢ zatal vyptavat na rode," dodal VIk. ,,Co jsi mu
o nichtekla?"

»SKOro nic. Jenom ze jsou mrtvi."

»Zatim to tak nechme. Nema smysl| mu tdfikat vic. Je jest
prilis maly na to, aby to pochopil."

Hlasy jes¢ pokraovaly, ale Garion zase usnul a byl si #m
jist, Ze to byl vSechno sen.

Ale kdyZ se druhy den rano probudil, byl pan Vikdr



Kapitola ¢tvrta

ROCNi DOBY SE STRIDALY JAKO OBVYKLE. Léto se
piekulilo v podzim, podzim uhasi pod naporem zimynaiodvedla
svoje a penechala misto jaru, které zvolna vykvetlo zasé&thh Tak
ubehl cely rok a Garion zase vyrostl.

Stejre jako Garion rostly vSechnyet, ovSem s vyjimkou Do-
roona, ktery gejme¢ zastane cely Zivot maly a drobny. Zato Rundorig
rostl jako mlady stromek a za chvili byl skoro steyelky jako muzi
na farngé. Zubretta se samgjm¢ nevytahla do takoveé vysky, ale za-
¢ala se vybarvovat na jinych mistech, coz. zagalagpomalu zajimat
chlapce.

Zacatkem podzimu,ésre pied Garionovymictrnactymi naro-
zeninami, se staloéno, co malem ukatilo jeho Zivotni drahu. Jak uz
to tak u @ti byva, dostal ¢&kdo z nich napad, Zze kdyZz maiji rybnik a
dost deva, Ze by si mohli postavit vor. Na jeho stasgkravili skoro
celé léto. Ten vor nebyl aniips velky, ani nebyl nijak zvlaSdolre
postaveny. KdyZz se nasm Spatg rozlozila vaha, @l sklon se na
jedné stra#é potagt a ¢inil tak samoejmé v nejmeérk ocekavanych
chvilich.

Ten gkny podzimni den, kdy se vor rozhodl, Ze se vratsae
puvodni podoby, byl na palglzrovna Garion. Uzly se pomaluczdy
rozvazovat a klady se rozjidg kazda jinym snsrem.

Kdyz si Garion v poslednim okamziku ddomil nebezpd,



ucinil zoufaly pokus dostat se bliz kéelu, ale tim jenom rozpadéani
voru urychlil. Nakonec uz seljenom na jediné klada zuivé kolem
sebe mlatil rukama v zoufalé snaze udrzet rovnovékiu zoufale
bloudily po okoli, zda se&de neobjevi pomoc. Kotee se zastavily
na rehu, kde sp#éity kromé svych kamarai znAmou postavu jezdce
v cerném. Muz nil na sok ¢erné Saty a @ se plre soustedily na
chlapcovo Usili o zachranu. V tu chvili se klada ggarionem otéila

a on s obrovskym Splouchnutim zmizel ve &od

V Garionow vzc&lani nenglo plavani misto, a tak, i kdyZ voda
nebyla @iliS hluboka, na chlapce to bylo az dost.

Kdyz Garion klesl ke dnu, v8iml si, Ze to neni mjdtteré by
se mu zrovna libilo. Bylo to bahaidno, kde tlely zbytky trav a ji-
nych, ne zrovnaigemnych \éci. Garion tam bohuzel dorazil stylem
padajiciho kamene, ktery neni schopen se nijakzdabmicménr
zatal zase bojovat, polykal vodu a pdidtase mu konén¢ odrazit od
slizkého dna. Jako frkajici velryba se Dostal redimu, pod#lo se
mu parkrat nadechnout, a dokonce i zaslechl jekpths kamarad.
Muz v ¢erném se ani nepohnul, ale do Garionovy mysli sekazdy
jeho detail. Dokonce si stihl vSimnout i toho, s&div jezdec i Kin
stali v plném podzimnim slunci, nevrhali Zadny sNiebyl schopen to
pochopit, ale ani neth ¢as, protoze se zasecahpotagt k nevabné-
mu dnu.

Najednou ho napadlo, ze kdyby se mu znovu ploddostat se
na hladinu, Ze by se mohl chytit klady a tak sedsmdrzet nahie.
Vydésil pirekvapes zirajici Zabu a zase se odrazil tmh BohuZel se
dostal gesré pod kladu. Rana do hlavy byla hrozna. §ich mu za-
jisktilo, v uSich zadwo himéni a Garion se zase & potagt, ten-
tokrat ovsem nebojoval. Dno se &mu blizilo s nedprosnou rychlosti.

A najednou se tu objevil Durnik. Garion citil, Ze héco tahne
hrubou silou za vlasy viinu a potom po hladihsmérem ke ehu.
Kovar vytahl chlapce naibh, ot@il ho a rekolikrat mu stiskl hrudnik,
aby vytl&il vodu z jeho pilic.

Garionova Zebra zala proti tomuto zachzeni protestovat.
,UZ dost, Durniku," zasipal. Posadil se a v tu thwiu zatala stékat
do ai krev z rany na hlav Oftel si @i a podival se po tmavém jezd-



ci, ale ten zmizel. Snazil se postavit, ale najeds® sét kolem zato-
¢il a Garion upadl.

Kdyz se opt probral, lezel ve své vlastni posteli a hlavél m
omotanou obvazy.

Vedle postele seéth teta Pol a @ ji jen zhnuly. Ty jsi ale
hloupy kluk!" kiicela. ,,Co jsi @lal na rybniku?"

~Jezdil jsem tam na vorujekl Garion a snazil se, aby jeho
hlas zril jako normals.

.Na voru?" ptala se nevicre. ,Ty jsi tamjezdil na voru?A
kdo ti to dovolil?"

.No..." mumlal nejist. ,My jsme jen..."

,VY jste jen co?"

Ne&astré se na ni podival.

V tu chvili ho k sob s pl&em gitiskla, div ho nerozmala.

Garion kratce femyslel o tom, ze by t&tPol ekl o tomeer-
ném jezdci bez stinu, kterého ggaiti svém boji o Zivot, ale ten¢e-
ny hlas, ktery se mu ¢hs ozyval, mu poradil, Ze by to mozna v té
chvili nebyl zrovna nejlepSi napad. Garioglpocit, Ze ten tajemny
hlas réjakym zvlastnim zfisobem vi, Ze vztah mezi nim a téernym
jezdcem je #co velmi osobniho a Ze zcela §igiijde ¢as, kdy se po-
stavi proti sob ¢celem. Kdyby o tonfekl te€ Pol, zatahl by ji do celé
zalezitosti, a to by mozna nebylo zrovna moudréveNd sice pra,
ale nel pocit, Ze ten jezdec #erném je jeho nefiel. A i kdyz ho ta
mysSlenka trochu &hila, tak ho zarovei vzruSovala. Nerl pochyb o
tom, Ze by se teta Pol s tim neznamym wgpala, ale zarowesi byl
jist, Ze by tim piSel o rEco velmi osobniho a zéakého divodu i di-
lezitého. A tak ji nic niekl.

»Vve skute&nosti to nebylo tak nebezfre, teto Pol, ekl misto
toho trochu nefeswedcivé. ,Zrovna jsem zé&al chapat, jak se plave.
Kdybych se neprastil o tu kladu do hlavy, tak jdeyhv paradku.”

»Ale ty ses do té hlavy prastil," prohlasila.

»NO, to je pravda, ale stejrio nebylo nic vazného. Za minutku
bych byl v pgadku."

.Nejsem si jista, Ze jsi za danych podmined o minutku k
dispozici," uzayela teta Pol diskusi.

,NoO,..." ch&l jeS& néco dodat, ale potom to rg§dnedaekl.



Tato gihoda zakotila obdobi Garionovy volnosti. Teta Pol se
rozhodla ho za@hnout v kuchyni. Za &aky ¢as uz znal dvérne
kazdy Skrdbanec na tdtih a hrncich. V zoufalstvi jednou odhadl, Ze
kazdy z nich umyje v gméru jednadvacetkrat ty@dn Teta Pol pod-
lehla réjaké zvlastni rozmidosti a uz ani neuvda vodu, aby neroz-
tahla alespm ¢tyii hrnce. Garion to nenawtla vazre zatal uvazovat
0 Ukku.

Jak podzim zvolna postupoval, kazilo se &qsi, takze i &i
se drzely vic uvnita Garion mil piece jenom &akou spolénost.
Rundorig v nicasto chyBl, protoze byl diky své mohutné postav
stéle vic zaprazen do normalni muzské prace.

Garion utikal, jak to jen Slo, za Zubrettou a Dorem, ale uz
je tak nebavilo honit se ve stajich a skadkat dasklx byli gece je-
nom starsi, a tak si spolékam sedli a povidali si. Mozna by bylo
piesrejsi fici, Zze Garion a Zubretta s#da poslouchali Doroonovo
povidani. Ten maly, drobny chlapec, ktery nebylopem chvili pose-
dét, dokézal celou dobu vykladat o kaZzdé hloupostiowa se z
valila, aniz by pocitil pagebu si na chvili vydechnout.

,CO to mas za zrku na ruce, Garione?" zeptala se jednoho
destivého dne Zubretta, kdyz se ji poldavyuzit maltké prestavky v
piivalu Doroonovych slov.

Garion se podival naigsré kruhovou skvrnu na dlani pravé
ruky.

»Taky jsem si toho vSimnul,fekl Doroon, ktery byl kdykoliv
schopen zrmit téma rozhovoru. ,Ale Garion v§stal v kuchyni, Ze
Garione? Asi se tam jako maly spalil. Asi sahl geonhorkého #v,
nez ho na to ¢kdo upozornil. Jsem si jist, Ze tingkmeé rozilil tetu
Pol. Ta se radli ajn cvaj a umi to skute¢ pekné..."

»Ta skvrna je tam, co si pamatujugkl Garion a sahl na ni
ukazovakem levé ruky. Nikdy ji ovSem rewval pozornost. Pokry-
vala skoro celou diaa ntla swtly, swtle stibrny povrch.

»,M0Zna to je matiské znameénko," domnivala se Zubretta.

»Taky bychiekl," vmisil se zase rychle do rozhovoru Doroon.
,Vid &l jsem jednou chlapika, codinvelké, rudé znaminko na jedné

s

znaminko pes celou tvé Nejdiiv jsem si myslel, Ze to je mtida, jak



se rekde porval. Tihle chlapi se furitkde rvou. Ale pak jsem zjistil,
Ze to neni maiha, ale Ze je to mateké znaminko, jakikala Zubret-
ta. To by n& zajimalo, jak takovéd&ci vzniknou."

Toho dne veer, kdyZz uz se chystal do postele, se Garion ze-
ptal: ,Teto Pol, co je to za znameni?" a ukadz#bm na dla pravé
ruky.

Vzhlédla od¢esani svych dlouhych vias,Toho se nemusis
nijak obavat," odposdéla vyhybaw.

»~Ja se toho nijak nebojim," igsnil Garion. ,Jen jsem cht
veédet, co to je. Zubretta a Doroon si mysli, Ze je tat@ské znamin-
ko. Je to tak?"

.N¢&co takového," pkyvla.

.M &li moji rodice taky takové znaminko?"

»TvUj otec ho ngl. Dédi se v nasi rodinuz pkné dlouho.”

Najednou bleskla Garionovi hlavou zvlastni mySlenkaiz
by vedél proc, dotkl se pramene bilych viasad obg¢im tety Pol. ,Je
to néco jako ten tuj bily pramen viag?" zeptal se.

Pocitil nahle v ruce silné cbni a zdalo se mu, Zze se mu ote-
vielo tajné okno v duSi. Nejprvednpocit, Ze se tould dlouhé roky
morem mraki, a pak ucitil rezavou bolest a litost nad opakouan
ztratou. Potom se octl skokem v nedavnéédmispatl svou tv& a za
ni spousty jinych tv& mladych, starych, chytrych, hloupych i Ggin
obycejnych. Za &mi tvdemi se najednou objevila znama ity@ana
Vlka. Nad vSim se ale vznasSel pocit jinéhaitay sily, ktera neni
vlastni lidem, a jistota nezlomnéle.

Teta Pol odtrhla négomre hlavu. ,Nedlej to, Garione,fek-
la a okno v dusi se z#slo.

,Co0 to je?" zeptal se, sZziran&lavosti a touhou znovu to okno
otewit.

»~Jednoduchy trik," odpasdéla teta Pol.

»Ukaz mi ho je&t jednou.”

.1ed ne, Garione,tekla a vzala mu t¥ado dlani. ,Jest ne.
Jest nejsi gipraven. Jdi do postele.”

.Budes tady?" zeptal se trochu vypla&en



~Stale budu tady," ukliiovala ho a vratila se znovudesani
dlouhych vlad. Zpivala si pitom melodickym hlasem pradavnou pi-
se, ktera ho uspala.

Od té chvile ani sam Garion ne#lidznaminko na své dlani
moc ¢asto. Zdalo se, Ze se pr§ nzdycky najde djaka Spinava pra-
ce, kterd mu zaspini nejen ruce, ale c#te t
lovstvich na zapad— byla Erastida. Slavilo se na pamatku toho dne,
kdy se sedm bdhspojilo a jedinym slovem stviti svét. Erastidské
slavnosti se konaly viti zimy, a protoze v tu dobu nebylo na farm
jako byla ta Faldorova, ccldt, vyvinuly se z toho sk¥ dvoutyden-
ni oslavy s hostinami, datley, vyzdobou v jidel&d a scénkami na
oslavu bold. Ty posledni oslavy byly odrazem Faldorovy zboZinos
Faldor, gestoze to byl dobry, prosty muz, ndaadné iluze o tom, Zze
by jeho city sdileli i ostatni. Stejrtak si ale myslel, Zegmaky projev
zboznosti by byl vhodny, a protoze byl dobry paae Ina jeho farm
mu vyhouli.

Naneststi se pravy v tomto obdobi Faldorova dcera Anhelda
rozhodla pijet i se svym manZzelem Eilbrigem, aby dokéazalk, ja
zadolte se svym otcem. Anhelda se ani nahodou skechtipravit o
své ddické pravo zjevnym nezajmem. Jeji névgtbyiy pro Faldora
utrpenim, protoZe ten se na jejihtelpna nastrojeného a arogant-
niho manzela, nizkéhaddnika v obchodnim dafn hlavnim ngst
Sendarie, dival se Spatakryvanym opovrzenim.

Jejich ijezd na Faldorovu farmuiipadl zrovna na zstek
erastidského svatku; nikdo se ® moc nestaral, a jejichtichod byl
dokonce pijat s jistym nadSenim.

Ten rok bylo poasi mizerné — i na Sendarii. D&gkisly brzy
a zanedlouho je nasledovalo obdobi vihkéhghenNebyl to ten #u-
pavy a bily snih, ktery padal v zéale mokra tecka, ktera hned tala.
Garionovi, ktery byl t& diky povinnostem v kuchyni trochu vzdalen
piipravam a radostnému vzruseni svych kamangidpadaly najednou
letoSni oslavy &aké nevyrazné. Vzpominal na staré ztstsy, a kdyz
piejizcl po rekolikaté mokrym hadrem kuchyvzdychal a plouzil se
po kuchyni jako ztlesreni utrpeni.



Dokonce i tradini dekorace v jidel) kde se erastidské slav-
nosti pravidelg konaly, mu letos ffijpadaly r¢jaké Sedé. ¥tve zdobici
dievény strop nebyly tak zelené jako v minulych letgolivé nales-
téna jablka byla mala a ne takrvena. Opt vzdychl a oddal se pocitu
sklicenosti.

Teta Pol se nijak nezajimala o jeho rozpolozerdjiacglkovy
piistup ke Garionovi byl krajn nesympaticky.Casto mu mimogk
sahala n&elo, zda se neobjevujiignaky z&inajici horeky, a cpala
ho preventivi nejhnuskjSim lektvarem, jaky mohla nalézt. Potom uz
si Garion daval pozor a vzdychal ndéokat a dalSi projevy skie-
nosti si nechaval r&fi na nejsoukror§Si mista. Jeho vzdéaleny hlas
mu radil, aby nebyl sasny, ale Garioserozhodl, Ze ho bude ignoro-
vat. Ten hlas byl mnohem starSi a mi@j§i nez Garion, ale zdalo se,
Zze mu chce vzit veSkerou radost ze zivota.

Jednoho rana seqa branou farmy objeviltz, na kterém se-
dél Murgo a @t Thulli a Murgo se shah po Faldorovi. Garion uz
davno zjistil, Ze si malokdo vSima malych chlapale zato usoudil, Ze
by se mohl leccos z jejich konverzace dak¥. Proto si naSeldakou
drobnou préci jako zaminku, aby se mohl ometatrkdbeany.

Murgo, jehoz tvAbyla zjizvena podolinjako tv& toho v ob-
chod s kaenim v Hornim Graltu, sétdulezité na sedatku na voziku
a jeho draina koSile zacinkala, kdykoliv se pohnul. Byl alda v
¢erném odvu s kapuci a jeho nddoyl vidét i z ptkné dalky. Jeho @
byly stale v pohybu a proSmejdily celé okoli. Touk v zablacenych
botach a dlouhychgtkych plastich se opirali neastréné o boky
vozu a nevSimali si okoli ani ostréhétnu, ktery hvizdal fes bilé
plarg.

Faldor se objevil v branve svém nejlepSim obleku — vady
byl také Erastid — a za nintiphdzela Anhelda a Eilbrig.

.Dobry den, giteli," oslovil Murga. ,Reji pekny Erastid.”

Murgo si odfrkl. ,Redpokladam, Ze jste farin&aldor," pro-
hlasil se silnym fizvukem.

.10 jsem," potvrdil Faldor.

»Slysel jsem, Ze méate dedvyuzenou Sunku."

»NO, tento rok se nam pasici sk vydaili," potvrdil uctive
Faldor.



~Koupim ngjakou," oznamil Murgo a zacinkal $&em s pe&-
zi.

Faldor se uklonil. ,Jak je libo. Ale nejd zitra rdno,'fekl.

Murgo na ©j ziral.

»Tohle je zbozny dm," vyswtloval Faldor. ,Nechceme urazet
bohy znest¥cenim svatosti Erastidu.”

»Ale otée," fekla Anhelda, ,nebdi détinsky. Tenhle kupec va-
Zil dlouhou cestu, aby s tebou uzaivobchod.”

.Ne o Erastidu," trval na svém Faldor s naprostined tvéi.

,V méstt Sendaru,” ujal se slova vysokym, nosovym hlasem
Eilbrig, ,nemichame do obchodu sentiment."

»Tohle neni ndsto Sendar,tekl pevrg Faldor. ,Tohle je Fal-
dorova farma a na Faldor®Varme se o Erastidu nepracuje ani se ne-
vénujeme obchodu.”

»Ale otée," protestovala Anhelda, ,ten vazeny obchodnik ma
zlato. Zlato, ote. SlysisZlato!"

,UZ 0 tom nehodlam déle diskutovat,” prohlésil FealdOtasil
se k Murgovi. ,Vy i vasi sluhové jste vitani na h&ne a budeme,
priteli, uprimne radi, kdyz se ztastnite oslav s namifiBravime vam
pokoje a ujiuji vas, Ze budete mit tu nejs#ejSi vetefi v celé Sen-
darii a Ze prozZijete gkné¢ svatky. Myslim, Ze nikdo nezchudne, kdyz
Sswti své bohy."

.V Kthol Murgos tyto svéatky neslavime," prohlasiizeny
muz chladsg. ,Jak fekla tady vazena pani. Vazil jsem za obchodem
dlouhou cestu a nematasu nazbyt. Jsem si jist, Ze jsou tady v kraji i
jini farm&, kteri se mnou ten obchod radi uzaw, i kdyz je svatek."

,0tce!" vykiikla Anhelda.

.Zham své sousedyjekl Faldor. ,Obavam se, Ze dneslip
neusgjete. Tady \kraji se zvyky a svéatky dodrzuji."

Murgo se kratce zamyslel. ,Mozna je to tak, jékate," pro-
hlasil. ,Prijmu tedy vaSe pozvani, kdyZz mi slibite, Ze tenhalocuza-
vieme zitra co nefive.”

Faldor se uklonil. ,KdyzZ si f&jete, budu vam osobrk sluz-
bam hned p vychodu slunce.”

»Tak ujednano,tekl Murgo a slezl z vozu.



Toho dne se konala odpoledne v jidelrelkolepa slavnost.
Pomocnici z kuchyh a dalSich #&olik dobrovolniki piinaselo pod
dohledem tety Pol kdici peené, teplou Sunku a dalSi dobroty. Gari-
on vypadal pogkud zapskle, jak zapasil s obrovskym tacemehiho,
ale zvladl to.

VSechno bylo vas gipraveno. Stoly byly obloZzeny jidlem, v
krbech vesele plaly okn desitky swiek oswtlovaly sal nazlatlym
swtlem a pochod# plapolaly ve svych drzacich na kamennych slou-
pech. Faldorovi lidé se ve svych nejlepSich Satedli do jidelny,
tvare plné @éekavani.

KdyZ se vSichni usadili, vstal Faldor ze své Zidlgele pro-
stredniho stolu. ,Draziiatelé,"fekl a pozdvihl swj korbel, ,zas¥cuiji
tuto slavnost balm."

LZaswtme ji bohim," odpowdéli jako jeden muz a pozdvihli
svécise.

Faldor se trochu napil a ostatni ho nasledovaliy$t® mne, 6
bohové," modlil se. ,Co nejponiZzgndékujeme za dary tohoto &a
a slibujeme, Ze vas budeme uctivat i v dalSiclclheteChvili se zdalo,
Ze bude pokrsovat, ale pak si to rozmyslel a zase se posadidloFai
vzdycky dlouho pipravoval modlitby pro zvlastniipezitosti, jako
byla tato, ale jeho neschopnost hiivaa veéejnosti a tréma Zjsobi-
ly, Zze zapomd& vétSinu textu, a proto byly jeho modlitbytginou
velmi kratké.

.Dejte se do jidla, drazitptelé,” vyzval shromazdé. ,Ne-
nechte jidlo vychladnout."

A tak se dali vSichni do jidla. Anhelda a Eilbrigefi se zu-
¢astnili pouze tohoto spaleého jidla, aby &inili zadost tradici, se
snazili konverzovat s Murgem, ktery jim jediny stal pozornost.

,UZ dlouho pomyslim na nawdtu Kthol Murgos,” pravil
strojer Eilbrig. ,Snad se mnou budete, vazeny pane, ssiihlae
vétSi kontakty mezi vychodem a zapadem by moligpst k odbou-
rani zbyténych gedsudk, kterymi jsou nase vzajerédvztahy naru-
seny."

.My, Murgové, davame igdnost nezavislosti,* prohlasil
striené zjizveny muz.



LAle vy jste preci tady, piteli,” fekl Eitbrig. ,UZ tim davéte
najevo, ze by mohly byt vzdjemné kontakty vyhodreéysechny."

~Ja jsem tady pracowl' rekl zamrgens Murgo. ,Ne Ze bych
si to rgjak vybral." Rozhled! se kolem mistnosti. ,Tohl®ysvSichni
vasi lidé?" zeptal se Faldora.

,VSichni jsou tady,"” potvrdil Faldor.

.Nékdo miftikal, Ze je tady taky djaky stary muz... s bilymi
vlasy a vousy."

.Ne, ne, giteli," zavrel hlavou Faldor. ,J& jsem tady nejstarsi,
a jak vidite, moje vlasy nejsou ani zdaleka bilé."

»~Jeden z mych krajanho tady ped lety potkal. Byl s nim i
jaky arendsky chlapec... mam pocit, Ze se jmenRualdorig."”

Garion, ktery se#l u vedlejsiho stolu, vrazil hlavu do t@ia poslou-
chal tak zauja Ze nel pocit, Ze mu ufité rostou usi.

.Mame tady chlapce, ktery se jmenuje Rundorig. $&ainle,"
ukazal Faldor sérem k Rundorigovi. ,Ten vysoky chlapec na vzda-
leném konci stolu.”

.Ne,"” 0Sil se Murgo, kdyz se podival na Rundorigéen ne-
odpovida popisu mého krajana."

»Rundorig neni mezi Arafiany nijak vzacné jménorekl Fal-
dor. ,Ten va$ znamy potkal asi dvojici gaké jiné farmy."

»ASi to tak bude,” souhlasil Murgo a vypadal, Zeeltelou zalezitost
uzawit. ,Ta Sunka je vynikajici,” ukazoval noZzem naittal,Jsou
vSechny z vasi udirny st&jdobre?"

LAle ne, @iteli," zasmal se Faldor. ,Dnesdar mne jen tak k
obchodninrecem nedostanete.”

Murgo se kratce usmal, coz dodalo jeho zjizven#é padivny
vyraz. ,Clovék to musi zkou3et,"ifznal. ,Ale kazdopad bych tim
rad vzdal hold vasemu kuaiha

,10 uznani paf vam, sléno Pol," zvysil hlas Faldor. ,Nas
piitel z Kthol Murgos naSel ve vaSem jidle zalibeni."

,D ¢kuji za pochvalu,tekla porkud chlad® teta Pol.

Murgo pohlédl jejim sirem a @i se mu slabé rozsly, jako
by se jimi kmitlo jisté poznani. ,Znamenité jidleani,"rekl a lehce se
uklonil. ,VaSe kuchyt musi byt misto plné kouzel."



.Ne," fekla teta Pol a jeji t¥dvypadala nahle velmi py&n
.Nejsou to Zzadna kouzla. Yeni je undni, kterému se d¥e @i troSe
trpelivosti nait kazdy. Kouzla jsou jistnéco jiného."

»Ale kouzla jsou také ugmi, damo," prohlasil Murgo.

»10 fik& plno lidi," namitla teta Pol, ,ale skdeé magie vy-
chazi zevnita nejsou to jen triky prstna oklamani &."

Murgo na ni ziral tvrdym pohledem a ona mu ten edhira-
cela neméhocelovyma 6ima. Garion, ktery setl nedaleko, ral po-
cit, Ze se mezi nimi odehravé&ao, co nema nic spaleého se slovy,
ktera pronaseli... ve vzduchu visela skryta vyaMargo uhnul gima
stranou, jako by nethodvahu tu vyzvu fijmout.

Kdyz bylo po jidle, pSel ¢as trochu jednoduché scénky, ktera
se tradin¢ hrala o Erastidu. Sedm starSich pomognikteri pied
chvili zmizeli, se objevilo ve dvieh v dlouhych robach s ké&mi a
peilivé vyiezanymi a pomalovanymi maskamieg@stavujicimi tvée
bohi. Kostymy byly staré a byly na nich jaswidét prehyby, protoze
byly cely rok zabalené na Faldoropudé. Zahalené a zamaskované
postavy pomalym krokemigsly halu a zastavily na konci stolu, u
kterého se#l Faldor. Pak kazd4 postava kratce promluvila, adyo-
védéla jméno sveho boha.

,Jsem Aldur," ozval se Crdit hlas zpoza prvni masky, ih
Zijici o samat a prikazuji, & vznikne tento sit."

~Jsem Belar," ozval se dalSi znamy hlas z druhé&mnabled-
védi bah Alorna a grikazuji, & vznikne tento sit.”

A tak to Slo paract dél, Chaldan, Issa, Nedra, Mara, az doSlo
na posledni postavu, ktera byla na rozdil od ostatactna docerné-
ho a jeji maska byla z ocele misto z pomalovanéaeed

~Jsem Torak," ozyval se Durnik hlas dw, ,Draci bih Anga-
raki a grikazuji, & vznikne tento sit."

Garion koutkem oka zachytil pohyb a rychle se za ofcil.
Murgo si dlagmi zakryl tv& v podivhém, az dladném gestu. Za nim
u vzdaleného stolu s&ld pét Thulli s popelavymi tviemi a vSichni
se chyli.

Sedm postav u Faldorova stolu spojilo ruce. ,Jsmleotse,"”
rekli jednohlase, ,a piikazujeme, évznikne tento sst.”



.Naslouchejte slo'm bohi," zvolal Faldor. ,Vitani jsou bo-
hové v dond Faldorow."

.Pozehnani bol bude na tomto do&i' odpowdély postavy,
.a na této spokmosti.” Pak se otily a stejre pomalu odkréely z
haly.

A pak doslo na darky. Bylo okolo nich dost vzrucpuwtoze
byly vS§echny od Faldora a ten dobry fafmsécely rok lamal hlavu,
aby pro kazdého vybral ten nejvh&i. Negastji bylo vidét nové
tuniky, purfochy a Saty, ale Garion byl ohromen, kdyz éeéypore-
kud maly, platnem iebaleny batiek a nasel v ém peknou dyku v
poch\g.

,UZ je skoro muz,”
ky potrebuje dobry 6z."

Garion samozjme zkouSel osf a za chvili se mu povedlo
fiznout se do prstu.

.Myslim, Ze to bylo nevyhnutelnéjekla teta Pol, ale nebylo
jasné, jestli mluvi diznuti, darku nebo o Garion&dospivani.

Murgo @isti rano nakoupil Sunku a spolu&iprhully odjel. O
nékolik dni pozdji se sbalila i Anhelda s Eilbrigem a odjeli d@sta
Sendar, takze se zivot na Faldafdarme vratil do normalu.

Zima se tahla dal.i#ly sréhy, pak zmizely a bylo jaro, tak
jako vzdycky. Jedinaée, ktera tohle jaro odliSovala od ostatnich, byl
piijezd Brilla, nového pomocnika na fatmleden mladsi farmae
ozenil, pronajal si nedaleky stagk a odjel obtizen praktickymi darky
a radami od Faldora, aby ¢ novy Zivot jako Zenaty muz. Brilla
najali jako nahradu.

Garion zjistil, Ze Brill je zcela nezajimavyipistek. Jeho tuni-
ka a pukochy byly zaplatované a umazatérné vlasy a kratky vous
byly zanedbané a kazdé oko se divalo jinyngrem. Byl to nepijem-
ny, samotésky muz a navic nebyl magstotny. Byl n&ichly Stipla-
vym pachem potu, ktery v jeho blizkosti visel jakéasma. Po &ko-
lika pokusech o sblizeni se Garion vzdal a vyhgeahnu.

Chlapcova mysl se nai@ma v |é¢ zabyvala jinymi ¥cmi.
Prestoze Zubrettu aZz dodigpovazoval spiSe z&ipEz nez za kamarad-
ku, velice zahy si ji zal vSimat. VZzdycky &d¢l, zeje hezka, ale az do
téhle doby to bylo vedlejsi a rgdtravil ¢as s Rundorigem a Doroo-

vysitloval Faldor tet Pol, ,a muz vzdyc-



nem. Te’ se vztahy rnily. VSiml si, Ze taky oba kluci ji zali véno-
vat vice pozornosti, a poprvé pocitil Zarlivost.

Zubretta samagejn flirtovala se vSemi a #a, kdyZ se v jeji
piitomnosti probodavali pohledy. Rundorigovy povinmag poli ho
vétSinou drzely stranou, ale Doroon byl pro Garioaanou hrozbou.
Ten znervozdé a casto si naSeldakou zaminku, aby se mohl ujistit,
ze Doroon a Zubretta nejsou spolu sami.

Jeho vlastni plan na ziskariizse byl ¢arovre jednoduchy —
uchylil se k podplaceni. Zubretta tak jako vSechredd dvcata néla
rada sladkosti a Gariondipristup do celé kuchyn Brzy vypracovali
dohodu. Garion bude krést sladkosti z kuehgro svou sttlovlasou
kamaradku a ona mu na oplatku dovoli ji polibit.2vié by se dostali
jese dal, kdyby je teta Pol jednoho jasného letnihooteline nep-
stihla @i takoveé vynéné v soukromi seniku.

,10 by zatim stailo," prohlasila teta pevnym hlasem ve dve-
rich.

Garion provinile od Zubretty odskib

»,N¢éco mi spadlo do oka," vymyslela si rychle Zubret@ari-
on se snazil mi pomoci."

Garion tam zaitknuté stal.
~Skutetng?" odwtila teta Pol. ,Zajimavé. Pdjse mnou, Gari-
one."

.NoO, j4..." z&al koktat Garion.

.1ed hned,Garione."

A to byl konec. Od té doby byl Garion neustale ¢hyni a
zdalo se, Ze ho teta Pol sleduje kazdym okamzil&mi.o byvalych
vyménach a zoufale sledoval Doroona, ktery tehodil odporg na-
strojeny, ale teta Pol byla stale ostrazita a Gazistaval v kuchyni.



Kapitola pata

UPROSTRED PODZIMU, KDYZ SE LISTYzbarvily a vitr je
sfoukaval jako zlatorudy déSvetery byly mrazivé a kauz komina
na Faldorow farm¢ stoupal pimo k prvnim hé¢zdam na fialo¥jici
obloze, se vratil pan VIk.#%el jednoho botliveho odpoledne pod
nizkou podzimni oblohou po céss ¢erstw spadlymi listy Susticimi
pod nohama, zahalen velkym tmavym piagtvinicim se ve &tru.

Garion, ktery hézel prasah kuchyiské zbytky, vidl jeho
piichod a BZel mu naproti. Stary muz vypadal zapraSanunaves,
jeho tv& pod Sedou kapi vypadalaigerré. Jeho obvykle veselé cho-
vani bylo vystidano Spatnou naladou, jakou & Garion jest nevi-
del.

.Garione,"tfekl misto pozdravu. ,Koukam, Ze jsi vyrostl.”

»1aky uz je to gt let," poznamenal Garion.

»Opravdu tak dlouho?"

Garion gikyvnul a greeSlapoval fed svym pitelem.

»~JSou vSichni v ptadku?" zeptal se VIk.

»Ano," ekl Garion. ,VSechno jeipstarém — snad az na to,
Ze se Breldo ozenil a odbbval, a ta stara kda krava loni v l&t
umiela.”

»TU kravu si jest pamatuju,” pitakal pan VIk. Pak poktm-
val: ,Musim mluvit s tetou Pol."



.Dneska nema dobrou naladu," varoval Garion. ,Byolep-
Si, kdybyste si odponul v jedné ze stodol. ¥ u vam Stipnoutdake
jidlo a piti a za chvili vdm tofmesu."

~-Musim zkusit S&sti,” rekl VIk. ,To, co ji potebujufict, ne-
muze pckat."

Prosli branou aiesli pres dvorek ke kuchiygkym dveim.

Teta Pol uzcekala. ,Zase vy?'tekla jedovat, ruce v bok.
.Moje kuchyn se jeSt nevzpamatovala z vasSi posledni néwgt'

~Pani Pol,"fekl VIk s uklonou. Pak udial podivnou ¥c. Jeho
prsty ve vzduchuied nim nakreslily maly slozity obrazec. Garion si
byl ténef jisty, Ze tyto posunky neghvidét.

Tetiny i se nepatréirozsfily, pak se zase z0zZily a tvaypa-
dala hrozn. ,Jak to..." zd&ala, ale pak se zarazila. ,Garionégkla
osfte, ,potebuju mrkev. Njaka je je& na vzdaleném konci zahrady.
Vezmi si rng a dzber a&akou mi gines."

LAle..." protestoval, ale pak rychle odeSel, vanowarrazem
jeji tvare. Vzal si z kiny ry¢ a dZzber a pak se postavil pobliz tvao
kuchyrg. Poslouchani za dimi je samogejmé negkny zvyk a pai-
talo se mezi nejhorsi znaky Spatného vychovaniGaléon uz davno
zjistil, Ze kdykoliv ho poSlou pry je konverzace zajimava awtrné
se ho tyka. Kratce Kii tomu zapasil se svym sgomim; ale pak v
tom prestal vidt n¢jake zlo..., kdyz nebude nikde opakovat nic z toho,
co slySel..., a potom... &omi bylo femoZeno z&davosti.

Garion n¢l vyborny sluch, ale chvili mu trvalo, nez odlidiva
znéamé hlasy od ostatnich zviuk kuchyni.

.Nenecha ti po sabani stopu,'tikala teta Pol.

»Ani nemusi," odpowdél VIK. ,Ta véc mi sama necha znamou
stopu. MiZu ji sledovat stegasnadno, jako lisSka wenicha stopu kra-
lika."

.Kam to ale vezme?" ptala se.

,KdoZ vi? Jeho mysl je mi uzéena.Rekl bych, Ze pjde na
sever do Boktoru. To je nejkratSi cesta do Gar agrBk. Vi, Zze po
ném pajdu, a bude chtit co nejd prejit do zemt Angaraki. Jeho kra-
deZ neni zcela uspna, dokud bude na zagad

,Kdy se to stalo?"

~Predctyimi tydny."



»10 UZ miZe byt v Angarackém kralovstvi."

,10 asi ne. Vzdalenosti jsou obrovskeé; jestli talm j@, budu
muset za nim. Budu petbovat tvou pomoc."

»~Jak ale niizu odejit?" zeptala se teta Pol. ,Musim davat pozor
na chlapce."

Garionova zwdavost uz dostupovala vrcholuiitiizil se ke
dveim.

»Chlapec tady bude v bez{i¢' rekl VIk. ,Tohle je neodkladna
zélezZitost."

.Ne," odporovala teta Pol. ,Ani tohle misto nenzpe&né. B-
hem posledni Erastidy sentigel jeden Murgo a s nimép Thull.
Vydaval se za obchodnika, ale kladl mnoho otazejptdal se na
starého muze a chlapce jménem Rundorigii Kigli pied par lety
spateni v Hornim Graltu. Mozna si vSiml idn

~Je to Vazujsi, nez jsem si myslelfekl Vik zamysleg. ,Mu-
sime chlapce odveést jinam.i¥eme ho schovat u jinyctigiel.”

.Ne," nesouhlasila oft teta Pol. ,Kdyz gjdu s tebou, bude
muset s nami. Je veku, kdy potebuje psadny dozor."

.Nebud” poSetila,'tekl VIk oste,

Garion byl omréen. Takhle s tetou Pol nikdo nemluvil.

»10 rozhodnuti je na mfy" fekla teta Pol jasn ,VSichni jsme
se shodli, Ze bude v mégédokud nevyroste. Beznnepijdu.”

Garionovi poskailo srdce.

.Pol," fekl VIk oste, ,pomysli, kam budeme muset. N&res
riskovat, Ze se chlapec dostane do jejich moci.”

.Bylo by mu lépe v Kthol Murgos nebo v Mallorei, h&dyby
tu zistal bez mého dohledugkla teta Pol. ,Na j& jsem ho ve stodo-
le pristihla s divkou jeho&ku. Uz jsentekla, potebuje dohled.”

Vlk se tomu vesele zasmal. ,To je vSechno?" zegal,Moc se staras
o takové ¥ci."

»~Jak by se ti libilo, kdybychom se vrétili a on byl Zenaty a
nastavajici otec?" zeptala se teta Pol jedovilozna by z & byl
skwély farm&, a co potom? To bychom museli zase vSiciekiat dal-
Sich sto let naijiznivé podminky?"

»1ak daleko to nedoslo. Jsou to jenogid



,Jsi slepy, Sedite," tekla teta Pol. ,Tohle je Sendarie a ten
chlapec byl vychovan pro spravnodestnou ¥c. Ta divka je sitlo-
oka, hubata protiva, kter4 dospiva az moc rychié&vRed je kouzel-
na mala Zubretta mnohem nebeapgsi nez ®jaky Murgo. Bul’ ten
chlapec fijde s nami, nebo nejdu ani ja. MasS svou odpoost, ale ja
mam taky svou."

.Nemamecas na jaké dohadovanifekl VIk. ,Kdyz to musi
byt takhle, tak to tak bude."

Garion se tért dusil vzruSsenim. Pocitil jen chvilkovou litost
nad opudinim Zubretty. Otgil se a radosthpozoroval mraky ubiha-
jici po veerni obloze. ProtoZe byl ateny zady, nevid tetu Pol i-
chazet z kuchyh

~Piipomindm ti, Ze zahrada je za jizni zdi," podotkia.

Garion sebou provinile Skubnul.

»~Jak to, Ze ta mrkev jeSheni vykopana?" otazala se.

.Musel jsem hledat ;" ekl negeswdcive.

,Opravdu? Vidim, Ze se ti potilp ho najit." Nebezpmeé po-
zvedla obei.

.Praw pred chvili."

.Podivné. Garione, tu mrkevhned te"

Garion popadl ryy a dzber a odil.

Vratil se pra¢ za soumraku a vidl tetu Pol, jak stoupa po
schodech vedoucich k Faldorovym mistnostem. Mo3ngebza ni a
poslouchal, ale néetelny pohyb v temnétu dvei jedné chaty ho
piinutil se misto toho schovat do stinu u brany. Témostava od
chaty gebshla k pat schodi, po kterych pré¥vysla teta Pol, a vypli-
Zila se nahoru po schodech, hned jak teta veskloSwlo jen slabé a
Garion nemohl fesr¢ urit, kdo to sledoval jeho tetu. Polozil dzber,
popadl r¢ jako zbra a vydal se stinem okolo viitiho dvora.

Z horniho pokoje se ozval pohyb, postava se ryohj@gimila
a selhla se schail Garion ustoupil z vyhledu, stéle sviraj&.rixdyz
ho postava mijela, Gariorretelre ucitil zatuchlé Saty a pach potu.
Stejre jisté, jako by vidl tvér, vedél, Ze jeho tetu Pol sledoval Brill,
novy pomocnik na fartn

Dvefe v poschodi se otssly a Garion sly3el tetin hlas. ,Je mi
lito, Faldore, ale je to rodinna zalezitost a jesimuokamzi odjet.”



»Zaplatil bych vam vic, Pol." Faldav hlas zgl skoro zlome-
neg.

.Penize s tim nemaji caldt," odpovdéla teta Pol. ,Jste dob-
ry muz, Faldore, a vaSe farma pr@ imyla Gt@istetm, kdyz jsem je
potrebovala. Jsem vam #tha — vic nez si myslite — ale musim vas
opustit.”

.1 reba se nizete vratit, aZz tahle rodinna zalezZitost skgn
skoro prosil Faldor.

.Ne, Faldore,'fekla. ,Obavam se, Ze ne."

.Budete nam chy#, Pol,"tekl Faldor se slzami véch.

»l J& vas budu postradat, drahy Faldore. Nikdy jssgpotkala
vil, dokud nebudu p Nemam rada vystiovani nebo sentimentalni
louceni.”

.Pro vas cokoliv, Pol."

.Nedivejte se tak smuin stary piteli,” fekla teta Pol mirh
.Moje pomocnice jsou dde zadeny. Jejich vieni bude stejné jako
to moje. Vas Zaludek nepoznéa zadny rozdil."

»Moje srdce ano,tekl Faldor.

.Nebud'te posetily,"tekla jemr. ,Ted musim zkontrolovat
veceri."

Garion rychle odstoupil od schindUstarag ulozil ry¢ a doSel
pro dzber s mrkvi, ktery nechal leZet u brany. Kdidg fekl, Ze vidl
Brilla, jak posloucha u d¥& hned by to vyvolalo otazky o jeho vlast-
ni ¢innosti, na které by ra&fd neodpovidal. Se vSi prawpodobnosti
byl Brill jenom zwdavy a nebylo na tom nic hrozivého nebo zlého.
Kdyz Garion viél nemytého Brilla, jak opakuje to, co sarla pred
chvili, pocitil podivné v§itky a zastydl se.

Prestoze rozruSeny Garion n&ma jidlo ani pomysleni, we-
e toho veera prokshla uplre stejré jako kdy jindy. Garion Brilia taj-
né pozoroval, ale zakabeny Brill nejevil Zddné znamky toho, Ze by
na rgj pracreé vyslechnuty rozhovordpak zapisobil.

Kdyz bylo po véeri, premluvili pana Vlka, tak jako vzdy,
kdyz byl na farm, aby vyprael néjaky piibéh. Postavil se a chvili
zamysle# stal, zatimco vitr skiel v komiré a pochoda blikaly ve
svych drzacich na sloupech haly.



~Jak je vSeobeegnznamo," za&al, ,Maragové uz neexistuji a
duch Mary né&ka v divainé mezi mechem pokrytymi troskami Ma-
ragoru. A taky jist vSichni \&di, Ze kopce a toky Maragoru jsou plné
nadherg Zlutého zlata. To zlato bylo sanfepr¢ pricinou zkazy Ma-
raga. Kdyz si jisté sousedni kralovstvi édomilo gritomnost zlata,
pokuSeni bylo filis velké a vysledkem — jak to tak byva, kdyz je
zlato na pihranénim Gzemi — byla vélka. Zaminkou pro tu vélku se
stala ta skutmost, Ze Maragové byli kanibalovéieBtoze se tento
nechutny zvyk nehodi do civilizovanéhoé¢w;, bez onoho maragor-
skeho zlata by jistzastal tento zlozvyk nepovsimnut.

Véalka byla nevyhnutelna a Maragové byli pobiti. Adech
Mary a duchové vSech povratych Marag zastali v Maragoru. Jak
ostatré brzy zjistili ti, ktefi tim straSidelnym kralovstvim prosli.

No a tak se stalo, Ze se veés& Muros v jizni Sendariiit dob-
rodruzi doslechli o tom zlata rozhodli se vydat dbldo Maragoru a
vzit si tam svj dil. Ti muzi, jak uz jsentekl, prahli po dobrodruzstvi
a byli odvazni, takze se&m powstem o duSich zemlych Marag
posmivali.

Jejich cesta byla velice dlouha, protoZze z MurosMeéragoru
je to pknych par set mil, ale touha po 2lgé popohasla. A tak se
piihodilo, Ze jedné tmavé a bidivé noci prosli pes hranice, do Ma-
ragoru kolem hlidek, které tam byly v odharéni prav¥ takovych
individui, jako byli ti #i. To blizké kralovstvi, které &o kvili valce
velké vydaje a&Zkosti, se firozert nechtlo o zlato d@lit s kdejakym
piichozim.

V noci presli hranici a uplé hateli touhou po zlat Duch Ma-
ry okolo nich kvilel, ale ti muzi byli statai a nebali se duéh— a
krom¢ toho se vzajemnpreswdcovali, Ze ty zvuky nevydaval duch,
ale vitr ve ¥tvich stronii.

Jak se mlhavé a kalrrano rozlévalo po kopcich, uslySeli ne-
daleko svého lezeni zvuk tekoueky. VSichni ¥di, Ze zlato se nej-
snadgji najde na bezichiek, a tak se tiit rychle vydali po zvuku.

Pak se jeden z nich sehnul a v mlhavéstlespatil pod no-
hama zlato — Upkhsebou trhnul, protoZe tam byly celé valouny zlata.
Premohla ho lakota,fjkr¢il se a Aistal potichu, dokud jeho spdl&ci



nebyli z dohledu. Pak padl na kolenaighpabaval se v tom zigt
jako kdyz dit trha kwtiny.

V tu chvili za sebou dto zaslechl a otdl se. To, co vidl, je
lepSi nepopisovat. Zahodil vSechno zlato a dabse#¥sily Gtek.

Reka, kterou edtim sly3eli, protékala rokli a jeho dva sgele
nici byli znané prekvapeni, kdyZ ho vigli padit pgres okraj rokle, kdy
jeS€ v padu jako by poketmval ve zgsilém kEhu, kopaje nohama do
vzduchu. Pak se aotih a spatili to, co ho pronasledovalo.

Jeden se asi zblaznil a se zoufalyfikém se vrhl do stejné
rokle, ve které fed chvili zmizel jeho kamarad, alieti dobrodruh,
ten nejodvazgSi a nejotrlejsi, stekl, Zze duch neidze zivému ublizit
a Zistal stat na svém méstTo byl samoejmé jeho nejetSi omyl.
Duchové ho obkéili, ale on si byl jist, Ze mu nemohou ubliZzit."

Pan Vlk se na chvili odrs¢l a kratce se napil ze svého korbil-
ku. ,A pak," pokr&oval stary vypra¥¢, ,protoZe i duchové f¥ou
mit hlad, si ho rozdili a snédli ho."

Garionovi [F konci toho @sivého Vikova pibéhu staly vlasy
hrizou na hla¥ a citil, Ze i ostatni se j@&Sthwji hrizou. Nebyl to ten
typ povidky, ktery vSichni&ekavali.

Kovar Durnik, ktery sed pobliz, n€l zarazeny vyraz ve tvia
Nakonec promluvil. ,Nebudu se ptat na peni plynouci z tvé povid-
ky," fekl Vlkovi, bojuje se slovy, ,ale jestli ho &ili — myslim ti
duchové — co se s nim stalo? Chicit, Ze jestli jsou duchové ne-
hmotni, jak vSichni tvrdi, pak tedy nemaji zaludkg? Ac¢im by ho
rozkousali?"

VIk se zatvéil ctveracky a zahadn Zvedl jeden prst, jako by
chtél udélat ngjakou tajemnou odp@d’ na Durnikovu zmatenou otaz-
ku, a pak se najednou rozesmal.

Durnik se nejprve zatvi piekvapew a pak se trochu osty-
chaw taky z&al smat. Smich se &a pomalu §it, jak zaali chapat
ten vtip.

.Vvyborny Zert, stary fiteli,” fekl Faldor, snjje se ze vSech
nejvic, ,a navic se z&da ziskat mnoho pdéeni. Lakota je Spatna,
ale strach je mnohem horsi &tsje dost nebezgay i bez vymysle-
nych straSidel." Faldor z¢nil dobry @ibéh na moralni poteni.



»,Mas pravdu, Faldore,fekl VIkK mnohem vazgi, ,ale jsou i
takoveé \ci, které se nedaji vysilit nebo gejit smichem."”

Brill, sedici blizko oh#, se ke smichu négal. ,Nikdy jsem
nevicdél Zzadného duchajfekl negijemnre, ,ani jsem nepotkal nikoho
takového a ned¥im na magii, kouzleni nebo podobné&idskosti."
Vztycil se a odeSel z haly, jako by se ho to vypradotklo.

Pozdji, kdyz teta Pol dohlizela na myti nadobi a VIksskor-
bilkem piva posadil k jednomu pracovnimu stolu, Gg@rionuv boj se
swdomim u konce. Jeho vhili hlas mu kousavnapovidal, Ze zata-
jovani jeho objevu je nejen posSetilé, ale mohloblyy i nebezpéné.
PoloZil hrnec, ktery préaydrhnul, a peSel k nim. ,Mozna to nenitd
lezité," za&al opatri, ,ale kdyz jsem se odpoledne vracel ze zahrady,
vidél jsem Brilla, jak & sleduje, teto Pol."

Otccila se a pohlédla nagn VIK polozil korbilek. ,Pokréuj,
Garione," pobidla ho teta Pol.

~Stalo se to, kdyz jsi Sla nahoru k Faldorovi,” vétdoval Ga-
rion. ,Pcackal, az jsi vySla nahoru a Faldaf pustil dovnit. Pak se
vplizil ke dveim a poslouchal. Vi jsem ho tam, kdyZ jsem Sel ulo-
Zit rye."

»~Jak dlouho uz je tenhle Brill na fai®" zeptal se VIk a svras-
til celo.

.Prisel teprve minulé jaro,fekl Garion, ,kdyZz se Breldo oZe-
nil a ods¢hoval."

»A ten Murgo tu byl na Erastiduékolik mésial predtim?"

Teta Pol se na&hostie podivala. ,Ty myslis...," nedekla.

.Myslim, Ze by nebylo na Skodu, kdybych se tu pbiédl a
prohodil par slov s Brillem,tekl Vlk temrg. ,Vi§, kde je jeho pokoj,
Garione?"

Garion gisveédcil a srdce se mu najednou rozbusilo.

,Ukaz mi ho." VIk vstal od stolu, kde sé&da jeho krok nahle
negipominal krok starého muze. Bylo to zvlastni, akriGn nel po-
cit, Ze z Vlka ty roky najednou spadly.

.Davejte pozor," varovala je teta Pol.

VIk odpowdél chladnym hlasem. ,Ja si davam vzdycky pozor.
Uz bys to mohla za ty rokyedét."



Garion rychle ved! Vlka na vzdaleny konec dvorae Ku/ly
schody na galerii, ze které se dalo dojit k pékogentdélskych cl-
niki. Vysli po schodech nahoru a jejich koZené botyyteba starych
schodech #bec slySet.

»tudy," fekl Garion Septem a ani n&lél, pro¢ vliastré Septa.
VIk ptikyvl a tiSe postupovali po galerii ¥gd.

»1ady je to," zaSeptal zase Garion a zastavil se.

,Ustup stranou," vyzval ho VIk a kotley prsti se dotkl dvé.

~Je zanteno?" zeptal se Garion.

,10 nebude problém,tekl tiSe VIk. Polozil ruku na kliku,
ozvalo se tiché cvaknuti a deese otekely. VIk vstoupil dovnit a
Garion ho néasledoval.

V pokoji byla Uplna tma a ve vzduchu visel pachllBviych
dlouho nepranych Sat

.Neni tady," oznamil normalnim hlasem VIk. & Strachat s
nécim u opasku a za chvili se ozval zvuk narkeauu na kov a objevil
se maly roj jisker. Jiskry zasahly régpeny konec provazu a teniah
nejprve doutnat a po#fl hoiet a vydavat slabou #aVlk pozdvihl
haotici provaz nad hlavu a rozhlédl se po prazdném jpoko

Podlaha i postel byly pokryty zréleanymi sogdastmi odvua a
jinych osobnich pdeb. Garion najednouédél, Ze to neni normalni
nepdadek, ale Ze to sd¢i o kvapném odchodu. Nésl, jak ho to
napadlo, ale bylo to tak.

VIk se na chvili zarazil a drzel svou provizornudovysoko
nad hlavou. Jeho tidyla bez vyrazu, jako byéno hledal.

,DO staji,"fek! oste. ,Rychle, chlape!"

Garion se prudce ot a s Vlkem za zady vyhl z pokoje.
VIk odhodil svou lod z provazu fes zabradli a ta kratce vzplala a
dopadla na zem na nadi.o

Ve staji bylo s¥¢tlo. Bylo nejasnégaste&ne skryté, ale pesto
byly zietelre vidét jeho paprsky vychazejici pootenymi vraty. Ko-
n¢ nervoze frkali a nEkteri se i vzpinali.

,Drz se stranou, chlae," rekl VIk a kopnutim otekel vrata
stgje.

Brill byl uvniti a snazil se osedlat k&§nktery marg uhybal
postraSen jeho pachem.



»JSI na odchodu, Brille?" optal se Vlk a stoupniuse zaloze-
nyma rukama doprasd vrat.

Brill se rychle otail, ptikrceny, s USklebkem na neoholené
tvari. Jeho Silhajici oko se slalbesklo v giduSeném sitle jedné lu-
cerny visici na shé a jeho polamané zuby svitily v pootemych
ustech.

.Podivnyas na cestujekl VIk suse.

.Neplet se mi do cesty, sig," ekl Brill hrozivym ténem.

,Budes toho litovat."

,UZ jsem v Zivot litoval mnoha ¥ci," ekl VIk. ,Pochybuiji,
Ze by jedna litost navic znamenala velky rozdil."

»~Ja jsem & varoval," zavéel Brill, jeho ruka zmizela pod plas-
tém a vyndila se s kratkym, rezavymi skvrnami pokrytym dam.

.Nebud’ blazen,tekl VIk s ohromujicim pohrdanim.

Garion g prvnim zablesku m® séhl k opasku, vytahl svou
dyku a peva se postavil fed neozbrojeného starce.

,ustup, chlage," vysekl VIk.

Ale Garion uz postoupil Wed, svou nablyskanou dyku rfap
Zenou ped sebou. Poz{, kdyz nmel dostc¢asu na pemysleni, si ne-
dokazal vysyitlit, pro¢ jednal pra takhle. Asi v 8m previladl réjaky
zasuty instinkt.

.Garione,"tekl VIk zlostrg, ,zmiz odtud."

,Cim dal lepsi,tekl Brill a pozved! stj mes.

A pak se na scérnobjevil Durnik. Objevil se jakoby odnikud,
pozdvihl volské jgmo a vyrazil Brillovi m& z ruky. Ten se kdmu
rozzuere otadil a druhy Durnikiv ader toho Silhavého darebaka zasa-
hl do Zeber, trochu pod podpazim. Brillovi ten Gdpiné vyrazil dech
a pak se zhroutil, lapal po dechu a svijel se amasu pokryté podla-
ze.

.Styd’ se, Garione,tekl Durnik kara¥. ,Ten niZz jsem na ta-
kové \&ci skute&ne nectlal.”

,VZdyt chgl zabit pana Vika," branil se Garion.

»10 nevadi,"fekl VIk a sklonil se nad prudce dychajicim mu-
Zem, ktery t& leZzel na podlaze stgje. DesBrilla prohledal a zpod
Spinavé tuniky vytahl cinkajici &ec. Pozvedl &k k lucers a ote-
viel ho.



.10 je moje," vzdychl Brill a snazil se vstat. Dikrpozved!
svou zbr# a Brill se radSi rychle polozil zpatky.

»Zhatha suma na to, aby jidhu sebe ob§ejny pomocnik na
farme, priteli Brille," fekl VIK, sypaje si cinkajici mince do dkan,Jak
jsi k tomu gisel?"

Brill se na ®&j pronikaw podival.

Garionovi se fi pohledu na mince rozfliy o¢i. Nikdy predtim
jese zlato nevidil.

.Nemusi$§ mi ani odpovidat, Brillefekl VIk, zkoumaje jednu
minci. ,To zlato mluvi za tebe." Nacpal mince zpatko koZeného
v&ku a podal ho muzi na zemi. Brill p@&m rychle hrabl a nacpal si
ho pod tuniku.

»Tohle musim nahlasit Faldorovi,” prohlasil Durnik.

.Ne," fekl nesouhlashVIk.

.Tohle je ale vazna zélezitost," protestoval Durnjké&jaka
rvacka nebo par rozdanych ran je jedrig,vale ohrozovani zbrani je
néco uplre jiného."

.Na to tel’ neni dostasu,"tekl Vlk a sundal z koliku na zdi
kus postrojového lana. ,SvaZz mu ruce za zady ahpagchovame do
n¢jaké truhly na obili. Rano uz h&kdo najde."”

Durnik na &) uptere pohlédl.

»MusisS mi wfit, Durniku,"” fekl VIk. ,Tahle zalezitost je nalé-
hava. Svaz ho a¢ckam ho uloz; pak ifjd’ za nami do kuchyn Ty
pojd’ se mnou, Garione." Pak se ét@ vySel ze staje.

KdyzZ se vratili, teta Pol nervoZmiechazela po kuchyni. ,Tak
co?" zeptala se.

.Praw se chystal k odjezdu," odpgl VIk. ,Zastavili jsme
ho."

.VY jste ho..." zarazila se vifi véty.

.Ne. Tasil m&, ale Durnik byl nagsti pobliz a tu bojovnost z
ngj vytloukl. Bylo praw nacase. Ten tfj nezvedenec se s nim &ht
bit. Jeho dyka je sicetskna &c, ale proti méi by velkou Sanci nem
la."

Teta Pol se otdla na Gariona a zji Slehaly blesky. Garion
rychle ustoupil o krok dozadu.



.Na to tel’ nenicas," klidnil situaci VIk a vzal korbel, ktery
pied odchodem z kuchyrpolozil na sil. ,Brill m ¢l vacek plny kva-
litniho angarackého zlata. Murgové sem nasadkiopaby pohlidalo
tohle misto. Ctdl jsem odejit pokud mozno nenapadale kdyz uz
nas steja sleduji, tak je to jedno. Shal, co ty a chlapetiqimjete.
M¢l bych rad par mil naskok, nez se Brill osvobodéecNce se mi
stéle koukat fes rameno, jestli nds zpoza kazdého stromu pozoruji
Murgove."

Durnik vstoupil do kuchy# zistal stat u dvié a pozoroval je.
,V €Ci se maji asi trochu jinak, nez jsem si myslegzmpamenal. ,Co
jste vlasti z&, Ze méte tak nebezfred nepatele?"

,10 je prilis dlouhd historie, Durniku,fekl VIk. ,Obavam se,
Ze nemame tolikasu, abych ti ji mohl vyprét. Byl bych rad, kdybys
nas mohl omluvit u Faldora a kdyby ses pokusil edria derti dva
Brilla. Hodilo by se nam, kdyby naSe stopa vychdadiez se za nami
pokusi vydat."

.M élo by se udlat néco jiného,"fekl pomalu Durnik. ,Nevim
sice gesrg, co za tim vSim&zi, ale vidim jas Ze je to nebezgeé.
Mam pocit, Ze bych #i jit s vami..., alesppdokud se odsud bezpe
n¢ nedostanete."

Teta Pol se ndhle rozesméla. ,Vy, Durniku? Vy caagtranit
nas?"

Durnik se zarazil. ,Pronite, sl&no Pol," fekl. ,Nedovolim
vam odejit bez doprovodu.”

.Nedovolite odejit?' zeptala se ne¥icre.

»No tak dol¥e," ekl VIk s potutelnym vyrazem ve tkia

»10 jSi Uplné ztratil rozum?" obrétila se n&jrteta Pol.

.ournik dokazal, Ze je uzitmy muz,” vys¥tloval VIK. ,Kdyz
uz nic jiného, tak si budu mit s kym povidat cesitak: se za ta léta,
Pol, pkné praizl jazyk a m¢ se moc nelibi f@dstava, Ze budu mit
vedle sebe stovky mil jenom gp&cného paraka."

.Koukam, Stary vlku, Ze u tebe skute propukla stéecka po-
Setilost,” prohlasila teta Pol kysele.

.Piesreé o tom jsem mluvil," reagoval okam&ivIk. ,Posbirej
par nezbytnych&ci, uz & jsme prg¢. Noc bude za chvili pey"

Chvili na rgj zirala a pak zmizela z kuchyn



.M ¢&l bych si také #co vzit,"tekl Durnik. Ot@il se a vySel do
tmavé noci.

Garionova duSe byla u vytrzeni. VSe seshébtak rychle.

»,Mas strach, chlage?" zeptal se VIk.

.No...," pripustil Garion. ,SpiS§ tomu nerozumim.ibec ne-
chapu, co segke."

»10 pochopistasem, Garionefekl VIk. ,Ted’ je mozna lepsi, Ze to-
mu nerozumiS. To, coéthme, je nebezgeé, ale ne az tak moc. Teta
Pol a ja..., a samégjme dobry Durnik..., dohlédneme na to, aby se ti
nic nestalo. Ted' mi pomoz." Vzal lucernu a Slilspdo spize. Tam
sebral gkolik krajicta chleba, Sunku, Zluty, kulaty syr &kwolik lahvi
vina a vSechno ulozil do pytle, ktery sundal z haku

Byla uz skoro plnoc — alespt Garion si to myslel — kdyz
potichu opou&i kuchyn a plizili se pes dvir. Durnik opatr@ otewel
vrata, ale festo jejich zavrzani zio hromos.

Kdyz prochazeli vraty ven, pocitil Garion chvilkaysviravou
bolest. Faldorova farma byla jedinym domovem, kialy mél. Ted'
ho opoudtl — mozna navzdy — a takové udalosti jsaiedité. Jest
vétSi bolest pocitil, kdyz si vzpomthna Zubrettu. MySlenka na to, Ze
tady Zistane v sehsama s Doroonem, skorotgobila, Ze by nejrad
ji zustal tady, ale uz bylo pozd

Kdyz vysli z farmy, opel se do nich prudky, studeny vitr, kte-
ry zalézal Garionovi pod plaST¢zké mraky zakryvaly gsic a cesta
byla jenom trochu tmavsi nez okolni pole. Tma aaanpisobila
trochu @sive. Garion radji Sel pobliz tety Pol.

Na vrsku kopce se zastavil a éitazpét. Faldorova farma byl
jenom bledy, rozmazany flek v udoli pod nimi. $4if v srdci se k
tomu fleku ot@il zady. Udoli ged nimi bylo velmi tmavé a i cesta se
ztracela v temnet



Kapitola Sesta

SLI TOLIK MIL, ZE GARION NEBYL vibbec schopen od-

hadnout, kolik to mohlo byt.iPchiazi se unavetikolébal ze strany na
stranu a obas zakopl o kameny, kterych si nevSiml. &intse mu
hrozre spat. @i ho palily a nohy se mudésly na pokraji zhrouceni.
Na vrcholku dalSiho kopce — a krajina n&loyla skutén¢ bohata,
protoze tenhle kout Sendarigigpminal zvrasénou latku — se pan
Vlk zastavil a rozhlédl po okoli. Jeh@iopozorre prozkoumavaly
temnotu.

»Tady uhneme z cesty,” oznamih

»~Je to moudré?" zeptal se Durnik. ,VSude kolem j&my a ja
jsem slySel, Ze se v nich ukryva plno loupe#nik i kdyby tu loupez-
nici nebyli, neztratime v takové #rcestu?" Podival se ustatana
temnou oblohu. , Rl bych si, aby svitil gsic.”

.Loupeznili se bat nemusime, tim jsem si jist," ukbgal ho
preswdéivym hlasem VIk. ,Zrovna tak jsem rad, Ze nesvitisio.
Myslim, Ze nas zatim nikdo nepronasleduje, alepate®ids nikdo
neuvidi, Ze tudy prochazime. Zlato Mirng schopno rozvazat mnohy
jazyk a vypéit z lidi rizna tajemstvi.” Sémi slovy je vedl na pole,
které leZelo vedle cesty.

Pro Gariona se cestags pole stala utrpenim. Kdyz zakopaval
a Skobrtal o kameny a vymoly na cesto teprve té. Kazdy krok ho
stal nesmira usili, a kdyz se po mili doSkobrtal na kraj ldsg, by se
nejradji rozplakal vi¢erpanim. ,Jak tady najdeme cestu?" vyzvidal a
dival se daernoty lesa fed nimi.

~Kousek odsud je cestaalorubd," ukazoval ped sebe VIk.
,UZ pujdeme jenom kousek." Zase vyrazilied a za nim klopytal
ostatni. ,Tak, a jsme tadyjekl kone&ng, zastavil a dofal ostatnim,



aby si oddychli. ,Je tady velka tma a ta cesta péh§ Siroka. Ja -
jdu prvni a vy musite jit za sebou."”

»Pujdu hned za tebou, Garionggkl Durnik. ,Nemusi$ se ni-
¢eho bat." Z ténu, jakym ta slova kdvaronesl, bylo #ejmeé, Ze spis
nez chlapce uklitlje sdm sebe.

V lese bylo tepleji nez ve volné krajimnebo se to alespdsa-
rionovi zdalo. Stromy je chranilyied ostrym ¥trem, ale byla tam
takova tma, Ze Garionubec nechapal, jak e VIk najit cestu. V
hlaw se mu najednou vylihlo podeni, Ze VIK ani pesré nevi, kam
jdou, a Ze spoléha pouze néssi

.Stat," ozval se hromovy hlagdné pred nimi. V Soku se za-
stavili. Garionovy @i, uz trochu pivyklé na panujici tmu, rozpoznaly
matné obrysy &eho obrovského, co nemohlo Ejovekem.

,Obr!" vyktikl v nahlé panice. A potom, protoZze byldeypan
a vSechno, co se ten den udalo, &abglo prilis, povolily mu nervy a
on se rozBhl mezi stromy.

.Garione!" kicela teta Pol. ,Vré se zpatky!"

Ale nad Garionem zwtila panicka hiza. Prchal dal, zakopa-
val o kaeny, vrazel do strotha odiral si nohy odtve a trni. Bylo to
jako nekonéna n@&ni mara nebo slepecky souboj. Prchal a najednou
narazil do nizko visici&ve. Red @&ima se mu roztatil roj jisker a
Garion upadl. LeZel na vihké zemi, zhluboka dyahglo tvdich mu
tekly slzy. Po chvili se posadil a snazil se vzptawet.

A najednou ho uchopilydaké neviditelné ruce.

Mysl mu zachvatila fedstava straSnychim a Garion se zal rvat v
marné snaze vytahnout svou dyku.

»Ale ne," ozval se hlas. ,Nic takového, ki&li." Dyka zmize-
la.

.Chcete n¢ snist?" blekotal zlomenym hlasem Garion.

Jeho uchvatitel se zasmal. ,Postav se, &all' ekl a Garion
citil, jak ho silnéa ruka tahne viztu. Jeho ruce sé®l ocelovy stisk a
uz napl tahl Gariona lesem.

Pred nimi se objevilo sitélko. Byl to plapolajici ohea Gari-
on vickl, Ze se k Bmu g@iblizuji. Veédel, Ze musi vzit rozum do hrsti,
musi najit gjaky zpisob Utku, ale jeho mozek byl jako zmrazeny
désem a vyerpanim a odmital slouzit.



Kolem ohrg¢ byly v polokruhu postavenyitvozy. U ohri se-
dél Durnik, teta Pol i VIK. S nimi tam sédmuz tak obrovsky, Zze Ga-
rion odmital u¥tit tomu, Ze je to skutay cloveék. Jeho obrovské no-
hy wzely v kozenych, sesrovanych leginach a nafe meél oble-
¢enou dratnou, epasanou koSili, ktera mu sahala az ke KoterZza
pasem il na jedné stranobrovsky meé a na stra& druhé sekeru s
kratkym topirkem. Vlasy ndl spletené do copéiika neél mohutny,
rudy plnovous.

Kdyz prisli do swtla, spaitil konecné Garion muze, ktery ho
chytil. Byl to maly muz, sotva vysSi nez Gariomgé tvai vévodil
dlouhy nos. MI malg, Silhava &a acerné, kratce ifistiizené vlasy.
Jeho tvé nevzbuzovalaiflis davéru a zahnuty me zastéeny za pa-
sem pes kratkou tuniku, tento dojem jen potvrzoval.

»1ady je nas kraliek," oznamil maly muz,fipominajici lasi-
ku, a sttil Gariona blize k ohni. Byl to docela dobry lov."

Teta Pol byla vztekla. ,Ne abys to je$iekdy proved|Gario-
ne,"tekla Garionovi ose.

.Ne tak zhurta, skno Pol,” ozval se VIk. ,Je lepSi, kdyzZ utika,
nez aby se hned pokousel bojovat. Doku# g nevyroste, budou
nohy jeho nejlepSiiatelé.”

,Chytili nas loupeznici?" ptal se ustraSenym hlagganion.

.Loupeznici?" zasmal se VIK. ,To magkm¢ divokou ged-
stavivost, chlage. To jsou nasiiatelé."

.Pratelé?" zeptal se pochybave Garion a dival se na rudo-
vousého obra a muzika s k&sitvéi. ,Jste si tim jist?"

Obr se z&al smat a jeho hlasimmél jako zengtieseni. ,Ten
chlapec je nei/érivy," huldkal. ,Ta tvoje tvA ho musela vyébit,
priteli Silku."

MenSi muz nakysle pozoroval svéhoifisiho se paiaka.

»10 je Garion," ukazal VIk na chlapce. ,Sleu Pol uz znate."
Zdélo se, Ze na jeji jméno polozZiirdz. ,A tohle je Durnik. statay
kové&:, ktery se rozhodl, Ze nas doprovodi.”

.Sleéna Pol?"fekl maly muz a bez zjevnéhdivbdu se roze-
smal.

,CO je na tom divného?" odpéséla teta Pol kousay



.Pak bude mym péBenim vam tak takékat, damo,'tekl ma-
ly muz s uklonou.

.Nas velky gitel se jmenuje Barak," pokfaval VIk. ,Je dob-
ré ho mit po ruce, kdyZ jsou potize. Jak jste agnpli, neni Sendar,
ale je Serek z Alornského udoli."

Garion nikdy pedtim nevidl Sereka, ale kdyz vidl obrov-
skou Barakovu postavu, & \&fit b4jim o jejich poéstné odvaze v
boji.

LA ja jsem Silk," prohlasil maly muz s jednou rukoa prsou.
.Neni to nic moc jméno, kdyZz znamena kekladu Hedvalgko, ale
myslim, Ze mi celkem sedi. Pochazim z Boktoru vsbiiaa jsem ak-
robat a Zonglér."

»A taky Spion a zlodj," zabruwel v dobrém Barak.

.Kazdy mame #jakou slalistku,” griznal polichocen Silk a
zatahal se za kniry.

»A m¢ tady touhle dobotikaji pan VIk,"tekl stary muz. ,Do-
cela se mi to jméno libi, protoZze mi ho dal tadydblapec."

.Pan VIK?" zeptal se Silk a znovu se Zefio nic rozesmal.

,10 JmEéno je pro vas jakdhné, stary fiteli."

~Jsem patSen, Ze se ti libi, staryipeli,” fekl VIk.

.Tak dobrd, budete pan VIkjekl Silk. ,Pojd'te bliz k ohni,
piatelé. Oliejte se a ja se porozhlédnu pgakem jidle."

Garion stale neddél, co si ma o tom zvlastnim paru myslet.
Bylo ziejmé, Ze znaji tetu Pol a pana Vlka, a st¢gsné bylo, Ze je
znaji pod jinymi jmény. MySlenka na to, Ze by tP@ mohla byt &
kym jinym, neZ za koho ji cela |Iéta povazoval, haptla. Tim zmizel
jeden z pilfu celého jeho dosavadniho Zivota. Jidlo, kténégs! Silk,
bylo dost prosté. Byl todaky podivny gulas, ve kterém plavaly velké
kusy cibule a tlustého masa spolu s kusy chlebao@apekvapilo, s
jakou chuti se do jidla pustil, jako by nejedl ceéy.

Potom tam sedll s plnym Zaludkem a teplo plapolajiciho éhn
ho za&alo uspavat.

»Tak co tal’, stary VIku?" slySel v polospanku tetu Pol. ,Co to
je za napad £mito vozy?"

»~Je to vynikajici napad," prohlasil VIk, ,a to i i@ se s nim
pochlubim ja sam. Jak vsSichni vite, jsou o tomtdse v Sendarii



vSechny cesty plné vz Sklizer se vozi z poli na farmy, z farem do
vesnic a z vesnic do &st. V Sendarii neni nic mémapadné nez na-
kladni vozy. Tak budemedecestovat i my. Budemedepocestnymi
povozniky."

,Coze budeme?bvéiovala si posledni informaci teta Pol.

.Budou z nas povoznici,” zopakoval VIk. ,Twdoracujici
piepravci zbozi v Sendarii...ajpleme za &stim i dobrodruzstvim.
Splni to naSi pdebu cestovat a zarav@am umozni okusit romantiku
cest."

.Mas vibec gedstavu, jak dlouho trva cestovani nakladnim
vozem?" zeptala se teta Pol.

»,Osmnact azitcet mil za den,” odpasdél ji. ,Ja vim, Ze je to
pomalé, ale ujidlji té, Ze je lepSi cestovat pomalu, nez na sebe zby-
tecné upozonovat."

Teta Pol pdtasla znechuceérhlavou.

»Tak kam nejdiv, pane VIk?" zeptal se Silk.

,D0 Darine," oznamil VIk. ,Jestli ten, koho sleduje, mfi
skute&né na sever, tak musel na gedb Boktoru projit Darine.”

»A co presré do Darine povezeme?" zeptala se teta Pol.

,Cibuli, damo," odpowdél Silk. ,Dneska rano jsme ji ve Wi-
noldu nakoupili pIné vozy."

,Cibuli?" zeptala se teta Porgkvapes.

»-ANno, cibuli," potvrdil slavnosta Silk.

»~Jste tedy pipraveni vyrazit?" zeptal se VIk.

~Jsme," potvrdil striiné¢ obr Barak a vstal. iPtom prudkém
pohybu jeho dr&na kosSile zacinkala.

.M ¢&li bychom vypadat jako povoznicirekl zamysSlea VIk a
piejizc&l ocima Barakovu postavu. ,Tvoje zbrojfifeli, nepati mezi
ten druh oévu, co nosi poctivy povoznik. Myslim, Ze by sed pte-
vléci do hrubé viny."

Bylo vidét, Ze se ta slova Baraka dotkla. ,Mohu s$to pe-
hodit tuniku," navrhl opatrh

.VZdyt chiestis,"” vykikl Silk, ,a to brreni je na hony poznat a
i citit. Jsi citit jako stary Srot, Baraku."

.Bez té drakné koSile si fipadam jako nahy," povzdechl Ba-
rak.



,VS8ichni pfinaSime obti," rekl Silk.

Barak si #co huhlal pod vousy, ale vylezl néz; vytahl r¢ja-
ké Saty a z&al si stahovat svou dedtou koSili. Lehka tunika, kterou
mél pod ni, nesla stopy zarezlysicza.

.Na tvém mist bych si sundal i tu spodni tuniku," navrhoval
Silk. ,Smrdi stej& jako to breni."

Barak mu zahrozil ¢sti. ,JeS¥ néco?" vyptaval se vyhruZn

.poufam, Ze ¢ nechce$ kompletrsviéknout?"

Silk se zasmal.

Barak si tedy sundal i spodni tuniku. Je#lo bylo ohromné a
bylo celé pokryté rudymi chlupy.

,Vypadas jako chlupata deka," prohlasil Silk.

,Ja za to nemohu," branil se Barak. ,V Sereku jsbiadné
zimy a ty chlupy mi pomahaji uchovat si teplo.” Hath sebetistou
tuniku.

»~Je tam stejt zima jako v Drasnii,” op#l Silk. ,Jsi si jist, Ze
se tvoje prababa z&ch dlouhych zim nespustila s médem?"

»Tvoje nevymachana huba ti jednouispbi velké potize te-
kl Barak vyhruzsg.

Silk se znovu zasmal. ,Mam potizétsinu svého Zivota, ka-
marade."

»10 se skutén¢ divim," konstatoval ironicky Barak.

,10 Si mizete probrat pozgi," navrhl jim VIk. ,Rad bych od-
sud vypadl ped koncem tydne."

»Ale samozejmg, stary piteli," souhlasil Silk a vyskil. ,Ba-
rak a ja si mzeme skladat poklony kdykoliv pogd"

Pochytali ti pary silnych koni, ktd se popasali nedaleko, a
zagahli je do voa.

,Uhasim oha," ekl Silk a ginesl z nedalekého patku vodu.
Oha1 zaskomiral a oblaka pary a Keuse vyvalila ke korunam stro-
mi.

.Zavedeme ko# na kraj lesa,tekl VIK. ,Nerad bych se na-
pichl na gjakou wtev."

Zdalo se, Ze se kéma cestu snadgi, jak vyrazili po uzké
cestéce hustym lesem. Zastavili na kraji lesa a Vlk patoe zadival
na otewvené pole.



.Nikoho nevidim," oznamil. ,Jedeme."

,,Pojel’ se mnou, drahy kowd' vyzval Barak
Durnika. ,Rozhovor gestnym muzem je vzdyiigemnsjSi nez noc
plna urazek oddakeého vykutaleného Drasnijce."

~Jak si fejes, piteli," odpowdél uctivé Durnik.

.Pojedu prvni,” oznamil Silk. ,Vyznam se v postraecim ces-
tach a uvidite, Ze se dostanentiedopolednem na hlavni cestu za Hor-
nim Graltem. Barak s Durnikem byéhjet vzadu. Jsem si jist, Zdip
pohledu na & piejde kazdého chitna réjaké sledovani."

.Dobfte," souhlasil VIk a vylezl na kozlik prgstiniho vozu.
Potom pomohl nahoru tePol.

Garion rychle vylezl natz za nimi a #asl se obavou, Ze by
nékoho mohlo napadnout, aby jel se Silkem. Bylo $ieeké, Ze pan
VIk fekl, Ze jsou to siapratelé, ale Garion sitpdtim uZzil tolik stra-
chu, Ze se citil Iépe v jejich spofesti.

Pytle s cibuli se sice vSelijak pohupovaly, ale iGarsi za
chvili naSel takovou polohu, kde se citil docelagding. Bylo to mis-
tecko hned za zady pana Vlka a tety Pol, takze byamtr pred «&-
trem, a kdyzZ si fes sebeighodil plag, bylo mu docelaijemns tep-
lo. Citil se docela pohodin a tak navzdory zazitikn noci z&al po-
malu klimat. Ten klidny hlas v jeho duSi mwkid Ze si v lese nepo-
¢inal zrovna chyg, ale za chvili zmlkl a Garion usnul.

Probudila ho zéna zvuku, ktery je doprovazel.dké zvuky
podkov na polni cestvystidalo klapani na dlazdé cest, jak projiz-
déli malou vesnikou v poslednich chladnych hodinach podzimni no-
ci. Garion ote¥el o a ospale se dival na vysoké, uzc@ domy s
tmavymi okny.

Nekde kratce za8kal pes, ale pak se vratil do svého ¥atiého
koutku. Gariona napadlo, kolik asi lidi spi p@t drobnymi stis-
kami a nema ani tuSeni, Ze vesnici zrovna projitdiozy a na jed-
nom z nich jede zrovna on.

DlaZzdéna ulice byla velmi Uzka a Garion¢hpocit, Ze by se
mohl klidné dotknout &ch kamennych dond&t, aniz by se musel
prilis vyklangt.

Za chvili byla bezejmenna vegka za nimi a znovu se octli na
polni cest. Tiché zvuky kopyt ho znovu ukolébavaly ke spanku.



,Co0 kdyz neprojel Darine?" zeptala se tiSe teta\Rkd.

Gariona az & napadlo, Ze ip vSem tom vzruSeni viastnvi-
bec je&t nevi, co to hledajiZavel o¢i a poslouchal.

.Nez&ine] s tim 'co kdyby', 'fekl VIk trochu podrazehe.
.KdyZz zatneme uvazovat 'co kdyby', tak nikdy nic nedokazéme.

~Jenom jsem se ptala,” ohradila se teta Pol.

»Jestli neprojel Darig, tak se obratime na jih... na Muros. Mo-
hl se tam fidat k reéjaké karava#é smeiujici po Velké severni cestlo
Boktoru."

»A kdyZ neproSel Murosem?"

»1ak budeme pokrgovat do Kamaaru."

»A potom?"

,T10 se uvidi v Kamaaru." Jeho hlas nazmal, Ze to byla po-
sledni odpo¥d’ a Ze se na toto téma nehodla dale vybavovat.

Teta Pol se nadechovala, Ze polo&jakou protiotazku, ale
pak si to #ejme¢ rozmyslela a of@la se na sedadle dozadu, aby s ud
lala alespa trochu pohodli.

Za nimi se na vychadobjevil slaby ndznak nadchazejiciho jit-

.....

Zivota, protoze tim byl cely jeho Zivot vytrzen@vpdnich kdgend.



Kapitola sedma

TRVALO JIM CTYRI DNY, NEZ SE DOSTALIdo Darine na
severnim poteZzi. Prvni den Slo vSe celkem depprotoze i kdyz bylo
pod mrakem a val stéle dost studeny vitr, bylo swchesty byly dob-
ré. Projizdéli kolem farem a sem tam zahlédli farfeasklorgného
uprosted pole nad svou praci. Kazdy, koho mijetgrpsil na chvili
praci a podival se za nimi.¢kido jim zamaval, &kdo ne.

A potom také projizé&li vesnicemi, které si byly podobné jako
vejce vejci. \&tSinou to byl shluk vysokych budov schouleny v udol
KdyZ projizctli vesnici, vybihaly z domk déti, utikaly za vozy a ra-
dostré pokiikovaly. Vesnéané je zauj@t pozorovali, dokud nebylo
jasné, Ze necHi v jejich vesnici zastavit. Potom se zachitia vrati-

li se ke své praci.

Kdyz se odpoledne schylovalo kéezu, zavedl je Silk ke sku-
pince strond kousek od cesty, kde s&ghystali na noc. Sidli zbytek
Sunky a syra, ktery sebral Vlk na Faldafdarmg, a potom si rozlozili
na zem pod vozy svojeigryvky. Zem byla chladna a tvrda, ale pocit,
Ze se ztastni takového dobrodruzstvi, pomohl Garionokekpnat
nepohodli.

Druhy den rano zalo prSet. Nejtlv to byl drobouky destik,
ktery spi$ fipominal mlhu, ale s postupujicim ranem selzonstava-
lo vytrvalé mrholeni.

Pach cibule v pytlich ve vihku zesilil a Garionzs&al citit ve
svem plasti vylozehmizerre. Dobrodruzstvi se pomalu rozplyvalo a
zastavalo jenom nepohodli.

Cesta se rozbahnila a klouzala, takzeckamseli o kazdy ko-
petek doslova zapasit a pototastji odpativali. Prvni den ujelifia-
dvacet mil. T& budou radi, kdyz udaji patnact.



Teta Pol z&ala byt nervozni a jizliva. , Tohle je Silenstuigk-
la v polednetttiho dne Vikovi.

»Vv8echno je Silenstvi, kdyZ se na to podivas spndvihlem
pohledu,” odpo&dél filosoficky.

LAle pro¢ jsme ze sebe dthli povozniky?" vyptavala se.
.VZdyt jsou i lepSi a rychlejSi #igoby cestovani. Najklad bohata
rodina jedouci v gkném ka@ére... nebo kralovsti poslové na dobrych
konich... V obou fipadech uz bychom byli v Darine."

»A nechali bychom za sebou takovou spoustu stowapmo-
minkach prostych lidi, Ze by nas Thullové kikdmohli pronasledo-
vat," vyswtloval trpelive VIK. ,Brill uz jisté davno informoval své
chlebodarce o naSem odjezdudTeas hleda kazdy Murgo v Senda-
r."

.Pro¢ se, pane VIK, ukryvameigd Murgy?"” zeptal se Garion,
ktery se sice necklitdo hovoru michat, aleidl si zjistit, co se skryva
za jejich ugkem. ,CoZpak to nejsou jenom obchodnici... jakoifrap
klad Tolnedané nebo Drasnijci?"

.Murgové se ve skutamosti o obchod iliS nezajimaji,” vy-
swtlil mu VIk. ,Nadrakové jsou obchodnici, ale Murgdysou vale-
nici. Murgové se tud, Ze jsou obchodnici asi ze stejnéhivatiu,
jako my redstirame, Ze jsme povoznici..., mohou se taképmme-
napade presouvat z mista na misto. KdyZz budésdpokladat, ze
Murgové nejsou obchodnici, ale Spiéni, bude$ dooktko pravdy."

,Nemas nic lepSiho na praci, nez klast takové htooaizky?"
zeptala se teta Pol.

LANni ne," odpovdél okamzig Garion, ale hned mu doslo, Ze
uclal chybu.

.Dobre," fekla teta Pol. ,V Barakavvoze najde$S Spinavé na-
dobi od snidah Taky tam najdes$ Skopek. Popadni ten Skopekstdob
ni k poticku pro vodu a umyj to nadobi."

.Ve studené vo&?" namital Garion.

.Dej se do tohoGarione, fekla stréne.

S brigenim slezl z pomalu jedouciho vozu.

Pozd odpoledneitvrteho dne se koweé dostali na vrcholek
kopce, odkud bylo vigt mesto Darine a za nim uz naSedlou hladinu
more. Garion zatajil dech. Jeh@im pripadalo mésto Uzasé velké.



Hradby kolem nista byly silné a vysoké a vési samotném bylo vic
budov, nez jich kdy spak ve svém Zivot. Ale jeho @i hlavre prita-
hovalo mde. Ve vzduchu byl ostry pach. Jigkolik mil ptindSel vitr
slabé zavany tohoto pachu, alé tpoprvé v Zivat citil koncentro-
vanou vini more. Jeho duSe se najednou povznesla nad strasti cest

.NO kone&ing," fekla teta Pol.

Silk zastavil prvni iz a gsky preSel zpt. Kapuci ntl lehce
stazenou dozadu a dé®u stékal po dlouhém nose. ,Zastavime tady,
nebo vjiedeme do &sta?" zeptal se.

~Jedeme do ®sta,” odpovdéla teta Pol. ,Nebudu spat na ze-
mi pod vozem, kdyZ jsou po ruce zajezdni hostince."

»Poctivi povoznici by jist vyhledali réjaky zajezdni hostinec s
vyhiatym vyéepem," souhlasil VIk.

»10 jsem si mohla myslet," prohlasila teta Pol.

~.Musime vypadat &rohodrg," pokcil rameny VIk.

Sjeli tedy dol do nEsta. Kopyta koni klouzala po césjak se
korg snazili ubrzdit &Zké vozy.

Z malické budky umisiné gimo v nestské braa vylezli dva
strazni v uSpiénych tunikach a zarezlych helmach.

,Co0 vas givadi do Darine?" zeptal se jeden z nich Silka.

~Jsem Ambar z Kotu," odp@dél Silk uctivé, ,chudy drasnij-
sky kupec, ktery doufa, Ze ve vaSem krasnéfmtirudila dobry ob-
chod.”

.Krasném mgst?" zafrkal jeden ze straznych.

,CO0 to mate ve vozech, kap?" zajimal se druhy.

,Cibuli,” odpowdél trochu s despektem Silk. ,Moje rodina se
vénovala po generace obchodu gekdm, ale ja jsem to zredukoval a
obchoduju pouze s cibuli." Vzdychl. ,Na&¥ je vSechno naruby, ne-
mam pravdu, fatelé?"

.Musime vam prohlédnout vozyjekl strazny. ,Obavam se,
Ze to bude chvili trvat.”

»Pekné mokra chvilka," prohodil Silk a pohlédl vizhu k nebi,
ze kterého se bezgstani valil dé&S ,Bylo by mnohem fijemngjSi
svlazit za tu dobu hrdlo ve vidité hospodl”

,T10 je dost €Zké, kdyz¢lovéek nema moc peifz,” op&il s oce-
kavanim v hlase strazny.



.Bude mi potSenim vam fedat drobny projev svého uznani,
aby se vam lépe svlazovalo," nabidl Silk.

~Jste velmi laskav," odp@dél se slabou uklonou strazny.

Nekolik minci preSlo z ruky do ruky a vozy projely do¢eta
bez kontroly.

Z kopce vypadalo Darine krasmale v uzkych, mokrych i
kach zngnil Garion trochu nazor. Budovy vypadaly vSechrgjret i
kdyZz se majitelé snazili je¢fak povznést, a ulice byly Spinavé a piné
odpadki. Slany pach mi@ se misil s pachem mrtvych ryb aitvédi,
spichajicich kolem, byly zaméané a nefatelské. Garionovo prvotni
nadSeni z&lo upadat.

.Proc ti lidé vypadaji tak ne&stre?" zeptal se pana Vika.

»Maji nelitostného a natmého boha," odpadél VIK.

,CO je to za boha?" zajimal se Garion.

.Penize," nato VIK. ,Penize jsou hordibnez sam Torak."

.Nepumpuj chlapci do hlavy hloupostiiekla teta Pol. ,Ti li-
dé, Garione, nejsou rigstni. Jenom stéle &haji. Musi se zfastnit
vSelijakych dilezitych akci a boji se, Zeiplou pozd. To je vSech-
no."

»ASi by se mi tady nechito zit," ekl Garion. ,Nevypada to ta-
dy zrovna patelsky." Vzdychl. ,Nkdy si geju byt zpatky na Faldo-
rové farme."

»~JSou jist horSi mista nez Faldorova farma," souhlasil VIk.
Hostinec, ktery jim Silk vybral, lezel viistavu, kde byl pach nie
velmi silny. Hostinec sdm byl vSak péme¢ pekné staveni se stajemi
a budovou, kam bylo mozno zavézt vozy. JaktSima zajezdnich hos-
tinca i tenhle né&l v piizemi velkou kuchy se spol&nou jidelnou, kde
byly fady stoti s lavicemi a &kolik krbd, V hornich patrech byly po-
koje pro hosty.

.~Je to docela dobré misto,” oznamil Silk, kdyz se qelsi
rozmluw s majitelem hostince vratil k vém. ,Kuchyi je ¢ista a na-
hote v pokojich jsem nevidlZzadné Svaby a podobnou K&y

»~Ja to jeS¥ zkontroluju," prohlasila teta Pol a slezla z vozu.

»~Jak si gejete, akna damo," pravil s uctivou poklonou Silk.
Kontrola tety Pol zabrala mnohem delSi dobu, a ksbyXrétila, byla
skoro tma. ,Vyhovuijici," shrnula svou inspekci,edbk tak."



.Piece tady neplanujemégzimovat, Pol,'tekl VIK. ,Vzdyt je
to jen na par dni." "

NevSimala si jeho slov. ,Patila jsem si nahoru do pokoje
horkou vodu,” oznamila. ,Vezmu chlapce nahoru gagda: ho vydr-
bu, zatimco vy dohlédnete na Komvozy. Paf, Garione." Otgila se
a veSla do hostince.

Garion si touzeb#) pral, aby se nadj ostatni pestali divat ja-
ko na chlapce, a hlagrho tak pestali oslovovat. M piece jméno a
to snad nebylo taktké k zapamatovani. Byligs\wdcen, Zze by mu
takfikali, i kdyby mel dlouhy, Sedivy vous.

Poté, co ostatni uloZili kéma vozy a umyli se, sesli se v jidel-
n¢ a poveereli. Vecefe samoejme nesnesla srovnani s kuchyni tety
Pol, ale po té cibuli to bylaffjemna zréna. Garion si byl absolun
jist, Ze se do konce Zivota nedokaze podivat naliddez usklibnuti.

Po jidle si muzi portili piti a tvér tety Pol jast vyjadiovala
jeji nesouhlas. ,Garion a ja shijpdeme lehnout,” oznamila jim. ,Snaz-
te se nespadnout, adjgete nahoru."

VIk, Barak i Silk se jen zasmali, ale Gariorlmocit, Ze se
na Durnikow tvéri mihl vyraz studu.

Pristiho dne opustil pan Vlk se Silkem hostinec b a by-

li cely den pry¢. Garion se ochomytal okolo a doufal, Ze ho vyzvou,
aby Sel s nimi, ale nestalo se tak. Nakonec byl kégZ mohl jit s
Durnikem, ktery se Sel podivat na kKon

~Dburniku," oslovil ho poté, co nakrmili kana kové jim zkon-
troloval kopyta, zda nejsou poSkozena nebo v ngbau rjaké ostré
kaminky, ,nezda se vam to vSechno divné?"

Durnik opatrié pustil kopyto, které zrovna prohliZel, a podival
se na Gariona. ,,Co vSechno mas na mysli, Gariope@tal se klida.

»vSechno," odpovdél neuckité Garion. ,Tu cestu, Baraka se
Silkem, pana Vlka i tetu Pol... présvSechno. VSichni si o&iem
povidaji, kdyz si mysli, Ze je neposloucham. VSechypada tak @+
lezité, ale ja ani nevim, jestlifpd retkym utikame, nebo jestli¢hoho
pronasledujeme."

»~Ja tomu taky nerozumim, Garione figustil Durnik. ,Pama-
tuj, co jsem titikal. Ne vSechno je ting€im se zda byt. Bkdy praw
naopak."



.Nezda se vam teta Potjaka jina?" zeptal se Garion. ,Mam
pocit, Ze se k ni vSichni chovaji, jako by bylgaka vzneSena dama, a
ona se chova taky tak. Rozh@dse chova jinak nez na Faldoidfar-
me."

.Sleéna Pol je vzneSena damagkl Durnik, ,a ja jsem to
vzdycky wdél." Jeho ton byl stegauznaly, jako vzdycky, kdyz o ni
mluvil, a Garion pochopil, Ze nema smys| pokougetreswdéit Dur-
nika o réjaké zneng.

»A co pan VIK?" zkouSel to Garion jinak. ,Vzdyckggm si
myslel, Ze je to stary vypray.”

.Nevypada jako ob¥ejny tulak," giznal Durnik. ,Mam, Gari-
one, pocit, Ze jsme se dostali metieiité lidi pi né¢jakém dilezitém
poslani. Pro prosté lidi, jako jsme ty a ja, jeSiepe moc nevyptavat,
ale mit @i a uSi otevené."

.Vratite se nazgt na Faldorovu farmu, az bude po vsem?" ze-
ptal se opatraGarion.

Durnik zamysles pozoroval dur hostince zkramy desSg¢m.
.Ne," fekl kone&n¢ tichym hlasem. ,Bjdu s nimi tak dlouho, dokud
mi to sl&na Pol dovoli."

V nahlém popudu Garion vstal a poklepal kov#@a rameno.
,V3e se obrati k lepSimu, Durniku."

Durnik vzdychl. ,Doufejme,” vyhrkl a obratil svouopornost
zpet ke konim.

.Dburniku," zeptal se najednou Garion, ,znal jstejenmdice?"

.Ne," odpowdél Durnik. ,Poprvé jsemé vidél jako malé d-
tatko na rukou sty Pol."

~Jak tehdy vypadala?"

.Byla pékn¢ rozilend," ekl .Durnik. ,Myslim, Ze jsem nikdy
nevicl nikoho tak rozileného. Mluvila chvili s Faldorem a pak Sla
pracovat do kuchyn.. zna$ Faldora. Nikdy nikoho neodmitne. Nej-
diiv pracovala jako pomocnice, ale to netrvalo dloutiaSe stara ku-
chaka uz byla ptadre tlusta a lina a brzo se oélsbvala ke své nej-
mladsSi dcé.

.Byla tehdy mnohem mladsi, co?" vyzvidal Garion.



.Ne," zamyslel se Durnik. ,Stma Pol je vlasth paad stejna.
Vubec se nekni. Vypada pesrt stejre, jako kdyz jsem ji potkal po-
prve."

~Jsem si jist, Zze se vam to jenom zda," poznam@&aion.
.Kazdy starne."

.Sle¢na Pol ne,” trval na svém Durnik.

Toho veera se pan VIk se svym dlouhonosyiitglem vratili
s vaznymi tvéemi. ,Nic," rekl strién¢ VIk a Skrabal se ve vousech.

»10 jsem ti mohlaici taky," usklibla se teta Pol.

VIk ji vénoval nastvany pohled a potom pgikrameny. ,Musime si
byt jisti," rekl.

Rudovousy obr Barak vzhlédl od &St dragné kosile. ,Zad-
na stopa?" zeptal se.

»Ani vidu ani slechu,” zabrtel VIk. ,NeproSel tudy."

.Tak kam tel'?" zeptal se Barak a odlozil dkabu kosSili stra-
nou.

~Muros," fekl striene VIk.

Barak vstal a fesSel k oknu. ,Dé&Sslabne," poznamenal, ,ale
cesty budou stefrrozbahgné."

»Stejné nemizeme zitra odjetfekl Silk a sedl si na zZidli vedle
dvei. ,Musime se zbavit té cibule. KdyZ ji povezemaea Darine,
bude to podeazlé. Rece nechceme, aby si to pamatowdido, kdo to
potom vyzvani djakému z¥davému Murgovi."

»Asi mas pravdu,"” pikyvl VIK. ,Nechce se mi ztracetas, ale s
tim se neda nicdht."

»Cesty za ten den vyschnou a budou mnohem lepdkfafo-
val Silk, ,a prazdné vozy pojedou mnohem rychleji."

»JSI Si jist, Ze tu cibuli dokazes prodatjtpli Silku?" zeptal se
Durnik.

~Ja jsem Drasnijec,” odpeodel preswdcivé Silk. ,Dokazu
prodat cokoliv. Jsem si dokonce jist, Ze na torte jegdélame.”

,O zisk se moc nestarej,” upozornil ho VIk. ,Tebaie uz
svému @elu poslouzila a t se ji potebujeme akorat zbavit."

.10 je otazka cti,"fekl klidné¢ Silk. ,Taky nezapominejte, ze
kdybych tvré& nesmlouval, tak si to budou vSichni pamatovat. Bem
te obavu. Ten obchod nezabere myasu. Utité nas to nijak nezdrzi."



.Mohl bych jit s vami, Silku?" zeptal se s r§idv hlase Gari-
on. ,Nevicl jsem z Darine nic jiného nez tenhle hostinec."

Silk pohlédl na tetu Pol s otazkou &ich.

Ta chvili uvazovala. ,Snad to nijak neuskodgkla, ,a ja bu-
du mit aspd ¢as si pipravit par &ci."

Pristi den po snidani vyrazili Silk s Garionem a emtlcibule
z hostince. Maly muz se zdal byt ve vyjiéné dobré nélad a dlouhy
nos se mu tent chwl. ,VSechno spoiva v tom,"tikal, kdyz kr&eli
Spinavymi dlazdnymi ulicemi, ,Ze nesmis dat najevo, Ze chces g/chl
prodat..., a taky musis znat trh.".

»10 zni rozumu," fekl ze sluSnosti Garion.

.Vcera jsem se trochu poptaval kolem," pcksaal Silk. ,V
docich v Kotu v Drasnii se prodava cibule po drag&eim stibriaku
za metrak."

,Coze?" zeptal se Garion.

»10 je drasnijska mince," vystioval Silk, ,ma hodnotu skoro
jako stibrny imperial... ne Upk ale giblizné to odpovida. Kupec se
pokusi od nas koupit cibuli za neceldurtinu, ale fijde az na plku."

~Jak to mizete wdet?"

»10 je zvyk."

.Kolik té cibule vlast® mame?" zeptal se Garion a uhnul, aby
neslapl do hromady odpaitlk

.Mame ftiicet metrak," odpowdél Silk.

»1ak to by bylo..." Garionova t¥ése zachmtila Usilim o slozity vy-
pocet.

.Patnact imperial,” napovidal Silk. ,Neboit zlaté koruny."

»Zlato?" vykulil se Garion. Zlaté mince byly takidka k vick-
ni pri venkovskych nakupech, ze to slov@lmtakika magicky di-
nek.

Silk pokyval hlavou. ,Tomu se dava vzdyckiyednost, tekl.
»Snadno se nosi. $bro se gkdy pronese."

.Kolik jsme zaplatili za tu cibuli my?"

P&t imperiafi.”

.Farm& dostane @, my patnact a kupec dostari&dt?" zeptal se
newticné Garion. ,To neni spravedlivé."



Silk pokeil rameny. ,Tak to uz chodifekl. ,Tady je kupé@v
dam.” Ukazal na impozantni budovu se Sirokym scheédist Az ve-
jdeme dovnit, bude pedstirat, Ze ma plno prace a Ze na nas r@asa
Az se pak dame do smlouvani, tak setbtm tebe a pochvak,tjaky
jsi Sikovny chlapec."

~Ja?"

.Bude si myslet, Ze jsi @) ptibuzny... bd’to syn nebo syno-
vec... a tak fedpoklada, Ze si énziska tim, Zectpochvali a ze zik-
nu."

,10 je zvlastni postup,” divil se Garion.

~Ja mu toho taky navykladam spoustu,” paéknaal Silk a
mluvil najednou velice rychle. @ mu z&ily a nos se skute¢ chwl.
.Nevsimej si toho a hlawnne abys dal najevoijaké gekvapeni. Bu-
de nas oba bedkwozorovat."

,Vy mu budete |hat?" vyrazil ze sebe Sokovany Gario

,10 se Vv €chhle zalezitostech rozumi samo sebdekl razre
Silk. ,Ten kupec bude Ihat taky. Ten, kdo bude liége, udla lepsi
obchod.”

,T10 je vSechno tak promyslené," podivil se Garion.

»~Je to hra,” prohlasil Silk a jeho l&si tvar se. zKivila. ,Vel-
mi vzruSujici hra, co se hraje na celéenst&vDol¥i hr&i bohatnou a
Spatni holt ne."

»VY jste dobry hr&?" zeptal se Garion.

~Jeden z nejlepSich,” odpékl hrdeé Silk. ,Tak jdem na to." A
vedl| Gariona vztiru po Sirokych schodech.

Kupec nél na solg swtle zeleny Zupan zdobeny kozeSinkou a
S napevno fiSitou kapuci, ale bez pasku. Choval segm, jak pred-
povidal Silk. Sed za velkym stolem a hrabal se v hroragmhpif,
zatimco Silk s Garionerekali, az si jich vSimne.

.Tak dolre,” fekl kone€n¢. ,Tak vy mate pro mneduaky ob-
chod?"

.Mame rgjakou cibuli,"fekl trochu zkrousenSilk.

.10 je skuténé¢ smila, priteli," rekl kupec a protahl t¥a
~Skladis€ v Kotu jsou zrovna t& nacpana cibuli k prasknuti. Tam mi
za cibuli nikdo nic neda.¢Fko to od vas mohu koupit.”



Silk pokeil rameny. ,Asi bude lepsi se obratit na Serekymeb
Algary," vzdychl. ,MozZn& nemaji cibule tolik co WOtcocil se. Pogf’,
chlage," vyzval Gariona.

.Pockejte, fiteli," zastavil je kupec. ,Z vaseci soudim, Ze vy
a ja jsme rodaci. Mozna bych vam mohEladl laskavost a podivat se
na tu vasi cibuli.”

,Vas cas je drahy,'tekl Silk. ,Jestli neméte pro cibuli odbyt,
tak se tim dal netrapte.”

.Mozna bych mohl najit kupceékde jinde," namitl kupec.
»Jestli je to ovSem dobré, kvalitni zbozi." Vzalagl Gariona pytel a
otewvrel ho.

Garion se viistajicim naptim naslouchal, jak Silk a kupec
obratré Sermuiji slovy, aby ziskalijakou vyhodu.

,10 je ale Sikovny chlapec ekl najednou kupec a poprvé za
celou dobu obratil pozornost na Gariona.

»Je to sirotek,"” odpasdél Silk, ,svéieny do moji p&e. Snazim
se ho natit zakladim obchodu, ale je naeni dost pomaly."

»Ach," povzdechl potkud zklamas kupec.

Potom najednou wthl Silk zvI4Stni pohyb prsty pravé ruky.
Kupcovy @i se trochu rozsily a potom nahle také zagestikuloval.

Potom uz Gariontbec nechapal, o co jde. Silkovy i kupcovy
prsty se mihaly vzduchem v podivnyctivkach tak rychle, Ze dkdy
nebylo snadné jetbec sledovat. Silkovy dlouhé prsty tdg vzdu-
chem a kupcovy & je fascinovag pozorovaly. Jeho ruka byla zpoce-
nd, jak se souidil na vyjednévani.

»Tak domluveno?" zeptal se katre Silk a gerusil tak dlouhé
ticho.

,Domluveno," souhlasil patkud zklamas kupec.

~Je to vzdycky radost obchodovatéestnym muzem,tekl
Silk.

,Dnes jsem se dost p&ili" vzdychl kupec. ,,Doufam, fiteli,

Ze nemate v umyslu tu obchodovastji. To bych vam pist mohl
dat rovnou kkte od svého skladu i pokladny, abych si tiEetmahu
a dusevni muka."

Silk se rozesmal. ,Byl jste zdatny protivnik, vayekupce,"

ekl.



»Zprvu jsem si to skuta¢ myslel," potasl hlavou kupec, ,ale
na vas jsem nestih Dopravte tu vasi cibuli zitra rano do mého skla
v bedickém pistavu." N&maral brkem paradki na kus papiru. ,Mj
dozorce vam zaplati."

Silk se lehce uklonil a vzal si papir. ,Tak gojchlage," ekl
Garionovi a vedl| ho ven z pokoje.

,CO se stalo?" vyzvidal Garion, kdyZ se znovu oo ulici.

.Dostali jsme cenu, jakou jsem &ht rekl porekud odngiens
Silk.

»Ale vzdyt jste nic néekl," divil se Garion.

,VZdyt jsme spolu dlouho hoviti, Garione," namitl Silk.
,Cozpak ses nedival?"

»~Ja jsem akorat vié, jak oba machate prsty."

»Tak jsme spolu mluvili," vysstloval Silk. ,Je to zvlaStnfec,
kterou vymysleli moji rodaci fed tisici let.Rika se ji tajn&es a je
mnohem rychlejSi nez mluven&. Taky se s ni fiteme domlouvat v
piitomnosti cizing, aniz by nam rozusth. Da se s ni klid& domluvit
obchod, zatimco se bavis o¢pei."

~Naucite mg ji?" zeptal se fascinovarGarion.

»10 zabere hodhcasu,"tekl mu Silk.

»A ta cesta do Murosu nezabere spoustsu?" podotkl Gari-
on.

Silk pokgil rameny. ,Jak si fejes,"tekl. ,Nebude to snadné,
ale alespt nam to Iépe ute."

~Pujdeme naz§t do hostince?" zeptal se Garion.

.Rovnou ne," odpo¥dél Silk. ,Potrebujeme ®jaké zbozi,
abychom vysttlili, pro¢ jedeme do Murosu."

.Myslel jsem, Ze pojedeme s prazdnymi vozy."

»10 ano."

»Ale vzdyt jste zrovnaekl..."

.Navstivime jednoho znamého kupce," Wthaval Silk. ,Ku-
puje zbozi z farem, ale nechava je tam, dokud ebjeei dobra cena
na trhu v Arendii nebo Tolnée. Potom zAdi jejich dopravu bdi do
Murosu, nebo Kamaaru."

»10 mi pfipada hroz#a slozité," pochyboval Garion.



»Ale vibec to slozité neni," ufidval ho Silk. ,Poj’ se mnou a
uvidis."

Tenhle kupec byl Tolngdn ve splyvavé modré réta s pohr-
davym vyrazem ve t¥a Kdyz Silk .s Garionem vstoupili do jeho
pracovny, byl zrovna zabrdn do rozhovoru se z&emgm Murgem.
Murgo vypadal jako vSichni Murgove, co Garion dosudél. Mél
hluboke jizvy ve tvé a jehocerné @i mely velmi pronikavy pohled.

Kdyz Silk hned po vstupu do mistnosti gpa¥lurga, polozil
starostli¥ ruku na Garionovo rameno a poé&tospred. ,,Odpuste mi,
vazeny kupe," ekl omluvre. ,Neveédél jsem, Ze mate navdiu. Po-
¢kam se svym no&m venku, aZz na nas budete tiais."

.Budu se svym fitelem jednat asi cely dergkl kupec. ,Ma-
te néco dilezitého?"

~Jenom jsem se céltpozeptat, jestli byste prodmengl n¢ja-
ké zbozi," odpogdel Silk.

.Ne," fekl striené kupec. ,Nic." Uz se ot&l zpst k Murgovi,
kdyZ tu se zarazil a pohledi Bsha Silka. ,Nejste vy Ambar z Kotu?"
zeptal se. ,Myslel jsem, Ze obchodujete #ekdm."

Garion si vzpomél, Ze stejné jméneekl Silk straznym u bra-
ny. Bylo Zejmé, Ze ho maly muz v minulosti uzival.

.Bohuzel," vzdychl Silk. ,Moje posledni zasilka ieha dr
more kousek od arendského pebi... d¢ pIn¢ nalozené lodi wené
pro Tol Honet. Jedna nahla lrewa je ze mne chudak."

»r1ragicka historka, mocny Ambarefékl porekud posmésns
kupec.

.Musel jsem se dat naigvazeni zbozifekl otraves Silk. ,Jediné, co
zbylo z celého impéria Ambara z Kotu, jsoinakladni vozy."

,10 Se miZze stat kazdému z nas," poznamenal filozoficky ku-
pec.

»Tak tohle je ten znamy Ambar z Kotu," ozval se gur Mgl
piekvapiv tichy hlas se silnymifzvukem. Dival se pozoéma Silka
a jehocerné @i ho testovaly. ,Jakou sklou prilezitost mi to dnes
piinesla &sténa. Jsem poénh, Ze poznavam tak vyznamného muze."

Silk se ucti¥ uklonil. ,Jste velmi laskav, vazeny pangkl.

~Jsem ASarak z Rak Gosky,tqustavil se. Ol se ke kupci.
.M uZeme na chvili odlozit nasi debatu, MingarteKI. ,M¢lo by nam



byt velkou cti, pomoci tak znAmému kupci ke znoskani ztracené-
ho bohatstvi a alespdrochu zacelit jeho ztraty."

»~Jste velmi laskav, mocny ASaraku," uklonil se zn&ilk.

Garionovi se hlavou honilyaené divoké myslenky, ale nein
moznost déat Silkovi nendpatin¢jaky varovny signal. Snazil se nedat
nic najevo a zachovat kamennouitv@ii mél klidné, i kdyz se mozek
div nezavail.

.Rad bych vam, fiteli, pomohl,"tfekl Mingan, ,ale skuin¢
ted nemam v Darine Zadnou zasilku."

,UZ mam zasilku z Darine do Medaliggkl Silk rychle. ,Tri
vozy prvotidniho Zeleza z Sereku. Pak mam dalsi zakaakdopravu
kozichi z Murosu do Kamaaru. Reboval bych #co na &ch sto pa-
desat mil z Medalie do Murosu. Prdzdné vozy mi totox nevydla-
it

.Medalie," opakoval si Mingan. ,Musim si prohlédriosvé
zadznamy. Nico by tam mohlo byt." VySel z mistnosti.

.vase hrdinsk&iny jsou ve vychodnim kralovstvi j&st Zivé
pantti, Ambare,"fekl uznale ASarak z Rak Gosky. ,KdyZ jsem odjiz-
dél naposled z Kthol Murgos, byla tam na vaSi hlaypsana kralov-
ska odngna.”

Silk se rozesmdl. ,To je lehké nedorozint) ASaraku," pro-
hlasil. ,V podstat jsem jenom zkoumal dosah tolnedrijskych tajnych
sluzeb ve vaSem krélovstvi. ZaSel jsem asi trodiundz jsem w, a
Tolnedané zjistili, co jsem za Ta odngna, co na m vypsali, byl
jenom vymysl."

~Jak se vam poddo utéct?" zeptal se ASarak. ,Vojaci taur-
ského krale Urgase div niggvratili celé kralovstvi naruby, jak po vas
patrali.”

.Potkal jsem se s jednou thullskou damou," usmédbidle ,a
piemluvil ji, aby mne propaSoval&gs hranice do MiSaraku ak Thull."

»LAch," zasmal se chap&AsSarak. ,Thullské damy se daji po-
meérné snadno peswdcit.”

,Ale pak toho moc clgi,” poznamenal Silk. ,VyZaduji za
kazdou laskavost plnou splatku. Dalo mi vic prabavi se ji nez
zmizet z Kthol Murgos."



~Provadite jedt tyhle pilezitostreé sluzby pro vasi vladu?" ze-
ptal se nenapadrASarak.

,UZ po mre ani nevzdychnou," prohlasil otravesilk. ,Boha-
ty kupec Ambar jim byl dobry, ale chudy povoznik Bar je nezaji-
ma."

~Samozejme,"” rekl ASarak, ale ton jeho hlasu nadsoval, ze
tomu ne¥ti. Pohlédl kratce bez zajmu na Gariona a ten pdtdivny
Sok poznani. Aniz byadét jak, vdél, Ze ho ASarak z Rak Gosky zna
cely zivot. Ten pohled byl Garionoviidkrné znam a byl staletvér-
se na §j dival — vzdy pélivé odkn do ¢erného plagt— a potom
odjel. Tel’ Garion bez zajmu @poval jeho pohled a ASarakovi se na
zjizvené tvéi mihl slabouky Usnev.

V tu chvili se Mingan vrétil do mistnosti. ,Mangjakou Sun-
ku na farnd nedaleko Mendalie," oznamoval. ,Kdy myslite, Zgedo
dete do Murosu?"

»Za patnact az dvacet dni," odpak Silk.

Mingan gikyvl. ,Dam vam zakazku na odvoz Sunky do Murosu,"”
prohlasil. ,Sedm sgtbrnych nobh za vaz."

»Tolnedrijskych nebo sendarijskych?" zeptal se lgilk.

,10 je Sendarie, ¢ny Ambare."

~Jsme pece oldané celého s¥a, drahy kupce,” usmal se Silk.
,Obchody budeme uzavirat vzdy v tolnedrijské&mh"

Mingan vzdychl. Byl jste vzdycky rychly, &y Ambare,'te-
kl. ,Tak dolre, tolnedrijské nobly..., Ze jsme Htpratelé a ja mam
pochopeni pro vaSe nesti."

~Snad se jegtsetkame, Ambarejekl ASarak.

~onad," gikyvl Silk a spolu s Garionem vySel z mistnosti.

Lvydérat," huhlal Silk, kdyz vysli na ulici. ,Mlo to byt deset
ane sedm nolilza vaz."

,CO si myslite o tom Murgovi?" zeptal se Garion.o¥n se
mu vratil pocit nevysloveného vztahu s tou podivpmstavou, ktera
ted’ méla alespé néjaké jméno.

Silk pokegil rameny. ,On vi, Ze mamé&so za lubem, ale nevi
piesré co..., stejd jako to ja vim o &m. Takovych setkani jsem uz



mel spoustu. Pokud se nase z4jmy fesbu, nebudeme se plést jeden
druhému do cesty. ASarak i ja jsme profesionalové."

~Jste zvlastnélovek, Silku," prohlasil Garion.

Silk na r&j mrkl.

.Proc¢ jste se s Minganem dohadovali o ty mince?" zepeal
Garion.

»Tolnedrijské mince jsou trochu ryzejsi," vydi mu Silk.
»Maji trochu vyssi hodnotu."

~Aha," prikyvl Garion.

Druhy den rano vSichni nasedli na vozy a zavedulcido
skladu drasnijského kupce. Potom zilimk jihu a jejich prazdné vo-
zy poskaily o poznani rychleji.

Prestalo prSet, ale rAno bylo zatazené. Na kopcinmatem se
Silk otatil ke Garionovi, ktery sefl vedle r¢j. ,Tak dobra,"iekl, ,za-
¢neme." Pohnul prstem Garionowste pied tv&i. ,To znamena

'‘Dobré jitro'.



Kapitola osma

HNED PRVNI DEN SE VITR ZTISILa vykouklo slabé pod-
zimni slunce. Jejich cesta &favala k jihu podélieky Darine, coz
byla divokatreka sgchajici doi z hor do Sereckého zalivu. Krajina
byla hornata a ho@nzales®na, ale protoze #h prazdné vozy, kox
si s cestou powmn¢é snadno poradili.

Garion si moc nevsimal okolni krajiny, protoze plyi¢ zabran
sledovanim Silkovych mihajicich se pirst

.Nekii¢," radil mu Silk, kdyZ pozoroval, jak Garion ¢ui

,Coze?" zeptal seipkvaper Garion.

.D¢lej malé pohyby. Negharj je. Cely trik spgiva v tom,
Ze je celé jednani nenapadné.”

,VZdyt teprve cwtim," namital Garion.

»Zlozvyky je pofeba odstrgovat hned. Biv neZ se zaZerou
pod kizi," ekl Silk. ,Ale na druhou stranu davej pozor, abys n
huhlal."

.Nehuhlal?"

»TVOI kazdou ¥tu presré. Pdadré dokorti jednu \&c, a po-
tom za&ni tvorit druhou. O rychlost se nestarej, f§ge scasem.”

Treti den uz se jejich konverzace odehravalainamormalni
mluvé a napil v posunkové&eci a Garion na to byl nemalo hrdy. Sjeli
z cesty ke skupi cedii a z&ali chystat jejich BZné néni lezeni z
vozi do palkruhu.

»Tak jak jde vycvik?" ptal se pan VIk, kdyz slézalozu.

LZdarné pokrauje,"” odpoedél Silk. ,Predpokladam velké
zrychleni, jakmile hochgkon& své sklony pouZivat stal&tské vy-
razy."



To Gariona ranilo.

Barak, ktery slySel odp@d’ pii slézani ze svého vozu, se za-
smal. (Casto jsem skikal, Ze by mohlo byt uZitmé tu tajnouied
znat," prohlasil, ,ale prsty, které majifidore drzet me, nejsou pro
tajnouie¢ zrovna to pravé." Dival se na svou obrovskou tlagota-
sal hlavou.

Durnik zvedl hlavu a nasal vzduch. ,Dneska v nogild zi-
ma,"fekl. ,K ranu bude mrznout."

Barak se také pozafmadechl a fikyvl. ,Mas pravdu, Durni-
ku," souhlasil. ,Musime na noc &dt paadny ohd." Natahl se do
vozu a vytéahl svou sekeru.

,BliZi se rgjaci jezdci," oznamila teta Pol, ktera staleéeda
voze.

VSichni zmlkli a poslouchali slabé klapani, ktee2azyvalo z
cesty, ze kterétpd chvili sjeli.

»~JSou nejmi t#," prohlasil Barak. Podal sekeru Durnjkovi a
natahl se do vozu pro e

,Ctyii," ekl Silk. Vylezl na syj vaz a vytahl zpod sedatka
vlastni me.

~Jsme dost daleko od cesty," ozval se VIk. ,Kdyzlbone zti-
cha, tak mozna projedou kolem a ani si nas nevaimino

,10 nas ed Grolimy neukryje,fekla teta Pol. ,Ti nas nebu-
dou hledat éima." Ucklala dw rychla gesta, kterym Garion nerozu-
meél.

Ne, signalizoval zpt VIK. Misto toho...A také udlal pohyb,
ktery Garion nepochopil.

Teta Pol na & chvili hlectla a pak pikyvla.

,VSichni bud'te zticha," pikazal VIk. Potom se obratil k ceést
a velice pozoraji sledoval.

Garion zadrzel dech. Klapani kopyt sébpzovalo. A pak se
stala zvlastni &. Ackoliv Garion &dél, Ze by se il obavat hrozhby,
kterou pro # ti jezdci gredstavu;ji, pepadla ho misto strachu podivna
malatnost. Ml pocit, Ze Sla jeho mysl spat a nechdla,ta’ si stoji s
otewenyma @ima a pozoruje jezdcederném na cest



Nebyl schopeitiici, jak dlouho tak stél, ale kdyZ se probral, by-
li jezdci pry¢ a slunce zapadalo. Na vyclodZz nebe potendto a na
zapad uz byly vidit cervanky.

.Murgové," iekla chlads teta Pol, ,a jeden Grolim." Chystala
se slézt z vozu dol

.V Sendarii je mnoho Muny vazena damo,tekl Silk a po-
mohl ji z vozu, ,kt& maji tizna poslani."

.Murgové jsou jedna &c," rekl vztekle VIk, ,ale Grolimoveé
jsou réco uplrg jiného. Myslim, Ze bychom sedhvyhnout dobrym a
hodre frekventovanym cestam. Znagjakou postranni cestu do Me-
dalie?"

~Ja znam, staryifteli,” pravil skrom Silk, ,postranni cesty
na celém site."

.Dobre," kyvl VIK. ,Posuneme se hlogjp do lesa. Byl bych
rad, kdyby z cesty nebyl ohetbec vidit."

Garion spdil jezdce vcernych plastich jenom na maly oka-
mzik. Bylo skoro nemozné rozhodnout, jestli byl memi i ASarak,
kterého potkal osokinteprve nedavno, i kdyz ho znal cely Zivot jako
temnou postavu. Z&gakého neznameéhoudodu nEl silny pocit, Ze
Asarak byl jednim z nich. Byla to jednaézh &ci, na které sélovek
mohl spolehnout.

Durnik nm¢l pravdu, kdyz tvrdil, Ze k ranu bude mrznout. Dru-
hy den rano bylo vSude kolem nich bilo aikm se od nozder valila v
chladném vzduchu para. Pohybovali se po vedlejéstach, které
byly v mnohem horS§im stavu. Po hlavnich cestachebymnohem
rychleji, ale tady se zase citili bezZpgjSi.

Trvalo jim pst dni, nez se dostali do Winoldu, coz byla mala
vesntka necelychttyiicet mil seversd od Mendalie. Na naléhani tety
Pol zastavili na noc v peékud zanedbaném z4jezdnim hostinci. ,Od-
mitam spat dnes v noci zase na zemi," prohlaggaRel rezoluta.

Poté, co pojedli v patkud oSurglé jidelns, se muzi ¥novali
svym pillitr aim a teta Pol se odebrala nahoru do svého pokaje, Z¢
za ni ginesou horkou vodu na koupel. Garion si nasel zimine se
pujde jeSt podivat na ko¥ a vySel ven. Nechi sice nijak podvagt
nebo si gco vymyslet, ale zrovna ten den sigdemil, Ze od chvile,
co odjeli z Faldorovy farmy, nethani chvilku sam pro sebe. Nebyl



nijak samot#sky chlapec, alefpce jenom se 2al citit trochu nesy,
Ze je na kazdém kroku pod dohledem dtsgh.

Winold rozhodg nepatil mezi velké vesnice, coz zjistil Gari-
on takka okamzi¢, kdyz ji p‘eSel sem tam za neceloullpodinku.
Prochazel se po dla&aych ulickach, nasaval chladny &erni vzduch,
dival se do oken orénych svitem s¥ek a najednou ho popadl silny
stesk po domay

Zabaiil za roh do uzké utky a tam v paprsku stla z poo-
tewrenych dvé spatil znamou postavu. Nebyl si zcela jist, ale pro
jistotu se rychle schoval za kamennou zidku.

Muz se naStvanotcil ke swtlu a Garion nahle spdtbélmo
jeho a&i. Nebylo pochyb o tom, Ze je to Brill. Neupravemy?z si
zjevre nepal, aby ho skdo vicl, a proto se rychle snazil dostat z
oswtlené plochy a zastavil se teprve az ve stinu.

Garion se Wil za zdi a pozoroval Brilla, jak gpha za roh.
NejmoudejSi by asi bylo rychle se vratit do hostince, @hion tento
ndpad rychle zavrhl. Ve stinu za zdi byl gons v bezpei a navic byl
hrozre zvédav, co tady Brill dla.

Po par minutich, které Garionoviigadaly jako hodiny, se
sunula dai ulici dalsi zahalena postava. MuZlnma sold kapuci,
takZze mu nebylo viét do obliceje, ale bylo #jmé, Ze je ogh do tuni-
ky, kalhot a vysokych bot, jaké nosili atgjni obyvatelé Sendarie. Za
pasem se mu rysoval MecoZ uz zdaleka takébné nebylo. | kdyz
noSeni zbrani nebylo zakazané, bylo natiitlkkym jevem, Ze stalo za
povSimnuti.

Garion se snazil dostat co nejbliz, aby roZmo si povida
Brill s ozbrojenym muZem, ale ti spolu hdiliojenom velice kratce.
Nez se ti dva rozldiili, bylo slySet cinkani minci, jak Sly z ruky do
ruky. Brill chvatré zmizel za rohem a muz s teen kr&el po Uzké,
dlazdEné cest smerem k mistu, kde se &t Garion.

Nebylo kam se skryt, a az se muz dostateribliZi, jist¢ Ga-
riona uvidi. Otdit se a zait utikat by bylo pravépodobr jeSt ne-
bezpe&néjSi. ProtoZe nevidl jinou moznost, vykrdil Garion vgred
piimo k muzi v kapuci.

.Kdo je to?" zeptal se muz v kapuci a ruka mu sklau jilci
mece.



.Dobry veter, pane," ozval se Garion a snaZil se napodobit
hlas o hod&a mladsiho chlapce. ,,To je zima, co?"

Muz v kapuci se nafmil a zdalo se, Ze si oddychl.
Garionbvy nohy by se nejr&dsamy rozkshly pry¢, ale ginutil se ke
klidu. Pomalu minul muze s ridem a pocitil v zadech tazavy pohled.

,Chlapce?" ozval se nahle muz.

Garion se zastavil. ,Ano, panei®kl a ota@il se.

»~JSi odsud?"

»ANno, pane," Ihal Garion a snazil se, aby se ms hietasl.

»~Je tady gkde pobliz hospoda?"

Garion zrovna prosel celou vesnici, a tak mluvitela fre-
swdcivé. ,Ano, pane,"iekl. ,Jdete nahoru touhle ulici a n&igim
rohu zahgte doleva. Pak uz ji uvidite. Jsoted ni loke. NenuiZete ji
minout."

,Diky," fekl muz v kapuci a kel rychle vzliiru Gzkou ulici.

,Dobrou noc, pane,” volal za nim Garion radésforotozZe tu-
Sil, Ze nebezpe pominulo.

Muz neodpowdél a Garion miiil rychle k nejblizSimu rohu.
Cela ta situace ho nadobroridila. Jakmile byl za rohemjgstal hrat
roli malého venkovského chlapce a vzal nohy na rame

Bez dechu véhl do hostince, kde pan VIk a ostatni &eko-
lem ohr¢ a hovdili.

Na posledni chvili mu doSlo, Ze by mozZzna nebylonoejdejsi
vyklopit vSechno v jidel&y kde by ho mohli slySet i ostatni hosté- P
nutil se zpomalit a nevSimawstoupit do mistnosti, kde zafihike
svym gatelim. Postavil se k ohni a pokousSel setfadah,Pred chvili
jsem ve vesnici vié Brilla," ekl potichu.

,Brilla?" zeptal se Silk. ,Kdo je Brill?"

VIk se zamrdil. ,D ¢Inik na farng, ktery nel ptiliS mnoho zla-
ta Angaraki, nez abych wil, Ze je poctivy muz,"” odpadél. Rychle
ekl Silkovi a Barakovi, co se stalo ve Faldaretaji.

.M ¢l jste ho zabit," zahuhlal Barak.

,Nejsme v Sereku," zawt hlavou VIK. ,Sendarové jsou na
zabijeni docela citlivi." Otdl se na Gariona. ,Vi#l t¢?" zeptal se ho.



.Ne," odwétil Garion. ,Vidél jsem ho prvni a ukryl jsem se do
stinu. SeSel se g€jakym muzem a dal mu penize. Alegp to mys-
lim. Ten druhy mil meg." Striené popsal celou udalost.

»10 méni nasi situaci,” femyslel nahlas VIk, ,Asi rano vyra-
zime div, nez jsme fivodre planovali.”

.Piece nemze byt tak slozité z&it,” navrhl Durnik, ,aby se
0 nas pestal zajimat. Jedna z moznosti by byla, Ze hoed¢rh a
parkrat ho ptadre prastim pes hlavu.”

,10 by nesSkodilo," pousmal se VIk. ,Ale jednodu&si bude,
kdyz prost rano vyklouzneme z #&sta a nenechame po gobadné
znamky toho, Ze jsme tuibec byli. Nemameas bojovat s kazdym,
kdo nam zkiZi cestu."

~Stejné bych se rad podival na zoubek tomu Sendarovi s me-
¢em," prohlasil Silk a vstal. ,Kdyby séasem ukazalo, ze nasepi
jenom sleduje, tak bych raddgl, jak vypada. Nemam rad, kdyZz mne
pronasleduji upkneznami lidé."

»Ale diskrétrs," upozonoval ho VIk.

Silk se zasmal. ,Copak jsteénuz rekdy vidél pracovat jinak?"
podivil se. ,Nebude to dlouho trvat. Garione, kdefjkal, Ze je ta
hospoda?"

Garion mu popsal, jak se tam dostane.

Silk prikyvoval, ai mu z&ily a dlouhy nos se ckV radosti.
Otcxil se, rychle peSel zakotenou jidelnu a vySel do tmy.

»Zajimalo by mne," prohodil Barak, ,kdyZ uz o nas atejre
védi a pronasleduji nas tak zblizka, jestli by nelglosi vykaSlat se
na ty vozy a koupit si gadné kon. Pak bychom mohli tryskem dojet
az do Murosu."

VIk zavrtl hlavou. ,Nemam pocit, Ze by Murgovéagli, kde
skute&né jsme,"tekl. ,Brill tu muze byt kvili n¢jaké Uplré jiné lum-
parre a my zéneme utikat fed stinem. Ragi se potichu vytratime a
nepozorova® budeme pokrevat v nasi cest | kdyby Brill stéle pra-
coval pro Murgy, bude lepsi, kdyZz je nechame, ahy hledali ve
stredni Sendarii." Vstal. ,Jdu nahofict Pol, co se &e." PreSel pes
mistnost ke schduain a vySel po nich nahoru.

»Stejné se mi to nelibi," huhlal Barak se zarudlourtva

Potom sedli bez ieci a ¢ekali na Silkiv navrat. Oh# tiSe



praskal a Garion se zamyslel¢Mocit, Ze se za tu dobu, co odesli z
Faldorovy farmy, dost z#mil. VSechno vypadalo Updnjednoduse,
kdyZ byl s\t jasre rozctlen na patele a nejfdtele. Za tu kratkou dobu
na cestach si #al uwdomovat komplexnost aiznorodost Zivota,
kterou gredtim nevidl. Zacinal byt nedvétivy a opatrny a hlavavic
dal na swj vnitini hlas, ktery pedtim r&kdy zangrn¢ ignoroval. Taky
se nadil neposuzovat rychle nikoho podle vzhledu jehadvéitoval,

Ze ztratil svou tIv¢jSi nevinnost, ale vrihi, suchy hlas mu napovidal,
Ze ta litost je pouhé&stinstvi.

V tu chvili sestoupil po schodech pan Vlk a zas& sén pi-
pojil.

Asi za pil hodiny po Vlkovi se vratil Silk. ,Chlapik se zpva-
dert Spatnou possti,” oznamil a postavil se ke krbukekl bych, ze
je to rejaky lapka.”

,Brill si hleda lidi ze stejnych krul jako je on sam," fikyvl
Vik. ,Jestli stale dla pro Murgy, tak asi hled&jaké darebaky, kté
by nas sledovali. Budou spi$ hledbti péSi uprchliky nez Sest lidi na
vozech.Rekl bych, Ze jestli se nam pdtlaano was zmizet z Winol-
dy, tak jim vyteme zrak."

.Myslim, Ze bych m8l dnes v noci éstat s Durnikem na stra-
zi," rekl Barak.

,10 je dobry napad,” souhlasil VIk. ,Vyrazime okotdvrté
hodiny rano. Byl bych rad, kdybychom byli do svitéakovych sedm
osm mil odsud."

Garion tu noc skoro nespal. KdyZz uz na chvili uspubnasle-
dovaly ho ndni mary o muzi vcerné kapi, jak mu macha v temné,
Gzké ultce nad hlavou hroznym réem. KdyZz ho Barak budil, &h
zarudlé @i a hlavu plnou strachu a Uzkosti zéeypavajici noci.

Teta Pol péliveé zkontrolovala okenice v jejich pokoji a teprve
potom rozsvitila jedinou stku. ,UZ se tam ochlazujefékla a oteve-
la velky vak, ktery sundala derfgoltim z vozu. Vyndala zé&psilné
vinéné kalhoty a par zimnich bot s betékozeSinkou. ,Vem si to na
sebe," ukazala na olgleni, ,a ten silny pl&s"

,UZ nejsem zadné ménteto Pol," odporoval Garion.

,Libi se ti mit kasel a rymu?"



.NO, to ne, ale...”Zarazil se, protoZze nemohl najit vhodna slo-
va, jak tet Pol vys\tlit, co citi. Z&al se oblékat. SlySel ostatni, jak
spolu tiSe hovid ve vedlejSim pokoji fidusenymi hlasy, o kterycke
domnivaiji, Ze se hodi ke vstavanég rozedsnim.

,UZ jsme hotovi, sléno Pol," ozval se Silk za dkrai.

»T1ak pojdme," odpo¥déla teta Pol a natahla si kapuci.

Té noci vySel nssic pozd a tel’ venku jasa ozaoval kameny
potaZzené gibrnou jinovatkou. Durnik uz zaghl kore a tel’ je vyva-
dél ze staje.

.Povedeme opatenkore az za vesnici,tekl tise VIk. ,Nechci,
abychom svym odjezdem vzbudili ve&ay."

Silk se ujal vedeni a zvolna ved| kore dvora hostince.

Pole za vesnici byla bila mrazem &sic jim dodaval jest
bledSiho vzhledu, jako by neexistovala jina nea bdrva.

~Jakmile se dostaneme z doslechu,” velel Vlk a lezlviz,
.Lak popozaéte koré, & jsme do rozedmi co nejdal. Vozy jsou
prazdné, tak by trochu poklusu nemuselo konim ugKod

,10 je jasné,"” souhlasil Silk.

Vylezli na vozy a pobidli koh Na chladném nebi jasrz&ily
hvézdy. Na rozdil od bilych poli byly koruny stréanpodél cesty vel-
mi tmaw.

Zrovna na vrcholku prvniho kopce se Garioncotepét a po-
hlédl nafadku doni v udoli. V jednom ok# zazdilo slabé s¥télko
jako zlata téka a hned zmizelo.

.Nékdo se tam probudil," oznamil Silkovi. ,Zahlédl fse
switylko."

»Asi n¢jaky ranni ptak," zamyslel se Silk. ,Ale . moznang"
Lehce pobidl oprémi kore a ti zrychlili krok. Ri dalSim pobidnuti se
korg rozkehli.

.Poradre se drz, chlage," upozornil Gariona a popohnal st
vic korg. Viz se hnal temnou cestou a Gariosl mo clat, aby se
udrZzel na své sedee. Chladny vitr mu narazel do tva on nenil
moznost se nijak chranit.

VSechny i vozy se plnym tryskem spowét mezi poli, zali-
tymi bledym svitem résice, do dalSiho udoli a zanechavaly vesnici s
osantlym swtélkem daleko za sebou.



Kdyz vySlo slunce, ®i za sebou &akych dvanact mil a Silk
konen¢ zatal brzdit kor, ze kterych se jen kailo. Garion se citil
aplné zmléaceny z jizdy na cestach ztvrdlych mrazem maeka Byl
rad, Ze bude mit moznost si alespaa chvili odpéinout. Silk mu
podal oprat a seskdil z vozu. Sel dozadu, kratce pohdVs panem
Vlkem a tetou Pol a vratil se ke Garionovi.

.Tamhle u toho Febene sjedeme z cestygkl Garionovi a
masiroval si prsty.

Garion mu podéaval naZpoprat.

Jenfid ty," pobidl ho Silk. ,J& mam Uptremrzlé prsty. Nech
korg, aby pomalu Sli."

Garion mlaskl na kana lehce je popohnal opéati. Neochot-
né se kork znovu vydali na cestu.

~Cesta objizdi cely kopec,” ukazoval Garionovi S#knenem
a ruce mil zasteené v tunice. ,Na druhé strafe ponerné husty hdj.
Tam sjedeme z cesty a nechameekinachu odpeéinout.”

.Myslite, Ze nas &kdo pronasleduje?" zeptal se Garion.

.1ed je prae dobra pilezitost to zjistit," odpo¥dél Silk.

Objeli kopec a zajeli do tmavého housti u cestyridbaved|
korg jeS€ kus dal do lesika a pak je zastavil.

.10 bude stait,” souhlasil Silk a slezl z vozu. ,R8jse mnou."

.Kam jdeme?"

,Chci se podivat, co seig za nami, tekl Silk. ,Vylezeme na
vrSek kopce a zjistime, zda jsme vzbuddjiaky zajem." Zaal stoupat
rychle do kopce aifiom se pohyboval naprosto tiSe. Gariogl o
délat, aby mu stél, a to @i kazdém kroku lamal suché&tvicky, az
ho to samotného mrzelo. Silk se rgpodival, ale nic niekl.

Stromy komrtily tésné u vrcholu kopce a Silk se na kraji lesa
zarazil. Udoli pod nimi bylo je&ttmavé a cesta byla prazdna az na
dva jeleny, kt# ji pirechazeli p své pouti zatavnatjSi pastvou.

,Chvilku tady pakame," oznamil Silk. ,Jestli nas Brill se
svymi ndmezdnimi lumpy sleduje, tak by s& manedlouho objevit."
Sedl si na p@z a pozoroval udoli. .

Po rejaké dolk spatili maly vozik, ktery miil po cest k Wi-
noldu. Z té dalky vypadal spi$ jako tka a pohyboval se velice po-



malu, Slunce postoupilo trochu vySe, takZze se wtatiodo plného
swtla.

»Silku," ozval se konéné ostychavym tonem Garion.

»,Ano, Garione?"

,C0 to ma v8echno znamenat?" byla t@el@na otazka, ale
Garion doufal, Ze znéa Silka dost delma to, aby se mohl zeptat.

,C0 vSechno?"

,10, CO dBlame. Par ¥ci jsem slySel, &co jsem si domyslel,
ale steji mi to cele nedava smysl."

»A co si myslis, Garione?" zeptal se Silk & m¢l oproti una-
vené, neholené tvidvelmi zZivé.

.N¢éco bylo ukradeno...qeo velmi dilezitého... a pan VIk a te-
ta Pol... ai my vSichni... se snazime to najibstat zgt."

»Ano," piikyvl Silk. , Tohle vSechno je pravda.”

.Pan VIk a teta Pol jsoudkdo jiny, nez za koho se vydavaji,"
pokratoval Garion.

»10 je taky pravda," souhlasil Silk.

.Mam pocit, Ze dokazouéei, co jini lidé nesvedou," zapasil s
vhodnymi slovy Garion. ,Pan VIk dokaze tgcv.., @ uz je to coko-
liv..., sledovat, aniz by ji vig. A minuly tyden..., kdyz kolem jeli ti
Murgové..., tak udlal néco... j& ani nevim, jak to popsat..., ale moje
mysl usnula aéto bylo vzhiru..., myslim, Ze to z&il on. Jak to #la?

A hlavrg prce to &la?"

Silk se zakuckal. ,Jsi ty ale vS§imavy chlapec,” fkyhale po-
tom dodal vazgsim ténem: ,Zijeme ve veliceateZité dol, Garione.
Udalosti za poslednich tisic let — nebo i vic —tek zkoncentrovaly
do €chto par di. Takovy uZ je sit. Nékdy prejde rekolik stoleti a
nic se nestane. Aékdy stai par dni nabitych udalostmi a &vse
zmeni tak, Ze uz nikdy nebude, jak byval."

.Kdybych si mohl vybrat,'tekl zaduma# Garion, ,tak bych si
vybral jedno zd&ch klidnych stoleti."

»Ale ne," fekl Silk a na jeho tv@ise zase objevil ten usklebek,
ktery Garionovi pipominal fretku. ,T@’ je pra¥ doba, kdy stoji za to
byt nazivu. Abyc¢lovek vidél, co se bude dit. Aby se toho mohl zu-
¢astnit. To jsowasy, kdy se gni krev a kdy s kazdym nadechnutim
do sebe nasavas dobrodruzstvi."



Na ta slova Garion nijak nereagoval. ,Jakaic Yo vlasti
hledame?" zeptal se.

~Bude pro tebe nejlepsi, kdyz nebude$ znat ani gniénéci,”
fekl Silk vazri, ,ani jméno toho, kdo ji ukradl. Jak uz jsi zjisfisti
lidé nas hledaji, a tak bych radigpmrel jednu zasadu. Co nevis, ne-
muzes prozradit.”

.Nemam ve zvyku mluvit s Murgy," ohradil se uraZeBari-
on.

».Nemusi$ s nimi ani mluvit,fekl Silk. ,Jsou mezi nimi jedinci
schopni spojit se s tvou dusi a vytahnout tvé nmi&§lgximo z moz-
ku."

,10 je nemozné," namitl Garion.

.Kdo rozhodne, co je mozné a co ne?" zeptal se &iBarion
si vzpomel na diskusi, kterou & jednou na téma mozného a nemoz-
ného s panem Vikem.

Silk sedl se zKizenyma nohama v #i&lunce, které se jiz vy-
houplo na oblohu, a vypadal jako @ejny, maly muz v tunice, v kal-
hotach a s hrubou kapifgs hlavu.

.TY jsi byl, Garione, vychovavan jako Sendaiekl pomalu,
.a Sendaroveé jsou pevni, praitilidé, ktgi nemaji moc porozuémi
pro takové zalezitosti, jako jsou kouzla, magieta nadgirozené, na
které si nejde sahnout. tjvpiitel Durnik je dokonaly Sendar. Umi
spravit boty, zlomené kolo u vozu nebo wiéhemocného ka#) ale
mam pocit, Ze by nedokéazal &fit ani v tu nejnepat)si zminku o
kouzlech."

/Ale ja jsem taky Sendarpamitl Garion. Silkv vyklad ho za-
sahl gimo do srdce a nastolil otazku jeho vlastni idgntit

Silk se k #mu ota@il a zblizka si ho prohlédl. ,Ne," zavit
hlavou, ,nejsi. Kdyz vidim Sendara, tak ho pozn&tejné doke jako
jsem schopen poznat rozdil mezi Adamem a Tolne@dnem nebo
mezi Serekem a Algarem. Sendarové maijityitvar hlavy a postave-
ni oi, které ty nemas. Ty nejsi Sendar."

»Tak co tedy jsem?" zajimal se Garion.

.Nevim," piiznal Silk a svrastitelo, ,a to je velmi neobvyklé,
protoze jsem byl c¢en, abych dokazal lidi rozpoznat. Mozna na to
casem pijdu.”



.~Je teta Pol Sendarka?" zeptal se Garion.

.Samozejme, Ze ne," zasmal se Silk.

»Tak to potom vysw¥tluje, co jsem z&" zamyslel se Garion.

»Budu pravépodobr stejného pvodu jako ona.”

Silk na r&j ostre pohlédl.

.Byla prece sestra mého otce,” polwaal Garion. Nejév
jsem si myslel, Ze byla sgnéna s mou matkou, ale mylil jsem se.
Ted’ vim, Ze byla sestra mého otce."

»,10 neni mozné," prohlasil st¢né Silk.

»Pro¢ by to nebylo mozné?"

,10 vubec nepichazi do Gvahy. To je nemyslitelné."

»Ale pro¢?"

Silk si chvili hryzal spodni ret. ,Vratime se k vioa," fekl po
chvili.

Otcxili se a schazeli tmavym lesem doBluné&ni swtlo z&ilo
zmrzlym ranem aialo jim na zada.

Zbytek dne jeli po malych ceskiach. Pozd odpoledne, kdyz
uz slunce zéalo zapadat doizovych mrak na zapaél dojeli na far-
mu, kde ndli vyzvednout Minganovu Sunku. Silk hofibs tlustym
farm&em a ukazoval mu kus pergamenu, ktery dostal odyddia v
Darine.

.Budu jen rad, kdyz se jich zbavintgkl s ulevou v hlase far-
mé&. ,Zabiraji mi misto ve skladu, které natpotrebuju."”

.10 je béZné, kdyz obchodujete s Tolrfady," prohlasil Silk.
»T1 maji vzdycky radost, kdyZ mohou dostato vic, nez za co zapla-
tili. 1 kdyby to meélo byt tteba skladovani zadarmo."

Farm& zamr&ere pokyvoval hlavou.

.1ed mé napadlo,” zarazil se Silk, jako by mu zrovna blask
hlavou myslenka, ,jestli jste tu ndhodou névitého gitele? Jmenu-
je se Brill... stedre velky chlapik gernymi vlasy a vousy, co Silha na
jedno oko."

.Neupravené Saty, co uZ jsou trochu citit potern&fital se
tlusty farma.

»10 je on," gikyvl Silk.



,Objevil se tady v okoli,tekl farm&. ,Hledal... nebo to aspo
fikal... starSiho muze a Zenu s chlapcem. Bep mkradli jeho panovi
a jeho poslali, aby je naSel."

.Kdy to bylo?" zeptal se Silk.

»Asi pied tydnem," odpaxdél farméa:.

,10 Mé mrzi, Ze jsem se s nim minuigkl Silk. ,Rad bych se
S nim setkal."

.10 tedy skuténé nechapu pr@" zamra&il se farmé. ,Po
pravck fe¢eno se mi ten va&ipel moc nepozdéaval.”

~Ja z ] taky nejsem zrovna nadsSenjikyvl Silk, ,ale kdyz
uz jsme u toho, tak on mi dluz¢jaky penize. Bez Brillovy spateos-
ti se klidre obejdu, ale ty penize mi chybi, jestli mi rozunmiite

Farm& se zasmal.

,Byl bych vam vdcen, kdybyste zapongh Ze jsem se naén
ptal," podotkl Silk. ,Nebude to s nim lehké, aniykchebude #dét, Ze
se po gm shanim."

.Na to se niizete spolehnout," ujistil ho stale seé&iai far-
mé&. ,Ukadzu vam stodolu, kde byste se mohl se svynedw ulozit
na noc. Byl bych také p&gen, kdybyste povereli s mymi lidmi ve
velké jidelrg."

»Tisiceré diky," uklonil se zlehka Silk. ,Zem uz p&kn¢ stu-
dena a ani si nevzpomenu, kdy jsme jedjaké pdadné jidlo."

»VY povoznici mate dobrodruzny Zivotiekl zasgné farmé.
Lvolni jako ptaci, za kazdym kopcem véeka novy horizont.”

.10 je prehnané,'tekl mu Silk. ,Zima je &Zky ¢as pro ptaky i
pro povozniky."

Farm& se zase zasmal, poplacal Silka po rameni a ukaaal
kam mohou ustajit kan

Jidlo bylo prosté, ale bylo ho hafinTaké stodola nebyl Zadny
pokojicek, ale seno bylo teplé a Garion se igolsyspal. Nebylo to
sice jako na Faldor@vfarne, ale celkova atmosféra mu bylawdrne
znamaa to mu dodalo pocit bezgiejaky uz dlouho nepoznal.

Rano po bytelné snidani naloziliggolenou Sunku a rozléili
se s patelskym farmgem.

Mraky, které se zmly objevovat pedeSlého dne ¥er na za-
pads, zakryly lthem noci celou oblohu a den byl studeny a Setid P



nimi bylo jeSt sto padeséat mil do Murosu.



Kapitola devétéa

TECH SKOROCTRNACT DN, co jim trvala cesta do Muro-
su, patilo mezi nejnepijemngjSi obdobi, jaka kdy Garion zazil. Cesta
se klikatila @i ubcci hor pouze velicéidce obydlenou krajinou, Seda
obloha visela nizko nad krajem a byl&re zima. Objevovaly se i
obc¢asné osftivky srehu acerné horynély nepratelsky vzliru.

Garion ngl pocit, Zze uz se nikdy neédje. Durnik se sice sha-
Zil kazdy ve€er najit suché i@vo, ale navzdory jeho Usili byl jejich
ohynek vzdy slabym soufem vSudypitomné zing. Zem, na které
spali, byla ¥crn¢ zmrzla a jeji chlad zalézal Garionovi az ke kostem

Jeho vyuka tajné drasnijskési zdarre pokraiovala a Garion
se mozna nestal j€Sfejim mistrem, ale byl schopen v ni pohadin
komunikovat. V té dobtaké projeli kolem jezera Kamaar a dostali se
na cestu, ktera pozvalrklesala do Murosu.

M¢ésto Muros ve $edni Sendarii bylo rozlehlé, p@émé ne-
pékné misto, kde se od nepéimporadal pravideld velky trh. Kazdy
rok v pozdnim l&t Zenou algarsti honaci sva stada podél Velké sever-
ni cesty do Murosu, kde uz na &ekaji kupci z celého zapadu. A pro-
toZze tam neidka Algarové nakupujiizné zasoby na cely rok, neva-
haji se na jih do Murosu vypravit obchodnici azvzdalené Nyissy,
aby nabidli své zbozi. Obrovska fpldezici na vychod od é&sta, byla
urcena jako shromazdi&dobytka, ale i fes svou rozlohu sotva do-
statovala @i hlavnim naporu. Za shromazdist dobytka se rozklada-
la tabgiste Algan.



Silk prived! i vozy naplgné Sunkou tolnedrijského kupce
Mingana do Murosu jednoho rana po sk&mi trhu, kdy uz velka
shromazdi&t dobytka ¥tSinou zela prazdnotou a skoro vSichni Alga-
rové odjeli. Z obchodnik zastavali na mistjen ti nejzoufalejsi, kte-
rym jeSt zbyvalo jaké zbozi.

Dodavka Sunky praihla bez komplikaci, a tak mohliji vozy
brzo zamiit k zajezdnimu hostinci na severnim okragista.

»Tohle je slusny hostinec, vazena damo," prohl&gk, kdyz
pomahal tet Pol dofi z vozu. ,UZ jsem se vém jednou zastavil."
.Doufejme," opdila. ,Hostince v Murosu nemaji nijak zvlastni po-
vést. Rik& se o nich, Ze jsou dost Spinavé."

»T1Y hostince, kterychseta powst tyka, lezi ¥tSinou na vy-
chodnim okraji mista," uji§’oval ji Silk. ,Ty zndm také dost doe."

»Tomu docela radadtim,” rekla teta Pol a povytahla otio

.M& profese vyZaduje, abych &ds navstivil mista, kterym
bych se sdm od sebe rad vyhnul," odjastmirn¢ Silk.

Garion si vevnit hostince skuié vSiml nevSedntistoty a
také zaznamenal, zeitginu jeho osazenstva fb sendarsti kupci.
.Myslel jsem si, Zze tady v Murosu budou lidéznych narodnosti,"
ekl Silkovi, kdyZ spolu nesligci do pokofi v druhém pae.

,10 taky jsou," pokyval hlavou Silk, ,ale kazda gkoka se
shazi drzet se stranou od ostatnich. Tdkue@l obyvaji jednwast
meésta, Drasnijci druhou a Nyissanci zase jinou. Kraldurosu dava
piednost tomuto uspadani. Bhem obchodovani ékdy vzplanou
vasré a potom je lepsi, kdyZ neniijwmepritel zrovna nejblizSim sou-
sedem."”

Garion gikyvl. ,ViS co," ozval se zase, kdyZz vstoupili do
mistnosti, kter4 se stane jejich domover gobytu v Murosu. ,Ja
mam pocit, Ze jsem jaShikdy nevidl pravého Nyissance."

,10 jsi &astnyclovek," rekl znechucen Silk. ,Je to nepkna
rasa.”

.Vypadaji jako Murgové?"

.Ne," odpowdél Silk. ,Nyissanci uctivaji jako bozstvo hadiho
boha Issu a ja osobrbychiekl, Ze si osvojili negkné vlastnosti pla-
zt. Nyissanci navic zabili rivanského kréle a achtdob je Alornoveé
nemaji radi."



.Rivané nemaji krale," namitl Garion.

.1ed uz ne,"trekl Silk. ,Ale mivali ho, nez si kralovna Salmis-
sra usmyslela, ze ho zabije."

.Kdy se to stalo?" zeptal se fascinogdbarion.

.Pred ¥inacti sty roky," odpo#dél Silk, jako by to bylo ¢era.

.Neni to dost dlouho na to, aby se stale myslelpomstu?”
podivil se Garion.

.Na nekteré \&ci nejde zapomenout,” zakg@hstru¢né Silk de-
batu.

Protoze je&t nebyl den zdaleka u konce, vydal se VIk se Sil-
kem do ulic Murosu patrat po rietelnych stopach, které by prozradi-
ly Vlkovi, zda ta podivna & prosla ulicemi résta. Garion sed u
ohrg v pokoiji, ktery obyval s tetou Pol, a snazil séngt chlad z no-
hou. Teta Pol séth také u oh& a spravovala jednu z tunik. Jehla se ji
v rukéach jen mihala.

.Kdo byl rivanskym kralem, teto Pol?" zeptal se iBar

Teta Pol se zarazila #gstala Sit. ,Prose ptas?"

,Silk mn& vyprawl o Nyissancich," odpawsl Garion. ,Rekl mi, ze
jejich kradlovna nechala zabit rivanského krale ¢Roouctlala?"

,TYy mas dnes plno otazek, co®kla teta Pol a jeji jehla se
zase dala do dila.

.Povidali jsme si za jizdy se Silkkem o mnoh&ech," pozna-
menal Garion a natéhl si nohy co nejbliZze k ohni.

.Nespal si boty," upozornila ho. ,Silkika, Ze nejsem Sen-
dar," pokr&oval Garion. Rik&, Ze nevi, co jsem Zaale Ze ufité
nejsem Sendar."

»Silk toho pros& moc napovida," shrnula teta Pol.

»TY Jsi mi nikdy nic neéekla, teto Pol,tekl Garion se viista-
jicim rozilenim.

,Rikam ti vzdycky to, co poebujes wdst," iekla teta Pol
klidné. ,Zrovna tel’ nepotebuje$ ¥dét nic o rivanskych kralich nebo
nyissanskych kralovnach."

.1y prost chce§, abychistal neédomym digtem," prohlasil
neditklivé Garion. ,Jsem uz skoro muz a ani nevim, co jsethaza
kdo jsem."

»~Ja vim, kdo jsi,'tekla teta Pol, aniz vzhlédla.



,Kdo tedy jsem?"

»JSi mlady muz, ktery si za chvili spali své botydpovdéla.
Garion rychle ucukl od ok ,Neodpovdéla jsi mi," vygetl ji.

»10 je pravda,” odpotdéla stejré klidnym hlasem.

~Pro¢ ne?"

,10 ted’ jeS€ nemusis ¥dét. AZ to budeS paebovat, tak ti to
reknu. Ale tel’ jeS€ ten¢as nenadeSel.”

»10 neni fér,” namitl Garion.

,SVét je plny nespravedinosti,” ,,opiéa teta Pol. ,Kdyz se t&
CitiS tak urazen, tak bys mohl dojit prgjaké devo do krbu. Alespd
piijdes na jiné mysSlenky."

Zadival se na ni a potom vyrazilgs pokoj.

.Garione," oslovila ho teta Pol.

,C0?"

.Ne, aby € napadlo prasknout dimi."

Kdyz se toho véera VIk se Silkem vrdétili, vypadal ten stary,
obvykle spokojeny muz, nervéZra rozilené. Sedl ve spoléné
mistnosti v hostinci a zamyskeairal do plamei. ,Mam pocit, Ze to
tudy neproSlo," ozval se kot&. ,JeSE zbyva pro¥iit par mist, ale
jsem si skoro jist, Ze to tady nebylo."”

»1akze budeme muset pokvat do Kamaaru?" zeptal se Ba-
rak a pohraval si s vousy.

.Budeme muset," fikyvl VIKk. ,Asi jsme tam n&li jit rovnou."

»10 |Si prece nemohl &dét," fekla mu teta Pol. ,,Proby Sel do
Kamaaru, kdyZ to nese do angarackého kralovstvi?"

.Neni tak jisté, kam #bec jde,"rekl rozilené¢ VIk. ,Mozna si
to chce sam nechat. Vzdycky si to hropiél." Zase se zahleddo
ohrg.

.Budeme patebovat &jaky naklad na cestu do Kamaaru," po-
znamenal Silk.

VIk zavrtél hlavou. , To by nds moc zdrzeloigkl. ,Je docela
obvyklé, Ze se vozy vraci z Murosu do Kamaaru h@dadu, a my
jsme se dostali do situace, kdy se musime rozhddmeai dobrym
piestrojenim a rychlosti. Do Kamaaru je to sto dvawita pa&asi se
poradre kazi. Sghova boie by mohla vozy Upk zastavit a j4 ne-
mamcas stravit celou zimu vejaké sghove zavji."



Durnik najednou upustiliz a vymrstil se.

,CO0 se @&je?" zeptal se rychle Barak.

»Zrovna jsem spdtl Brilla," ekl Durnik. ,Stél tamhle ve dve-
fich."

~JSI Si jist?" ptal se VIk.

~Ja ho znam,"rekl zamrgerg Durnik. ,Byl to zcela jist
Brill."

Silk prastil gsti do stolu. ,Jsem to idiot!" wtal si. ,Toho
chlapa jsem podcenil."

.10 UZ je tel’ jedno,"tekl Vlk a v jeho hlase bylo znat stopu
ulevy. ,Nase pestrojeni je uz zbytmé. Jetas dat pednost rychlosti."

.Podivam se na vozyjekl Durnik.

.Ne," zarazil ho VIk. ,Vozy jsou Hli§ pomalé. Zajdeme do
tabora k Algaiim a koupime si dobré kéri Rychle vstal.

»Ale co s vozy?" vyptaval se Durnik.

.Zapomei na r&," odpowdél Vik. , Ty by byly jenom na pe-
kadZzku. Pojedeme do algarského tabora na nékladaicfch a vez-
meme si jenom to, co nezbytpotebujeme a co GZeme pohodi&
unést. Bd'te pipraveni okamzit vyrazit. Sejdeme se na deg jak
jen to mjde." VySel rychle ze duédo chladné noci.

Trvalo to jenom pér minut a vSichni se sesli nazdidém
dvore hostince, kazdy s malym r&kem. Neohrabany Barakipcha-
zi chrestil a Garion citil pach jeho naolejované #nét koSile. Ledo-
vym vzduchem se snaselo pagtsovych viagek a dosedalo na zmrz-
lou zem.

Posledni fiSel Durnik. Ribéhl z hostince téwt bez dechu a
podaval panu VIkovi &kolik minci. ,Délal jsem, co jsem mohl,"
omlouval se. ,Je to sotva polovina cengit vozi, ale majitel hostince
poznal, Ze sgchdm, a necht moc gidat." Potasl hlavou. ,No, ale-
spai jsme se jich zbavili,fekl. ,Neni dobré nechat uzteé \&ci jen
tak se povalovatlovéku to pak leZi v hlaya odvadi ho to od pad-
né prace."

Silk se zasmal. ,Durniku,tekl, ,ty jsi ztlesrenim sendarské
duse.”

,Clovek se chova, jak mu veli povaha,” odpdsl Durnik.



~Dekuji ti, priteli," fekl vazre VIK a vlozil mince do véku.
vedte koré opatrg,” vyzval je. ,Klusat ¢mi Uzkymi ulickami ve
tmé bude vyZadovat velké soistEni."

~Ja pijdu prvni,” oznamil Barak a vytahl gvmes. ,Kdyby
byly néjaké potize, tak si s nimi asi poradim nejlépe."

»~Ja pajdu vedle tebe," prohlasil Durnik a popadlrgdny kus
dieva z hranice.

Barak gikyvl. O¢i mu z&ily, kdyz ved| ko z brany s Durni-
kem po boku.

Garion si vzal giklad z Durnika a popadlégny dubovy kla-
cek. Byl tak akorat a sédmu pekné v ruce. Parkrat s nim Svihl a po-
citil uspokojeni z vybru. Pak si vSiml, Ze ho teta Pol pozoruje, tak
zanechal dalSich pokiis

Uli¢ky, kterymi prochéazeli, byly uzké a tmavé.¢ak trochu
husgji snézit a viaiky se lire sndSely mrazivym vzduchem k zemi.
Zdalo se, Ze se konim&ieni nelibi, a proto se snazili tisknougknt
kdo je vediIi.

Utok byl negekavany a velice rychly. Nahle se ozval dusot
béZicich nohou a ostré narazy kovu na kov, jak Badtazel svym
mecem prvni vypad.

Garion spdil pouze stiny postav, jak se blizi padajicind-sn
hem, a opt, stejre jako v dttstvi, kdy zapasil s Rundorigem, muaa
lo zvonit v uSich. KdyZ se vrhl do boje,caéa mu Vit v Zilach krev a
on si nevsimal vyiiku tety Pol.

Néjaka rana ho zasahla do ramene, proto se rychkél @to
ohnal svou holi. Po jeho rése ozvalo zachrofti. Znovu a znovu se
ohéarél svou holi a snazZil se poéhdome mitit do ©ch mist temné po-
stavy, ktera pokladal za nejzranitghi.

Hlavni boj se ale strhl kolem Baraka a Durnika. @ivé udery
Barakova mé&e a dugni Durnikovy hole byly doprovazenyiikem
atocnika.

.Tamhle je ten kluk!" ozval se vzad#d hlas a Garion se za
nim rychle otgil. Smérem k rmu biZeli ulici dva muzi. Jeden z nich
mél mec a ten druhy &co, co napadhpripominalo zakvenou dyku.
Garion pozdvihl svoutt, i kdyz vickl, Ze je to pordrné beznadjné,
ale v tu chvili se na scérmbjevil Silk. Maly muz se vynid ze stinu



tésne pred okEma Gt@niky a v tu chvili byli vSichniif v jednom kole,
kde vykukovala otas rukaci noha. Silk se jako kdka vymrstil na
nohy a kopl dofe mienym kopem jednoho z miuzésrg pod ucho.
Muz se svalil na dlazbu. Druhy se zatim trochu vzgi@val a z&al se
zvedat. V tu chvili se kaci Drasnijec vymrstil do vzduchu, sima
nohama trefil muzovu hlavu a rychle se ve vzductudilo Pak se po-
stavil a vypadal, jako by se nic nestalo.

»JSI v padadku?" zeptal se Gariona.

.Nic mi neni," odpo¥dél s obdivem v hlase Garion. ,Jste na
tyhle &ci sakra dobrej."

.V3ak jsem taky akrobat," prohlasil Silk. ,KdyZ yigk na to,
tak to nic neni."

,UZ utikaji," oznédmil mu Garion.

Silk se otgil, ale ti dva uz prchali temnou dkou pry. Ze-
piedu se ozval wWiny Barakv poliik a Garion vidl, Zze i ostatni
atocnici prchaji do tmy.

Na konci uléky bylo v matném sitle z jednoho okna vid
Brilla, ktery skoro skakal uprastd sgzeni zlosti. ,Zba#lci!" kiicel
na své najaté bijce. ,Zbaloi!" KdyZ po ném Barak ogt vystartoval,
otacil se a dal se také nacit

»JSi v pdadku, teto Pol?" ptal se Garion a zhk mistu, kde
stala.

~Samozejmé jsem v psadku,” odpowdéla okamzik. A uz
to, mlady muzi, neopakuj. Nech pairi bitky €m, kdo jsou pro to
lépe vybaveni."

»~Ja jsem se taky vybavil," namitl. ,Mantgxe svou al."

.Nehadej se se mnoui&kla rychle. ,Nepezila jsem si vSech-
ny ty trable s tvou vychovou jen proto, abys relm rejake rvace.”

»~Jste vSichni v ptadku?" ptal se s obavou v hlase Durnik, kte-
ry se k nim vracel.

~Jasré, ze jsme," odpaidéla neditkliveé teta Pol. Ml byste
se radji podivat, jestli stary VIk nepé¢buje pomoci s komi."

,UZ jdu, sleno Pol,"fekl schliple Durnik.

.Krasna bitka," liboval si Barak éstil sviij met. ,Nebylo pro-
lito moc krve, ale k uspokojeni to &tia."



.10 jsem rada, Zes to tak citil," pravila kyseétat Pol. ,Mr&
se takové rvéky moc nelibi. Zstal tady &kdo z nich?"

.Bohuzel ne, vazena damadgkl Barak. ,Je to tadyifis uzké,
nez aby se€lovék mohl pdadre rozmachnout, a ty kameny jsou kluz-
ké, Ze se&lovek do rany nemize moc opit. Ale dva z nich jsem dité
pekné pozndil. Rekl bych, Ze §akéa kost bude zlomena a rozbita hla-
va by se taky nasla. Vcelku jdiet, Ze ugité unxli lip utikat nez bo-
jovat."

Silk se vratil z temné ulky, kde se snazil dohnat ty dva, co
zautaili na Gariona. @i mu z&ily a na tvd m¢l zlomysiny Skleb.
,10 bylo oswZujici," prohlasil a pak se bez zjevnéhivadu roze-
smal.

VIk s Durnikem uklidnili zdiv@elé kor¢ a tel’ je vedli ke sku-
pince kolem Gariona a tety Pol. ,Jé&do zragn?" ptal se VIk.

~Jsme vsichni v pfadku," zaliimal Barak. ,Skoro to nestalo
ani za vytazeni nee."

Garionovi se honily v hlaymySlenky jako zbsilé.

Z prestalého vzruSeni ¢hstéle potebu réco rikat, aniz by mu doslo,
Ze by rekdy bylo lepSi si vSechno v duchu promyslet a abmaopro-
mluvit. ,Jak mohl Brill &dét, Ze jsme v Murosu?" zeptal se.

Silk se na §j ostre podival a & se mu zuzily. ,Asi n4s prona-
sledoval uz z Winoldu,rekl.

.VZdyt' jsme zastavili a divali se na cestu za nami,"| diei
Garion. ,Nevidli jsme, Ze by nas sledoval, a to jsme se divaiop@
kazdy den."

Silk se zamraél. ,Pokracuj, Garione,'fekl.

.Myslim, Ze \&d¢l, kam jdeme,'fekl neochotd Garion, ktery
uz bojoval se zvlastnim nutkanim, Ze byl ryt zticha, protoze se
caste&ne uklidnil.

»A CO si jeSE myslis?" zeptal se VIk.

,Ze mu to rgkdo fekl," odpowdsl Garion. ,Nékdo, kdo &dal,
Ze sem nfime."

,V &édél to Mingan,"fekl Silk. ,Ale Mingan je obchodnik, ktery
by se s Bkym, jako je Brill, jen tak o svych obchodech nebav

»Ale ten Murgo, ASarak, byl v mistnosti, kdyZ nasngan na-
jimal." Nutkani byt zticha bylo tétak silné, Ze mu skoro hiinjazyk.



Silk zavrtl hlavou. ,Pr@& by ho to n&lo zajimat? ASarak nedél, co
jsme z&."

»A co jestli to wdel?" vybafl Garion. ,,Co jestli to nebyl oby-
¢ejny Murgo, ale jeden z¢h druhych... jako ti, co projeli kolem nas
par dri potom, co jsme odjeli z Darine?"

.Mysli§ Grolim?" vyhrkl Silk a ¢i se mu rozgily uzasem.
»,ANno. Tak to mohlo byt. Jestli je ASarak Grolimkthy asi ¥dé¢l, kdo
jsme a co budemeskt."

»A co kdyz ten Grolim, co kolem nas za par dni ptopyl ta-
ky ASarak?" pokréoval proti své vli Garion. ,Co kdyz nejel ve sku-
tecnosti za ndmi, ale jel za Brillem, aby ho poslahaani?"

Silk pohlédl tvré¢ na Gariona. ,Velmi dole,"” fekl tiSe. ,Sku-
tecné velmi dok¥e." Pohlédl na tetu Pol. ,Mate mé uznanig¢stePol.
Vychovala jste skuta¢ vzacného chlapce.”

~Jak ten ASarak vypadal?" zeptal se rychle Vik.

,Byl to Murgo," pokeil rameny Silk. Rikal, Ze je z Rak Go-
sky. Myslel jsem si, Ze je to obgjny Spion, ktery ma své ukoly a o
nas se nijak nezajima. anam pocit, Zze kmoje smysly nevarovaly
v¢as, protoze snad spaly.”

»10 se stava, kdyZz méovek co docinéni s Grolimy,"fekl mu
VIK.

.N¢kdo nas pozorujejekl tiSe Durnik. ,Tamhle z toho okna."

Garion pohléd! vziru a zahlédl tmavou postavu v @kre
druhém pat, os¥tlenou slabym sstlem. Ta postava mu bylaidr-
né znama.

Pan VIk se nahoru nepodival, ale jehartvgla bez vyrazu, ja-
ko by se dival &kam dovnit do své duSe, nebo n&oco vzpominal.
Potom se vratil z a pohlédl vziiru a jeho ¢i srSely energii. ,,Gro-
lim," oznamil kratce.

~Mrtvy Grolim," podotkl Silk. Sahl do své tunikyatahl jako
jehlu tenkou dyku. Ugal dva kroky od domu, kde stal Grolim, roz-
piahl se a krasnym, klidnym hodem vrhl dyku do okna.

Dyka rozbila okno a vlétla doviitOzval se tlumeny vyik a
swtlo zhaslo. Garion pocitil prudkou bolest v pravemeni.

,0zn&il jsem si ho," usklibl se Silk.

.Dobra rana,'tekl uznale Barak.



,Clovék ¢asem #co pochyti,"fekl skrome Silk. ,Jestli to byl
AsSarak, tak jsem mu to dluzil za to, co mi provedlinganow kra-
mu."

LAlespon bude mit atiem gemyslet,"fekl ViIk. ,Ted’ uz nema
smysl se gjak schovavat a plizit sastem. \&di, Ze jsme zde. Na kén
a rychle prg." Nasedli na ko& a vydali se klusem sfrem k lezeni
Algar.

Garion ngl chu jim vylicit, jak to bylo s ASarakem, ale ném
k tomu @i rychlé jizdt viibec fFileZitost.
dé. SréZzeni houstlo a na zemi i na stadech skotu se uakzbila pe-
fina.

»10 bude dneska sakra studen& no¢iléd za jizdy Silk.

.Muzeme se vratit do Murosu," navrhoval Barak. ,JedeBo
dvé rvatky navic by ti gkné rozproudily krev a hned by ti bylo teplo."

Silk se zasmal a popohnal kovpred.

LeZeni Algati bylo asi de¥t mil vychodré od Murosu. Bylo
to velké prostranstvi obehnané palisadou z tluskyosbri zaraZzenych
do zend. SreZeni neustavalo a dikymu vypadal cely tabor pskud
mlhaw. U brany do lezeni lely loute a stali u ni dva divoce vyhlize-
jici valeinici ve vysokych koZenych leginach a v kratkych raich
kabatech z téhoz materialu. Na hlavactikovové Sptaté helmy a
na nablyskanych kopich se jim odrazeléteviouci.

LStat!" prikazal jeden z vatmikia a namiil kopi na pana Vika.

,CO0 Vas sem fivadi takhle pozév noci?"

.Potrebuju si nutd pohovdit s ntkym, kdo ma na starosti sta-
do," odpovdél uctivé VIk. ,Mohu dovnit?"

Oba strazni se spolu kratce radili.

.Vy muzete sesednout a jit dakgkl jeden z nich. ,Ale vasi
spoleénici musi odjet kousek stranou..., ale zatogéstat v dosahu
swtla nasich lowi."

»Tihle Algarové!" huhlal si pro sebe Silk. ,Kazdélpodezira-
i

Pan VIk slezl z ko#& sundal si kapi a k&l srthem k olgma
straznym.



Pak se stala podivh&we. StarSi z obou straZznych ziral u vytr-
Zeni na pana Vlka, na jehdibrné vlasy a vousy. &se mu v GzZasu
doSiroka rozekely. PoSeptal &co svému kolegovi a oba muzi se hlu-
boce VIkovi uklonili.

.Nechte toho, na to nertlas,"rekl rozmrzele VIk. ,Dovdte
m¢ ke spravci stada.”

.Hned to bude, Starodavnyi€kl rychle starSi strazny adsp
chal otevit branu.

,C0 to ma znamenat?" Septal Gariore teol.
LAlgarové jsou velmi podrcivi,” odpowdéla striene teta Pol. Uz se
nevyptavej."

Cekali, padal na &isnih a pomalu tal na kekych hbetech.
Asi za pil hodiny se brana otésla a z ni se \tily na konich dva
tucty divoce vypadajicich Algarv koZzenych kabatcich a kovovych
helméach. Hnali fed sebou Sest osedlanych koni.

Za nimi kr&el pan VIk s vysokym muzem, kteryémiplne
vyholenou hlavu az na maly copanek na temeni.

,Nas tabor je po¢n tvou navatvou, Starodavny,tikal vyso-
ky muz. ,Reji ti, aby tva cesta probihala co nejrychleji."

»S konmi Algari nemam strach, Zze bychom mohidico zmes-
kat," odpovdeél VIk.

»Moji jezdci vam ukazi cestu, kterou znaji jen @nktera vas
za par hodin zavede daleko od Murosu," doplnil kysmuz. ,AZ se s
vami rozloi, tak dohlédnou na to, aby vas nikdo nepronasiagdov

.Nevim, jak vyjadit svou vdcénost, Slechetny pane," ukkn
se Vik.

.Naopak. J& jsem po#m tim, Ze jsem vam mohl poslouzit,"
prohlasil vysoky muz a také se ukén

Vymeéna koni jim zabrala ani ne minutu. Polovina alggacsk
jezdai se z#adila nacelo vypravy a vedla je na zapad do temné; sn
hem zavaté noci. Druh#st Algafi se srovnala jako zadni voj a tim
dodala VIkow skupire pocit bezpéi.



Kapitola desata

NOC ZACALA POSTUPNE, TAKRKA NEPOZOROVANE
ustupovat bledému nadchazejicimu jitru. Algarstickdteri nejevili
znamky anavy, stale uhdn postupujicim setlem. Zvuk kopyt byl
tlumen silnou vrstvou shu, ktera td’ leZela na Velké severni cést
Garion pohlédl zpatky ke vzdalenému obzoru &lyide snih uz po-
malu jejich stopy zaval.

Kdyz se Upl& rozednilo, pitahl pan VIk otZze svého zpocené-
ho kor¢ a peSel s nim do pomalejSiicte. ,Kolik mysli§, Zze jsme
ujeli?" zeptal se Silka.

Maly muz z&al vytiepévat snih ze zah§lsvého plasta roz-
hlizel se kolem sebe, aby nasghhky opirny bod, podle kterého by se
mohl v zasiZené krajig orientovat. ,Asi ficet mil," fekl kone&ng.
»,Mozna trochu vic."

,T10 je straSi patasi na cestu,” nadaval Barak a cely se naklo-
nil, jak si trochu posunoval hrusku sedla.

~Jen si edstav, jak se asi musi citit tetink’ zaSklebil sena
n¢j Silk.

»~Jak je to jest daleko do Kamaaru?" zeptala se teta Pol.

»Z Murosu je to sto dvacet mil," odpéskl ji Silk.

.Budeme si musetdkde odpdinout,” rekla teta Pol. ,Nerir
Zeme urazit tryskem sto dvacet mil béegtavky, & uz nas pronasle-
duje kdokoliv."



.Myslim, Ze se t& pronasledovani nemusime bagkl Vik.
LAlgarové jis€ dokazi zastavit Brilla a jeho Zoldaky, i kdyby isnn
byl sam ASarak."

»Alespon k nééemu jsou ti Algarove dafy” prohodil suse Silk.

.Pokud si dobe pamatuju,” ozval se zase VIk. ,Tak je asi pat-
nact mil na zapad vojenska ubytovnailiMbychom tam dorazit kolem
poledniho."

.Myslite, Ze nas tam nechaji odfpeout?" zeptal se pochybo-
vacné Durnik. ,Nikdy jsem neslySel, Ze by byli Tolneshé vyhlaseni
svou pohostinnosti.”

»Tolnedrané udlaji za penize cokoliv," ujistil ho Silk. ,Tahle
ubytovna niZze byt nahodou moc dobré misto pro zastavku. | kdgb
Brill nebo ASarak dostaliips Algary a pronasledovali nas, tak bygjist
vojaci nestrpli ve svych prostorachgake bitky."

»~Jak to, Ze jsou tolnedrijsti vojaci v Sendariiddivil se Gari-
on a pocitil pi té otazce osten patriotismu.

.Kdekoliv je néjakd, dobra cesta, tam najdes jejich legie," od-
powdél Silk. ,Tolnedtané jsou mistry v sepisovaniznych najem-
nich smluv. To jim jde skoro tak digbjako Sizeni zdkaznik'

Pan VIk se uchechtl. i ale, Silku, nejsi @sledny,"” fekl.
»Jejich dobré cesty ti nevadi, ale jejich legie aRgom dolie vis, Ze
jedno bez druhého nérbe existovat.”

~Ja jsem o sobtaky nikdy netvrdil, Ze jsemidledny,” opaéil
nosaty muz. ,Jestli se chceme do té kralovské winytalostat ped
polednem, tak bychom &h asi pohnout. J&4 uz nic nenamitam. Jeho
velicenstvo si Mze poslouzit z moji peenky."

.Tak dobra," souhlasil Vlk. ,Po@me." Pobidl svého algar-
skeho kos, ktery uz za&al projevovat znamky netépvosti.

KdyZ dorazili v poledne k ubyto¥nukazalo se, Ze je to kom-
plex bytel postavenych budov se silnou ochrannou zdi. Legiona
ktefi v ni byli ubytovéani, nijak Garionovi n&pominali tolnedrijské
obchodniky, se kterymi se kdysi potkaval. Na ropdiltwtnych muz
obchodu se tito drgnvyhlizejici profesionalni vébmici nosili ve
svych helméach a bénich s hrdym ¥domim, Ze za nimi stoji cela
Tolnedra.



Jidlo, které jim nabidli v jidely bylo prosté a jisti zdravé,
ale @iSerrt drahé. Malinké ubikace byly vojenskysté, s Uzkymi
postelemi a vldnymi prikryvkami a také byly velmi drahé. Staje byly
udrZzované &istounké... a také Kili nim musel pan VIk ptadreé sah-
nout do véku s pegzi. Gariona by zajimalo, kolik musel VIk za je-
jich ubytovani zaplatit, ale ten platil vSe s tdklkym vyrazem, jako
by byl jeho véek bezedny.

,0dpacineme si tady do zita,"” oznamil Blovousy, stary muz
po jidle. ,Mozn& do rana také zmizi snih. Moc senelibi cestovat
naslepo s¢hovou vanici. V takovém gasi se mZze na cest skryt
kdeco."

Garion byl tak vyerpan, Ze sotva vnimal, co sgedokolo, ta
slova grivital s velkou radosti. On sam uZ skoro usniiljjgle a i
ostatni sedli potichu a bylo na nich vid, Ze jsou unaveni.

.Garione," ozvala se kowe¢ teta Pol, ,pré si nejdes leh-
nout?"

~Jsem v psadku, teto Pol," odp@dél a probral se vztekem, Ze
se s nim zase zachazi jako stein.

,Okamzite, Garione,"fekla teta tonem, ktery nesnesl odporu a
ktery Garion tak dvérné znal. MEl pocit, Ze od ni za cely Zivot neslysi
nic jiného nezTed hned, Garione,hebo rkco podobného. Zaroxie
ale \&d¢l, Ze nema smysl se s ni nijak dohadovat.

Vstal a s pekvapenim zjistil, Ze"se mu ugltresou nohy. Teta
Pol vstala také od stolu a vedla ho z jidelny.

»~Ja najdu cestu sdm," namital Garion.

,10 ja vim," odpo¥déla. ,Ale rackji pujdu s tebou.”

KdyZ se slozil ve svém pokojiku do postel&ikgyla ho peli-
vé prikryvkou az ke krku. ,astar pekné prikryty,” fekla mu. ,Nechci,
aby ses nachladil.” PoloZila mu kratce chladnowrn&c¢elo, jak to
délavala, kdyz byl mensi.

»1eto Pol," ozval se ospale.

»~Ano, Garione?"

.Kdo byli moji rodi¢e? Rad bychadél, jak sejmenovali?"

Vazre se na i podivala. ,Popovidame si o tom paad fek-
la po chvilce vahani.

,Chtél bych to dét,” trval na svém.



»1ak doke. Tvij otec se jmenoval Geran a tvoje matka byla
lldera."

Garion o tom chvili pemyslel. , Ta jména nezji moc sendar-
sky," fekl kon&ng.

»Ani to nejsou sendarska jména," potvrdila teta. Pol

»~Jak to tedy bylo?"

»~Je to moc dlouhy fib¢h," fekla teta Pol, ,a ty jsi uz moc una-
veny, abys to mohl vnimat.”

V nahlém popudu se Garion dotkl znaménkem na sa&@epr
dlani pramene bilych viashad obgim tety Pol. Jako uz se mu jednou
stalo, ogt se mu otekelo okno do jeho duSe, ale tentokréat se i@iev
mnohem vic a celkavto byl daleko vazgsi prozitek. Byl v #m
vztek a pevaZzovala v &m jedna tva.. byla to tvé podobna tvé pa-
na Vlka, ale nebyl to on... v té tvdyl vepsan vSechen vzteksa.

Teta Pol uhnula stranou. ,UZ jsegjédnou, Garione, Zadala,
abys to nedal,” fekla vaznym hlasem. ,Na to jéSskut&né nejsi
pripraven.”

»~Jednou bys mi to ale &hafict,” rekl Garion.

»Asi ano," pikyvla, ,ale ne td’. Zawi oci a spi."

Po €ch slovech okamiitusnul, jako by jeji vybidnuti zlomilo
jeho wli, a spal hlubokym, klidnym spankem.

Do pristiho rana skute¢ prestalo swzit. Swt za zdmi uby-
tovny byl pokryt silnou bilou pokryvkou a vzduchlprosycen hus-
tou bilou mlhou.

»Tak to je skuténé mlzna Sendarie," smal se u snig&ilk.
.N¢kdy se divim, Ze tady v tom kralovstvi vSechno eeavi."

Cely den usilova jeli vpied a ukrajovali mili za mili. \ter se
dostali k dalSi vojenské ubyto¥nktera jako by z oka vypadla téep
deSlé. Byla ji tak podobnd, Ze Garion na chvilidel, zda nejeli cely
den v kruhu a nedostali se zase na misto, odkuwdwygeli. Zminil se
o tom Silkovi, kdyZ spolu vedli kérdo staje.

»Tolnedrané jsou lidé, o kterych viS prakticky vSe thxu,"
prohlasil Silk. ,A to samé plati o jejich ubytoviiacly samé budovy
muzes$ najit v Drasnii, Algarii, Arendii a na vSechstech, kde jsou
velké cesty. To je jedna z jejich velkych slabinemaji wibec Fed-
stavivost.”



»,Copak je neunavujedtht stale ty saméeei dokola?" podivil
se Garion.

.Naopak. Mam pocit, Ze to se jintgsré libi a cla jim to Zi-
vot pohodIrjSim," smal se Silk. ,Podivame se, jaka budésie"

PriStiho dne zase &hlo, ale kolem poledniho ucitil Garion
pach, ktery se vyraZnliSil od nezetelného pachu, ktery je provazel
celou cestu. M presr¢ stejny pocit, jako kdyZ poprvé u Dagincitil
more, a \edél, Ze se blizi k cili cesty.

Kamaar, nejutSi sendarské &sto, byl zarove pristavem, kte-
ry se rozkladal od pradavna u Usti Kamaarsi€y. Byl pgirozenou
z&padni kZovatkou Velké severni cesty, kteraiitai do Boktoru v
Drasnii, a zarouve ptirozenym severnim koncem Velké zapadni cesty,
ktera vedla ddi pres Arendii do Tolnedry a do hlavniha@sta kralov-
stvi Tol Honethu. S trochou nadsazky by bylo mopnohlasit, ze
vSechny cesty kath v Kamaaru.

V pozdnim, chladném odpoledni siiidza hustého
snéZeni z kopce k ®¥stu. Kus od brany zastavila teta Pol svéhogkon
.KdyZ uz se nevydavame zajaké pobudy," prohlasila, ,nevidimie
vod, pr@& bychom si stale thi vybirat k p‘espani zajezdni hostince s
tou nejpochyb#si powsti. Co vy na to?"

»Abych se giznal," fekl VIk, ,tak jsem o tom naemyslel."

,Dobra, ja jsem o tomiemyslela,” kyvla teta Pol. ,UZ mam
az po krk gjakych strohych ubytoven a ubohych vesnickych nosti
Chci koupelnugistou postel a ¢gaké dobré jidlo. Jestli vam to nebude
prilis vadit, tak bych tentokrat rada vybrala hotesgma."

~Samozejme,"” souhlasil pokoraé VIk. ,Jak si gejes."

.Tak dolre," fekla teta Pol a zadfilia k méstské braa v cele
skupinky.

,CO Vas givadi do Kamaaru?" zeptal se spiSe ne¢jdden ze
straznych zachumlanych do kozich

Teta Pol si stahla kapuci a sjela muze chladnyniegem.

~Jsem vévodky# z Eratu,” oznamila zviinym hlasem. , Tohle
vee."

Strazny pekvapeg zamrkal a pak se uctiwklonil. ,Promii-
te, Vysosti,'tekl. ,Nechgl jsem vas nijak urazit."



~Jste si tim jist?'fekla teta Pol a jeji hlas byldestejré chlad-
ny a nebezpmy jako jeji pohled.

.Nepoznal jsem vas, milosti," huhlal ten chudakraukil se
pod zdrcujicim, vladakym pohledem. ,Mohu vam bytéjak napo-
mocen?"

»1 ¢Z2Kko," prohlasila teta Pol akolikrat si ho zngfila od hlavy
k pat. ,Jak se jmenuje nejlepsi hotel v Kamaaru?"

»10 asi bude Zlaty lev, madam."

.NO a...?" zeptala se nervézn

,C0 'no a', madam?" zeptal se ubohy strazny, kteréredla
jeji otdzka do rozpak

.Kde je?" vyptavala se. ,Negte tady jako solny sloup.
Mluvte!"

»~Je za celnici. X&e doli touhle ulici a dostanete se na Celni
namesti," odpowdél strazny, kterého slova tety Paliyedla trochu k
soke. ,Tam uz vam kazdy ukaze, kde je Zlaty lev."

Teta Pol si znovu natdhla kapuci. ,Dejtéca tomu chlapiko-
vi," fekla gres rameno a bez jediného ohlédnuti se rozjeladitam

»Dékuju," fekl strdzny Vlkovi, kdyZ mu podal drobnou minci.
.Musim priznat, Ze jsem nikdyiedtim neslySel o vévodkyni z Eratu.”

.10 jste Fastnyclovek,"” pokyval hlavou VIK.

»~Je skutén¢ krasnd," pravil uznale strazny.

»A taky pékné naladova, kdyz to na niige,"” rekl mu VIK.

»10 jsem si taky vSiml," poznamenal strazny.

.My jsme si vSimli, Ze jste si toho vSiml," zasns& Silk.

Popohnali kow, aby dostihli tetu Pol.

»Tak vévodkyre z Eratu?'fekl jizlive Silk.

»Zpusoby toho chlapika mne polidy,” fekla teta Pol. ,Jsem
piilis unavena na to, abych s¢gkomu gedvadla."

Na Celnim nargsti zastoupil Silk svym kam cestu obchod-
nikovi sgchajicimu pes zas&Zené prostranstvi. ,Hej, chlape," oslo-
vil ho urazlivym ténem a cpal kériésné pred gekvapeného kupce.
.Moje pani, vévodkyd z Eratu, pdebuje ¥dét, jak se dostane ke
Zlatému lvu. Bd’ tak laskav a ukaz nam cestu.”



Kupec jenom ziral a jeho t¥&rudla tim urazlivym ténem.
.Nahoru ulici," fekl stricné amavl rukou. ,Je to kousek cesty. Hotel
bude po vasi levé ruce. Jeg nim Stit se lvem."

Silk nelike frkl, hodil par drobnych minci kupci k noham a
elegant® otacil koné. Garion si vSiml, Ze kupec sice vypadal@ot,
alesehnul selo srEhu pro penize.

~Pochybuiji, Ze ti lidé zapomenou, Ze jsme tudy adli," re-
kl s kyselou tvéi VIk, kdyZ kousek popojeli od kupce.

.Budou si pamatovat, Ze tudy proj&d arogantni Slechtna,"
ekl Silk. ,To je to nejlepSi maskovani, jaké jsmenshli prat.”

Kdyz prijeli do hotelu, teta Pol si nepdfila obyejny pokoj,
ale hned celé apartma. fiykomori vam potom zaplatiekla hotelie-
rovi a ukazala na pana Vlka. ,NaSi nékladni &kse zbytkem sluzeb-
nictva jsou ®kolik dni cesty pozadu. Proto budu faitovat &jakého
krejéiho a sluzebnou. Postarejte se o to."dMose a dstojrg odcha-
zela ke schodisti, které vedlo k jejimu apartmaniZpospichal sluha,
ktery se snazil dostafgd ni, aby ji mohl ukazat cestu &dvZzel dve-
re.

.1a vévodkyr ma gkné panovéné zmisoby, co?" otéil se
hoteliér na Vika.

»10 tedy ma," souhlasil VIk. ,UzZ jsem pochopil, EenejlepsSi
nezg@covat se jejim fanim."

.Dam tedy radji na vas," ujistil ho hoteliér. ,Moje nejmladsi
dcera je celkem spolehliva a usluzna divka. PaShby slouzila vaSi
milosti jako komorna."

»Tisiceré diky, piteli," ekl mu Silk. ,NaSe pani se vzdycky
pekné rozili, kdyZz se jeji pani nesplni okamzit A prvni jsme
vzdycky na raémy."

Zamiili po schodech kasti hotelu, kterou vybrala teta Pol, a
vstoupili do hlavniho obyvaciho pokoje, ktery bwizen tak honos-
né, Ze to Garion ve svém ZzZivofeSe nevidil. Stny byly potazeny
latkovymi, bohat zdobenymi tapetami. Na¢stach byly ve svicnech
tlusta svice z poctivého vosku a ne&aké ubohé lojovité nahrazky.
V krbu plapolal velky oh# a na podlaze lezel silny koberec s podiv-
nym vzorem.

Pred ohim stala teta Pol a nékala se. ,Neni to tu lepSi nez



v n¢jaké zaplivané hospédkde to smrdi rybami a nemytymi nafo
niky?" zeptala se.

»Jestli mi vévodkys z Eratu odpusti moje slova," ozval se ky-
selym tonem VIk, ,tak tohle je &i zpisob, jak se vyhnout pozornos-
ti. A navic za to, co tu budeme platit, by se dgatken Zivit celé legie."

.Nepodléhej na stara kolena lakptStary viku,"” odpo¥déla
teta Pol. ,Nikdo nebere panaireou Slechtinu ilis vazné a ani ty
napad s nakladnimi vozy nas neochranil od Brillpvanasledovani.
Tohle pgestrojeni je alespopohodiné a umaiije nam rychlé cesto-
vani."

Vlk zafrkal. ,Jenom doufam, Ze toho nebudeme litg\uiaekl.

.Presta si s€zovat, stéku,” chlacholila ho.

.No tak & je po tvém, Pol," vzdychl.

~Jak se mame chovat, steo Pol?" zeptal se ostychaurnik.
Bylo zjevné, Ze ho z#ma chovani zaskda. ,Nejsem iliS obezné-
men se zfisoby Slechty.”

»10 je docela jednoduché, Durniku," uj@dala ho a prohlizela
si pozorr jeho poctivou tvAa bytelnou figuru. ,Jak by se ti libilo byt
Séfemceledim vévodkyre z Eratu a spravcem jejich staji?"

Durnik se uleva zasmal. ,To jsou honosné tituly pro praci,
kterou @lam cely Zivot,"fekl. ,Praci zastanu klidf) ale ty tituly mo-
hou byt gitezi."

.P0OCIN&S si skw¥le, Durniku," ujistil ho Silk. ,Tvoje poctiva
tvat ma na lidi blahodarny vliv. ¥i vSemu, co jintekneS. Kdybych
meél tvou tv&, klidné bych ukradl flku swta." Otcil se k tet Pol.

»~Jakou roli mam hrat ja, ma pani?" zeptal se.

.1y budes$ nij Saf&," fekla. ,Té funkci se &Sinou fFisuzuje
Zlokjna, takze ti to budedané sedt.”

Silk se ironicky uklonil.

»A CO ja?" zeptal se Barak &igidn¢ se mréil.

»TYy bude$ niij strdzce," odposdéla teta Pol. ,, BZzko by kdo
uveril, Ze jsi tanéni mistr. Prost se pohybuj okolo a t¥ase dostate
né nebezpéene.”

»A CO |4, teto Pol?" zeptal se Garion. ,Co ma#satja?"

»Ty budeS moje paze."

,Co d¢la takové paze?"



~Budes mi k ruce. Teba mi budes$ podavatai, o které siek-

nu."

»10 jsem vzdycky dlal a ani jsem neidél, Ze jsem paze."

.Nebud’ drzy. Budes také otvirat dieea uvadt hosty. A kdyz
budu smutng, tak mi bude$ zpivat."

»Zpivat?" divil se newticneé Garion. ,Ja?"

~Je to zvykem."

»10 Mi prece, teto Pol, nefzeS udlat.”

.Vvase Vysosti," opravila ho.

.Nebude to zadna krasa, kdyZz budu muset skwitepivat,”
upozonoval Garion. ,Nemamiflis krasny hlas."

.vedes si doke, drahy chlage," fekla teta Pol.

~Ja jsem uz byl jmenovan korion Jeji Vysosti," prohlasil
VIK.

»,M1j vrchni sluha,'fekla mu. ,Spravce mych stdila zarové
drzitel mé pe#zenky."

.V ¢dél jsem dopedu, Ze mi ta role bude sgd

Najednou se ozvalo hlasité zaklepani narelve

.Podivej se, Garione, kdo to je," vybidla ho tetd. P

Kdyz Garion vyhlédl ze dwg spatil za nimi mladou divku s
¢epcem ve sitle hrédych viasech. Ma velké hidé ai, které ho s
obavou pozorovaly.

.Prosim?" zeptal se.

.Poslali mne sem, abych gkala na vévodkyni,tekla tichym
hlasem.

.vase Vysosti, pra¥ dorazila vaSe komorna," oznamil Garion.

.Vyborng," prohlasila teta Pol. ,Pdjdal, dit."

Divka vstoupila do pokoje.

. 1Y ]si ale ptkn& divenka,tekla teta Pol.

,D €kuji, pani,” pipla divka a zrudla.

~Jak se jmenujes?"

,Rikaji mi Donia, méa pani."
Zitostem. Je tudkde koupelna?"

PriStiho dne réno stéle jéSsrezilo. Stechy okolnich dorin
byly Uplre bilé a tzké uliky byly plné sihu.



.Myslim, Ze se bliZzi konec naSeho patrani," prahlssk,
kdyz se dival z okna v pokoji potazeném tkanymetapi.

~Je velmi nepravépodobné, Ze by ten, po kom jdemaéstal v
Kamaaru delSi dobufékl Silk.

.velmi neprav@podobné,” souhlasil VIk, ,ale jakmile najde-
me jeho stopu, budeme postupovat mnohem rychieji’re do nés-
ta a geswdcime se, zda mam pravdu.”

Potom co VIk se Silkem odesli, sed| si Garion s iDora chvi-

li si s ni povidal. Donia byla zhruba jehéku, a &koliv nebyla tak
pekna jako Zubretta, Garion naSel v jejimekkém hlase a velkych
hnédych aich zn&né zalibeni. &né si povidali, kdyz fSel kregi
tety Pol a Donia musela jit do pokoje k vévodkyntrmatu, aby mu
byla k ruce.

Protoze byl Durnik cely nesy z prepychovych komnat, ode-
Sel hned po snidani do staji a Garionovi zbyl jggol&nik pouze obr
Barak. Ten sefl na Zidli a pélivé si cidil svij met, zejména rudou
skvrnu na jeho o#t.., coz byla fipominka na jejich Sarvatku v Muro-
su. Garion se nikdy necitiliiis doke s timhle rudovousym obrem.
Barak mluvil velmi ¥idka a Garion ré pocit, Ze z &j stale vyzéuje
n¢jaka hrozba. Garionovi tedy nezbylo, nez &eovat tapetam v oby-
vacim pokoji. Na tapetach byli zobrazeni fiyti pIné zbroji na zamku
na vrcholku hory a podivnse usmivajici divky v zahradach.

.10 je arendijska tapeta," ozval se Bargkrt za Garionem.
Garion grekvapenim nadskd. Ten obrovsky muz se kimu giblizil
tak tiSe, ze hodbec neslySel.

~Jak to mizete ¥dét?" zeptal se uctivGarion.

JArendané maji slabost pro takové tapety,” odjuidV obr.
»Jejich Zzeny vySivaji takové tapety, zatimco si imavzajem nakle-
pavaji breni."

,Oni si opravdu tohle vSechno oblékaji?" zeptalnsecticne
Garion a ukazal na ryd v €2kém brreni.

»Ale ano,"” zasmal se Barak. ,A j&dtic. | jejich korg maji br-
néni. Je to velmi hloupy zsob vateni."

Garion poklepal nohou na koberec. ,To je také aiskdal pra-
ce?" zeptal se.

Barak zavril hlavou. ,Ne, to je z Mallorey," odp@dél.



~Jak se mohl dostat tak daleko od Mallorey?" pddei Gari-
on. ,SlySel jsem, Ze je Mallorea na druhém konéiay

~Je pkn¢ daleko," souhlasil Barak, ,ale kupci by dvzisku
usli dvakrat tolik. Takové zboZe ¢asto dopravuje po Velké severni
cest z Gar og Nadraku do Boktoru. Mallornské kobercgi makou
cenu. Mg osobr se moc nelibi, protoZze nemam raaiy které maji
néco spoléného s Angaraky."

.Kolik druht Angaraki vibec je?" zeptal se Garion. ,Vim, Ze
existuji Murgo¥ a Thullové, a slySel jsem také vypéaw bitvé u Vo
Mimbre, ale ve skutaosti o nich tak moc nevim."

.Celkem existuje gt kmeni," pravil Barak a zase se usadil a
pokratoval v leSéni mee. ,Murgové, Thullové, Nadrakové, Mallore-
ané a samdejme Grolimové. Ziji veétyrech kralovstvich na vycho-
de... v Mallorey, Gar og Nadraku, MiSrak ak ThudliKthol Murgos."

»A kde Ziji Grolimoveé?"

»T1 nemaji Zzadné zvlastni misto," odpaokl zamraene Barak.
,Grolimové jsou krzi jednookého Toraka a Ziji vSude, kde jsou
ostatni Angarakové. Grolimové prowgidobéti Torakovi. Noze Gro-
lima prolily vic angaracké krve nez tucet bitev u Vanire."

Garion se d#sl. ,Pra@ by Torak nachazel takové uspokojeni v
popravach svych vilastnich lidi?" ptal se.

.Kdo vi?" potasl hlavou Barak. ,Je to zapuzenghbzla. Ne-
kteri lidé si mysli, Ze se zblaznil, kdyZ pouZil AldurOrb proti ostat-
nim a zpsobil, Ze pukla zem. Orb mu to zase oplatil timpievypa-

lil oko a pipravil ho o jednu ruku."

»~Jak by mohl puknout s¥?" vykiikl Garion. ,Tétocasti celé-
ho vypra¥ni jsem nikdy nerozush"

.Moc Aldurova Orbu je takova, Ze ime zpmisobit cokoliv,"
odpowdél mu Barak. ,Kdyz Torak pozdvihl Orb, zeénpod jeho rnoci
pukla a zalilo ji mée. Ta po¥st je velmi stara, aletpsto si myslim,
Ze je pravdiva."

.Kde je Aldurav Orb nyni?" zeptal se nahle Garion.

Barak na ® zptima pohlédl svyma modrymatima a jeho
tvar vypadala velmi zamyslénale néekl nic.



.Vite, co si myslim?'fekl v ndhlém popudu Garion. ,Myslim,
Ze Alduriv Orb byl ukraden. Myslim, Ze se pan VIk snazitnajaw
Aldurav Orb."

.Myslim, Ze bude lepSi, kdyz @dhhle ¥cech nebudeS moc
piremyslet," upozornil ho Barak.

»Ale ja to chci &dét," namitl Garion a nic nedbal na Barakova
slova a na jeho naléhavy ton. ,Kazdy se mnou zdghka s rjakym
hloupym chlap&kem. Ja se akorat motam okolo a neméitmee tuse-
ni, co se ge. Kdo vibecje pan VIk?Prod se k gmu ti Algarové cho-
vali tak uctiw, kdyz ho viali? Jak miZe vystopovat &co, co nevidi?
Baraku, prosim vaseknite mi to."

»Ja ti to néeknu,” usmal se Barak. ,Tvoje teta Pol by mi vytr-
hala vSechny vousyegné jeden po druhém, kdybych provedl takovou
hloupost.”

,VY se ji bojite, co?"

.Kazdy muz, ktery ma vSechéppohromad, se ji boji," od-
powdél vazre Barak. Vstal a zasunul fi€o pochvy.

,Coze, tety Pol?" zeptal se ngicné Garion.

.TY Se ji nebojis?" zeptal se Barak a mrkl &g n

.Ne," rekl Garion, ale hned si ggdomil, Ze nemluvil Upla
pravdu. ,No... nebojim se ji nijak extra. Je #&m jiného..." Nechal
vétu nedokorienou, protoze nedél, jak to vys\tlit.

.Presre," ekl Barak. ,A ja nejsem o nic odva¥ai nez ty. Ty
mas plno otazek a ja citim, Zze bude nieigd na ¥ neodpovidat.
KdyZz se bude$ chtit tyhle¢oi dozwdét, budeS se muset optat tety
Pol."

,0na mi to néekne,"fekl mrzu¢ Garion. ,Nic mi néekne.
Nefekla mi nic ani o mych rodich... tedy nic, co by stélo ze."

Barak se zamyslel. ,To je divn&gkl.

»~Ja si myslim, Ze nebyli Sendarovégkl Garion. ,Jejich jmeé-
na nebyla sendarska a Silk ekl, Ze nejsem Sendar, nebo tak ale-
spai nevypadam.”

Barak na & pozorré pohlédl. ,Ne,"tekl po chvili. ,KdyZz o
tom tak mluvis, tak musirfict, Ze skuténé nevypadas jako Sendar.
Vypadas nejspis jako Rivan... ale ani to neni zgigaré ono."

.Je teta Pol Rivanka?"



Barakovy @i se zuzily. ,Myslim, Ze se dostdvame k otazkam,
na které bych ragi nemeél odpovidat, tekl.

»~Jednoho dne to stejrejistim," prohlasil Garion.

»LAle ne dnes," doplnil Barak. ,Pdj} potebuji mit trochu cvi-
¢eni. Zajdeme na dv a tam ti dam lekci v zachazeni sdse."

-Mn¢&?" vyhrkl Garion a jeho zajem o vlastnirkay se ztratil
ve vzruSeni, které depocitil.

,UZ jsi ve wku, kdy je nejvySsStas z&it s wenim," odpoy-
dél Barak. ,Casem se ti to fize dost hodit."

Pozd odpoledne, kdyz ho 2ala bolet ruka z &nych pokug
0 odraZzeni&kého Barakova nde, uz se mu ten ndpad &unim na
valeinika tak vzruSujici nezdal a v tu chvili se takst¥si vratil pan
VIk se Silkem. Saty #li mokré od sihu, kterym se cely den brodili,
ale gesto Vlkovi zdily oc¢i a jeho tvé prozrazovala velké uspokojeni.

.Zavolej tetu Pol, aby iisla k nam,"tekl Garionovi, kdyz si
stahl mokry pléga stoupl si k ohni, aby se i@th

Garion byste usoudil, Ze @& nenic¢as na tjaké vyptavani.
Pospichal k naleftym dveim, za kterymi byla cely den z&na teta
Pol se svym kré&jm a komornou.

,CO0 se &je?" ozval se hlas zevipo jeho zaklepani.

.Pan... ehm... co byl... ehm, vas kaiinge vratil, Vysosti," od-
powdél Garion, ktery si na posledni chvili édomil, Ze nejsou sami.
.R&d by si s vami promluvil."

.No, dobra. A chvili patka,” ozval se hlas tety Pol. Za minutu
se objevila a p#ivé za sebou zaela dvee.

Garion jenom ziral. Bohaté Saty ztaseného modrého sametu
ji sluSely, Ze se nezmohl ani na obdivny vzdechridBatam prost
stal a ziral v amém Gzasu.

.Kde je?" zeptala se teta Pol. ,Né&stady s ote¥enou pusou,
Garione. To neni slusné.”

. 1Y ]si tak krasnateto Pol," vyhrkl.

,10 jsem rada, drahy,fekla a poplacala ho po t¥a,Ja vim.

Tak kde je Stary vik?"

.V pokoji s tapetami,” odpaxdél Garion, ktery stale nebyl
schopen od ni odtrhnoutio



»Tak pojdme za nim,'fekla teta Pol a zatilia halou k obyva-
cimu pokoiji. Vstoupili dovnita zjistili, Ze vSichni stoji kolem krbu.

»1ak co?" zeptala se teta Pol.

VIk na ni pohlédl a & mu stéale je&t za&ily. ,Vynikajici vybeér,
Pol," pravil uznale. ,Modra ti vZdycky sluSela z&¢h barev nejvic."
,Libi se ti?" zeptala se a afita se dokola skoro jako malé&wtatko,
které €Si, kdyZ se na&ostatni divaji. ,Doufam, Ze se ti to libi, Stary
vlku, protoze & to bude statgkné penize."

Vlk se zasmal. , To jsem si mohl mysletekl.

Bylo zcela zjevné, jaky dojem é&idla teta Pol na Durnika.
Chudak doslova vyvalil @, jeho tv& stidaw rudla a bledla a pak se
mu na ni usadil vyraz takové bezigd aZz to Gariona dojalo.

Silk i Barak se beze slova hluboceététol uklonili a jejich @i bez
piestani sledovaly jeji krasnou postavu.

.Bylo to tady,” oznamil VIk vaza.

»JSI Si jist?" ptala se teta Pol.

VIk piikyvl. ,Citim jeho stopy v kazdém kameni."

,Dostalo se to sem po 118" zeptala se teta Pol.

.Ne. Patrig se s tim nejprve skryl wjakém opudiném zalivu
a potom semijsel po pobezi."

»1ady si najmul la’?"

»Pochybuju,"fekl VIk. ,Na to ho znam §liS doke. Na mdi
se moc neciti."

.Mimo to," ozval se Barak, ,by stdo jedno slovo kréli An-
hegovi z Sereku a na dy se objevilo sto jeho valrych lodi. Ni-
kdo se na mid nedokaze ukrytied Sereckymi logmi a on to vi."

»,Mas pravdu," pikyvl VIK. ,Myslim, Ze se chce vyhnout Uze-
mi Alorni. Proto také asi necestoval po SeverniécAgjarii a Dras-
nii. V kralovstvich Alorri je jeSt silny duch Belara. A ani zl@fsi
netroufne se postavit Me&gdimu bohu.”

.TakZze zbyva Arendie,fekl Silk, ,nebo zera Ulgu."

.Myslim, Ze to bude Arendie ekl VIK. ,Zloba Ulga je jest
hrozrejSi nez pomsta Belara."

~Promiite," fekl Durnik s @&ima stale ufenyma na tetu Pol.
»~Jsem z toho trochu zmaten. Stale jsen¢jegpochopil, kdo je vlast-
n¢é tim zlockjem."



LLituji, mily Durniku," odpowedél VIk, ,ale vyslovit jeho jmé-
no neni zrovna nejlepsi napad. Je schopen zaskickw® jméno tisi-
ce mil a my bychom na sebe zhyte upozornili. M4 jisté schopnosti
sledovat kazdy krok bytosti, kterou jednou 2&m

»Je to rgjaky kouzelnik?" zeptal se n&g¥cn¢ Durnik.

,10 neni gesné ozn&ni, které bych prodnpouzil ja," poky-
voval hlavou VIk. ,0zné&eni kouzelnik pouZzivaji ti, kietomuto spe-
cialnimu umni priliS nerozumi. Nazyvejme ho zatim 'zégdi kdyz
piizndvam, ze znaméRkolik jeS€ mére¢ sluSnych vyrai, které by se
pro rgj hodily."”

.Myslite, Ze si nizeme byt jisti, Ze niii do krélovstvi Angara-
ku?" zeptal se Silk a svrastiélo. ,Jestli ano, tak by mozna bylo rych-
lejSi sednout rovnou nadodo Tol Honetu a odtamtud se za nim vydat
Jizni obchodni cestou do Kthol Murgos."

VIk zavr&l hlavou. ,KdyZ uz jsme ho nasli, tak bude lep&k sl
dovat jeho stopu. Nevimergsreé, co zamysli. Mozna si tuég, co
ukradl, chce nechat pro sebe a nechce ji dat Gialimle dokonce
mozné, Ze bude hledat diste v Nyisse."

.10 by ale nemohl utlat bez souhlasu Salmissrygkla teta
Pol.

.Nebylo by to poprvé, co by se kralovna hadich piétla do
véci, které se ji nijak netykaji,” op@ Vlk. ,Jestli se ukaze, Ze je to
pravda'," sykla teta Pol, ,tak si digju to po&Seni a ptadre si ji po-
dam."

~JeSt to nevime jist," uklidinoval ji VIK. ,Zitra si koupime
zasoby jidla a nechame siepézt na druhou strarfeky do Arendie.
Tam ugité zachytime jeho stopy a budeme ho sledovat. Azideime
jisti, kam mfi, mizeme promyslet naSe moznosti."

Ze dvora, na ktery padal soumrak, se ozvaly zvukyplma pi-
jizdgjicich koni.

Barak gistoupil k oknu a pohlédl ven. ,Vojaci," oznamil
struené.

»1ady?" podivil se Silk a fpspechal k oknu.

»Zda se, Ze jsou z jednoho z kralovskych aoilditekl Barak.

»T1 S€ 0 nas nebudou zajimat," podotkla teta Pol.



.Pokud ovSem nejsou ve skatmsti rekym jinym," dodal
Silk. ,Neni tak obtizné si obstarat jakoukoliv wrihu."

.Murgove to nejsou," zawt hlavou Barak. , Ty bych poznal.”

,Brill také neni Murgo,” usadil ho Silk a dival ®zorré na
dvir.

.Davejte pozor, jestli nerozeznate¢em hovdai," radil VIk.
Barak opatra otevel jedno kidlo okna a plamen siky zatancoval
pod. naporem chladného vzduchu. Dole nareNwvdil kapitan vo-
jaka s majitelem hotelu. ,Je to chlapik o trochu vy38t stedni po-
stavy s bilymi vlasy a vousy. Mohou s nim cestgesi dalSi lidé."

~Je tady gkdo, kdo by se hodil na vas popis, ctihodnogéeKi
uctivé majitel hostince, ,ale jsem si jist, Ze to nebwte Je to totiz
vrchni komdi vévodkyré z Eratu, ktera poctila @y hotel svou nav-
Stvou."

»Vévodkyné odkud?" zeptal se dstkapitan.

»Z Eratu,” odwtil hoteliér. ,Je to velice vzneSena a krasna da-
ma vybranych mrav"

»Zajimalo by n&, jestli bych si mohl s vévodkyni promluvit,”
prohlasil kapitan a slézal z ké&n

.Zeptam se ji, jestli iime vasi ctihodnost,” odp@dél hoteli-
ér.

Barak zavel okno. ,Ja si s tim kapitankem poradiniekl
strené.

.Ne," zarazil ho VIk. ,Ma s sebouihis mnoho vojak. A jest-
li jsou to skuténé vojaci, tak nam nijak neublizi."

»~Je tu zadni schodi&t' navrhoval Silk. ,Mizeme bytii ulice
daleko, nez setbec dostane ke diien."

,CO jestli rozmistil vojaky kolem celého hotelu?bratila se
na rgj teta Pol. ,Co potom? KdyZ si chce popovidat sodbyni z
Eratu, pré nenechat vévodkyni, aby to s nintidya?"

,C0 mas v planu?" zeptal se VIk.

»~Ja si s nim promluvim a vyastaite mimo dohled,tekla teta
Pol. ,Mohla bych ho zpracovat tak, Ze by byl doadez sebe. Do té
doby bychom se mohli dostatgsieku do Arendie."

.Mozné to je,"tekl VIk. ,Ale ten kapitan vypada zua¢ od-
hodlar¢ a rozhoda.”



,UZ jsem n¢&la co docinéni i s takovymi muzi," prohlasila teta
Pol.

~-Musime se rozhodnout rychle," upozornil ode id\&ilk. ,Uz
je na schodech.”

.Zkusime to po tvém, Pol," souhlasil Vlk a otelvdvee do
sousedniho pokoje.

.1y tady, Garione, @stai," fekla teta Pol, ,vévodkyhz Eratu
nemize Zistat bez svého pazete."

VIk a ostatni se rychle vytratili z pokoje.

,C0 mam clat, teto Pol?" Septal Garion.

,Prosg si pamatuj, Ze jsi moje paze, drahy ckiap pravila te-
ta Pol, usadila se na velkou pohovku upexstpokoje a p#iveé si
urovnavala zahyby svych $at,Zistai stat nedaleko mne a tvae
ostrazit. Ja se postaram o zbytek."

»+ANno, ma pani," odpoxdél Garion.

Kapitan se objevil po hoteliéréwzaklepani a ukazalo se, Ze je
to vysoky, pisre vypadajici muz s pronikavyma Sedym#nea. Gari-
on se snazil vypadat co nejoficigjin Zeptal se kapitana na jméno a
potom se otéll k teté Pol.

.Kapitan Brendig vasifSel pozadat o rozmluvu,

VaSe Vysosti," oznamil. ,Tvrdi, Ze se jedna&o dileZitého."

Teta Pol na & chvili hledla s vyrazem, ktery sh davat naje-
vo, Ze pemysli o kapitdnové Zadosti. ,NuZe dobrd," ozval&aene-
n¢. ,At jde dal."

Kapitdn Brendig vstoupil do pokoje a hoteliér blasichle
zmizel.

.vase Vysosti," ozval se kapitdn a uklonil seé¢sem k tet
Pol.

,O Co jde, kapitane?" zajimala se teta Pol.

.Neobtzoval bych Vasi Milost, kdyby mé poslani nebylo tak
zavazné," omlouval se kapitan Brendig. ,Maffkpzy gimo od krale
a vSichni doke vime, Ze ty musime vSichni poslouchat.”

.Myslim, Ze pro krdle mohu par minut &bvat,” svolila teta
Pol.



.Kral si preje, aby byl zaen jisty muz,'tekl Brendig. ,Mé to
byt starSi muz s bilymi vlasy a vousy. Byl jsenomfiovan, Ze jeden z
vasich slouzicich odpovida danému popisu.”

»~Je ten muz snad ztmec?" zeptala se teta Pol.

.10 kral neekl, VaSe Vysosti," odpa@dél kapitan. ,Bylo mi
pouzeieteno, Ze ten muz ma byt zah a dopraven do palace v Sen-
daru... a s nim vSichni z jeho druziny."

.Byvam u dvora #idka," fekla teta Pol. ,Resto se mi zda vel-
mi neobvyklé, Ze by krél projevoval zajem o méhdsl"

.vase Milosti," ozval se uct& kapitan Brendig, ,musimip
znat, Ze kroré svych povinnosti u vojska kralovské Milosti homosi
se jest titulem baroneta a stravil jsem prakticky celyatiw dvora.
Presto jsem vas tam nikdy newidNa Zenu takové krasy bych jist
jen tak nezaponh™

Teta Pol po té lichotce lehce pokyvla hlavou.&ldMjsem se
hned dovtipit, drahy lorde Brendiguigkla. ,VaSe zfisoby jsou na
hony vzdaleny jednani prostého vojaka."

»~JesSt bych vam nil, Vase Milosti, gco gripomenout,” pokra-
¢oval Brendig. ,Znam velmi dde vSechnu Slechtu v krélovstvi. Po-
kud se nemylim, tak je Erat hrabstvi a RrakEratu je maly, zavality
muz... ostaté je to shodou okolnostiipdrahy stryc. Od té doby, co
piestalo byt kralovstvi pod vladou wacitskych Aréndebyl Erat ni-
kdy vévodstvim."

Teta Pol na & zirala ledovym pohledem.

.Draha damo,'fekl Brendig takka omluvnym ténem, ,Wacit-
Sti Arendové byli vystdani svymi asturijskymi bratranci na konci
tietiho tisicileti. UZ vice nez dva tisice let jsneenili Slechtice z wa-
citského rodu.”

.De&kuji vdm za lekci z historie, drahy pandgkla teta Pol
chladre.

,OvSem to neni to hlavni, Zze," pokwval Breding. ,Mjj krél
mne poviil, abych naSel muze s bilymi vlasy i vousy, o &tarjsem
vam uziikal. V&Zzen4 ddmo, znéate takového muze?"

Ta otazka #stala viset ve vzduchu a Gariorglm navalu nah-
|é paniky sto chuti zavolat Baraka.



V tu chvili se oteiely dvee a z vedlejSiho pokojeripel pan
VIk. ,UZz nemusite pokréovat v té komedii,tekl. ,Ja jsem ten, koho
hledate. Co ode mne Fulrach ze Sendarie chce?"

Brendig na g pohlédl a nedal najevo sebemen&kyapeni.
,D0 takovych divérnosti mne Jeho krélovska Milost nezasye,"
fekl. ,Nepochybuji, Zze vam téekne sam, jakmileigedeme do Sen-
daru."

,V tom pripadt ¢im diive, tim Iépe,” prohlasil VIk. ,Kdy odje-
deme?"

,0djedeme do Sendaru hned zitra po snidani,” oghEbv
Brendig. ,Doufam, Ze se mohu spolehnout na vaseosibe se nikdo
nepokusi opustit v noci hotel. Dal byckegnost tomu, abych nemusel
vévodkyni eskortovat do mistnich kasaren. Sly&hjsze tamni uby-
tovani nepdt k nejlepSim."

.Méate mé slovo,'tekl VIk.

,D ¢kuji," uklonil se lehce Brendig. ,Musim vas jédipozor-
nit, Ze jsem kolem hotelu rozesthstraze.. ¢isté kvili vasSi bezpe-
nosti."

.Vas pristup gekonava naSecekavani, fekla suse teta Pol.

,VZdy k sluzbam, vazena damo," prohlasil s formdiklionou
Brendig.

Dvere, které se za nim zaly, byly jenom ze tkva, ale Gari-
on mel pocit, Ze za nim zapadl&ka Zelezna vrata hradnih&zeni.



Kapitola jedenacta

ACKOLIV TO BYLO PO PORREZNI CESTE z Kamaaru do
Sendaru sto sedmdesat mil, zabrala jim cesta&tdani. Kapitan
Brendig pelive volil tempo gesunu i rozmishi hlidek kolem Vika a
jeho patet, Ze nebylo na &k ani pomysleni. festalo sice sizit, ale
vitr, ktery val od mée pes zas#ézené, prosolené plaze, byékme
syrovy a studeny.i&s noc #stavali v sendarskych nocleharnach, kte-
ré nebyly vybavené upinjako jejich tolnedrijské preéisky u Velké
severni cesty, ale byly jim velmi podobné. Kapitdnjim ziejme rad
dopal vetSi komfort, ale zarovepotreboval ubytovat své muze.

Druhého dne wer sedl Garion u ohs hned vedle Durnika,
ktery zamySle& hledl do plameii. Durnik byl jeho nejstarSirfiel a
Garion v tu chvili stra&hpotreboval gjakého pitele.

.Durniku," ozval se kon&g.

,Co je, chlapce?"

,UZ jste byl rekdy ve wzeni?".

»10 myslis, Ze jsem provedkoo tak strasneho, Ze jsem uz byl
ve wzeni?"

.NO... myslel jsem, Ze uz jstéeba rkde rejake vickl."

~Sporadani lidé se takovym mish zdaleka vyhybaiji," odpo-
veédel Durnik.

»SlySel jsem, Ze jsouézeni hrozna..., Ze je v nich zima a pino
krys."



,CO ma tahlg'e¢ 0 wzeni znamenat?" zeptal se Durnik.

.Mam strach, Ze se v¢jakém \¥zeni nizeme velmi zahy sa-
mi octnout,” giznal se Garion a snazil se, aby v jeho hlase ebyl
slySet, jak se boji.

.VZdyt jsme neudali nic Spatného,tekl Durnik.

.Tak pro¢ by nas kral nechal takovym igobem zatknout.
Kralové gece takové &ci nedtlaji jen tak beztvodns."

»,My jsme nic Spatného nedldli,” opakoval zarputile Durnik.

.MoZn& udilal néco Spatného pan VIk," zamyslsé Garion.

.Kral by piece pro 8 neposlal bezilvodre vSechny ty
vojaky... a my vSichni budeme uvrZeni dézeni, protoZe jsme byl
jeho spoléniky."”

.Takové \ci se v Sendarii nestavaji,” prohlasilepwdcive
Durnik.

PriSti den foukal oft velmi silny vitr, ale tentokrat to nebyl
chladny vitr od mie, ale naopak teply vitr z vnitrozemi a sniliata
tat. Kolem poledniho zalo prSet. Zachnierg projizdli tim hnus-
nym paasim k nejblizsi noclehatn

,Obavam se, Ze tu budeme muséstat, dokud ta mizérie ne-
piejde,"” prohlasil véer @i pohledu z okna ubytovny kapitan Brendig.
.Cesta bude asi zitraigakovém pdasi nesjizdna."

Dva dalSi dny stravili ve spaieé mistnosti ubytovny, kde pod
pozornym dohledem kapitana Brendiga a jehoimaesslouchali sku-
ceni \tru a desti, ktery sntél stechu a siny.

»Silku," oslovil druhy den Garion muze s Wdretky, pospa-
vajiciho na lavici u stolu.

»Ano, Garione?" ozval se Silk, ktery se hned prabra

»~Jaky je ten kral?"

~Jaky krél?"

~Sendarsky."”

»Je to hlupéak... jako vSichni kralové," zasmal d&.SSendar-

Sti kralové jsou mozna trochu hlaygi, ale to je
piirozené. Pro se ptas?"

,No..." oival se Garion.Rekrgme, Ze tkdo udlal néco, co
se krdli nelibilo, a Ze s tirlovékem, co to provedl, cestovali dalSi
lidé a kral je dal vSechny zatknout. MysliS, Z&ijal posle do ¥zeni



vSechny? Nebo poSle d@&aeni jenom toho, kdo ho urazil, a ostatni
necha jit?"

Silk na rgj chvili ziral a pak pevwhiekl: ,Ta otdzka & neni
hodna, Garione."

Garion zrudl. ,Ja mam strachvZzeni,"fekl tichym hlasem a
najednou se sam za sebe 8kygNechci byt zaveny réekde v temném
sklepg a ani ne¥dét za co.”

.Kralové Sendarie jsou spravedlivicastni muzove,tekl mu
Silk. ,Obavam se, Ze nepawvzdy k nejchyitejSim, ale vzdycky jsou
spravedlivi."

~Jak mize byt kdo kralem, kdyZz neni moudry?" namitl Ga-
rion.

~Moudrost je ozdobou kralejekl Silk, ,ale utité ne zakladni
podminkou."

»Jak se tedy stanou krali?" vyptaval se Garion.

.N¢ktefi se jimi uz narodi,” vysitloval Silk. ,I ten nejhlou-
Sendarsti krdlové maji trochu nevyhodu, protoZénagi od piky."

,0d piky?"

,Oni jsou totiz voleni. Nikdo pedtim krale nevolil... nikdo
krom¢ Sendai."

»~Jak se voli kral?"

Silk se usmal. ,Velmi Spatn Garione. Je to skute¢ Spatny zpsob,
jak vybrat krale. Ty ostatni apoby jsou mozna jeStorsi, ale volby
jsou skutene Spatnym zfisobem pro vyér krale."

,Rekni mi, jak k tomu dolo," Zadonil Garion.

Silk se rychle podival na oknodované de&m a poktil ra-
meny. ,Je to jedna z moznosti, jak zatas,” prohlasil. Potom se za-
klonil, natahl si nohy k ohni a Zal.

.Celé to z&alo pred rgjakymi patnacti sty lety,tekl hlasem
dostatene silnym, aby dosahl az k usim kapitana Brendigerykse-
dél nedaleko s kusem pergamenu v ruce. ,Sendarierdemebyla
krélovstvim a vlasth nebyla ani samostatnym Gzemim. O vladu nad
ni secas od¢asu @lil Serek,Algarie nebo severni Arendové..., Waci-
tové nebo Asturiané..., to zaviselo nésttv arendskych aanskych
valkach. Kdyz byli konén¢ Wacitové znieni a Asturiané porazeni a



zahnani do lasv severni Arendii, rozhodl vladce Tolnedry, Rarribio
I, Ze zde bude kralovstvi."

»~Jak mohl tolnedrijsky vladce rozhodovat o Sen@4drpodivil
se Garion.

»Tohle impérium ma gkné dlouhé ruce," odpadél Silk.
.velka severni cesta byla postavenghnédm panovani druhé dynastie
Boruni... myslim, Ze se stavbou za&pb Ran Borune IV, Ze kapita-
ne?"

.Paty," fekl porekud kysele Brendig, aniz by vzhlédl od svého
pergamenu. ,Ran Borune V."

.D&kuji, kapitane,"fekl Silk. ,Nikdy jsem nebyl zrovna silny
v dynastii Boruii. At uz to byl kdo chil, cisaskeé legie byly v Senda-
rii, aby udrzovaly cestu v provozu, a kdyz uz nskdo rekde vojska,
tak ma i jistou autoritu. Ctikate, kapitane?"

»Je to vas fibéh," odsekl Brendig.

,10 mate pravdu,” souhlasil Silk. ,Nemysli si, Game, Ze v
rozhodnuti Ran Horba hrala roljaka lidumilnost. To bys to Spatn
pochopil. Tolne&né se nikdy &eho jen tak nevzdaji. Stalo se to spis
proto, Ze mimbratSti Arendové kame vyhréli arendskou afanskou
valku — coz bylo tisic let zabijeni a utrpeni — alrledra nemohla
pripustit, aby Mimbratové roz8ii svoje panstvi i na sever. Vytieni
nezavislého kralovstvi v Sendariéln zabranit pistupu Mimbrat ke
kupeckym cestam z Drasnie a zanpwbranit pesunuti moci nad
swtem do Vo Mimbre. Tim takéiigtala moc v rukou hlavnihogsta
cisdstvi v Tol Honetu."

»10 vSechno zni hroznkomplikovarg,” rekl Garion.

»Ani ne, chlage," odpoedél Silk. ,Je to jenom politika a to je
velmi jednoducha hra, Ze kapitane?"

»Tuhle hru ja nehraju,tekl Brendig a zase nevzhlédl.

~Skutecne?" podivil se Silk. ,Takovou dobu jste u dvora a ne
jste politik? To jste tedy velice vzacny muz, kapi. V kazdém i
padt Arendové najednou zjistili, Ze maji kralovstvie alemaji Zadnou
dédicnou Slechtu.

Samozejme, Ze tu bylo par Slechticz Tolnedry, kté se ke
staru usadili na Uzemi Sendarigkolik roda, které pedstiraly, Ze
maji v erbu bd’ wacitské nebo asturijské Slechtické tituly a daten



tu byl n&elnik Sereckych vojsk a par jeh&igjuhovai, ale neexisto-
vala tu Zzadna skutea sendarijska Slechta. Tak bylo rozhodnuto, Ze se
uspdadaji volby, zvoli se kral a ten potomélicslechtické tituly. Jak
vidis, je to velmi prakticky fistup a je typicky pro obyvatele Senda-
re."

»~Jak se voli kral?" podivil se Garion, kterého tprawni tak
zaujalo, Ze setpstal obavat hrozbyzeni.

.Kazdy voli," odpowdél Silk. ,Voli rodice, snad i za svojesd
ti..., a ffesto se jen malo podvadi. Celgsse na to dival a smél se té
hlouposti, ale Sendarové pokoxali ve volbach celych dvanact let.”

,Sest let, pesré feteno," ozval se Brendig s hlavou stéle zabo-
fenou do svého pergamenu. ,,Od roku 3827 do 3833"

»A bylo pritom pres tisic kandidét" pokratoval Silk.

~Sedm settyricet ti," opravil ho upjat Brendig.

,DEkuji za ugesreni, ctihodny kapitane fekl Silk. ,Je to sku-
tecna uleva mit po ruce takového odbornika, ktery wipv@echny
moje chyby. Ale to vite, j& jsem prosty drasnij#apec bez valného
historického vzdani. Prost po tiadvacatém kole voleb zvolili ko-
netné sveho krale... stitele rutabagy, farnté jménem Fundor."

.Péstoval nejen rutabaguiekl Brendig a pozdvihl twaplnou
vzteku.

~Samozejme, Ze @stoval jest jiné plodiny,” opravil se Silk a
mavl rukou. ,Jak jsem jenom mohl zapomenout na Bétitoval taky
zeli, Garione. Nezapomena zeli. VSichni obyvatelé Sendarie, ikte
chli néco znamenat, se vydali na Fundorovu farmu a naslam,
jak hnoji svoje pole. Zali vyvolavat jeho jméno a poklekli v jeho
piitomnosti na kolena, aby ho uctili."

.Musime v tom pokréovat?" zeptal se s bolesti v hlase Bren-
dig a vzhlédlI.

.Chlapec to chil védét, kapitane,” odpasdél Silk s nevinnou
tvéri. ,Je povinnosti starSich vy&lovat ditem historické udalosti,
nebo snad ne?"

,Rikejte si, co chcetejekl Brendig odrnirers.

,D¢kuji vam za povoleni, kapitane,” poSeptal Silk kmse-
nou hlavou. ,Vis$, Garione, co potom sendarsky ke&l?" zeptal se
ho Silk.



.Ne," odpowdél Garion. ,Co?"

»Budu se za vas modlitfekl kral, 'a hlava za vaSe Saty.
Zrovna jsem totiz date pohnojil misto, kde kédte'."

Barak, sedici vedle nich, se rozesmal, az se ptakalma do
stehen.

~Ja vaSe vyprani neshledavam tak okouzlujicim ekl
chladré kapitdn Brendig a vstal. ,Ja ngém Zadné vtipky o drasnij-
ském krali, nebo snad ano?

.VY jste ¢lovek dvora,"fekl klidne Silk, ,a Slechtic, kdeZto ja
jsem pouhy chudak, ktery vidi&wpo svém."

Brendig na & bezmoci pohlédl, otdil se a vySel z mistnosti.
Druhy den rano bylo poétru i po desti. Cesta bylaskné rozbahgna
a kluzka, ale Brendig rozhodl, Ze museji pokkat. Toho dne se ces-
tovalo skuténé obtizre, ale dalSi den cesta trochu oschla a jiz se jim
jelo lépe.

Garion ngl pocit, Ze si teta Pol nélh vibec nic z faktu, Ze by-
li na kraliv rozkaz zateni. Pokréovala dal ve svych panosmych
zpasobech, i kdyZz toho nebylo nijak zajedii, a Garion si zoufale
pial, aby toho uz nechalaiistiva citlivost, tak divérné znama z
Faldorovy kuchys, byla nahrazena jistou panéwasti, ktera Gariona
velmi trapila. Poprvé v Ziveétcitil, Ze mezi nimi vznika jisté odcizeni,
které nikdy pedtim nepodcioval. Situaci je&t zhorSila nejistota, ktera
v Garionovi vzfistala od doby, kdy mu Silk na kopci za Winoldem
prozradil, Ze je mozné, Ze teta Pébec neni jeho tetou, a tim vyvsta-
la otdzka jeho vlastni identity. Garion &ssto gistihl, Ze se zamysli

Také pan VIk se zgmil. Mluvil velmi ztidka jak po cest tak i
po veerech v ubytovnach. Velkatast dne stravil tim, ze iy hle-
dél pred sebe a na ttidnél vyraz velkého znechuceni.

Konen¢ devaty den po odjezdu z Kamaaru sklanrozlehla,
slan& blata podél pedzi a vystidal je zvirény terén. Kolem poledni-
ho se dostali na vrcholek kopce a pod nimi se \at&m zimnim slun-
ci v udoli objevilo hlavni résto Sendar, otégné smirem k mdi.

Velitel hlidky u jizni brany ucti¥ pozdravil kapitana Brendi-
ga, vedouciho svou skupinu dcista, a ten pozdravil velicdzre.
Ulice byly plné gkn¢ obletenych lidi, ktéi nckam sgchali, jako by
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jejich zalezitosti byly ty nejileZitéjSi na s¥te.

.pDvorané," odfrkl si znechuceérBarak, ktery jel zrovna vedle
Gariona. ,Neni mezi nimi Zadny pany chlap.”

»10 je nutre zlo, mij mily Baraku," ozval seigs rameno maly
muzik. ,Mraverti prace vyZzaduje malé lidi, ale peamraverti prace
drzi celé kralovstvi v chodu."

Projeli nadhernym, velkym nasstim a zaniili vzharu Siro-
kou ulici k palaci. Byla to rozlehla budova s mngiary a Kkidly,
kterd se rozbihala na vSechny strany kolem velkétuvdi. Celé bu-
dow vévodila mohutna &z, ktera byla nejvyssi stavbou v celénism
te.

.Kde myslite, Ze je &zeni?" zeptal se Garion Durnika, kdyz
slézali z koni.

.BYyl bych ti velice vd&¢en, Garione," odpadél s bolestnym
pohledem Durnik, ,kdybys stale nemluvil ¢2eni."

Kapitan slezl také z k@na vySel v Ustrety velice zastnarg
se tvdicimu muzi ve vySivané tunice a zdobefmpici, ktery seSel
dola po Sirokych schodech, aby je uvital. Chvili spedvaili a zdalo
se, Ze se o&em dohaduiji.

.Mam prikazy od samotného krale,” dolétal az ke Garionovi
roz¢ileny hlas Brendiga, ,a ty jagrhovai o tom, Ze mam ty lidi k
nému okamzi¢ privést.”

~Ja mam takeé fikazy od krale," odporoval zasstnar vyhli-
Zejici muz, ,a ty hovi jasre o tom, Ze nez se tito lidé dostavi do
tranniho sélu, maji se upravit, aby vypadali aléspochu reprezenta-
tivné. Ja se o to postaram.”

.Hrabé Nildene, tito lidé astanou v mém zajeti, dokud je ne-
dopravim ped samotného kraleigkl chladr Brendig.

.Nedovolim, aby se vasi zabatm vojaci potulovali po palaci,
lorde Brendigu," oponoval mu hrab

.Potom tedy pokdme zde, hrab Nildene," iekl Brendig.

.Budte tak laskav aifved'te Jeho Milost."

.Privést?" Tvd hrak¥te prozrazovala nejvysSi stupediseni.
»~Jsem vrchni komi Jeho kralovské Milosti. Nebudu nikoho nikam
vodit, lorde Brendigu."

Brendig se otéil, jako by che&l znovu nasednout na kén



.No tak dolie," ozval se snilivé hrakg Nilden. ,At je tedy po
vaSem, lorde Brendigu. Ale ai aspa ocisti boty."

Brendig se chladnhuklonil.

»Tohle vam ovSem, lorde Brendigu, nezapomenu,"” e¥bval
Nilden.

»Ani ja ne, hrald Nildene," odpo¥dél Brendig.

VSichni slezli z koni a pod vedenim Brendigovychéaké za-
mirili pres nadvé k velkym dvéim takkka uprosted zapadnihoikd-
la.

,Ud¢lejte mi tu laskavost a pdife za mnou,'tekl nefastré
hrak® Nilden s pohledem upnym na zaSpémé vojaky a vedl je do
Siroké chodby za dvmi.

V Gariono¥ duSi se sui@la obava se zdavosti. Navzdory
ujisténi, kterého se mu dostalo od Durnika i Silka, azdavy nadje
vzbuzujicimu oznameni hréle Nildena, Ze se maji dostavit ke krali
pokud mozno upraveni, se mu zdala vidirgeni plného krys, ka-
mennych kobek a silnychifidi velice realn4. Na druhé stégaaviem
nikdy jeSt nebyl v kradlovském palaci adenewdél, na co se divat
diive. Tacast jeho nitra, ktera kimu ol&as hovdila suchym, ¥cnym
tonem, mutikala, Ze jeho obavy byly praypodobré neopodstainé,
zatimco jeho nemistna&avost z 8j déla prihlouplého venkovského
balika.

Hrake Nilden je vedl rovnou k téasti chodby, kde bylo plno
nalesénych dvei. ,Tyhle dvee jsou pro chlapce,” oznamil a ukazal
na jednyz nich.

Jeden z vojak je otevel a Garion jimi vstoupil trochu vahav
dovnitt. Je&t se otgil na tetu Pol, ale ta nic ri&ala.

»Tak uz pofl’ dal," ozval se zevrinetrglivy hlas.

Garion se trochu oSival, protoZe aésl, co bude nasledovat.

.Zavii dvere, chlage,"” fekl nobl vypadajici muz, ktery na&jn
cekal. ,Nemame mocéasu, to snad viS." Muz stal vedle velkéwiné
vany, ze které se kalp. ,Sundej si rychle tyhle Spinavé Saty a vlez si
do vany. Jeho kralovska Vysost ¢egka."

Garion byl @ilis prekvapen, nez aby se zmohl ngakou od-
powd’ ¢i namitku. Neschopen souvislé mySlenky¢aasi svlékat tu-
niku.



Po koupeli, B niz mu pélivé umyli i hlavu, se Garion oblékl
do Sati, které lezely na blizké lavici. Jehodaié kalhoty z hrubving-
n¢ latky, které byly vhod& pro venkovského chlapce, byly nahrazeny
mnohem jemgsSimi v kralovské modré batvJeho neSlapané, zapra-
Sené Skor&i nékam zmizely a misto nich tam leZely boty z jemiié k
Ze. Jeho nova tunika byla jéounka a bila jalkcerstw padly snih,
kabatek byl jasimodry se stbrnou kozeSinkou.

»Vic toho za tak kratkou chvilku wtht nesvedu,” prohlasil
muz, ktery ho koupal a poméhal mu s oblékanimjtecky si pri téch
slovech Gariona prohlizel. ,Myslim, Ze se za tebbutdu muset sty-
dét, az redstoupis fed krale."

Garion zahuhlal slova dik vstal a éekaval dalSi instrukce.

.No tak bz, chlage. Nesmis nechat kratekat."

Silk a Barak stali na chodba tlumer hovdili. Barakovi to
velmi sluSelo v zeleném saku z brokatu, ale aétifece jenom trochu
neswj, protoze nerd sviaj mec. Silk megl na sols ¢cerné sako prosité
stiibrnou niti a jeho divoké kniry byly zégteny do elegantniho tvaru.

,C0 to ma vSechno znamenat?" zeptal se Garion, leayk
nim pripojil.

.Budeme pedvedeni ke krali,” odp@dél mu Barak, ,a nasSe
Saty by mohly krale urazit. Krélové nejsou zvyldidivat na obyejné
lidi."

Na chodbu vySel Durnik a jeho tvéyla,bila hgvem. ,Ten
vysioreny blbec m ch&l vykoupat,” zajikal se zlosti.

.10 je takovy zvyk," vys¥tloval Silk. ,Nep‘edpoklada se, Ze
by se urozeni hosté koupali sami. Doufam, Ze jsnewblizil."

~Ja nejsem zadny urozeny host a dokazu se vykosdgmat"
vztekal se Durnik. Rekl jsem mu, Ze ho hodim do vany, jestli na mne
séhne. Po tomto varovanimz nechal na pokoji, ale ukradl mi Saty.
Musel jsem si ha sebe vzit tohle." Ukazoval na,Sdigré vypadaly
skoro jako ty, co i@ na sol¢ Garion. ,Doufam, Ze #v té maskarad
nikdo neuvidi."

.Barak tvrdi, Ze bychom mohli krale svymi normalmigaty
urazit,” vys¥tloval mu situaci Garion.



.Kral prece na rd nebude koukat," oponoval mu Durnik, ,a
mné¢ se moc nelibi hratépakou komedii a fedstirat, ze jsemékdo
jiny nez ve skuténosti.”

»~Jen klid, Durniku,” radil mu Barak. ,AZ se ta zai®st s kra-
lem vytesi, tak si budeme pokiavat podle svého."

Jestli byl Durnik vztekly, tak pana Vlka by bylojlépe popsat
jako boha pomsty. Objevil se na chédie srEhobilé rok s velkou
kapi. ,Za tohle skdo zaplati," s§el vztekle.

»VZdyt vam to slusi,’prohlasil uznale Silk.

,vVas vkus byl, pane Silku, vZzdycky podivny,” odseldimi
odmerere VIK. ,Kde je Pol?"

.Dama se jestneobjevila,” odposdél Silk.

,10 jsem si mohl myslet,tekl VIk a posadil se na blizké se-
datko. ,Klidr¢ si mizete udlat pohodli. Pol jist zaberou fipravy
péknou chvilku."

A tak cekali. Kapitan Brendig, ktery se takéepul a peviékl
si sako, pochodoval nervézisem tam. Garion byl p¥nzaujat mys-
lenkami na nastavajicitipeti u krale. Zdalo se mu, Ze to na caati
piiliS nevypadd, ale stale ¥m pretrvavala pedstava temného Zéa
coz zpisobilo, Ze se citil velmi nejist

Koneiné se objevila teta Pol. #a na sob modré sametové
Saty, které si nechala uSit v Kamaaru, a na¢htasla stibrny krou-
Zek, ktery ndl skoro stejnou barvu jako jeji bily pramen vaslesla
se jako kralovna a tvan¢la velmi grisnou.

,Co tak brzo, sléno Pol?" zeptal se ironicky pan VIk. ,Dou-
fam, Ze na vas nikdo neggal.”

Naprosto ignorovala jeho poznamku a prohliZzela cziopre
kazdého zvl&s ,Rekla bych, Ze vypadate docela skySmprohlasila a
upravila lim&ek Garionova saka. ,Podej mi ruku, Stary vikd, &
konen¢ zjistime, co ndm vlas#chce kral vSech Sendalt

Pan VIk vstal, podal tétPol ruku a pak spolu vykédi dolu
chodbou. Kapitan Brendig shroméazdil své muze aedasial Vika s
tetou Pol. ,Kdybyste, vdZzena damo, dovolila,” vota tetou Pol,
»ukazal bych vam cestu."

,Vime sami dobe, kam jit, lorde Brendigu," odp&skla teta
Pol, aniz by se nagpotocila.



Hrabs Nilden, hlavni komi, je aiekédval ged masivnimi dvo-
jitymi dvermi, pred kterymi stali dva ozbrojeni strazni. Uklosdleh-
ce tet Pol a luskl prsty. Ozbrojenci otili masivni dvée.

Sendarsky kral Fulrach byl zavality muz s kratd@&zehym
hnédym vousem. Setl — a zdalo se, Ze docela nepohadir- na
vysokém tfinu na vyvyseném pdédiu na vzdaleném konci velké kom-
naty, do které je pr&wvad! hrake Nilden. Komnata to byla skuteé
ohromna, s vysokym zdobenym stropeménaitni pokrytymi gkoli-
ka akry tZké, rudé drapérie.

VSude bylo plno svici a v rozich mistnosti postéasil tucet
vybrare obletenych lidi, ktéi si nijak nevSimali fitomnosti krale a
hlasi¢ hovaili.

.Mohu vas gredstavit?" zeptal se hrablilden pana Vlka.

.Fulrach mne zna," odp@dél mu striené VIk a kr&el s tetou
Pol po boku po dlouhém Sarlatovém kobercéiam Kk titinu. Garion a
ostatni je hned nasledovali a za nimi s malym gustukré&el kapitan
se svymi muzi. Dviané se svymi damamiddaké zmikli.

Tésre u stupinku, na kterém staiitr, se vSichni zastavili. Pan
VIk se chladg symbolicky uklonil, teta Pol s ledovym pohledem vy
sekla pukrle a Barak se Silkem se uklordldre dvoranskym zfso-
bem. Durnik a Garion se je snazili napodobit, ovigmiela tomu
zbehlost v tomto poinani.

.pDoufam, Ze je VaSe Vysost spokojena," ozval seimd hlas
kapitana Brendiga. ,,Zde jsou ti, jeZ jste hledal.”

.V Ed¢l jsem, Ze se na vas mohu spolehnout, lorde Breridig
odpowdél kral a Gariona fekvapilo, Ze ml UpIn¢ normalni hlas.
.vase poest je vSeobeahznama a je pkhna mist. Pati vam mé
diky." Potom se podival na pana Vlka a ostatniy@zu jeho tvée
nebylo moZno nic wist.

Garion se zéal trast.

.Muj stary, dobry fteli," oslovil kral pana Vlka. ,UzZ je to
mnoho let, co jsme se \ilil naposledy.”

.10 UZ jsi ztratil rozum Upl&, Fulrachu?" zeptal se VIK hla-
sem, ktery dosahl tak akorat k usim sendarskéhe.kirot ses roz-
hodl se plést do mych zalezitosti? Zrovnd.tepo vSech&h letech?
A zrovna takovym absurdnim @gobem?" Ukéazal s odporem na svou



bilou rébu. ,ChceS snad na mne upozornit kazdéhog®dwdsud az
po Arendsky poloostrov?"

Kralova tv& se bolesté stahla. ,Obaval jsem se, Ze to Sgatn
pochopiS," odpasdél hlasem, ktery nebyl o nic hlagi nez Vliv.
,VYysvétlim ti to, aZz spolu budeme hatibo samot." Otccil se rychle
k te€ Pol, jako by se snazil alespaachovat zdaniistojnosti. ,Vas
jsem, draha damo, newidjeS& mnohem déle. Layla aétil vas moc
postradaly a ja jsem byl vaSi rfgpmnosti velmi zdrcen."

.vase Vysost je filiS laskava," odpoddéla teta Pol hlasem
stejreé chladnym jako VIk.

Kral ucukl. ,Jen pokejte, draha damo," omlouval se, ,né'se!
mne @ilis prisné. M¢l jsem ke svému jednani skuite vazre davody.
Doufam, Ze vamipkazy lorda Brendiga ne#pobily velké potize."

.Lord Brendig byl z¢lesrena zdvdilost,” odpowdéla teta Pol
stejnym hlasem. Pohlédla na Brendiga, ktery vidétebled|.

»A €0 vy, drahy lorde Baraku," pospiSil si kral kl§imu ob-
jektu ve snaze vybruslit z trapné situace, JakaievdSemu bratranci,
naSemu drahému kréli Anhegovi z Sereku?"

.Kdyz jsem ho naposledy viti Vase Milosti, byl docela v po-
fadku," odpowdél formalneé Barak. ,Byl trochu opily, ale to je u An-
hega docela normalni."

Kral nervoz zamrkal a rychle se atb na Silka. ,Princ
Kheldar z kralovského paldce v Drasnfigkl. ,Jsme skut@¢ poct-
ni, Ze mame tak vzacné hosty v naSem &daranom mne mrzi, Ze jste
si nenasli trochiasu, abyste se zastavili a dovolili nAm vzdat vam
poctu. Je pro vas sendarsky kral tak malo, Ze v@stoji ani za kratké
zastaveni?"

-Nemgéli jsme v umyslu vas &ak urazit, Vase Milosti," odpo-
védel Silk s uklonou, ,ale naSe poslani bylo tak naléhae jsme ne-
meli ¢as na obvyklé dvorni mravy."

Kral na r&j vrhl varovny pohled a pak najednou jeho prsty ro-
zehraly Skalu pohyibtajné drasnijskéeci. Tady ne. Je kolemrs{his
zwdavych usiPak z¥daw pohlédl na Durnika a Gariona.

Teta Pol si stouplarpd re. ,Tohle je mistr Durnik z Eratského
distriktu, VaSe Milosti,'tekla, ,statény acestny muz."



»Zdravim €, Durniku," ekl krél. ,Mohu jenom doufat, Ze také
mnejednou kkdo nazve stateym acestnym muzem."

Durnik se zfisobré uklonil a jeho tv& odrdZela zmatek duSe. ,Jsem
prosty kovd, VasSe Milosti,"tekl, ,ale myslim, Ze vSichni lidé, které
znam, si vas velmi vazi."

.Moc pékné jsi to, Durniku,iekl," prohlasil kral a otdl se ke
Garionovi.

Teta Pol sledovala jeho pohled. ,To je chlapec,ev&#osti,"
fekla neukitym hlasem. ,Jmenuje se Garion. Kdysi mi h@&igivdo
mé pé€e. Cestuje s nami, protoZe jsem &ddla, co s nim."

Garionovo nitro setel nahly chlad. Samégjmost, s jakou teta
Pol vyslovila tu prostou pravdu, mu Zitéd jeho s¥t. Ani se nesnazila
to néjak zjemnit nebo zaobalit. Nezajem, s jakym muimijeho do-
savadni jistoty, byl skoro horSi nez samotny f&iézy.

.Zdravim €, Garione,'fekl kral. ,Na tak mladéholovéka ces-
tujeS ve skuién¢ vybrané spoknosti.”

~Neveéd¢l jsem, VaSe Milosti, kdo jsou," vyhrkl ztens Gari-
on. ,Nikdo mi to néekl."

Kral se zasmal v dobromysiném rozmaru. ,,AZ trockirostes,
Garione,"fekl, ,asi zjistis, Ze tyhle dny nevinnosti jsou 3taptrEjSim
obdobim v Zivat. J& jsem se po#jl dozveédél tolik véci, o kterych
bych radji nevedel.”

.Mizeme si Bkde promluvit o samet Fulrachu?" zeptal se
VIk stale jest poradné nasupen

LAZ prijde ¢as, stary fiteli," odpowdél kral. ,Pripravil jsem
na vasi poest banket. Pdjme se tedy najist. Layla &tdnas uz ¢e-
kavaji. Potom bude€as probrat wité zalezitosti." Po&h slovech
vstal a sestoupil z podia.

Garion, ktery se trapil svymi vlastnimi problémg, rgahle ocitl
vedle Silka. ,Tak vy jste princ Kheldar?" zeptal zeufale a mamh
hledal oporu, kterd by mu pomohla vydrapat se kejin skuténos-
ti, kterou se zrovna dozukl.

.10 je jenom ndhoda zrozeni, Garione," odfmi#y s pokke-
nim ramen Silk. ,Je to&o, co nemohu ovlivnit. Na&ti jsem pouze
synovec drasnijského krale a jsem hodaadu v nastupnické linii.
Nejsem nijak v nebezpg Ze bych mohl usednout narc"



»A Barak je...?"

,Bratranec krale Anhega ze Sereku," odiiV Silk. Pohléd|
pies rameno. ,Jaky je @iy skute&ny titul, Baraku?" zeptal se.

.Hrabé z Trellheimu," zatmél Barak. ,Pr@ se ptas?"

»Tady chlapce to zajimalofekl Silk.
~Stejné je to vSechno nesmysliekl Barak, ,ale kdyz se stal Anheg
kralem, rekdo se musel stat ngelnikem klanu. V Sereku nelze tyto
funkce spojovat. Je to dost i@stné rozhodnuti..., vyhovuje viastn
jenom n&elnikam jinych klani."

,Chapu, Ze jim to tak vyhovuje," zasmal se Silk.

,Stejné je to jenom prazdny titul," prohlasil Barak. ,V 1$&u
nebyla valka klaf dobrych fi tisice let. Nechal jsem svého nejmlad-
Siho bratra, aby tu funkci zastaval po dobu mé&itmpnosti. Je to
trochu prostSi chlapec, tak se pro to snadno nadlchiavic to Stve
moji zenu."

»VY jste Zenaty?" vykulil se Garion.

.KdyZ tomu chces takikat," fekl kysele Barak.

Silk &ouchl varovig do Gariona a naztiému, Ze to je plis
choulostivé téma.

,Pro¢ jste ndm o tom rfekl?" vyptaval se vytrvale Garion. ,O
téch titulech myslim."

,BYyl by v tom potom &jaky rozdil?" ptal se Silk.

.NoO... asi ne," pipustil Garion, ,ale..." Zarazil se, neschopen
vyjadiit své pocity slovy. ,Ja tomuibec nerozumim ekl nefastre.

,Casem to pochopis," ujistil ho Silk a v tu chvilitespili do
hodovni sig.

Tato sh byla skoro stejivelka jako tinni sal. Byly tu dlouhé
stoly pokryté krastvysSivanymi ubrusy a zase bylo vSude plno svici.
Za kazdou zidli stél sluha a na vSechno dohlizaltdald, usrvava
Zena s malou korunkou ve vlasech. Kdyz vstoupithud do hodovni
sing, vykraocila jim rychle v Ustrety.

.Draha Pol,"fekla, ,vypadas pro&tuzasi." Viele objala tetu
Pol a obé si okam&itzataly néco povidat.

,To je kralovna Layla," vystlil rychle Silk Garionovi. Rika-
ji ji také Madma Sendarie. Tamhle dtyti déti jsou jeji. Ma jest Ctyii
nebo gt dalSich dti, ale ty uz jsou &sSi a nikde je tady nevidim. Asi



jsou rekde ve statnich sluzbach, protoZe by jim Fulradh péedal
casem své zezlo. Vypravi se tady takovy stary #gpyla kralovna
Layla v jiném stavu kazdy rok od svyétinacti let, protoZe ¢ekavala
za kazdeé dénovy darek od krale. Je to ale skukedobra Zena a drzi
Fulracha na uzf] aby nedla! moc chyb.

»,0na zna tetu Pol,fekl Garion a tenhle fakt ho zjakého di-
vodu rozrusil.

.Kazdy zné tvou tetu Pol,” odpésel mu na to Silk.

ProtoZe byla teta Pol stdle zabrana do hovoru lewrédu Laylou a
vSichni uz si sedali ke sioh, zistal Garion u SilkaDej na n& pozor,
abych neudal n¢jakou chybusignalizoval mu prsty pokud mozno po
strare.

Silk misto odpowdi zamrkal.

Kdyz se posadili a sluhéwzatali nosit jidlo, Garion se trochu
uklidnil. Zjistil, Ze se musi skute¢ soustedit jedirt na Silka a
vSechno dlat jako on a razem se mu ulevilo. VSichni okolangdIng-
n¢ povidali, ale nikdo si ho nevSimal, takze se midhiné vénovat
svemu talii a nemusel se bat, Ze bydlal néjakou chybu.

Jen si pomyslel, Ze vSechno v potialladne, naklonil se k
nému starsi Slechtic s krasmakadéenym Sedym vousem. ,SlySel
jsem, Ze jsi v posledni dslhodre cestoval, mlady muzifekl Gario-
novi. ,Jak se vede naSemu kralovstvi?"

Garion pohlédl zoufaletps stil na Silka.Co mu manrict?
signalizoval prsty.

Rekni mu, Ze si krélovstvi stojigsné tak, jak by se dalo za
sowasnych okolnostidekavatsignalizoval nazgt Silk.

Garion pocti¥ zopakoval Silkovo poselstvi.

»Ach," ozval se Slechtic. ,jfesrE, jak jsem ¢ekaval. Jsi velmi
bystry na tak mladého chlapce. Rad hwos mladymi lidmi. Jejich
nazory na ¥c jsou mnohdy velmi netslé."

Kdo je to?signalizoval Garion zase Silkovi.

Je to hralg ze Selinepdpowdél prsty Silk.Je to nudny stdk,
ale bu/’ na r¢j slusny a oslovuj ho épane.

»~Jakeé jsou cesty?" vyptaval se héab

.Nékdy jsou dost zanedbanéppane,” odpovdél Garion se
Silkovou podporou. ,Ale to je asi v tomtodrdim obdobi normalni.”



.10 je," prikyvl souhlasg hrak®. ,Jsi skuténé velmi bystry
mladenec.”

Podivna trojcestna konverzace pakraala a Garion se Zanal
bavit tim, jak stéika potSila kazda poznamka, kterou mu poslal Silk.

Koneiné byl banket u konce a kral vstal ze své Zidtehe sto-
lu. ,A nyni, drazi patelé,” oslovil pitomnée, ,bych rad s kralovnou
Laylou pohovail o samo€ s naSimi hosty. Prosim véas, abyste nés
omluvili."

Nabidl rang te€ Pol, pan VIK. nabidl rAtnmalé baculaté kra-
lovn¢ a vSichnictyti zamiili ke vzdalerjSim dveéim vedoucim z ho-
dovniho salu do kralovskych komnat.

Hrake ze Seline se Siroce usmal na Gariona a potom ghlohlé
pres siil. ,Skuteliné mne ten rozhovor p&til, princi Kheldare," oslo-
vil Siika. ,MozZna skutén¢ jsem nudny sték, jak jste o ma prohlasil,
ale rekdy to mize byt vyhoda, nemyslite?"

Silk se omluve rozesmal. ,Mohl jsem si myslet, Ze takovy
stary liSak jako vy bude znat nasi tajriet, hrak."

.Hfich promargného mladi." Zasmal se stary h¢alhTen vas
hoch je velmi Sikovny, princi Kheldare, ale ma tradivny gizvuk."

,UCIili jsme se ve velké zigg maj pane,” odpovdel Silk, ,a
méli jsme trochu zmrzlé prsty. Tenhle problém odsdirarmned, jak
bude trochi®asu."

Stary Slechtic vypadal skute velmi spokojeny tim, jakip-
vezl Silka. ,Chytry chlapec,tekl, poklepal Garionovi na rameno a
odeSel s ustvem na rtech.

.VY jste védél celou dobu, Ze nam rozumi,” obvinil Garion
Silka.

~Samozejme,"” priznal Silk. ,Drasnijci vzdy poznaji, kdyzén
kdo ovlada jejich tajny jazyk. kdy se docela hodi, kdyZ jim dovolis,
aby pochytili kolik peclivé vybranych ¥t. Ale nepodciuj hralEte
ze Seline. Je mozné, Ze je dieydi nez ja, ale podivej, jakou ma ra-
dost, Ze nas nachytal.”

.Délate vibec rgkdy néco vazi..., aby v tom nebyladaka
potouchlost?” zeptal se Garion. Jeho ton byl trocthoikdy, protoze
byl preswdcen, Ze obt’ celého Zertiku byl on sam.

.Ne, pokud to neni zcela nezbytné, Garione," zase®ilk.



,Lidé jako ja se stale pohybuji trochu v ro¥ipiedstirani a
Salby... a to i ve chvili, kdy to neni nezbytmutné. Zivot totizéasto
zavisi na tom, jak jsi mazany, a proto je nezbytt&ovat si smysly a
mozkoveé zavity v pohotovosti."

»10 musi byt hoda osangly zpasob Zivota,'fekl uz smifliv &ji
Garion, protoze poslechl gvvnitini hlas. ,Vy vilasté nikomu plrg
nedivérujete, co?"

-Myslim, Ze ne," pikyvl Silk. ,Hrajeme vSichni hru, Garione.
A my ji umime hrat..., alespomy, co ji hrajeme dostate¢ dlouho.
VSichni se navzajem zname, protoZefipa¢ k malé skupince skute
nych profiki. Odmena je sice skutaé velka, ale po &aké doks uz tu
hru hrajeme pro tu radost, kdyZ porazime toho drahé&le mas
pravdu.Je to skuténé osanely Zivot,a nekdy také nefilis radostny,
ale WtSinou je to docela legrace.”

V tu chvili k nim gistoupil hrabe Nilden a uctévse uklonil.
»~Jeho Milost vas zada, princi Kheldare, jestli leyse mohl vy i chla-
pec dostavit do jeho soukromych komnagkl. ,Kdybyste byli tak
laskavi a nasledovali mne."

~Samozejme," odpowdél Silk. ,Pojdme, Garione."

Kralovy soukromé komnaty byly mnohem skraf$h nez na-
zdobené sihv hlavnim palaci. S&m kral Fulrach odloZil svoutkau
a statni réby a vypadal spiS jak&jaky obyejny Sendar. Stal a klidn
rozmlouval s Barakem. Kralovna Layla a teta Pokkeda gadi a
také si povidaly. Kus od nich stal Durnik a ze ¥8sit se snazil vypa-
dat nenapadn Pan VIk stal sam u okna a jehoitvgpadala asi jako
mrak gred boukou.

»Ach, tady je princ Kheldar,tekl kral. ,UZ jsme si mysleli, Ze
se s Garionemdkde schovavate."

.Utkali jsme se s hraltem ze Seline, VaSe Milostifekl tiSe
Silk. ,Obrazre receno, samazjme."

.Dejte si na & pozor," upozornil ho kral. ,Je mozné, Ze je
dost Istivy i natlovéka vasich schopnosti.”

.Mam se gred tim starym darebakem pIné na pozoru," zasmal

se Silk.
Kral Fulrach pohléd| starostlivna pana Vlka, pokil rameny
a vzdychl. ,Myslim, Ze bude Iépe, kdyZz budeme minhégijemnost



za sebou,tekl. ,Laylo, zabavila bys, prosin,tostatni hosty, zatimco
ja si popovidam s naSim zareaym gitelem a dam jemu i vazené
dane prilezitost mi vynadat. Je zcela zjevné, Ze nebud@upokoj,
dokud mi néeknou par ostrych slov za mégnmani, i kdyz to vSe ne-
byla moje chyba."

~Samozejme, drahy,” gikyvla krdlovna Layla. ,Nebdite pry
piiliS dlouho a snaZte se riglet. Diti jsou uz v posteli, tak bych ne-
byla rada, kdybyste je probudili. Pebuji si odpsinout.”

Teta Pol vstala z géa a ona i pan VIk, jehoZ vyraz se nijak
neznenil, vysli s kralem z mistnosti.

.Tak dobrd,"fekla kralovna Layla. ,Q¢em si budeme povi-
dat?"

.Mam pokyn, VaSe Jasnostiiqulat vdm pozdravy od kralovny
Porenn z Drasnie, kdyZz se mi k tomu naskytfilepitost," ekl dvor-
nym zpisobem Silk. ,Pozadala mne, abych s vami probgkou
otazku, kterou nec#lta jinak posilat, protoze jeigiérna.”

.Dé&kuji, priteli," rozz&ila se kralovna. ,Porenn je skudte
velmi milé di¢ a je aZ fliS dobra pro toho starého, tlustého banditu
Rhodara. Doufam, Ze s nim nenitiastna."

.Ne, VasSe Vysosti," odstil Silk. ,Je to skuténé¢ s podivem,
ale ona miluje mého stryce tila k zbldzgni a on je samdegjme
naplren laskou ke své mladé a krasné manzelce. Je tobarskute-
né nejlepsi cesta k zahab

»~Jednou se i vy, princi Kheldare, zamilujet&gkla s jistou jiz-
livosti krélovna, ,a potom bude vSech dvanact krétei stat kolem a
smat se tomu, jak dopadl z&ahly stary mladenec. Jakou otazku to
chce Porenn se mnou probrat?"

»~Je to réco o rodéovstvi, VaSe Vysosti,tekl Silk a decenth
si odkaslal. ,Chtla by dat mému stryciédlice a patebuje od vas ra-
du. Cely s¥t je u vytrzeni nad vasimi schopnostmi v tomta@&sn{

Kralovna Layla nejtiv nadher zcervenala a potom se za-
smala. ,Dolbe, rekdy ji o tom napiSu,” slibila.

Garion se pomalu posouval ke #ive, za kterymi zmizel kral
Fulrachs tetou Pol a panem Vikemidlstiral, Ze si prohliZi slozZitou
kresbu na tapetach a zatim se snazil zaslechnoge dje za zave-



nymi dvemi. Trvalo mu jenom chvilku, nez zaslechlvdrné¢ znameé
hlasy.

,C0 mé& vSechen tenhle bladzinec znamenat, Fulrachiual
pan VIK.

.Prosim, nesd mne ilis prisrg, Prastary,“fekl uctiv kral.
~Staly se gjaké \&ci, o kterych bys rél vedet.”

.1y ViS dolre, Ze vim o v8em, co s¢&jd," rekl VIK.

,Vis tedy, Ze budeme bezbranni, jakmile se Zatnagenbu-
di? To, co ho drzi pod kontrolou, bylo ukradenatna rivanského
krale."

.Mohu k tomufici jenom to, Ze jsem zrovna sledoval stopu
zlokje, kdyZz mne ten §j Slechetny kapitan Brendig zatkl éepazil
mi tak mé sledovani."

»10 je mi skuténg lito," fekl Fulrach, ,ale stefhby ses nedo-
stal 0 moc dal. Kralové zelé Alorie po tob pétraji uz i mésice.
Tvoji podobu namalovali nejlepSi mala dostali ji vSichni vyslanci,
agenti a vsichni itednici v @ti kralovstvich na severu. Vlastrjste
byli sledovani od chvile, kdy jste opustili Darihe.

,Fulrachu, mam plno prac®&ekni kraiim Alorni, aby n& ne-
chali na pokoji. Prose tak najednou zajimaji o to, ctiain?"

,Chtéji svolat velky sim, na kterém by se s tebou @#hte-
tkat," odpowdél kral. ,Alornové se chystaji na valku a dokongraje
neboha Sendarie se pomalu chysta k mobilizaci. iKdgd Zatraceny
povstal, jsme vSichni ztraceni. Ta sila, co byleadkena, ho asi dokaze
lehko probrat a jeho prvni kroky budou §isgtméfovat k tomu, aby
napadl zapad... ta‘@ce viS, Belgarate. A také vis, Ze dokud se nevrati
rivansky krél, tak proti #mu neméame ¢ginnou obranu."

Garion zamrkal fekvapenim a ziral téppied sebe. Po chvili
se znovu pokusil vypadat, Ze pozoruje tapetu. $saziFeswdcit, ze
asi Spata slySel. To jméno, které vyslovil kral Fulrach, rnamo byt
ve skuténosti Belgarat. Belgarat byla postava z pohadekigya z
myta.

.Prose rekni alornskym kr&lm, Ze pronésleduju zlep," ekl
pan Vlk. ,Nemamc¢as na zadné porady.tAnne nechaji byt a ja se
pokusim chytit zlogje driv, nez nadla néjaké zmatky s tim, co ukra-
dl."



.Nepokousej osud, Fulrachu,” radila mu teta Polqj& akce
nas uz stala pintasu a toho my nemame nazbyt. Uz jsi mne rozzlobil
dost."

Kralav hlas te’ zr¢l dost pevi. ,Znamvasi moc, pani Polga-
ro," rekl a Garion znovu nads&ih ,Nemam ale jinou moznost," po-
kracoval kral Fulrach. ,Zavazal jsem se svym slovemyads dopra-
vim do Val Alornu ke kralm Alorna. Dokre oba vite, Ze nemohu zru-
Sit kralovské slovo, které jsem dal ostatnim kmal’

Ve vedlejSim pokoji bylo ticho a Garionova mys| s®azila
dobrat rjakéhotreSeni vzniklé zahady.

.1y nejsi Spatnyclovek, Fulrachu,"tekl pan VIk. ,Nejsi tak
bystry, jak bych si fal, ale jsi dobrylovék. Nevztahnu na tebe ruku
ani ja... ani moje dcera."

.Mluv jenom za sebe, Stary vikuigkla tvrct teta Pol.

.Ne, Polgaro,"fekl VIk. ,Jestli musime jit do Val Alornu, tak
tedy poif’'me co nejrychleji.Cim diive vyswtlime celou zéleZitost
alornskym kréim, tim dive se ndmistanou plést do cesty."

.Myslim, Ze ti uz zaina stéim méknout mozek, aie," rekla
teta Pol. ,Nemameas na vylet do Val Alornu. Fulrach totie vy-
swtlit alornskym krahm sam."

,10 by nebylo k niemu, pani Polgaro," ozval se kral Fulrach ¢korl

smutnym hlasem. ,Jak uz se zminil va$ otec, nikeh@ mepovazuje
za [ilis chytrého. Alornsti kralové mne neposlechnodyKtel’ ode-

jdete, prost poslou ®jakeho jiného Brendiga a zase vakde do-

stihnou.”

»1en negastnik, co se nagipt pokusi zadrzet, by mohl zjis-
tit, Ze stravi zbytek Zivota jako ropucha nébdkev," prohlasila tved
teta Pol.

.Nech toho, Pol,'tekl pan VIk. ,Je uz ppravena ld’, Fulra-
chu?"

.Stoji piipravena v severnim doku, Belgarate," odjuis\/ kral.

»Je to Serecka b, kterou poslal kral Anheg."

,Tak dohre," iekl pan VIk. ,Zitra vyplujeme do Sereku. Zd&
se, Ze budu museinh zabedanym Alornim par \&ci paadre vyswt-
lit. PojedeS s nami?"



.Mam tam byt také," ozval se Fulrach. ,Je to viemiderada a
Sendarie j&élenem.”

,JeSE jsi neslySel vSechno, Fulrachuégkla teta Pol.

.Nech uz toho, Pol," zarazji VIK. ,D ¢la jenom to, oem je
pieswdéen, Ze je spravné. Vyjasnime si to ve Val Alornu."

Garion ustoupil ode dvea cely seifasl. To bylo neskutaé.
Jeho sendarsky skepticky smysl pro realituifkal, Ze to neni mozné.
O takovém nesmyslu b§lovek nentl snad ani pemyslet. Bylo to
absurdni, ale byl nucen se nakonec té nové &kos# podivat do
tvére.

Co kdyz pan Vikskutené bylBelgarat,carocj, ktery Zil vic
nez sedm tisicileti? Co kdyz teta Pol byla skutgeho dcera Polga-
ra? Carodtjka, kterd Zila jenom o maélo kratsi dobu? V3echnyat
jemné ¥ci, kousek po kousku, do sebe zapadaly. Sitkpravdu,teta
Pol nemohla ve skutaosti byt jeho tetou. &byl Garion Uplny siro-
tek. Byl na s¥té Uplné sam a nerl zZadné pokrevni fjlbuzné, ani
Zadné pibuzenské pouto. Zoufale ¢hjit domi. Zpatky na Faldorovu
farmu, kde by se mohl vratit do normalnihaitsy kde nebyli Zadni
caroctjove a kde by mu nic népominalo tetu Pol ani ten kruty pod-
vod, ktery mu fipravila.
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Kapitola dvanéacta

JIZ BRZY RANO, JESE ZA KALNEHO SVETLA, pro-
jizdeli spicimi ulicemi Sendaru dorigtavu kéekajici lodi. Nadherné
Saty \erejSiho veéera Zistaly stranou, dnes byli vSichni obéni ve
svych normélnich Satech. Dokonce i kral Fulrachrabhze Seline
odlozili zbyte&Ené ozdoby a byli obteni asi jako doke prosperujici
obchodnici na obchodni c&sKralovna Layla sice s nimi nemela do
Sereku jet, ale doprovazela svého manzela alespqyistavu a vyraz
jeji tvare nas¥dcoval tomu, Ze ma blizko k gla Celou spolénost
doprovazeli vojaci, zahaleni do silnych piaskteré je chranily proti
prudkému, chladnémustru.

Na konci ulice vedouci od palace kigtavu stala, chr&na
velkymi balvany ped Utoky maskych vin, jejich la’. Byla to Stihla
lod” s vysokymi nastavbami a jeji trochwivivzhled nedodaval Ga-
rionovi pred jeho prvni miskou plavbou §liS optimismu. Na palub
se pohybovalo par krvezizgiwypadajicich naniaika. VSichni neli
dlouhé vlasy, mohutné plnovousy a byli afglei do Sat z kiazi. S
vyjimkou Baraka to byli prvni Serekové, které Gariadsl a ugimne
feceno nevzbuzovali vém prilis davery.

.Baraku!" zvolal kmotny muz stojici na provazovém Eido
asi v polovirg stozaru. Popadl éma rukama lano, visici na palubu,
sjel po m dok, preska@il zabradli a uha# jim v Ustrety.

.Greldiku!" zafval Barak, sesk#l z kor¢ a sevel divoce vy-
padajiciho muze v meddim objeti.

»Zda se, Ze lord Barak zna nasSeho kapitana,” pognahhra-
b¢ ze Seline.



»10 mne zneklidnilo,'tekl suSe Silk. ,Doufal jsem, Zze nas ka-
pitan bude rozumny, usedly muZestniho ¥ku a konzervativniho
vzhledu. Nemam rad lédch cestovani na niiovtibec."

»Slysel jsem, Ze kapitan Greldik je jeden z nejlebshama-
nika v celém Sereku," uji®val ho hrab.

,Drahy hralg," ekl Silk s bolestnym vyrazem ve ta,Se-
recké pirovnani miZe byt trochu zavagici." Kysele se zadival na
Baraka a Greldika, kie oslavovali své shledani notnym popijenim
n¢jakého alkoholu z korbg] které jim rychle podali z paluby chechta-
jici se namnici.

Kralovna Layla sesedla z kéra objala tetu Pol. ,Prosing,t
Pol, dohlédni na mého manzelagkla se slabym lGstwem, ktery
skryval trochu smutku. ,Nedovol, aby ho ti alorngtiapaci pinutili
ucélat néjakou hloupost.”

.Rada na to dohlédnu,fixyvla teta Pol.

.No tak, Laylo," ozval se trochu urazenym toneml kndrach.
»Budu v pdadku. Nakonec jsent@ce dosgly ¢lovek, ne?"

Mala, baculata kralovna najmpohlédla. ,Chci, abys mi slibil,
Ze se budes teple oblékaitekla, ,a ne abys sébcelou noc s Anhe-
gem a popijel s nim."

.Mame p‘ed sebou vazny ukol, Laylo," upozornil ji kral Ful-
rach. ,Na nic takového nebudas."

.Znam [ilis dokre Anhega," zafrkala kralovna. Q@tla se na
pana Vlka, postavila se na &gy a polibila ho na zarostlé ti&d ,Mily
Belgarate," oslovila ho. ,Musi$ mi slibit, Ze azdbypo vSem, ifjede-
te s Pol na dlouhou nagsu."

»Slibuji, Laylo," fekl vazre pan VIk.

»Zacina odliv, krali," ozval se Greldik. ,Myslim, Ze jeejvysSi
¢as vyplout.”

»Ach drahy," zaStkala kralovna. Objala krale Fuhadolem
ramen a zakida mu tv& do ramene.

.No tak, no tak,"” wSoval ji nemotora Fulrach.

~Jestli hned neodejdes, takérna breet na véejnosti," varova-
la ho kralovna a odstrkavala ho pry

Kameny v pistavu byly kluzké a Stihla Serecka’lse zmitala
pod narazy mie, gesto se jim vSem potlb piejit Uzky mistek bez



nehody. Naminici vylezli na stoZary a dalSi zaujali sva misteesel.
Stihla veslice odrazila odigtavist a svizé vyklouzla na mee podél
bachratych obchodnich lodi. Krélovna Layla staldiedu, obklopena
vojaky, a mavala jim. Jeji postéka se stale zmenSovala, aZ ji nebylo
mozné rozeznat. Jenom zblizka by bylostjide tel’ skut&né plate.

Kapitan Greldik zaujal misto u kormidla s Barakemhwoku a
dal signél statnému valeikovi stojicimu nedaleko. Silak pokyval
hlavou a sundal kryt z velkého bubnu¢Zlna ®j v pomalém rytmu
bubnovat a vestaokamzit zachytili rytmus. Ld’ posk@ila vpred a
vyjela na volné mie.

Jakmile se dostali z ochranného valtisfavu, stala se
hiickou vin, které si s ni lehce pohravaly. Dlouha aeslak pesto
zabirala &sn pod hladinu v fesném rytmu vedeném velkym bub-
nem. Mde bylo pod zimni oblohou oléw¢ Sedé a zasiiené pokezi
po pravici vypadalo velmi opusté a smutg.

Garion stravil ¥tSinu dne v krytém iisttreSku nedaleko hlav-
niho stozaru a ziral na @ Myslel neustéle na to, co zaslecténa
vecer a co pevratilo jeho dosavadni zZivot v naprosté ruiny. gze
pan VIk je ve skutnosti Belgarat a teta Pol je Polgara, byl samo-
ziejm¢ absurdni. Na druhou stranu byl Garideg#dcen, Ze alespo
cast celé té zalezitosti byla jispravdiva. Mozna to nebyla Polgara,
ale zcela jist to nebyla jeho teta. Garion se snazil na ni nediw-
bec s nikym nemluvil.

Té noci spali v odtlené ¢asti pod vrchni palubou lodi. Pan
VIk mluvil dlouho s krdlem Fulrachem a hegbm ze Seline. Garion
dlouho pozoroval toho starého muze géstymi vlasy a kratce it
Zenym vousem, ktery vypadal vizdadici olejové lamgky, jako by
mel kolem sebe svatorzalinak ale vypadal normaako vzdycky, a
tak Garion po &aké dok& usnul.

Druhy den obepluli sendarijsky v§bek a s dobrym &rem v
zé&dech zantili na severovychod. Ko@é mohli plné vyuzit plachet a
vesldi si odpainuli. Garion se stale zaobiral svym problémem.

Treti den seifhnala boikova mr&na a byla 8sné zima. Dé&3
zatal mrznout a ledové krupkydmvaly hladinu kolem lodi.

~Jestli se poasi nezmini, tak to bude sakr&zka cesta Riti-
vem," poznamenal Barak a niflase na ledoveé kroupy.



»A t0 ma byt zase co?" zeptal se s obavou v hlasmik.
Durnik se na lodi necitiliflis dolre. Zrovna se zotavoval z nejhorsiho
zachvatu miské nemoci a bylo mu stale dost mdlo.

,Serecky piliv," vysvétloval Barak. ,To je asictyti mile
dlouhy Usek cesty mezi severnim cipem Sendarigranji koncem
Sereckého poloostrova. Jsou tanildimy, viry a podobné legracky.
Ni¢eho se ale, Durniku, neboj. Mame dobrod @ Greldik zna taje
navigace v Rilivu. MuZe to byt trochu drsné, ale s nim jsme v bezpe-
¢i..., pokud nebudeme mit vyloZenoutdm"

»T10 je skut&né pékné feceno,” ozval se suSe Silk. ,Celé t
dny se usilové snazim nemyslet na Sereckyilpr."

»10 je to skutén¢ tak zIé?" zeptal se seanym hlasem Durnik.

.VZdycky jsem se snazil, abych tudy neplul v&zivém sta-
vu," fekl mu Silk.

Barak se zasmal. ,Zrovna ty, Silku, bysiryt rad, Ze tu Se-
recky piliv je," fekl. ,Ten drzi celé impérium stranou od Sereckého
zalivu. Nebyt Pillivu, tak uz je cela Drasnie tolnedrijskou kolohii.

,Politicky Serecky pilliv uznavam," prohlasil Silk, ,ale osob-
n¢ bych byl mnohem radsi, kdybych ho uz nikdy neékid

Nasledujici den zakotvili nedaleko kamennéhorpbbseverni
Sendarie &ekali, aZ se vratiifliv. Po nsjaké dols se zdaly do Se-
reckého pilivu hrnout vody \&trného mde a zvedaly hladinu Serec-
kého zalivu.

.Najdi si néco pevného a gadreé se drz," poradil Garionovi
Barak, kdyz dal Greldig povel ke zvednuti kotvy. tjghhle w&trem
bude plavba Ritivem skuté€n¢ zajimava." Pochodoval po horni palu-
b¢ a zuby mu zély v Sirokém Usnvu.

Garion ¥dél hned, kdyz vstal, Ze&h chybu a je to od &
skut&né détinské, ale poctyrech dnech osagtého probirani svych
vlastnich problérni si nemohl pomoci a nebyl schopen logicky uvazo-
vat. Stiskl zuby, do rukou si vzal zrezly Zelezmjnhk a nasledoval
rudovousého obra ki lodi.

Barak se zasmal a poklepal mu na rameno. ,Dobraped,"
pravil uznale. ,Budeme tu spolu stat a podivam@mévu piimo do
chitanu.”

Garion se rozhodl, Ze to ponecha bez odgov



S wtrem a pilivem v zadech Greldikova @ doslova letla
pralivem. Tvae jim bicovala ledova smt5a najil oslepeny Garion si
nevSiml ohromného viru, dokud nebyli t&wu rgj. UslySel ohromny
fev a ed sebou viél ohromnou jamu, fipominajici otetena Usta
pohadkové fsery. ,Co to je?" snazil segkiicet Zivly.

»10 je Velky Maelstrom,'tval Barak. ,DrZ se."

Maelstrom byl asi tak velky jako Horni Gralt, miz@lkde v
hlubinach a vypadal jako ohromna dira ilagaplnitna mlihou. Bylo to
neuwtitelné, ale misto aby Greldigdil lod’ co nejdal od obrovského
viru, miil kapitan zrovna k &mu.

,Co to Bla?" jetel Garion.

,10 je tajemstvi, jak projet Rlivem," fval v odpo¥d’ Barak.
.Zato¢ime se dvakrat s Maelstromem, abychom ziskali ogthDestli
se lal’ nerozpadne, tak odsud vylétne jako kamen z prakijaproti-
proudy za Maelstromem nestihnou strhnout za ani ji nezpomali.

.Jestli se ld’ co?"

-N¢ékdy se la’' v Maelstromu rozpadne na kusyekl Barak.
»Ale neboj se, chlage. Nestava se tofiiS casto a Greldikova
vypada skuténé bytelns."

Lod’ se dostala do vrchni hrany Maelstromu a dvakrabbes
plula. Vesla zbésile veslovali pod vedenim fantastického tempa ob-
rovského bubnu. Vitr busSil do Garionovy tgaale on se drzel svého
kruhu a sledoval fascinujici divadlo pod sebou.

A najednou byli volni a vystlili jako hvizdajici kamen skrz
bourici vody za Maelstromem. Vitr j@Stesilil a Garion rél pocit, Ze
Z jehorevu ohluchne.

Lod’ v protiproudu stale zpomalovala, ale rychlostrdaiezis-
kala v Maelstromu, ji umoZznila dostat se b&ppedo klidnych vod
pongrné chrargného zalivu.

Barak se rados#smal a vyitepaval si vodu z vouis ,No tak,
chlage," otail se na Gariona, ,,co si mysli§ otfvu?"

Garion moc nefivéroval svému hlasu, Zze by dokazal kkdn
odpowdét, a tak se snazil tvih alespd trochu muza a zarove se
snazil uvolnit kecovité seveni svych prstz prorezlého kruhu.

Najednou se ze zadi ozvalwtrné zndmy hlas. ,Garione!"



.1ed jste n¢ dostal do pknyho maléru,'tekl otraver Garion,
aniz by si piznal, Ze jit na fid’ byl jeho vlastni napad.

Teta Pol kousavdrzela k Barakovie¢ o jeho nezodpasdnos-
ti a teprve potom obratila svou pozornost ke Ganbn

,Nuze?"tekla. ,Cekam, co mieknes. Rada bych slySelgjar
ké vyswtleni."

.Nebyla to Barakova chybaj€kl Garion. ,Byl to niij napad.”
Nebyl Zadny dvod, aby ngli oba nepijemnosti.

»,Aha," prohlasila sZirav teta Pol. ,A co se skryva za tim na-
padem?"

Pochybnosti a trapeni, kterym propadal celou cesgfisobily,
Ze byl najednou bezstarostny. ¢Msem chdi to ucklat,” prohlasil,
napil na vlastni obranu.

.coze jsi?"

.M¢&l jsem chd to ucklat,” opakoval. ,Jaky je rozdil v tom,
jestli jsem to udlal nebo ne? Stefme potrestas.”

Teta Pol ztuhla adji vzplaly.

Pan VIk, ktery sedl pobliz, se kratce zasmal.

,CO je na tom tak legtmiho?" obdila se na &.

,Pro¢ nenechas mne, abych tofldil, Pol?" navrhl stary muz.

»~Ja si s tim poradimjekla teta Pol.

»Ale ne dost klidg," ekl Vlk. ,Ur¢it¢ ne v klidu. Jsi filis
vzretliva a tvij jazyk je @ilis ostry. On uz neni dit Jes¢ sice neni
cely muz, ale uz neni ani &itTen problém je p&ebarteSit zcela
zvlasStnim pistupem. J& se o to postaram.” Vstal. ,Myslim, d¢am
musim trvat, Pol."

,coze?"

»Trvam natom.” @i mu ztvrdly.

.NuzZe dobrd," odpoidéla teta Pol ledovym hlasem, ¢tla se
a odesla.

.Posal’ se, Garione,fekl stary muz.

.Proc je tak zla?" zeptal se Garion.

.Neni zla, Garione,tekl pan VIk. ,Je naStvand, protoze jsi ji
vydésil. Nikdo neni rad, kdyz je vgdeny."

»~Je mi to lito," zahuhlal Garion a najednou se eaesstyadl.



-Mn¢ se neomlouvej," usmal se pan VIk. ,Ja jsem vysmgs
nebyl."

Zadival se na Gariona a ten citil, jak ho ten poipiostupuje.

»~Jaky mas problem?" zeptsé.

,Rikaji vam Belgarat,tekl Garion, jako by to vie vystlova-
lo, ,a ji zas Polgara.”

.No a?"

»10 piece neni mozn"

»,Cozpak jsme uz o tom nemluvili? Je to uz dost dmU

»VY jste Belgarat?" zeptal se Gariofiipo.

.N&ktefi lidé mi tak skutené fikaji. Jaky by v tom byl rozdil?"

»~Je mi to lito,"rekl Garion, ,ale j& vam neyim."

.No dobra," pokéil rameny VIk. ,KdyZ nechces§, tak tomu ne-
vétr. Co to ma ale spataého s tim, Ze jsi byl drzy na tetu Pol?"

.10 je..." Garion zavahal. ,No..." Zoufale sig) zeptat se pana
Vlka na rozhodujici, Zivothdulezitou otazku, ale navzdory tomu, Ze
uz wdél, Ze mezi nim a tetou Pol neni Zaditibpzensky vztah, bal se
ziskat konené, nezrusitelné potvrzeni.

»TY Jsi na pochybach,tekl pan VIk. ,Je to tak? Mas pocit, Zze
nic neni tak, jak méa byt, a davas tatebl za vinu."

.KdyZ to takhletikate, tak to vypadé skute dost dtinsky,"
ekl Garion a lehce zrudl.

»A neni to ditinské?"

Garion zrudl je&t vic.

.Garione, to neni tvoje starost," pravil v&zman VIk. ,Myslis,
Ze je spravné, kdyz jsi kli tomu oSklivy na ostatni?"

.Ne," pfiznal Garion zarazen

»TVvoje teta Pol a ja jsme tim, kym jsmégkl Vik tiSe. ,Lidé o
nas napovidaji spousty nesniysdle na tom nezalezi. Jsokcy které
se musi uskutait, a udlat to musime pravmy. Na tom skut@né
dvakrat nelibi. To neni jenometthské, ale je to nespravné, a ty jsi
spravny kluk. J& si skute¢ myslim, Ze ji dluzis omluvu. Co o tom
soudis?"

»Asi jo," ptikyvl Garion.



~Jsem rad, Ze jsme & moznost si 0 tom pohovib," prohlasil
stary muz, ,ale na tvém mésbych s tou omluvou moc neotalel. Ne-
véril bys, jak dlouho dokaze byt naStvana." Najedneaaitenil. ,Na
mne je nasStvana, co si pamatuju, a to je tak dlppdma to ragi ani
nemyslim."

»Zajdu za ni hned,tekl Garion.

.Dobte," souhlasil VIk.

Garion vstal a zvolna zaiilik tet¢ Pol, ktera stala u zabradli a
divala se na vody Sereckéhdilpru.

»1eto Pol,” oslovil ji.

»,Ano, drahy?"

»,Omlouvam se. Udal jsem chybu."

Otcila se a pisrg na r&j pohlédla. ,Ano,"fekla. ,To jsi tedy
ucklal."

,UZ to nikdy neudlam."

Teta Pol se zasmala teplym smichem a prohrablarsty ipe-
poddajné vlasy. ,Nedavej sliby, které nebude$ nuwmrzet, drahy
Garione,'fekla teta Pol. Pak ho objala a vSechno zase bygtwadku.
Po divoké plavh pies Serecky pitiv se dostali na klidné nte a pla-
vili se na sever podél zasreného poitezi Sereckého poloostrova
smérem k prastarému &stu, které bylo fvodnim domovem vSech
Alorna, Aigari, Drasnijdi, Serek i Rivani. Vitr byl velmi chladny a
nebe hrozi¥ zatazené, ale zbytek plavby byl bez jakychkol&ivych
piihod. Po dalSichtéch dnech vplula jejich & do gistavu ve Val
Alornt a zakotvila u jednoho z promrzlych kot¥is

Val Alorn nebyl nijak podobny sendarijskyméstim. Jeho
hradby a budovy byly tak netiitelné prastaré, Zze vypadaly spiSe
jako pirodni Utvary neZ jako dila lidskych rukou. Uzkék&té ulicky
byly zasypany sthem a hory nad #éstem svitily bile do vySky proti
tmavému nebi.

V piistavu uz na&cekalo rékolik konmi tazenych sani.

Koné i divoce vyhlizejici vozkové podupavali netlig¢ v
udupaném sthu. Ve vSech sanich leZelgkolik kozichi a Garion si
na sebe jeden oblékl, zatimeekali, az se Barak rozlous Greldikem
a dalSimi namimiky.



.Tak poje’'me," ekl Barak vozkovi, ktery se sapal na &an

,uvidime, jestli dokazes dohonit ostatni."

.Kdybyste se tam, lorde Baraku, takovou dobu nevghal,
nebyli by nam tak ujeli,” ogdél kysele vozka.

»,10 MAs asi pravdu," kyvl na souhlas Barak.

Koc¢i usedl, dotkl se koni &&m a saé vyrazily vzhiru k ulici,
kde uz zmizeli ostatni.

Po ulicich ndsta prochazelo mnoho Sereckych vAl&i, oble-
¢enych v &Zkych koziSich, a mnozi z nich cestou pozdravoBalia-
ka, kdyz je mijely jejich san Na jednom rohu musel Ebzastavit
sarg, protoze uprosed ulice zapasili ve ¢hu nehled na velkou zi-
mu dva statni muzové, povzbuzovani davemila.

.10 je dost BZné," vys¥étloval Barak Garionovi. ,Zima je ve
Val Alornu priserré nudna.”

»10 pied nami je palac?" zeptal se Garion.

Barak potasl hlavou. ,To je chram Belaraigkl. ,N¢kdo #ika,
Ze tam dli duch Medddiho boha, ale ja sam jsem ho nikdy nekid
tak ti to nemohu jistpotvrdit.”

Zapasnici se odkutaleli kousek stranou a jejickk saohly po-
kracovat.

Na schodech chramu stalaistaa, zahalena ve nych Sa-
tech, s holi v kostnaté ruce a rozcuchanymi viadgrk tvée. ,Zdra-
vim t&. lorde Baraku," vykikla, kdyZ ji mijeli. ,Soudny denétnemi-
ne."

.Zastav san," vykiikl Barak na kaéiho, odhodil koZich a se-
skatil ze sani. ,Martje,” zatmél na starou Zenu, ,mas zakazano tady
okourgt. Kdybych ekl Anhegovi, Ze jsi festoupila jeho zakaz, tak
poSle kigzi z chramu, abytupalili procarodjnictvi.”

Staena se nadj podivala a Garion si sédem vSiml, Ze ma
aplre bilé @i bez jakéhokoliv vyrazu.

,Ohen se staré Martje ani nedotkne," zasmala sehskavym
hlasem. ,Martje Zzadna zkazade&a, aleieka na tebe."”

.Tak uz toho bylo o zk&ze dostfekl Barak. ,Ztr& se od
chramu.”

~Martje vidi, co vidi," prohlasila stena. ,Na toB stale ulpiva
znameni zkazy, lorde Baraku. AZ k totifijde, vzpomenes si na slova



staré Martje." A pak se zdalo, Ze pohlédla na skde sed Garion.
ackoliv jeji oci byly jako vzdy slepé. Jeji obgjny prazdny vyraz se
najednou zrénil v podivny vyraz posvéatné ucty.

LZdravim €, nejvyssi z lord,” zvolala s hlubokou uklonou.
»AZ nadejde twj ¢as, vzpome si. Ze to byla stara Martje, kd® prvni
pozdravil."

Barak se k ni rozihl, ale ona z&la couvat a jeji il klepala
na kamennych schodech.

»,CO0 to melo znamenat?" zeptal se Garion Baraka.

»~Je to stara, blazniva zenska," odpadst Barak s tvéi bledou
hnévem. ,Stale se poflakuje kolem chramu &idZzenské svymi fir
povidkami. Kdyby mil Anheg trochu rozumu, tak by ji uz davno vy-
hnal z nésta nebo ji nechal upalit jak&arocjnici.” Vylezl zpét na
saré. ,Tak jed’," pobidl kaiho.

Garion se ohlédl naZp ale starou, slepou Zenu nebylo nikdesuid



Kapitola t¥inacta

PALAC KRALE ANHEGA ZE SEREKU BYLA obrovska,
rozlehla stavba taka uprosted Val Alornu. Z hlavni budovy vybiha-
lo na vSechny strany mnoho ohromnygfdkl, z nichZ aktera se po-
malu rozpadala, a jejich vymlacena okna Blesleg do zimni oblo-
hy zpod poldmanych igch. Garion rél pocit, Ze palac nebyl staw
podle rEjakeho planu, ale Ze tu Zivelmostl po &ch fti tisice let, co
zde vladli Ser&ti krélove.

,Pro¢ je tu tolik prazdnych, rozbitych budov?" zeptalBara-
ka, kdyZ jejich s&avjely na zaséZzené nadvi.

,CO0 nekteri kralové postavili, jini nechali zpustnout,” odgev
dél striené Barak. ,Jak uz to maji kralové ve zvyku." BaraK by
setkani se slepou $éaou u chramu ve Spatné n&ad

Ostatni uz sesedli ze sanfekali na .

,10 musiS byt z domovaggne dlouho, kdyz netrefis zifsta-
vu do palace," prohlasil s gustem Silk.

»1rochu jsme se zdrzeli," zahtel Barak.

V tu chvili se oteiely velké okované dwe nad Sirokym schodish,
jako by za nimi skdo ¢ekal, az budou vSichni pohromadZ nich
vySla Zena s dlouhymi, &tlymi copy, obl€ena v dlouhém plasti zdo-
beném kozeSinou dstala stat na vrcholu schodisStala tam a po-
zorrg je sledovala. ,Zdravimét lorde Baraku, hrabz Trellheimu a
muj manzeli," volala otadre.

Barakova tvAzvazrtla jest vic. ,Zdravim €, Merel," ogto-
val jeji pozdrav s kratkou uklonou.

.Kral Anheg mi povolil € pozdravit, nij pane,"tekla Barako-
va zena. ,Je to moje pravo i povinnost."



»TY jsi vZdy dbala na své povinnosti, Meretekl Barak. ,Kde
jsou mé dcery?"

.V Trellheimu, mij pane,"iekla. ,Myslim, Ze by to nebyl nej-
lepSi napad, aby cestovaly tak daleko v takove Ziwi jejim hlase se
objevil trochu zlomysliny ton.

Barak vzdychl. ,To chapujekl.

,Udélala jsem snad chybu,ippane?" zeptala se Merel.

.Nech to byt,"tekl Barak.

.Jestli jsi ty a tvoji patelé, nij pane, pipraveni, tak vas do-
provodim do tiinniho salu.”

Barak vySel rychle po schodech nahoru, kratce eevsdor-
malne objal svou Zenu a potom spolu vesli velkymi vsiogrdvemi
do palace.

»10 je skut&n¢ tragické," huhlal hrabze Seline a vét hlavou
v udivu, kdyZ vystupoval po schodech vzl

»10 snad ne,'fekl Silk. ,Konec koné ma Barak to, co chit
nebo snad ne?"

»Jste velmi tvrdy muz, princi Kheldareigkl hralg.

»Ani ne," nesouhlasil Silk. ,Jsem realista, to echno. Barak
se cela léta snazil ziskat Merel, tak @’'tma. Jsem skute¢ potsen,
kdyZ vidim, jakou odrénu si vyslouZil. Vy snad ne?"

Hrake ze Seline vzdychl.

Nahde se k nim fidala skupinka ozbrojefica doprovazela je
Sirokymi chodbami k dalSimu Sirokému schodisti, ktarym byla
dlouh& chodba, a potom nasledoval sestup po UzkBodisti do hlu-
bin rozlehlého komplexu.

.VZdycky jsem uznaval Sereckou architekturu," pédil iro-
nicky Silk. ,Je tak pekvapujici. Nikdy nedokazete odhadnout, co bu-
de nasledovat.”

»ZVEtSovani palace umagije i slabym kralm, aby si pipadali
n¢jak daleziti," shrnul své myslenky kral Fulrach. ,Nakongcneni
tak Spatny napad. V Sendarii se Spatni kralovéveyizv projektovani
dlazceni ulic, ale ve Val Alornu byly vSechny ulice vydt#ny pred
tisici let.”

Silk se rozesmal. ,To je vZzdycky problém. VaSe \&tgbiekl.
»~Jak chcete zabranit Spatnym Kn&l, aby nenaglali zmatky?"



.Princi Kheldare,'fekl krél Fuirach, ,nefeji vaSemu stryci nic
Spatného, ale docela rad bych &jdak si budete p&inat, az vam
spadne do klina koruna Drasnie."

.Prosim vas. VaSe Vysostiiekl Silk s nepedstiranym &em
v hlase, ,to ani nevyslovuijte."

LA taky manzelka," pisadil si padouchle hrab ze Seline.
»Princ prece potebuje i manzelku."

»Tak to by bylo je&t horsi," pravil Silk a da&sl se.

Tranni sal krale Anhega byla ohromnéd mistnost s ditau
ohei uprosted. V té plapolala a praskala velkad polena. Naitaxdl
bohat zdobenych snh v paléci kréle Fulracha zde byly zdi holé. Byly
v nich pouze zatkteny kovos drzaky, ve kterych plapolaly hrubé
pochodi. Muzi, ktei posedavali kolem oRn byli velmi vzdaleni
uhlazenym dvitamim sendarijského dvora. Podobali se spiSe vousa-
tym Sereckym vakmikam v dra€énych koSilich. U jedné zdi stélatp
trant a kazdy byl ozngen praporem. Vétyiech z nich sedi muzi a
opodal postavalyitkralovsky vyhliZzejici Zeny a tiSe rozmlouvaly.

.Fulrach, kral Sendarie!" zvolal jeden ze zbrojmhoKtei do-
provéazeli skupinku fichozich, a uddé kopim do kamenné podlahy.

»Zdravim €, Fulrachu," zvolal velky muz s tmavym vousem a
vstaval z thnu. Jeho modra réba byla potkana a vlasy # rozcu-
chané a neupravené. Zlata koruna, kter@guma hla¥, byla na dvou
mistech praskla a chyta ji jedna Spika.

.Zdravim €, Anhegu,” odpo¥dél sendarijsky kral a lehce se
uklonil.

»TVUj trun & uz atekava, drahy Fulrachu,” oznamil slavnastn
rozcuchany muz a ukazal na prazdrigzntrza kterym byla vlajka Sen-
darie. ,Kralové Alorie vitaji moudrost krale Senigamna porad.”

Garion jenom kulil ¢i, protoZze ho ofadné uvitani sendarij-
ského krale fekvapilo.

.Ktery z nich jec¢i kral, piteli Silku?" Septal Durnik, kdyZ se
pribliZili k tranam.

~1en tlusty v rudé réb s jelenem na viajce jeinstryc Rhodar
z Drasnie. Ten s protahlym of#jem vcerném s koé&m ve znaku je
Cho-Hag z Algarie. Ten velky, zandeny, co nema korunu na htas
sedi pod vlajkou s nidéem, je Brand, rivansky Spravce."



.Brand?" greruSil ho Garion, ktery si vzporéima vypraéni o
bitvé u Vo Mimbre.

,VS8ichni Spravcové Rivy se jmenuji Brand," vy#il mu situ-
aci Silk.

Kral Fulrach pozdravil ostatni krale slavnostnimyjem, kte-
ry byl ziejmé pro takoveé filezitosti gedepsan, a usedl do prazdného
trinu pod praporec se snopem, coz bylo znameni Sendari

.Zdravime Belgarata,dednika Aldurova,” prohlasil Anheg, ,a
s nim zdravime i pani Polgaru. vdZenou dceru negmtio Belgara-
ta."

.Nemamecas na zadné ceremonie, AnhegeKl pan VIk ky-
sele, odhodil sy pla¥ a postoupil vied. ,Pr& mne sem kralove
Alorie pozvali?"

,Dopiej nam trochu ceremonii, Pradavny," prohlasil roa¥e
Rhodar, tlusty kral Drasnie. ,Mame takidka gilezitost zahrat si na
skute&né krale. VSak uz toho za chvili nechame.”

Pan VIk potasl nespokojehhlavou.

Pred kréle pedstoupila jedna z urozé&myhlizejicich dam. By-
la to vysoka krasavice s havranimi vlasy,filgmavych Satech zer-
ného sametu. iBtoupila ke krali Fulrachovi a kratceitskla svou
tvar k jeho. ,VaSe ctihodnosttijekla, ,vaSe fitomnost je poctou pro
nas aim."

.vase Vysosti," odpo¥dél uctivé Fulrach s lehkou uklohou.

,To je kralovna Sereku Islena," poseptal DurnikavGariono-
vi Silk. Jeho tvé se usmivala v radostnénteikkavani. ,Sledujte, jak
privitd Polgaru.”

Kralovna se otéila a uklonila se panu Vlkovi. ,Bozsky Belga-
rate,"tekla hlasem, ktery prozrazoval velky respekt.

.Nikterak boZsky, Isleno," opravil ji suSe stary mu

.Nesmrtelny synu Aldura,” poktavala, aniZ si povSimlaip-
ruSeni, ,nejmoc#si carockji na swte. Maj prosty dim se otasa v
zakladech pod silou, kterou jsi s sebdingsl.”

.Peknarec, Isleno,” odpowdél VIK. ,Trochu nefesna, ale ie-
sto gkna."

Ale kralovna se uz otila k te€ Pol. ,Predrah& sestro," zvola-
la.



~Sestro?" vykulil se Garion.

»,0na je duchova zalozena, ekl tiSe Silk. ,Vyzna se trochu v
magii a mysli si 0 saf) Ze jecarodtjka. Jen se divej."

S dol¥e propracovanym gestem vykouzlila v ruce zeleny dra
hokam a podala ho tePol.

.M éla ho schovany v rukavu," oznamil vesele Silk.

~Skutetné krdlovsky dar, Isleno,tekla teta Pol divnym hla-
sem. ,Skoda, Ze ti to mohu oplatit pouze takto."

Podala kralové stonek rudéirze.

.Kde to vzala?" zeptal se okouzleny Garion.

Silk na r&j mrkl.

Kralovna se neill/éfivé podivala natrzi a sevela ji okema ru-
kama. Pé&live¢ ji zkoumala a & se ji roz&fily UZzasem. Z tvA ji zatala
mizet barva a ruce se fasly.

Druha kralovna postoupila ¥gd. Byla to drobné blondynksa
milym udsmévem. Bez jakychkoliv oficialit polibila krale Fulcha,
potom pana Vlka a nakoneéele objala tetu Pol. Jeji vystoupeni bylo
prosté a nechila jim jist na sebe nijak strhnout pozornost.

,10 je Porenn, kralovna z Drasniggkl Silk a v jeho hlase byl
zvlastni ton. Garion naéprychle pohlédl a vid, jak se mu na tua
mihl slaby zéblesk h#&osti a litosti. V tom okamziku, jako by byl
oz&en nahlym zableskem poznani, pochopil Gariovod pro Silko-
vy nékdy zvldstni zpsoby. Takka bolestny pocit sympatii k tomu
malému muzikovi skl Garionovo hrdlo.

Treti kralovna, Silar z Algarie, pozdravila krale fagha, pana
Vlka i tetu Pol jenom par slovy, pronesenymi tichiitasem.

~Spravce Rivy neni Zenaty?" zeptal se Durnik a lidehse po
dalSi kralovs.

-Mél Zenu," odpowdél Silk s atima stale na kradlownPorenn,
.ale ta zentela fed rekolika lety a zanechala mityii syny."

~Aha," sykl Durnik.

V tu chvili vstoupil do salu zamg¢any a zjeva rozileny Ba-
rak a gistoupil k tinu krale Anhega.

,Vitej doma, bratrance,” oslovil ho kral Anheg. ,UJgem si
myslel, Ze jsi zabloudil."



»-Rodinné zéaleZitosti, Anhegu," odpé&del Barak. ,Musel jsem

prohodit par slov se svou Zenou."

,Chapu,"fekl Anheg a dal se tomu tématu teoval.

,UZ jste se seznamili s naSimi hosty?" zeptal seBa

~JeSt jsme nendli prilezitost, lorde Baraku,fekl kral Rho-
dar. ,Zaobirali jsme se zatim dvornimi formalitdhdasmal se a jeho
velky hrich se zatasl.

~Jsem si jist, Ze znate hréb ze Seline,"” Z@l predstavovani
od nejstarSiho Barak. ,Tohle je Durnik, kév@stateny muz. Tenhle
chlapec se jmenuje Garion a je \ipgani Polgary. Je to dobry chla-
pec."

,C0 kdybychom pikrocili k dalSimu jednani," ozval se netrp
livé pan Vik.

Algarsky kral Cho-Hag promluvil zvlastnim,skkym hlasem:
»~JSOu si ¥domi, vzacny Belgarate, jakézto nesit na nas padlo?¢&v
diz, pra svolali jsme tento sm?"

»,Cho-Hagu," ekl pan VIk nedtklivé, ,mluvis jako Spatna
arendska base Jsou vSechna ta onikani a podobné nesmysly&kute
nutng?"

Cho-Hag vypadal velmi urazema podival se na krale Anhega.

~Je to moje chyba, Belgarateigkl kajicreé Anheg. ,Ja jsem
piipravoval poznamky pro tuto sirku. Cho-Hag se snaZil oslovit
nejen tebe, ale i historii." Koruna se mu na Blenirné svezla na stra-
nu a sedla mu tef’ trochu na uchu.

.Historie je velmi tolerantni, Anhegu," odp&l VIk. ,Ne-
musiS se ji pokouSetéjak dojmout nebo okouzlit. Stejreapomene
vétSinu z toho, cadekneme." Otéil se na rivanského Spravce. ,Bran-
de,” oslovil ho, ,troufas si vys¥lit mi situaci, aniz bys zakdl do
podrobnosti a dvornich manyru?"

.,Obavam se, Ze je to vSechno moje vina, Belgarg@hlasil
hlubokym hlasem Sé&doblezeny Spravce. ,, Ten odpadlik mohl odnést
ukradeny pedmet jeding diky mé nepozornosti.”

.Ta véc by se mila sama ochranit, Brandeiékl mu VIk. Ja
sam sgi nemohu ani dotknout. Znam zkgd a vim, Ze jste mu v tom
v Rivé nemohli zabranit. Co nechapu, je to, Ze na to nsahinout
svyma vlastnima rukama, aniz by byl&m silou toho fednmetu.”



Brand bezmoahroztahl ruce. ,Jednoho dne jsme se probudili
a bylo to pr¢. NaSi krézi nam byli schopni pouze zjistit jméno zted
je. Duch Med¢diho boha nebyl schopsiici vic. ProtoZze uz jsme
znali jméno zlodje, nevyslovovali jsme ani jeho jméno, ani jsme
nejmenovali zcizenouge."

.Dobre," fekl VIk. ,Zlodgj vi, jak zachytit slova ve vzduchu i
na velmi velkou vzdalenost. J4 sam jsem ho t&ihau

Brand pokyval hlavou. ,To vime," poznamenal. ,Praéky
bylo tak €Zké poslat sjaky vzkaz. Kdyz jsi nefiSel do Rivy a ani se
nevratil n&S posel, pomyslel jsem si, Ze &eorstalo. Proto jsme po-
slali vSude nasSe muze, akiynasli."

Pan VIk se poskrabal ve vousech. ,Mand’ tgocit, Ze je to
vlastre moje vina, Ze jsem tady," vzdychl. ,Pouzil jsenéle posla
pro své dely. M¢l jsemfict lidem v Arendii, Ze o vSem vim. d/lisem
to vSechno trochu lépeidit."

Silk si odkaslal. ,Mohu &cofict?" zeptal se.

»Jisté, princi Kheldare," vyzval ho kral Anheg.

~Je prozira¥ pokraovat v této diskusi na vejnosti?" zeptal
se Silk. ,Murgové maji dost pén na to, aby si kdekoliv zaplatilién
jaké usi, a Grolimové se uii vetiit do duSe i toho nejoddgsiho
bojovnika. Co nevim, nemohu prozradit, jestli rof@mnco tim chci
fici."

.Bojovniky krale Anhega nelze tak lehko koupitgrohlasil
uraze Barak, ,a v Sereku zadni Grolimové nejsou."

»JSI Si steji jist slouzicimi i kuchgiskymi pomocniky?" zeptal
se Silk. ,Potkal jsem uz Grolimy na mnoha éekavanych mistech."

.Na tom, corekl mij synovec, #co je," pravil kral Rhodar
zamysSle®. ,Drasnie ma stoleté zkuSenosti se shrafiowanim in-
formaci a Kheldar p#tv tomto snéru mezi nejlepSi odborniky. Jestli
se domniva, Zze se naSe slova mohou dostat dabyotibm si pali,
meli bychom ho poslechnout.”

»D ¢kuiji, stryge," fekl Silk s uklonou.

.Dokazal bys proniknout do tohoto palace, princiektare?"
zeptal se kral Anheg.

,UZ se mi to, VaSe Vysosti, poti," ptiznal uctiw Silk, ,a to
nejmeér desetkrat.”



Anheg vyslechl toto prohlaSeni s povytaZzenymdino

Rhodar tiSe zakaslal. ,To uz bylo davno, Anhegwebylo to
nic vdzného. Jenomdméco zajimalo.”

»Tak ses mohl zeptat rovnou," pravil Anheg @ot.

.Nechgl jsem € ob&zovat," rekl Rhodar a lehce se osil. ,A
navic je to takhle zabaysi."

.Pratelé," ozval se krél Fulrach, ,zaleZitost, ktern@ame pro-
jednat, je pilis vazna, nez abychom ji mohli dat vSarigakym z\&-
dam negratel. Je lépe byt zbywieé opatrny, nez podstupovatjaka
rizika."

Kral Anheg se nejprve zamiiba potom kyvl. ,Jak si fejete.
Budeme pokréovat v soukromi. Bratrae, mohl bys pro nasipravit
sél starého krale Eldriga? Vem si také par strairgy@ostav je do
prilehlych chodeb."

LZaiidim to,"fekl Barak. Vzal tucet ozbrojeti@ opustil tin-
ni sal.

Kralové vstali z ténd..., vSichni kromd Cho-Haga. Hubeny
zbrojnos, vysoky skoro jako Barak, s vyholenou blaaz na jediny
pramen vlas na temeni po algarském tgobu, pistoupil k trinu a
pomohl mu vstat.

Garion pohléd| na Silka s otazkou &ich.

.KdyZ byl Cho-Hag je&t dit¢, tak onemocé#l zvlasStni nemo-
ci," vyswtlil tiSe Silk, ,a od té doby ma tak slabé nohy,namize bez
pomoci vstat."

.Neni pro & obtizné byt kralem?" zeptal se Garion.

»Algarové stravi viccasu na kaském libe€ nez na svych no-
hou," odpo¥dél Silk. ,Jakmile je na koni, vyrovna se Cho-Hag-kte
rémukoliv jinému muzi v Algarii. Ten bojovnik, coumpomahal, je
jeho adoptivni syn Hettar."

,VY ho znate?" podivil se Garion.

~Ja znam kazdého," zasmal se tiSe Silk. ,UzZ jsera sem r&-
kolikrat setkal. Mam ho docela rad, ale byl byct, iéddyby se o tom
nedozwdel."

V tu chvili k nim gisla kralovna Porenn. ,Islena chce vzit Si-
lar a mne do svych soukromych komnagkla Silkovi. ,Zda se, Ze
zde v Sereku nejsou zeny vitanytleditych statnich zéalezitosti."



,Nasi bratranci v Sereku maji jéJpar neprozkoumanych ob-
lasti, Vysosti," odposdél Silk. ,Jsou tak konzervativni, Ze jéShe-
zjistili, Ze jsou Zeny také lidské bytosti."

Kralovna Porenn naénhs malym usklebkem mrkla. ,Doufala
jsem, Ze budeme mitifeZitost si popovidat, Kheldare. Aledt¢o na
to moc nevypada. \fdil jsi Layle mij vzkaz?"

Silk prikyvl. ,Slibila, Ze ti hned napiSerekl. ,Kdybych &dél,
Ze tu budes, tak bych ti sem ten dopis sémepl."

,10 byl napad Isleny,tekla kralovna. ,Usoudila, Ze by to mo-
hl byt dobry napad, kdyby se kralovny seslyrilgzitosti skmu kra-
la. Pozvala i Laylu, ale kazdy vi, jak se stiabnji cesty po mi."

»Vzeslo z vasi saleky néco velkolepého, kralovska Vysosti?"
zeptal se s Uséwem Silk.

Kralovna Porenn se usklibla. Syl jsme kolem Isleny a di-
valy se, jak ndmiedvadi své triky. Mizeni minci, tahdnfoi z ruka-
vu a takové ty ¥ci," prohlasila. ,Nebo namipdpovidala budoucnost.
Silar je @iliS sluSna, nez aby jiéno rekla a ja jsem nejmladsi, tak se
ocekava, Ze budu zticha. Je to skutedost @¢tinské, zvlag kdyz se
pokousi ¥stit z kiStalové koule. N#kala Layla, jestli by mi dokaza-
la poradit?"

Jestli nekdo, tak jist ona,"trekl Silk. ,Ale m¢l bych € upo-
zornit, Ze jeji rada budezkné nazorna. Kralovna Layla je zemitfo-
vék a rekdy je gkné hruba."

Kralovna Porenn se zachichotala. ,To je wamku," pravila.

.Nakonec, jsem dosia Zzena."

~Samozejme,"” op&il Silk. ,Jenom jsemd na to ch&l upozor-
nit."

,D¢las si ze mne, Kheldare, legraci?” zeptala se.

.Mysli§, Ze bych toho byl schopen, milosti?" zeals nevin-
nou tvai Silk.

.Myslim, Ze ano,'fekla kralovna Porenn.

.Pujdes uz, Porenn?" ozval se hlas kralovny Isleny.

,UZ jdu, VaSe Vysosti,'tekla kralovna Drasnie. Jeji prsty se
roztartily. To je nuda.

Trpelivost, Vysostipdpowdél znakovouredi Silk.



Kralovna Porenn poddajnnasledovala majestatni Sereckou
kralovnu a tichou kralovnu Algarie ze salu. Silkox ji sledovaly a
jeho tv& méla stejre trpitelsky vyraz jako fedtim.

,Ostatni uz také odchazeji,” upozornil ho deceérBarion a
ukazal na vzdaleny konec mistnosti, kde zrovna &geh alornsti
krélove ze dva.

»1ak dobra,"fekl Silk a vydal se rychle za nimi.

Jak prochazeli dlouhymi chodbami, drzel se Garierskupin-
ce gkné vzadu, protoZze mu jeho vhii hlas naSeptaval, Ze kdyby ho
spatila teta Pol, jist by si naSla gaky davod, pr@& ho poslat pry.

Jak se tak loudal na konci z&stupu, upoutal ho Ipataykonci
chodby, ktery zpozoroval pouze koutkem oka. Zazmainpouze si-
luetu toho muZze. Vypadal jako normalni Serecky ojgmec, obléeny
v tmavozeleném plasti. Garion se zastavil, a pakodce ustoupil
kousek zpt, aby si ho |épe prohlédl, ale muz v zeleném plagt
pryc.

U dvei do sélu krale Eldrigdekala teta Pol s rukamaiike-
nyma na prsou. ,Kde jsi byl?" zeptala se.

~Jenom jsem se rozhlizel," odpmiél Garion co moznéa nejne-
vinnéjSim tonem.

»Aha, to chipu,'tekla teta Pol. Pak se &t na Baraka. ,Za-
sedani asi bude trvatelné dlouho,” prohlasila, ,a Gariona by to
pravdpodobré nudilo. Je tu §aké misto, kde by se mohl zabavit, nez
se bude podavat jidlo?"

»Ale teto Pol!" protestoval Garion.

~snad by si mohl prohlédnout zbrojnici,” navrhl Blar

,C0 mam dlat ve zbrojnici?" vyptaval se Garion.

,10 by sis radji prohlizel m&irnu?" zeptala se ironicky teta

Pol.

,KdyZ o tom tak pemyslim, tak si prohlédnu docela rad zbroj-
nici."

.Myslela jsem si to."

.~Je to az vzadu v chodpy vyswtloval mu Barak. ,Tycervené
dvee."

~Jen si to tam, mikku, ptkné prohlédni,"tekla teta Pol, ,a
shaz se nezranit."



Garion se pomalu plouZzil chodbou gemyslel o hluboké ne-
spravedinosti celé situace. StraZze ve vchodu do kidle Eldriga
skiizili sva kopi tak, aby nikdo nemohl vstoupit. Garivzdychl a
pokraioval ve své cestke zbrojnici.

Garion se sice pohyboval velmi zvolna, ale jeholmyacova-
la na plné obratky nad jinym problémem. Sice s&lzalr uiit moz-
nosti, Ze by pan VIk a teta Pol byli Belgarat agaoh, ale chovani
krali Alornu nas¥dc¢ovalo tomu, Ze oni tomugti! Pak tu byla je&t
otadzka kolem téize, kterou dala teta Pol kralavislers. Nehle¢ na
skute&nost, Ze itZze v zin€ nekvetou, jak mohla teta Palealpokladat,
Ze ji krélovna Islena podaruje zelenym drahokamuiy#% to nemoh-
la predpokladat, jak si tedy mohld&ipravit na oplatku izi? Zdrahal
se uetit myslence, Ze by tuigi vy¢arovala na mist

Chodba, po které kéél, byla tmava, jenom sp® os¥tlena
nékolika louwcemi. Po obou stranédch ustily dalSi chodby, kter@lyni
nékam do naprosté temnoty. Byl uz @&nu zbrojnice, kdyz z jedné
temné chodby zaslechl slaby zvuk.

Muz.v zeleném plasti vstoupil do adlené chodby a kradmo
se rozhliZel. Byl to tuctavvyhlizejici muz s kratcei&enym vousem
piskové barvy, ktery klidh mohl kr&et v palaci kamkoliv, aniz by
vzbudil rgjakou pozornost. Z jeho nezvykle opatrného chowdak
bylo zejmé, Ze dla néco, co by dlat nengl nebo co by od ¢ nikdo
nea:ekaval. Td spEchal snérem, odkud fichazel Garion. Ten se pro
jistotu skryl do temnoty, aby si ho muz nevsSiml.ygdnovu vykoukl
do chodby, muz uz nebyl nikde v dohledu a bylo namoutit, kte-
rou chodbou se vydal.

Garioniv vnitini hlas muikal, Ze i kdyby o tom ¢gkomuiekl,
nikdo by ho nebral vazn Poteboval by trochu vicetudtazi nez jen
mlhavé podezni, aby nevypadal jako hlupak. VSechno, co mehl d
lat, bylo mit @i otevfené a rozhlizet se po muzi v zeleném plasti.



Kapitola ¢trnacta

PRISTIHO DNE RANO SNEZILO a teta Pol, Silk, Barak a
pan VIk se seSli k por&ds krali a zanechali Gariona vg@®urnika.
Oba sedli u ohre v obrovském iinnim séle a pozorovali asttadva-
cet Sereckych vojdk ktei posedavali okolo a zabyvali se obvyklymi
vojenskymic¢innostmi pro ukraceniasu. Nekteri brousili mee, jini si
lestili brreéni, dalSi jedli, a dokonce tak brzo po ranu popifedér jich
bylo zabrano v &akou hru o drobné mince a zbyvajici pgogbspa-
vali, opg‘eni o zel.

,Tihle Serekové jsou daci lini," ekl tise Durnik Garionovi.
,0d té doby, co jsme sem dorazili, jsem ¢eSevidtl Zzadneho praco-
vat. Ty snad ano?"

Garion potasl hlavou. ,Tohle budou asi zbrojnosi, #tpod-
l€éhaji samotnému kralitekl stejré tiSe. , Ti asi nemaji nic jiného na
praci, nez se poflakovat kolem a byipgpaveni na kralv rozkaz vyra-
zit do boje."

Durnik newticné zavrel hlavou. ,To musi byt stragnnudny
zivot," poznamenal.

.Dburniku," zeptal se po chvili Garion, ,vSiml sigk se k sob
chovaji Barak a jeho zena?"

.10 je skut&né velmi smutné," poSeptal Durnik. ,Silk mi o
tom \era vypra¥l. Barak se do ni hroZnzamiloval, kdyZ byli oba
velmi mladi, ale ona byla z urozeného rodu a nabitralvibec vaza."

»Tak jak to, Ze se vzali?" podivil se Garion.

»10 bylo rozhodnuti jeji rodiny," vysiloval Durnik. ,Kdyz
se stal Barak hr&bem z Trellheimu, usoudili, Ze by svatba mohla byt
vhodnym krokem k zisk&ni dalSiho vlivu. Merel setptomu postavi-
la, ale nebylo ji to nic platné. Silk tvrdi, Ze Blarteprve po svatb
zjistil, Ze je Merel velmi povrchntlovek, ale uz mu to bylo houby



platné. Ona muda rizné paouchlosti, aby ho zranila, a tak se Barak
radsi zdrzuje &Sinuc¢asu mimo domov."

.Maji n¢jaké cti?" zeptal se Garion.

,DV¢&," pokyval hlavou Durnik. ,D¥ dévcatka, sedmileté acp
tileté. Barak je velmi miluje, ale pry je méasto nevidi."

Garion vzdychl. ,Ral bych si, abychom mohli Barakovéjak
pomoct.”

.Nemizeme se plést mezi muze a jeho Zerfakl Durnik.
.Takové \&ci se nedlaji."

,VSiml sis, Ze Silk miluje svou tetu?" zeptal seri@ma, aniz by
se nad tou otazkou zamyslel.

.Garione!" vyhrkl Durnik a jeho hlas 2hvelmi prekvapes.

~Jak to mizesS vibec vyslovit!"

,VZdyt je to pravda,” branil se @ékdéné Garion. ,Ja vim, Ze
to neni jeho skutma teta. Je to druha Zena jeho stryce. To pak neni
opravdova teta."”

~Je provdand za jeho strycégkl piisné Durnik. ,Kdo ti rekl
takovou skandalni historku?"

»Nikdo mi to negekl," fekl Garion. ,Prost jsem ho pozoroval,
kdyz spolu ¥era mluvili. Je zcela jasné, co k ni citi."

~Jsem si jist, Ze je to jenom tvojéauistavivost," prohlasil ne-
véticné Durnik. Vstal. ,Porozhlédneme se tady kolem. Tadsibude
uziteéngjsi, nez jen tady seéta pomlouvat fatele. To nenginnost,
ktera by se hodila k pravym mirh."

.Dobie." souhlasil rvchle Garion, i kdvZ bvl trochu zkian.
Vstal a nasledoval Durnikags zakoieny sal strem k chodb.

,C0 se podivat do kuchyi' navrhl Garion.

»A taky do kovarny," souhlasil Durnik.

Kralovska kuchiyt byla skutén¢ ohromna. Na roZnich se opé-
kaly velké kusy hodziho a v méi om&ky se ghipravovala cela hejna
hus. Hrnce s guldSem by dokazaly nasytit celou dunaétotéz platilo
pro €sto na chleba, zrovnaripravené k p&eni. Kuchyg ale nijak
negipominala sptAddanou kuchytety Pol na Faldoravfarmeé. VSude
vladl zmatek a negadek. Hlavni kuchabyl obrovity muz s brunat-
nou tv&i, vykiikujici rozkazy, které nikdo neposlouchal, a vSichea
fidili podle svych pravidel, kter&ejm¢ velela co nejvice drsné zaba-



vy. Pracovat v takové kuchyni bylo o nervy i zdral#den kuchtik
nahal vidlicku v ohni a podal ji druhému, ktery se o ni po tirspa-

lil, jednomu kuch& sebrali vysokowepici a hodili ji do kotliku s
gulasem.

»Pojdme rekam jinam, Durniku,fekl Garion. ,Tohle jsem te-
dy skutén¢ neaekaval.” .

Durnik prikyvl. ,Takové hlouposti by skna Pol nikdy nestr-
pela.” rekl rozladne.

Ve dveich kuchyr narazili na sluzku ve stlezelenych Sa-
tech, které ose kontrastovaly s jejimi zrzavymi vilasy.

~Promiite," oslovil ji uctiw Durnik, ,mohla byste nam ukazat
cestu do kovarny?"

Pozorr si ho prohlédla od hlavy k pat,Vy jste tady novy?"
zeptala se. ,JeS{sem vas nikdy nevigda."

~Jsme tu jen na nav&te," odpowdél Durnik.

,0dkud jste?" vyptavala se.

.Ze Sendarie, ekl Durnik.

,10 je zajimavé. Mozna by do kovarny mohl dbhout jenom
chlapec a my bychom zatiméhpfileZitost si popovidat." Jeji pohled
hovail jasre.

Durnik si odkaSlal a uSi mu zrudly. ,Kde je kovartiaopako-
val svou otazku.

Sluzka se zasmala. ,Na nadivoa konci téhle chodbyjekla.
,Obvykle se motam ¢kde tady okolo. Jsem si jista, Ze mne tu najdete,
az skodite svou zalezitost s kok&m."

»Ano," pokyval hlavou Durnik. ,,Jsem si také jige. bych vas
tady rekde nasel. Pdjme, Garione."

VySli do chodby a zamili k zasrezenému nadvo.

.10 je piiSerné!" pravil pohorSené Durnik s uSima dosud pla-
noucima. , To dvce se wibec neumi chovat. Kdybycledel komu, tak
bych to hned ohlasil."

.Bylo to skute&n¢ Sokujici,” souhlasil Garion, ale v duchu se
divil, pro¢ se Durnik tak rogluje. Zatim geSli srithem ke kovéara

V kovarre kraloval obrovity kovés cernymi vousy a se zag-
tim silnym jako Garionovo stehno. Durnik seegstavil a za chuvili
byli zabrani do zasiceného rozhovoru uprdstd jisker odletujicich



od kovaskych kladiv. Garion si vSiml, Ze misto podkov, dbpkos a
jinych hospodgskych nastraj, které visely na zdi v sendarijské ko-
varrg, byly tady stny ozdobeny ma, Stity a valénymi sekerami.
Jeden kowvéiv pomocnik koval Sgky Sipi, zatimco druhy, sehnuty
jednooky muz, vyrall hrizostrass vyhliZzejici dyku.

Durnik si povidal s mistnim koi@m skoro celé dopoledne a
Garion se potuloval okolo a pozorovalm se zabyvaji ostatni lidé v
dilnach kolem nadwd. Byli tam gislusSnici vSech mozZnyctemesel,
kteri byli potteba k udrzeni chodu Anhegova dvora. Garigitom
daval pozor, zdagkde nezahlédne muZze v zeleném plasti sdyswi
vousy. Nebylo siceifli§ pravdpodobné, Ze by se ten muz Zivil tak
poctivym femeslem, jaka zde byla k ¥, ale Garion se #h presto
na pozoru.

Kolem poledne se objevil Barak, ktery je hledataaedl je do
velkého sélu, kde uz se bavil Silk pozorovanim rdiah hréu.

»,Anheg se chce odpoledne sejit soukéom ostatnimi, tekl
Barak. ,Potebuji si vyidit néjakou poclizku, tak jsem si myslel, Zze
byste mohli jit se mnou.”

.10 je docela dobry napad,” odpakl Silk a odtrhl @i od
hrau. ,Vojaci tvého bratrance hraji dost mizéraz jsem dostal cliu
si s nimi mrsknout &akou partéku. Asi bude lepsi, kdyz si to odpus-
tim. VeétSinu mu# urazi, kdyz je obehraje cizinec.”

Barak se zaSklebil. ,Jsem si jist, Ze Bystradosti vzali do hry,
Silku," fekl. ,Maji stejnou Sanci vyhrat jako ty."

.10 je stejna Sance, jako Ze vyjde slunce na zgpathechtl
se Silk.

,T10 jSi si tak jist svymi schopnostmigfiteli Silku?" zeptal se
Durnik.

»~Jsem si jist jejich schopnostmi,” culil se SilkakPvyskail.
.Radsi poif'me,” prohlasil. ,Uz mi zainaji svrlgt prsty. Radji je
nebudu vystavovat takovému pokuseni."

~Jak myslis, princi Kheldare," zasmal se Barak.

Oblékli si kozichy a vysli z palace. &eni uz skoro ustalo,
ale foukalcerstvy vitr.

»~Jsem trochu zmaten Zdah jmen." prohlasil Durnik, kdyZz za-
mitili do centra Val Alornu. ,UZ jsem se na to davruet optat. Ty



jsi. priteli Silku, jednou princ Kheldar a jindy zase kapgdmbar z
Kotu. Pan VIk se najednou jmenuje Belgarat &mdePol je Polgara
nebo dokonce hrabka z Eratu. Tam, odkud pochazim ja, maji lidé
vétSinou jenom jedno jméno.”

~Jména jsou jako Saty, Durniku," vy&loval Silk. ,Pouziva-
me to. co se nejvic za dané situace hodi. Poc¢tongk si wtSinou
neobléka podivné Saty nebo zvlastni jména. Ti z kds nejsou Hlis
poctivi, si ale obas musi oboji zemit."

.Moc se mi nelibi, kdyZ slySim, Zekdo tik& o sl€én¢ Pol, Ze
neni poctiva,tekl porekud uraze# Durnik.

.Nemyslel jsem to nijak urazlg" ujistil ho Silk. ,To se neda
tak o pani Polge fict. KdyZ jsemiekl, Ze nejsme poctivi, myslel jsem
tim asi to, Ze jsme @hs okolnostmi nuceni zakryt nasi pravou totoz-
nost ged zlymi lidmi, ale tim bohuzel ifpd €mi dobrymi.”

Durnik nevypadal zrovnarps\wdcere, ale nechal to byt.

»Pojd'me touhle ulici,” navrhl Barak. ,Nemam zrovna thit
kolem chramu Belara."

.Proc?" zeptal se Garion.

»~Jsem trochu pozadu s gimim svych ndboZenskych povinnos-
ti,” odpowdél Barak s bolestnym vyrazem, ,a tak bych secjiady-
hnul moznému setk&ni s nejvysSim Belarovyndzkem. Ma velice
pronikavy hlas a ja nijak nestojim o to, aby majeno bylo slySet
pies celé rssto. Proziravy muz neda &i nebo Ze# prilezitost, aby
ho hubovali na vi@jnosti."

Uli¢ky Val Alornu byly Uzké a kivolaké a zrovna tak byly Uz-
ké a vysoké prastaré kamenné domy, u kterythinou druhé patro
piecnivalo nad ulici. Navzdory ustavajicimuégeni i¢erstvému wtru
byly ulice pIné lidi. \&tSina lidi se proti chladu chranil&kymi kozi-
chy.

VSude bylo slySet veselé piakovani a bylo mozno vid, Ze si
lidé tropi fizné naschvaly. Dva postarSi muzi se ugeastlice kou-
lovali za mohutného povzbuzovaritpizejicich.

~JSOU to std pratelé," prohlasil Barak se Sirokym Gsrem.
»Opakuji tu sghovou bitvu kazdy den celou dlouhou zimu. Za chuvili
spolu zajdou do hospody, daji si do trumpety a mobaidou proz§



vovat staré pijacké pisndokud nespadnou podiktUz to ctlaji celé
roky a stale je to bavi."

,CO dlaji v 1é?" zeptal se Silk.

.Hazeji po sob kameni,"” odpo¥dél Barak. ,Popijeni v hos-
poct, zpv i padani pod §t vSak Zistavaji beze zem."

»Ahoj, Baraku," zavolala zelenooka Zena z oknawnpn pat-
ie. ,Kdy se na mne zasdijoes podivat?"

Barak pohlédl vztiru, zrudl a neodpadél.

»Ta dama mluvi s vami, Baraku," poznamenal Garion.

»Slysel jsem ji," odpowdél struené Barak.

.Zda se, Zzed zna," podotkl gtverackym usrvem Silk.

.Ta zna kazdého,tekl Barak a zrudl je8tvic. ,Nepijdeme
dal?"

Kolem dalSiho rohu zrovna pochodovala v iseém tvaru
skupina muit ve Spinavych, uvalenych koZisich. Sli stejnym lemk
kymaceli se ze strany na stranu a okolostojicirsegcji rychle Kkli-
dili z cesty.

»Zdravim €, lorde Baraku," zaintonoval jejichusce.

.Zdravime €, lorde Baraku," opakovali unisono ostatni a kolé-
bali se dal.

Barak se lehce uklonil.

LAt t& ochraiuje ruka Belara,tekl vadce kolébajicich.

,VS8ichni uctivaji Belara, Medsdiho boha z Alorie," prozp
vovali ostatni pochodujici.

Barak se znovu uklonil aistal stat, dokud procesi rieplo.

.Kdo to byl?" zeptal se Durnik.

,Clenové kultu medéda," odpo¥dél znechuce# Barak. ,Na-
bozensti fanatici.”

.PEkné protivna parta,” vysitloval Silk. ,Maji své odnoZe ve
vSech alornskych kralovstvich. Jsou to vynikajiietnici, ale jsou to
loutky v rukach nejvyssiho Kme boha Belara. VSechéas travi pro-
vadknim miznych nabozenskych ritualvojenskym cwienim a tim, Ze
se pletou dgemesla mistnim politim."

.Kde je ta Alorie, o které se stale mluvi?" zemalGarion.

,VSude kolem nas," odp@dél Barak s rozmachlym gestem.
,DTiv byla vSechna alornska kralovstvi spojena v jecieek. Byl tu



jeden velky nérod. Tihle blouznivci ho zase&ihspojit v jeden ce-
lek."

»10 ale nezni zas az tak nerozufirpodotkl Durnik.

»Roz&leni Alorie nelo svij davod,"” fekl Barak. ,Je pdteba
ochrdnit jistou ¥c, a to nejspolehliji zajisti rozctleni Alorie."

~Jaka \ec mize byt tak dlezita?" podivil se Durnik.

»~Je to ta nejcent)Si v&c na s¥te." odpowdél Silk, ,a ¢lenové
kultu medw¥da maji sklon na to zapominat.”

»A ta véc byla tel’ ukradena, co?" vyhrkl Garion, protoze mu
vnitini hlas zrovna naztd, jaké je spojeni mezi tim, co zroviekli
Barak se Silkem, a mezi udélosti, ktera tak radikamenila jeho
Zivot. ,To je ta ¥c, kterou sleduje pan VIk."

Barak na g rychle pohlédl. ,Ten kluk je chi#jSi, nez jsme
mysleli, Silku."fekl stizlive.

»~Je to chytry chlapec." souhlasil Silk, ,a tohlenn¢ak €zké si
dat dohromady." Jeho uzka hayla vazna. ,Mas samégjme pravdu,
Garione,"fekl. ,Dosud nevime, jak je to mozné, ale skntese r&-
komu podalo tu véc ukrast. St&, aby Belgaratekl jedno slovo, a
alornsti kralové rozeberou&wkamen po kameni, aby to ziskalizp

»Chces timrict, Ze by mohla byt valka?ékl Durnik a hlas se
mu trochu chwl.

»~Jsou horSi ¥ci nez valka,"fekl vazre Barak. ,To by mohla
byt dobra pilezitost vyidit si to jednou provzdy s Angaraky."

.pDoufejme, Ze Belgaratips\wdci alornské krale, Ze jadba
zachovat rozvahujekl Silk.

»Ta Vvéc musi byt vracena," trval na svém Barak.

.10 je bez diskuse," souhlasil Silk, ,ale jsounéi cesty, jak
toho dosahnout. Myslim ale, Ze by se tako¥& wently projednavat
na ulici."

Barak gimhouil o¢i a rychle se rozhlédl po okoli.

Mezitim dosli k pistavu, kde se $lo tolik lodnich s&zni ja-
ko stromii v lese. PeSli gres zasézeny most nad zamrzlatickou a
prisli na prostranstvi, kde lezelo vesbn rekolik rozdélanych lodnich
trupd.

Z nizké budovy uprogtd prostranstvi vySel kulhavy muz v
koZené pracovni zage a pozoroval, jak seipliZuji.



»Ahoj, Krendigu," volal Barak.

»Ahoj, Baraku," odpo¥dél muz v koZzené zaste.

»Tak jak jde prace?" zeptal se Barak.

,10 Vi§, tal’ to jde vSechno pomaluiekl vazre Krendig. ,Ne-
ni na praci ten pravyas. Moji chlapci se tak akorat snazi déat trochu
do pucu vnitky lodi. pomlacené po roce na fhnale do jara neni moc
do ¢eho pichnout."

Barak gikyvl a laskyplré poplacal roz8lanou gid’ nové lodi,
doposud lezici ve ghu. Kus deva zved| a ukazal ho ostatnim. ,To
stavi Krendig pro 4" ekl a ukazal jim jedno Zebro. ,Bude to nejlep-
Si lad’ z celé flotily."

»Jestli budou tvoji vesia vibec dost silni, aby s ni pohnuli,”
fekl Krendig. ,Bude hrozéivelka, Baraku. A taky gédre tézka."

»Tak ji obsadim velkymi muzi," odp@d¢l Barak a dal si po-
hraval s Zebrem své budouci lodi.

Garion zaslechl radostné vyskani z vrcholku kopcgchle se
tim smérem podival. Nkolik déti tam sjizélo doli z kopce na hlad-
kych prkynkach. Bylo iejmé, Ze Barak s ostatnimi hodla straviSi-
nu odpoledne diskusi o lodi. | kdyZ to mohlo bytela zajimavé, tak
si Garion nahle wdomil, Ze uz pkn¢ dlouho nemluvil s nikym, kdo
by mu byl wkové aspa trochu blizky. Opustil ostatni agsunul se
na upati kopce, odkud pozorovahkajici skupinku.

Jeho @i zaujala jedna blondynka. Trochu mutippminala
Zubrettu, i kdyZz mezi nimi byly samtgme rozdily. Zatimco Zubret-
ta byla drobna, tahle divka byla velka jako chlapeckdyz bylo zce-
la jasné, Ze to chlapec nenfaStré se smala, tu@ msla zarudlé po-
hybem nacerstvém vzduchu a dlouhé copy za fiijjzdé rozpustile
vialy.

.Vypada to jako bajéna zabava," poznamenal Garion, kdyZ se
k nému @iblizila se svymi improvizovanymi sémi.

,Chtél bys to zkusit?" zeptala se a ometala si snihnznyich
Saf.

.Nemam sag," odpowdél ji.

.Mohl by sis pj¢it moje,"tekla s potutelnym usémem, ,kdy-
bys mi réco dal.”

»A CO bys ode my chi&la?" zeptal se.



,UZ néco vymyslime,'fekla a upere se na § zadivala. ,Jak
se jmenujes?”

.Garion."

,10 je zvlastni jméno. Ty nejsi odsud, vid'?"

.Ne. Jsem ze Sendarie."

»T1Y Jsi Sendar? Opravdu?" Jeji modré& maamrkaly gekvape-
nim. ,Jest jsem nikdy Zadného Sendara nélad Ja se jmenuju Mai-
dee" .

Garion lehounce pokyvl hlavou.

»Chces si @j¢it moje s@ky?" zeptala se Maidee.

.Rad bych to zkusil," kyvl Garion.

LASI ti je paj¢im,” fekla. ,Za pusu.”

Garion strastzrudl a Maidee se rozesméla.

Velky zrzavy chlapec v dlouhé tunice zastavil svageé kou-
sek od nich a t z nich vstaval s krajnnegatelskym pohledem ve
tvéri. ,Maidee, jdi pry," prikazoval.

»A co kdyz se mi nechce?" odsekla.

Zrzavy chlapec fistoupil ke Garionovi. ,,Co tu chces?" vypta-
val se.

.Povidal jsem si s Maideeiékl Garion.

»A kdo ti to dovolil?" zeptal se zrzoun. Byl troctwysSi i tro-

.Nebudu se prosit o povoleni," odsekl Garion.

Zrzoun si ho pozogh prohlizel a trochu si protahoval svaly.
.Roztrhnu € vejpal, kdyZ budu chtit," oznamil.

Garion vidtl, Ze si zrzek ¥i a Ze je rvéka nevyhnutelna.
Chvilku jeSt asi zaberouifpravy - hrozby, urdzky a possky - ale
pak se ufité poperou, protoze, ten zrzoun se na to duSeWwnystal.
Garion se rozhodl, Ze nebudekat, aZz se soupeostane do nefsi
raze. Sekel ruku v @st a prastil zrzka do nosu.

Byla to dobra rana a sedl#egré. Zrzek se zakymacel a twd
dosedl do s¢hu. Jednou rukou se chytil za nos arskpapenim pak
ziral na rudou dia ,Vzdyt' j& krvacim,"tekl prekvapes. , Ty jsi mé
prastil tak, Ze mi krvaci nos."

,10 za chvili gestane," uklidoval ho Garion.

»A co kdyz ne?"



»,No0s nebude krvacet do nekama," ujistil ho Garion.

»Proc jsi m¢ prastil?" vyptaval se zrzek g@havé a drzel se za
nos. ,Ja jsem tiigce nic neudal."

»Ale chystal ses,tekl Garion. ,Dej si ha nos snih a nebja-
ko rejaky prcek."

»Furt to krvaci," hdekoval chlapec.

,De€j si na to snih," opakoval Garion.

,Co0 kdyZ to nepestane?"

»Tak asi vykrvacis a uies," prohlasil bezcithGarion. To byl
trik, ktery se natil od tety Pol. Fungovalo to spolehtiw Doroona i
Rundoriga, tak prdo ne u tohoto Sereckého chlapce. Zrzek zamrkal
piekvapenim, nabral do dlasnih a plozil si ho na nos.

»~JSou vSichni Sendaroveé tak hrubi?" zeptala se d&aid

.Neznam vSechny lidi ze Sendarie,"” odpaddl Garion. Cela ta
zalezitost se nevyvijela moc uspokejitak se smuthotadil a pomalu
se vracel k lo¢hici.

.Garione, paékej," zavolala Maidee. Utikala za nim a chytila
ho za ruku. ,Zapom#l jsi na ten polibek,fekla. Chytila ho kolem
krku a polibila ho na rty.

»Tak tady ho mas,tekla. Otd@ila se a se smichem utikala na
kopec, aZz za ni vlaly copy.

Kdyz se Garion vrétil ke skupince v kdci, vidél, Ze se Ba-
rak, Silk i Durnik sndji az k pl&i.

.M ¢l jsi za ni utikat,'tekl Barak.

LA pro¢?" podivil se Garion, cely rudy, Ze se muefim

,Chtéla, abys ji chytil."

»10 nechapu.”

.Baraku,"fekl vazre Silk, ,myslim, Ze by jeden z naséhin-
formovat pani Polgaru, Ze Garion fadiuje dalSi vz&lani."

»Ty umis Iépe mluvit, Silku,tekl Barak, ,asi bys ji to #i fict
ty."

»Tak si hodime korunou, kdo bude mitdest ji torici,” navrhl
Silk.

»Ani ndpad,” zasmal se Barak. ,UZ jsen€lnu ¢est & vidét,
jak hazis§ mince."



.MoZna by bylo nejjednodusSiugtat tady,"fekl ¢tveracky
Silk. ,Mam pocit, Ze by se ta nova Garionova kardkeao jeho dalsi
vzklani rdda postarala, a uz bychom s tim nemuseli Palgaru ob-
tézovat."

Garionovi zrudly usi. ,Nejsem tak hloupyiekl nakvaSe#
»-abych ne¥dé¢l, o ¢em tady mluvite. TétPol o tom nidikat nemusi-
te." Vztekle od nich poodeSel a kopal détan

Barak je&t chvili hovail se stavitelem lodi, az se &do po-
malu smrékat, a tak zafili nazpst k palaci. Garion se plouZil za nimi,
stale urazen jejich smichem. Mraky, které viselyajigh pijezdu nad
Val Alornem, se z&ly pomalu trhat a objevilo se jasné nebe.évhn
se sem tam objevila Bzda a véer se snesl na zasené ulice. V
oknech se objevila 8hka z&e sviek a lidé spchali, aby se dostali
domi pred aplnym setgnim.

Garion, plouzici se stdle za ostatnimi, 8pdva muze, kt#
stali ve dvéich pod domovnim znamenim zobrazujicim vinné hrozny
Jeden z nich byl muz se &hu bradkou v zeleném plasti, kterého
vidél den redtim v palaci, a druhy &hpies hlavu petazenou tmavou
kapuci. Garion se zacBivnahlym poznanim, | kdyZz newtmuzi s
kapi do tvée, nepateboval to. Divali se na sebéil$ casto, nez aby
mél n&jaké pochybnosti. Garion pocitil stéjfako vzdycky pedtim
podivné napti, jako by se jeho tié dotkl réjaky duch. \&dél, ze
muz v tmavé kapi byl ASarak, &kaliv jeho gitomnost zde nebyla
jist¢ ndhodna a mohlo z ni vyplyvat nebedp&arion nebyl schopen
0 svém objevu ¢komufici. Chvili ty dva muze pozoroval a pak po-
pokehl, aby dostihl patele. Bojoval se silou, ktera svazala jeho jazyk,
a pak se pokusil jit na to oklikou.

.Baraku," zeptal se, ,je ve Val Alornu hadWMurgia?"

.V Sereku nejsou zadni Murgové," odgol Barak. ,Anga-
rakové maji do nasSeho kralovstvi vstup zakazan lpodbou trestu
smrti. To je nas nejstarsi zakon. Ten platigjeft samotného Sereka
Medwdi Sije. Pro se ptas?"

~Jenom n¢ to zajimalo,” odposdél vyhybaw Garion. Jeho
duSe se zmitala touheici jim o ASarakovi, ale Ustaigtala gma.



Kdyz sedli vSichni spoléné veter u velkého stolu v hlavnim
séle krale Anhega a difvali si skutén¢ kralovské hody, zal Barak
vyprawt, co se stalo dnes odpoledne Garionovi na&asem kopci.

.Byla to skut&né dobra rana,tikal uznalym ténem. ,Za tako-
vou by se nemusel stydzadny valénik a dala tomu nosu zabrat.
Nepriteli se spustila krev,ustal sedt na zemi a nefticr¢ se dival na
Gariona, ktery stél nad nim jakejaky hrdina. A jako skutany hrdi-
na se nefiteli neposmival, ale poradil mu, jak si ma zrad misto
oSetit. Se zdvizenou hlavou opotEbojiste, ale kraska se #@ima
oc¢ima mu nedovolila odejit bez odmy. S rukama od shu objala
Gariona kolem krku a sladky polibek byl tou nejliepdmenou vigzi.
Oc¢i déveete zdily a hrud’ se ji dmula ¢ekavanim, ale Garion se krd
odvrétil a nedofél jim obéma vychutnat odnu plrg. A tak opoustl
bojist jako nesporny vz, kteréemu vSak nebylo souzeno prozit celou
radost z vitzstvi a hlava vychutnat, co takové witstvi s sebouip
nasi."

Kralové i dalSi okolo sedici sefésali smichem, placali se do
stehen a vzajendrse bode poplacavali po zadech. Kralovna Islena a
krélovna Silar se usmivaly jenom je&mle krdlovna Porenn se sméla
naplno. Zato pani Merel zachovala vaznou tvérochu opovrzliy se
podivala na svého sijiciho se manzela.

Garion tam se#l s rudymi tvdéemi a do usi mu doléhalyzné
rady a porady starSich stoloviik

~Skutetné se to tak stalo, synog?" ptal se kral Rhodar Silka a
otiral si slzy z 6i.

Lvicemére ano,” odpowdél Silk. ,Lord Barak to vyl€il sku-
tecné mistrovsky, i kdyz trochu skuteost Fikraslil."

.M é&li bychom poslat pro ¢vce,” volal hrab ze Seline. ,Ta-
kovy pribéh by mel byt zachovan pro dalSi generace v pisnich."

»1ak uz ho nezlobte,tfekla kralovna Porenn a se sympatiemi
pohlédla na Gariona.

Jenom teta Pol se nebavila. Kdyz s&itdona Baraka, byly je-
ji o¢i chladné. ,Neni to trochu divné, kdy# tlosgli muzi dopusti,
aby se chlapec dostal do potizi?" zeptala se stagbeyym obdim.

.VZdyt to byla jenom jedna rana, vazena damo," protektova
Silk, ,a jenom jeden polibek."



.10 myslis vazg?" zeptala se. ,A co to budgige? Snad
souboj na mée a [Fist jeSt n¢jaka wtSi hloupost?”

»Na tom skutén¢ nic nebylo, sléno Pol," uji¥oval ji Durnik.
»Garionovi nehrozilo Zzadné nebezpé

Teta Pol patsla hlavou. ,Myslela jsem, Ze alegpay mate,
Durniku, rozum,'fekla. ,Ale tef’ vidim, Ze jsem se mylila."

Garion najednou pocitil odpor k tomu, co teta Hka. Ml
pocit, Ze & uckla cokoliv, teta Pol to nikdy nebude schvalovatoNa
pak se na to bude divat z toho nejhor§iho moznéha llespokoje-
nost poslednich dni secada nenit ve skutény odpor. Jaké sta vi-
bec pravo kritizovat vSe, co &dl? Mezi nimi nebylo Zadné pokrevni
pouto a on ré pravo si @lat, co chce, aniz by ji musel zadat o svole-
ni. Vzplal v tem skut€ny hrév, o kterém se domnival, Ze je spraved-
livy.

Teta Pol zachytila jeho pohled actpvala jej tak chladf ze v
tom citil vyzvu. ,Co je?" zeptala se.

.Nic," odsekl.



Kapitola patnacta

PRISTI RANO BYLO JASNE A JISKRNE. Nebe bylo jasn
modré a slunce jigko na bilych vrcholcich hor. které secily nad
meéstem. Po snidani oznamil pan VIk a teta Pol, Zehdgi sejit k
soukromému rozhovoru s Fulrachem a alornskymi krali

.10 je dobry napad," souhlasil Barak. ,Temné Uvaiayje pro
krale to pravé. Pokud proti tomu nebudou mit nadiové rEjaké vy-
hrady, je moc ¢gkny den na to, abychom ho travili zewni veétyiech
zdech." Zlomysla se zaSklebil na svého bratrance.

.Nikdy bych ne&ekl, ze je v tob tolik zlomysInosti. Baraku,"
ekl kral Anheg a touzelérse zadival z okna.

,Chodi stale jestdivoci kanci az dal ke kraji lesa?" zeptal se
Barak.

~Spousty," odpovdél Anheg a tvél se jeS¥ smutrji.

.Napadlo mne, Ze bych se mohl pokusijakého ulovit. Kdy-
by mel nékdo chu’ jit se mnou, nemuselo byigtat u jednoho kous-
ku," fekl Barak a na té@mu hral Siroky Usrév.

.BYl jsem si jist, Ze & néco takového napadne,” prohlasil za-
mysSleré Anheg a prohrabl si nepoddajné vlasy.

»Prokazuji ti tim dobrou sluzbu, Anhegu,” @jiéBarak. ,Jist
nechces, aby se ti v krélovstvi ty potvorgmnozily."

Rhodar, tlusty kral Drasnie, se hlgs#tasmal. ,Myslim, Ze¢t
dostal, Anhegu," prohlasil.

»~Jako obvykle," usklibl se Anheg.

.Rad prenecham takovou zabavu mladSim a StihlejShek!
Rhodar. Poplacal si éma rukama své velké&ibho. ,Dam sitict dob-
rého div@éaka k veeri, ale klidré si odpustim lov. Sam jsem a#li$
dobry tet. | ten nejhloupjSi, napl slepy kanec by gklidn¢ nasel.”

»1ak co, Silku,"rekl Barak, ,co ty na to?"



»10 snad nemyslis vaZa" opail Silk.

»Musis jit, princi Kheldare," prohlasila kralovnainn. ,Ne-
kdo musi na tom lovu zastupovat Drasnii."

Silkova tv& vypadala urazen

»Ty budes nfj hrdina,"fekla a @i ji jiskfily.

.Necetla jsi. Vysosti, posledni dobotiild mnoho arendskych
hrdinnych basni?" zeptakkysele Silk.

.Poslechni kralovsky rozkaz,” odsekla. ,Trockrstvého
vzduchu adlocviku ti neublizi. Mam pocit, Ze ti posledni dabpre-
stava chutnat. fEba ti to pomze."

Silk se ironicky uklonil. ,Jak sii®jes, Vysosti,tekl. ,Pfi nej-
hor§im mohu vzdycky vylézt na strom.”

»A co ty, Durniku?" zeptal se Barak.

,O lovu toho moc nevim,ifiteli Baraku," odpo¥dél pochybo-
vacn¢é Durnik, ,ale jestli chces, takgpdu s vami."

LA ty pane?" obratil se Barak uctina hrabte ze Seline.

»Ale kdepak, lorde Baraku," zasmal se hfalZtratil jsem z&-
jem o takové kratochvile uzgd lety. Ale stej& dékuji za pozvani."

LA ty, Hettare?" zeptal se Barak Algara.

Ten rychle pohlédl na svého otce.

»~Jen klidre, Hettare, jdi,"fekl typicky mekkym hlasem Cho-
Hag. ,Jsem si jist, Ze mi kral Anhedgijpi néjakého zbrojnoSe, ktery
mi pomiZe s clizi."

»,Pomohu ti sdm, Cho-Hagu," prohlasil Anheg. ,Uznseaosil
t¢ZSi emena.”

.V tom pripad pajdu rad s vami, lorde Barakuiekl Hettar.
.D¢&kuji za pozvani." MI hluboky a zgly hlas, ale stefmekky jako
jeho otec.

»A co ty, chlage?" obratil se Barak na Gariona.

.1y UZ ses zblaznil Upty Baraku," vykikla teta Pol. ,To ti
nest&il ten WerejSek?"

A to byla posledni kapka. Garion citil, jak ¥m vzplal hriév.
Sevel zuby a odhodil zbytky zabran. ,Jestli si Baraksify Ze jim
nebudu pekazet, tak fjdu velice rad," prohlasil vzdoro¥it

Teta Pol na & oste pohlédla a z toho pohledi$el chlad.

»Tvoje mlack zaina kousat, Pol," zasmal se pan VIk.



.Bud’ zticha, ote," rekla teta Pol s pohledem staleremym na
Gariona.

»rentokrat zticha nebudu, sieko," rekl stary muz se stopou
ironie v hlase. ,UZ se rozhodl a ty mu . to @S jen tak zakazat
nebo rjak prekazit. Garion uz neni Zadné &diMozna sis toho ne-
vSimla, ale uz je zd&) skoro chlap. Wfité je dost velky, aby se z&jn
mohl povazovat. VZzdyuz mu, Pol, bude patnact. Uz bys mohla tro-
chu povolit swj stisk a zait se k gmu chovat jako k doggemu.”

Podivala se na¢p ,Jak si ffejes, ote," iekla teta Pol sigd-
stiranou uctivosti. ,Jsem si jista, Ze si o ton¢jgzdji promluvi-
me... 0 samet”

Pan VIk trochu ucukl.

Teta Pol se znovu zadivala na Gariona. ,Dej na gstzer,
drahousku,tekla. ,AZ se vrati$, tak si spoluigare promluvime.”

.Bude mij pan potebovat g&jakou pomoc s ifpravou zbroje
pro lov?" zeptala se pani Merel svym naialym a trochu urazlivym
zpisobem, kterym hovda s Barakem.

»10 nebude nutné, Merelfekl Barak.

.Nechci zanedbavat své povinnostekla Merel.

.Nech toho, Merel," sykl Barak. ,Uz jsi swékla."

.Mam tedy svoleni se vzdalit?" zeptala se.

~Samozejme," odpowdel strueng.

.Damy by mohly jit se mnou," navrhla kralovna Iséen,Po-
kusime se zahrat si nasice a odhadnout, jak dopadne lov."

Kralovna Porenn, ktera stala trochu skryta za &exe&ralov-
nou, obratila v zoufalstvicov sloup. Kralovna Silar se na ni usmala.

»Tak pojdme," vyzval je Barak. ,Divéaci¢ekaji."

.Nepochybr si uz brousi tesaky," podotkl Silk.

Barak je dovedl Kervenym dvé&im zbrojnice, kde je uZekal
divoce vyhliZzejici muz s enorrasirokymi rameny. Na s@&mél dra-
ténou kosili s piSitymi plisky.

.10 je Torvik," predstavil Barak muze. ,Vrchni ¢V krale
Anhega. Zné kazdého kance v lese jménem."

.Lord Barak je piliS laskavy,” uklonil se Torvik.

»Jak se lovi diveéaci, giteli Torviku?" zeptal se Durnik. ,Jest
jsem je nikdy nelovil."



»T10 je hrozreé jednoduché," vysitloval Torvik. ,J4 vezmu své
lovce do lesa a vyplaSime disaky kiikem a lomozem. Vy ostatni na
n¢ zatim budeté&ekat s timhle." Ukazal na stojan, kde stalygpgts
dlouhym ostim. ,Kdyz vas divéak spaiti, zaut@i na vas a pokusi se
vas rozpérat svymi kly. Misto toho ho zabijete vyra oStpem."

,Chapu,"tekl s pochybami v hlase Durnik. ,Je to celkem jed-
noduche."

,Oblékame si dra&né kosile,"fekl Barak, ,takze se naSi lovci
zridkakdy véaza zrani."

.Slovo ziidkakdy v sob bohuZzel, Baraku, zahrnuje jistou
pravdpodobnost, Ze k tomu dochazigkl Silk a gejel prsty po dra-
téné kosili visici na zdi.

,Zadny sport neniifli zabavny, kdyz neobsahuje jisty prvek
rizika," pokegil rameny Barak a potézkaval &gt

.Napadlo € nékdy hodit si kostky?" navrhl Silk.

,Ur¢ité ne s tvymi kostkami,ifteli,” zasmal se Barak.

Zatimco Torvikovi lovci nakladali na s&nstojici na zasfze-
ném dvde, osépy, oblékali si ostatni dr&te kosile.

Garion zjistil, Zze dr&na kosile je pkné téZka a kraj@ nepo-
hodIna. Dr&iné krouzky se mu tezavaly i fpes tZké Saty do &Ze a
vzdycky, kdyz zminil polohu, aby si ulevil od jednoho tlaku, tucet
dalSich se mu #&lo do €la. Vzduch byl velmi chladny, takze kdyz
Sli k sanim, nili pocit, Ze jim tentokrat ani obvykl&iké koZzichy
piiliS nepomohou.

Projizctli uzkymi ulickami Val Alornu a miili k velké zapad-
ni brart lezici na opéné stral, nez byl pistav. Konim se za jizdy
valila od nozder velka oblaka péry.

Kdyz projizéli kolem chramu, objevila se v bramozjezena slepa
baba a zamiila k sanim. ,Zdravimg, lorde Baraku," siehotala. ,Na
tvych rukou lezi zkaza. VSak poznas gepted dneSnim zapadem
Slunce svij osud."”

Barak se beze slova v#ilyna sanich, zdvihl o&p a mrstil jim
vztekle po stéers.

Baba s pekvapivou mrstnosti stahla pfa& odrazila jim ogp
do bezpéné vzdalenosti. ,Aspo vidiS, Ze neméa smysl se pokouSet
zabit starou Martje." StraSid€lise zasmala. , Ty oS&p ji nijak neu-



blizi a stejg by se vedlo i tvému nde Jen jdi, lorde Baraku. Ty
osud & otekava." Pak obratila pozornost k sanim, kde veglaile-
ného Durnika sad Garion. ,Zdravim &, nejvySsi ze vSech loi
volala. ,Nebezp& na tebe budéihat dnesniho dne velike, ale ty mu
odolas. V tom nebezpise vyjevi i piSera, ktera se stane osudnou pro
tvého fitele Baraka." Posth slovech se uklonila a zmizela, nezXta
Barak sahnout po dalSim &st.

,C0 to ma znamenat, Garione?" ptal gekvapeny Durnik.

.Barakiika, Ze je to stara, blazniva slepa baba," odggunu
Garion. ,Zastavila nas, uz kdyz jsmajeli prvn¢ do Val Alornu. Vy
vSichni uz jste byli tou dobou asi v palaci.”

,CO to vyklada o tom osudu?" zeptal se Durnik ahro se
osil.

,10 nevim," giznal Garion. ,Barak mi to nijak nevysthl."

.Je to Spatné znameni. Zvl&iakhle brzo po ranu," prohlasil
Durnik. , Tihle Sereko¥ jsou divni lidé."

Garion souhlashpiikyvl.

Za zapadni branou se uz rozkladala volna poleshigjlElost
zé&ila v rannim slunci. Po Sesti milich, které&lkonali rychlou jizdou,
se dostali na kraj tmaveho lesa. Po &esijeli farmy a hospodaka
staveni, postavené z otesanych klad s vysokyewdymi stechami.

.Zda se, Ze lidé tady pohrdaji nebegpe" ekl Durnik. ,Ja
bych tedy rozhodné neehtydlet v deveném domd. Mél bych stale
strach, Ze jednoho dne $hb

.~Je to zvlastni zem) to je jasné,"” pkyvl Garion. ,Ale nent-
Zeme pece @ekavat, Ze s@a celem sit¢ bude Zit podle stejnych
zvyklosti jako u nas v Sendarii."

,10 jsem si ani nemyslel,"fpustil Durnik, ,alefeknu ti, Ga-
rione, jedno. J& se tady nijak zwl&ohke necitim. Nktefi lidé prost
nejsou na cestovani stani. Nekdy si greju, abychom nikdy neopous-
téli Faldorovu farmu."

»T10 ja nekdy taky," @iznal Garion s &8ima ugenyma na vyso-
ké hory, které vyirstaly gimo z lesa fed nimi. ,Snad to bude jednou
za nami a my se budeme moct vratit ddm

Durnik prikyvl a zase vzdychl.



KdyZ vijeli do lesa, z Baraka spadla Spatnd naladakidu
rozmig’oval jednotlivé lovce, jako by se nic nestalo. V&riona
hlubokym sghem k vysokému stromu kousek od Uzké cesty pré. san
»Tohle je dobré misto," pochvalil si vgh ,Je tady stezka, po které se
asi divaaci pokusi prchnoutipd Torvikem a jeho lovci. KdyZ uvidis
n¢jakého div@éaka, Zistai klidny a namit pafadreé oSep na jeho hrud”.
Divocéci Spats vidi, a tak se napichne naqstiiv, nez wibec zjisti,
Ze tam je. Potom asi bude nejlepSikaa strom. Nkdy je oS¢p
pekné rozzui."

,Co0 kdyZ se netrefim?" zeptal se Garion.

.NO, to bych ti nedoportoval,” radil mu Barak. ,To neni
zrovna nejlepsSi napad.”

~Ja se neptam proto, Ze bych t@&lm umyslu, ale kdyby to
prost nevyslo," upesioval Garion. ,Bude se snazit utéct nebo co?"

.Né&kdy se pokusi kanec utéct," prohlasil Barak, ,atecrhych
na to nesazel. Je mnohem prgadobrjSi, Ze sed pokusi rozparat
svymi Kkly. Jestli ho netrefi§, tak byva nejlepSkpsit se vylézt na
strom.”

.Budu si to pamatovatjiekl Garion.

.Budu pobliz, kdybys r# n¢jaké potize," uklidoval ho Barak
a podaval mu pagtkych o3¥pi. Potom nasedl na s&a vSichni od-
jeli a zanechali Gariona samotného.

Pod korunami stroin byl stin a velka zima. Aby se Zaih,
prochazel se Garion ve&m a hledal gptihodrgjSi misto, kde by si
pocihal na div@éaka. Cestika, kterou mu Barak ukazal, se vinula do
tmavych Kovisek a Garion na ni naSelkolik stop znepokojiv veli-
kosti. Velky dub s nizko visicimi&wvemi najednou vypadal velmi
lakaw, ale Garion hned mysSlenku vysSplhat do jeho korzadynal tak-
ika vztekle. @ekavalo se oddj, Ze bude stat na zemi agkd na di-
vocaka, a on si uminil, Ze r&d zemre, nez by se schoval na strom
jako rejaké vydsené di.

Les byl velmi tichy, protoze snih utlumil veSkeraiky. Nikde
nezazpival ani pt&k, nanejvys, se sesunula s Zuchnutim lavinka sn
hu z getizené vtve. Garion se citil stra8rsam. Co tu tbec clal?
Co el citlivy chlapec ze Sendarie co pohledavat v d&mkSereckém
lese? Pro by tu ntl ¢ekat na gjaké divoké zvie s déma ostpy, se



kterymi vibec neundl zachazet? Co mu to prase konec koodla-
lo? Najednou si wdomil, Ze mu vlasth vegové ani moc nechutna.
Uz se kousek vzdalil od vySlapané c#sti kolem které projeli na sa-
nich, a tak se rozhodl vratit se ke svéemu dubekat.

Newdél, jak dlouho uz ten zvuk poslouchal, kdyz sigine-
domil, co to je. Nebyl to asily dupot vyplaSeného e, ktery ¢e-
kaval, ale spiSe se to podobalo pomalému krakolika koni, pohy-
bujicich se po sinové gikryvce lesa. Zvuk se pomaluiplizoval a
Garion opatri vystiil hlavu zpoza velkého stromu.

Zvolna se k amu giblizovali tii jezdci, zachumlani WEkych
koZiSich. Najednou zastavili a naco ¢ekali. Dva z nich byli vousati
valeenici, jakych vidl Garion v palaci spousty.ié&ti mel dlouhé s¥t-
|é vlasy a nerd vousy. MEl znechuceny vyraz zkiganého diite,
ackoliv byl jiz ve stednich letech. Tué se znechucef) jako by ho
spole&nost &ch dvou urazela.

Po rejakémcase se z kraje lesa ozval zvuk dalSihock@sari-
on se zatajenym decheafakal, co se bude dit. Os&lynjezdec pomalu
dorazil ke skupinc€ekajicich jezdi. Byl to ten chlapek se &tym
vousem Vv zeleném plasti, kterého Garionévigied par dny, jak se
potlouka po chodbéach v palaci krale Anhega.

.M1j pane," pozdravil uct&vmuz v zeleném plasti.

.Kde jsi byl tak dlouho?" zeptal se hoéovlasy muz.

.Lord Barak vzal dnes rano par hosta lov div@éédka a jejich
cesta byla shodna s moji. tak jsem se rébdat re prilis lepit.”

Slectic se zasklebil. ,Vigi jsme je trochu hloui v lese,"fe-
kl. ,No tak, co jsi slySel?"

.Moc ne, myj pane. Kralo¥ se sesli s tim starym muZem a tou
Zenou v pisre sttezeném pokoji. Nemohl jsem se dostat tak blizko,
abych slySel, éem se bavi."

.Davam ti dost petz za to, aby ses dostal dostateblizko.
Musim &dét, o ¢em se jednalo. Jdi Zpdo palace a koukej najitja-
ky zpisob, jak vyslechnout vSe cem se mluvi."

.Pokusim se, rij pane,"fekl muz v zeleném plasti p&kud
kiecovite.

»Chci vic nez jenom pokus,'fipomrel mu swtlovlasy muz.



~Jak si fejes, niij pane," odpo¥dél muz v zeleném a zal
ot&’et kort na cestu zf.

.Pockej," prikazal Slechtic. ,Ml jsi prilezitost setkat se se
svym gitelem?"

.S tvym piitelem, nmiij pane,” opravil ho s odporem. ,SeSel
jsem se s nim, zasli jsme do hospody a trochu gmpepovidali.”

,Co fikal?"

»Nic moc uzit&neho. To takoveé typydthji ziidka."

.Sejde se s ndmi, jak mi slibil?"

,Rikal, Ze snad jo. Jestli mu chce%iy tak je to tvoje ¥c."

Slechtic tu poznamku ignoroval. ,Kddijel se sendarijskym
kralem?"

»T€n stary muz a ta Zena, potom §ed¢jaky stary muz..rekl
bych réjaky sendarijsky Slechtic. Potom lord Barakjaky Drasnijec
s freti tv&i a rejaky Sendar, takovy olsgjny clovek."

,To je vdechno? Zadnghlapec s nimi nebyl?"

Spidn pokéil rameny. ,Newdél jsem, Ze je ten chlapedleZi-
ty," prohlasil.

.TakZe je tedy v palaci?"

~Je, mij pane. Obyejny sendarijsky kluk. Nize mu byt tak
¢trnact let. Mel jsem pocit, Ze je todjaky sluha té Zzeny."

.Dobfe. Vra’ se zpatky do palace a koukej se dostat d@skate
blizko, abys slySel, dem si kralové povidaji s tim gtkem."

»10 by mohlo byt nebezgaé, mij pane.”

.Daleko nebezpméjsi bude, kdyZ mne neposlechneSd e
jdi, nez se vréti ta opice Barak a najdejak se tady potulujesS.” Po
téch slovech pobidl kana nasledovan @ma bojovniky zmizel v
tmavém lese.

Muz v zeleném plasti se za nimi chvili zaea: dival, potom
otocil kon¢ a vydal se z§i cestou, kterouipsel.

Garion konén¢ zmenil svou polohu, kterou zaujalied pEk-
nou chvilkou, a pak se snazil ani nepohnout. Rutaxg celou dobu
zaryval do o&fpu, ho uplrg bolely. Usoudil, Ze uz to vSechno zaslo
piiliS daleko. Takoveé ponani grece musi vzbudit&di pozornost.



V tu chvili zaslechl v hloubi zagheného lesa zvuky lovec-
kych rohi a rytmické udery m& o kovové Stity. BliZili se lovci a
hnali pred sebou vSechnyigery, co jich jen v lese bylo.

Ozvaly se rychlé skoky a na cese se objevil obrovity jelen.
Oc¢i mel plné csu a mohutné parohy se ¢hw Tiemi mohutnymi
skoky zmizel Garionovi z dohledu. Ten se @hxzrusenim skoro jako
ty parohy.

Pak se ozval dusot a na césti se objevila bechyrse zarud-
lyma atima a za ni si to peléSilo Sest ¥genych ml&at. Garion se
schoval za strom a nechal je ptbbout kolem.

DalSi zvuky byly mnohem si§j§i a misto dsu se v nich spi$
ozyval hrev. Garion si byl jist, Ze je to diwdk, jest diiv, nez se vy-
noril z housti. Kdyz se koreé objevil, Garion ucitil, jak se mu za-
chwlo srdce. To nebyl tlusty, ospaly pasik, jaké zhéaafarng, ale
nelitostna, rozziena bestie. Jehodmostrasné, zazloutlé kly svitily v
tlamé a zrovna htely ned@kavosti odstranit vSe, co jim bude stat v
cest. Jedno jestli je to strom, k@ebo sendarijsky chlapec, ktery byl
natolik nerozumny, aby mugkazel v cest

Potom se phodila zvlastni ¥c. Steji jako @i pranici s Run-
dorigem nebo { bitce s Brillovymi kumpany v temné dte v Muro-
su citil Garion. jak mu z4n& pulzovat krev v Zilach a v uSich mwzn
lo hlasité zvomni. Zdalo se mu, Ze slygév, ktery znamena vyzvu k
boji, a nechtlo se mu uwtit, Ze by mohl vychazet z jeho Ust. Najed-
nou si ue¥domil, Ze si stoupl ffesr¢ doprosted cestiky a namiil
oSg&p proti obrovské, rozzené bestii.

Divocak zautdil. Se zarudlyma @ma a s pnou kolem tlamy
se zifiveé vrhl na vykévajiciho Gariona. Od kopyt mu odletoval snih,
ktery gripominal vodu, ktera se roziuje kolem rychle jedouci lodi.
Srehové krystalky ale chvili istavaly viset ve vzduchu, a nez do-
padly na zas¥¥enou zem, kratce zadg ve slun€nich paprscich.

Réana, kdyz divéék narazil do o8pu, byla ohromuijici, ale Ga-
rion drzel pevl. Pevny o&ip vnikl bestii do Sirokého hrudniku a bily
snih se z&l menit v krvavou kasi. Garion citil, jak pod tim naeaa
uhyba dozadu. Nohy mu uklouzly a v tu chvili serpewestp zlomil
jako sucha haluz a divék byl na gm.



Prvni uder divéakovych ki zasahl Gariona naplno do Zalud-
ku a on citil, jak mu naraz vyrazil vzduch z pliruha rana ho zasah-
la do boku, kdyZ se snazil odkulit disakovi z cesty. Dr&nha koSile
zabranila proniknuti kKl do €la, ale naraz sam byl ontgici. Treti
uder ho zasahl do zad a odhodil ho na strom. Hlaasazil tvré¢ do
jeho drsné #ry a @i se mu zaplnily zvlastnim stlem.

A uz tu byl Barak, sgrhajici hlubokym sthem..., ale najed-
nou se zase zdalo, Ze to neni Barak. Gariondiyypoznamenané tvr-
dym narazem do hlavy, n&¥cné sledovaly ®co, co nemohlo byt
pravda. Nebylo pochyb, Ze je to Barak, ale zataweebylo i réco ji-
ného. Bylo to neskut@é, ale na tom samém ngidtyl chvili Barak a
chvili obrovsky med¥d. Ty dw postavy byly téré identické. Pohy-
bovaly se naprosto sté&jnjako by nebyly jenom na stejném ndjstle
mely i stejné mysleni.

Obrovské ruce objaly cltjiciho se, smrtekh zrareného divo-
caka a pevé ho sevely. Z divaiakovy tlamy vytryskla ruda krev a
temna postava, ktera byla ridBarakem a najd néc¢im jinym, zvedla
umirajiciho kance a prudce jim mrstila o zem. Mwedwd pozdvihl
svou odpudivou tMaa vyrazil zviecky triumfalni vykik. To bylo
posledni, co Garion vnimal, protoZe v tu chvili dipdo Sedivého ¥
ta bez¢domi.

Nebyl schopen uit, kolik ub&hlo ¢asu do chvile, kdy se pro-
bral v sanich. Léti pifes zas&enou plé k Val Alornu a Silk mu f-
kladal latku se sthem kéelu.

.Koukam, Ze sesigce jen rozhodl Zit" za&nil se na Gariona
Silk.

»Je tu Barak?" huhlal omame&arion.

»~Je na sanich za namigkl Silk a pohlédl dozadu.

~Je... je v ptadku?"

,C0 by mohlo ublizit Barakovi?" podivil se Silk.

»Chcifict... vypada jako vzdycky? Je si podobny?"

.M¢& se zda piad stejny,” pokiil rameny Silk. ,Ne, jen lez,
chlapie. To divoké prase ti mohlo zlomitjaké Zebro." PoloZil ruku
na Garionovu hrud' a opatrho zatl&il dol.

.Kde je mij divocak?" vyptaval se Garion slabym hlasem.



.Nesou ho lovci,"tekl Silk. ,BudeS mit skuta¢ triumfalni
navrat. Pokud ti ale mohu radit¢hbys dat trochu na zdravou opatr-
nost. Tvoje prozené instinkty by ti mohlygkné zkrétit Zivot."

Ale Garion uz ho neslySel, protoZesbppadl do bezsdomi.

Kdyz ho Barak nesl do palace, teta Pol zbledlazkdggla je-
ho €lo pIné krve.

»10 neni jeho krev," uklidoval ji rychle Barak. ,ProbodI di-
vocaka a ten naam vykrvacel. Myslim, Ze je Garion, az na tu drob-
nou ranku na hlay v paadku.”

.Pfines ho sem,tekla strgné teta Pol a zamila na schodist
vedouci ke Garionovu pokoji.

Pozdiji, kdyz uz byl oSeen a hrnek odporné mediciny tety Pol ho
zatal uspavat, slySel Garion, jak se teta Potitdona Baraka. , Ty jsi
skute&n¢ prerostlé dig, Baraku," vyitala mu. ,Copak nevidis, co jsi
svou hlouposti mohl Zgobit?"

»1en kluk je skuténé statény,” rekl Barak tiSe a v jeho hlase
bylo citit nAdech melancholie.

LState&nost mi nijak neimponuje,” odsekla teta Pol. Pakae
razila. ,Co je to s tebou?" vyptavala se. VstalgotoZzila ruce obrovi
na hlavu. Chvili se mu dere divala do ¢i a pak ho pustila. ,Ach,"
fekla tiSe, ,tak vidim, Ze k tomu ko#& doslo."

».Nemohl jsem tomu zabranit, Polgaragkl sklicens Barak.

.Zase to bude v gadku. Baraku,tekla konejsi¥ a dotkla se
lehce jeho skloiné hlavy.

,UZ to nikdy nebude v p@dku," vzdychl Barak.

»Jdi se trochu vyspatjekla mu. ,Uvidis, Ze to rano uz nebude
tak cerné."

Obrovsky muz se otd a tiSe vySel ze dvé

Garion &dé¢l, Ze hovdili o té podivné ¥ci, co victl, kdyZ mu
béZel Barak na pomoc, a ¢htse tety Pol zeptat, co to bylo, ale ten
piiSerné hiéky napoj vykonal své a Garion upadl do bezesnéldn-sp
ku, aniz dokazal vyslovit svou otazku.



Kapitola Sestnacta

PRISTI DEN BYL GARION RRILIS SLABY a potliteny na
to, aby mohl vstat z postele. Zastupy né&wudika, které se sidaly u
jeho izka, mu vSak neda@valy¢asu myslet na bolest a Unavu. Lesku
dodala zvlast navstva alornskych krd@l ve vzneSenych rébachyip
niz vsichni obdivovali jeho odvahu. Potorfigty vSechny kralovny a
politovaly jeho zra#ni, vyjadily mu své sympatie a zlehka ho pohla-
dily po hlaw. Ta kombinace uznani, sympatii &emi, Ze je ve -
du pozornosti, byla natolik ohromuijici, Ze jeho@bgla plna novych
dojma.

Poslednim nav&tnikem byl pan VIk, ktery {iSel az véer,
kdy na zasézené ulice Val Alornu padl soumrak. Stary muz dylee
¢en ve své normalni tunice a plasti s vyhrnutym émgcjako by se
zrovna vracel z venku.

,Vid ¢l jste mého divoéaka, pane VIku?" zeptal se Br@arion.

~Skvostné zvie," prohlasil VIk, ale v jeho hlase moc nadSeni
slySet nebylo. ,To ti ale nikdo kekl, Ze kdyZ propichnes divaka,
tak mas potom uskd stranou?"

.Nepiemyslel jsem o tom,"ifznal Garion, ,ale nevypadalo by
to jako... zba#lost?"

~Snad nechces tvrdit, Ze jsigmyslel o tom, co si o tékbude
myslet r¢jaké prase?”

.No," zavahal Garion, ,to snad opravdu ne."

.Na to, jak jsi mlady, vykazuje$ podivuhodny nedadsk zdra-
vého rozumu," prohlasil Vik. ,Obvykle to trv4 dlo@hroky, nez se
¢loveék dostane do stejného stavu, kam ses ty dosahg pies noc."



Otxil se na tetu Pol, ktera s#d pobliz. ,Polgaro, jsi si jista, Ze v
Garionovi nekoluje ani Spetka arendské krve fepich? V posledni
doke se skutén¢ chova jako typicky Arend. Nejtv projede Velky
Maelstrom, jako by to byl divokyii, a potom se snazi svymi zebry
zastavit kly velkého diw@ka. Neupadl! ti na hlavu, kdyz byl jest
mimino?"

Teta Pol se usméla, alefakla nic.

.poufam, chlage, Ze se das brzy do iaku,"” fekl Vik, ,a
zamyslis se nad tim, co jsentekl."

Garion se citil mizery protoze ho slova pana Vlka smrigln
urazila. Akoliv se snazil ovladnout, vyhrkly mu zicslzy.

~Jsem rada, ¢, Ze ses tu zastavikgkla teta Pol.

.VZdycky té rad vidim, dcero," odp@dél VIk a tiSe vySel z
mistnosti.

.Pro¢ se mnou tak mluvil?" vyhrkl Garion aftet si nos.
»vsechno zkazil a odeSel."

»,CO0 zkazil, drahousSku?" zeptala se teta Pol a uhvala si Sa-
ty.

.Prost¢ vsechno," soval si Garion. ,VSichni kralovéikali,
Ze jsem se choval stéte."

.Kralové takové ¥ci fikaji," potasla hlavou teta Pol. ,Na
tvém mis¢ bych si toho moc nevSimala.”

LAle pfece jsem si pinal statén¢! Nebo snad ne?"

»~Jsem si jista, Ze ano,'figyvla teta Pol. ,A jsem si jista, Ze to
na to prase utialo dojem."

»JSi stejrE zla jako pan VIk," obvinil ji Garion.

»Ano, drahousku,'fekla, ,asi jsem. Ale to jeipozené. Td
mi alefekni, co bys cld k veceri?"

.Nemam hlad,fekl urazes Garion.

»Tak asi bude$ peéebovat jest jednu hakou medicinu. Hned
ti ji ptinesu."”

»Zmenil jsem nazor,'tekl rychle Garion.

.10 bys opravdu rél," fekla teta Pol. A potom nahle, beze
slova vys¥tleni Gariona objala a dlouho ho k gdiskla. ,Co s tebou
mam dlat?" vzdychla.

~Jsem v poadku,” ujifoval ji Garion.



.rentokrat snad ano," vzdychla a vzala jeho hlasudthni.
»~Je to jist krasné, Garione, byt stétey, ale slib mi, Ze St budes
naged trochu pemyslet."

.Tak dolre, teto Pol,"tekl zahanbeh Garion. Citil, Ze ji na
ném stale zalezi. M radost, Ze je mezi nimi stal€jaké pouto, i kdyz
to neni pouto Pbuzenské. Nikdy to uz nebude jako na Fald®riav-
me, ale alespi néco. Zaal na to nahlizet z trochu lepSi stranky.

Druhy den byl schopen vstat. Svaly se muéjégichu tasly a
Zebra ho bolela, ale byl mlady a vzpamatovavayskle. Sedel dopo-
ledne s Durnikem ve spa@enském sale Anhegova palace, kdyz k nim
pristoupil Sedovousy hratze Seline.

.Kral Fulrach €, miste Durniku, Zada, jestli by ses k nam ne-
pripojil v zasedaci mistnosti," pravil uctiv

»Ja, Vase Vysosti?" zeptal se g&ene Durnik.

~Jeho Veltenstvo je velmi zaujato tvym smyslem pro odpo-
védnost," odpowdél stary Slechtic. ,Ma pocit, Ze nejlépe reprezesiuj
sendarijsky prakticky iistup. To,éemu tel’ musimecelit, se netyka
pouze kral, nybrz vSech lidi ze zapadnich kralostvi. Protgejgom
spravné, kdyz v naSich avahach budeme znat i zdnavgr normal-
nich lidi."

,UZ jdu, milosti," ekl Durnik a rychle vstaval, ,ale musite mi
prominout, kdyZ tam toho moc ieknu."

Garion sedl a napja ¢ekal, jestli bude takérzvan.

,VSichni jsme slySeli o tvém dobrodruzstvi, chiap' otail se
hrak¥ ze Seline na Gariona. ,Co bych za to dal," vzdygt zase
mlady. Jdeme, Durniku?"

.Hned, Vysosti," gikyvl Durnik a zamfili spolu k zasedaci
mistnosti.

Garion Zistal sedt na mist a citil seodst&eny. Byl tel’ zrov-
na ve ¥ku, kdy ho velmi ranilo a urazilo, Ze ho rtiepali také k po-
rack. Za chvili vstal a se vzdychanim se odebral zansgivocakem,
ktery visel v ledaré vedle kuchyn. Aspai Ze ten divéak ho vzal
smrtelr¢ vazre.

Nikdo nemize Zistat s mrtvym prasetentiiS dlouho, aniz by
z toho nenil n¢jakou depresi. Mrtvy diviak uz nevypadal tak velky,
jako kdyz byl Zivy a ataéil na Gariona. Jeho Kkly byly sice {@al velké,



ale nedosahovaly rozimi, jaké si Garion pamatoval, a ani nebyly tak
ostré. Navic tam bylo padre zima a Garionovy svaly se&ay velmi
brzo v tom chladu ozyvat.

Nemélo smysl se pokousSet navstivit Baraka, protoZeesed-
dovousy muz zamkl ve svém pokoji, kde podlehl svamwrfalstvi, a
odmital otevit dvae i své manzelce. Tak se Garion, ktery byl pone-
chan zcela napospas saiotozhodl prozkoumat neobyvariésti
palace a vydal se do temnych, zaprasenych chodélpaddit, Ze cho-
dil hodiny, otviral stovky dvié a v Uzkych chodbactasto narézel do
zdi, kterymi vSe za rohem kéito.

Anhediv palac byl nefedstaviteld velky. VSak také byl podle
Baraka ®jaké fi tisice let stéle festavovan aijstavovan. Jizniidlo
bylo Gplre opuséné, Ze tam fed par stoletimi spadla cel&estha.
Garion se tam proSel v druhémigata kdyz tam vidl vrstvu sighu na
prastarych postelich i dalS§im nabytkugaadumat nad smrtelnosti
¢loveéka a nad pomijivosti slavy. VSude byly stopy mk&grée 2ejme
mély v téchto ¢astech palace eldorado. Pak se dostal na chodbu bez
strechy, kde spét ve srehu stopy, které zcela jistpatily cloveéku.
Stopy musely byterstvé, protoZze na nich nelezel zadny snikitarp
snrézilo skoro celou minulou noc. Néj@ ho napadlo, Ze by to mohly
byt jeho vlastni stopy a Ze se v palagjak zamotal. Ale kdyz si je
ponxfil, zjistil, Ze jsou mnoheméatsSi nez jeho.

Bylo zde samazjmé mnoho moznych vysdleni, ale Garion
piesto citil, jak se mu zrychlil dech. Muz v zelenplasti se jist stale
motal kolem paléce. ¢kde ve Val Alornu se skryval ASarak a v lesich
se potloukal stlovlasy Slechtic, jehoz amysly nebyly jsmhijak pa-
telské.

Garionovi doslo, Ze se e zaplést do nebezpe situace, a
piitom je az na malou dyku zcela neozbrojen. Vré&ile svych vlast-
nich stopach do za&eného salu, kde sundal ze zdi rezavy,mesi-
ci tam jist mnoho let. Citil se okamZitmnohem bezp®gji a vratil
se, aby sledoval rdlci stopy.

V chodbach bez &tchy, kde byly stopy vySlapnuty doéhl,
bylo jejich sledovani heka, ale v zaprasenych, tmavych chodbach,
kde byla stecha jedt v paadku, se situace zZmila k horSimu. Prach
na podlaze trochu pomahal, ale byloipbt s&asto zastavovat a vra-



cet zg@t. Vzdycky, kdyz se musel sehnout k zemi, pocitilelst v na-
razenych Zebrech. P@&jaké dok uz byl cely zpoceny a &hsto chuti
toho sledovani nechat.

V tu chvili uslySel, Ze se z dalky nese chodbobyslavuk. Ri-
tiskl se ke siné a doufal, Ze zadné &lo zezadu nelfize prozradit
jeho gitomnost a Ze odnikud neni ¥ideho stin. Dalekoied sebou
zahlédl v slabém stle, vychéazejicim z osafftho okna, #jakou po-
stavu. Zachytil zablesk zeleného ptaatuz si byl jist, koho sleduje.
Prisknut ke stn¢ se zvolna sunul ¥pd a v ruce iecovité sviral zre-
zawly mec. Kdyby se ovSem najednou neozvékae nablizku hlas
hrakte ze Seline, napochodoval by snainm do narti muze, které-
ho sledoval.

~Je snad mozné, vzneSeny Belgarate, Ze by se maShhefi-
tel probudit dive, nez budou spny vSechny podminky prastaré
vestby?" ptal se hrab

Garion se zastavil. &6re pied sebou zahlédl v choglimeze-
telny pohyb. Stal tam muz v zeleném plasti a pazoaslouchal hla-
sam, které pichazely odekud zespoda. Garion se stahEgppritiskl
se je&t vice ke zdi a snazil se zadrzet dech. Pomalu sl slozadu,
az nasel gaky vystupek, za ktery se mohl aleggoochu skryt.

.Mam nejzasad§jSi otazku, Belgarate." ozval se tichy hlas
Algara Cho-Haga. ,Mze ten Odpadlik pouzit ukradenou silu, kterou
ma v rukéch, k tomu, aby oZivil Prokletého?"

»Ta moznost tady je," ozval se znamy hlas pana Vjake je
mozné, Ze se bude bat tu silu pouzit. Kdyz se rigjgosprave, mize
se obratit proti #mu a znéit ho. UKité na to nebude sphat, ale po-
fadre si to naped promysli. Pravto vahani nam e poskytnout
trochucasu.”

Pak se ozval Silk. ,Nékal jste, Ze chce mozn4 tdovpro se-
be? MoZzna ma v planu nechat svého pana v neprodozstavu a
sam se chce stét kralem vSech Angarak

Kral Rhodar z Drasnie se uchechtl. ,Nezda se mhyserad
Grolima tak lehko vzdal vlady nad angarackym Uzemim &lzae
klanét nekomu zvewi. SlySel jsem, Ze nejvySsi &n Grolimi je sam
velmi schopnyarodj.”

.Promii, Rhodare, ale nemas pravdu,” ozval se kral Anheg.



.Jestli ma zlodj v rukou takovou moc, tak Groliim nezbyde nic
jiného, nez uznat jeho nadvladu. Trochu jsem se zajimal, a jestli
je pravda polovina toho, co jsefmatl, tak pouziti té sily dokaze ziti
Rak Kthol tak snadno, jako ty dokazescanmravenist. | kdyby mu
stéle odolavali, tak f¥e zntit vS8echno obyvatelstvo od Kthol Mur-
gosu a Rak Gosky az po hranice s Tolnedrou. Nezagefom, jestli
bude mit moc v rukou Odpadlik nebo Proklety. Angav& ho budou
nasledovat a potdhnou na zapad."

.Nemgli bychom tedy informovat Aretiany, Tolnedany i Ul-
gy, Co se mze stat?" zeptal se rivansky Spravce Brand. ,Aldyyhe
znovu fekvapeni.”

.Nespschal bych piliS s poplasenim nasSich jiznich sousgd
ekl pan VIk. ,Pol a ja odsud zaffhe na jih a kdyby Arendie a Tol-
nedra mobilizovaly, tak by nas vSeobecny zmatekrjezdrzel. Ci-
sa'ské legie jsou vojaci. Kdyz bude pelba, dokazi zareagovat rychle
a Arerdané jsou vzdy ffpraveni k boji. Kdyz bude nu#n bude celé
krélovstvi okamZit schopno bojovat."

,Bylo by to opravdu pedtasné,” souhlasiliovérné znamy hlas
tety Pol. ,Arméda by nam jenonigkazela v tom, co chcemedat.
Jestli se nam podiazadrZet toho otcova Zaka a vréatit Riram co jim
ukradl, bude krize zaZzehnana. NeplaSme naSe jirsiesly pro nic za
nic."

.Mé& pravdu,"iekl VIk. ,Mobilizace je vZzdycky riskantni zale-
Zitost. Kral, ktery ma pod sebou celou armaduneavzdycky pe-
mysSlet o gjakych neplechdch. Upozornim na vzniklou situaendr
skeho krale ve Vo Mimbre a cigav Tol Monetu, az budu tamtudy
projizdst. Méli bychom ale upozornit ulzského krale Gorima. Cho-
Hagu, mysliS, Ze bys mohl v tomhle¢indm obdobi mohl vyslat spo-
lehlivého posla do Prolgu?"

.10 je tezko ftict, Pradavny,"” odpadél Cho-Hag. ,Horské
praismyky jsou v zim prakticky nepiichodné. Ale pokusim se o to."

.Dobie," rekl VIk. ,Jinak toho moc ugat nentizeme. Zatim
by asi bylo moudré drzet vSe tékajic pod pokkkou. Kdyby doslo k
nejhorSimu a Angarakové by sem znovu vpadli, budspai Alorie
piipravend jit do zbran To by dalo¢as Arendii a cigatvi, aby se
také gipravily."



Potom promluvil neg&astnym hlasem Fulrach. ,Pro alornské
krale je snadné hovib o valce,"fikal. ,Alornové jsou valenici, ale
moje Sendarie je mirumilovné kralovstvi. Nemamediaira pevnosti.
Moji lidé jsou farmé a obchodnici. Kal Torak wthl chybu, kdyZ si
vybral bitevni pole u Vo Mimbre, a neni prapodobné, Ze by Anga-
rakove takovou chybu zopakovali. Myslim, Ze sevpli ges plag na
severu a napadnou rovnou Sendarii. Mame pino ddtaélo vojak.
NasSe zerta by mohla poslouzit jako vyborna zéakladna pro vgboga
zapad a mam obavu, Ze jim snadno padne do rukou."

Potom k nemalému Garionovu uadivu promluvil Durnjkle-
snizujte tak Sendary, kralifekl. ,Zndm své sousedy a vSichni budou
bojovat. Nevime toho moc o zbranich, Stitech &erd| ale budeme
bojovat. Kdyz Angarakay napadnou Sendarii. nedostanou ji tak
shadno, jak by siipdstavovali. Kdyz spalime naSe sypky a pole, ne-
najdou ani moc jidla."

Nasledovalo ticho a pak &ppromluvil Fulrach. Tentokrat
zrel jeho hlas jinak. ,Tvoje slova mne zahanbila, d@sDurniku,"
fekl. ,Mozna jsem uz kralem tak dlouho, Ze jsem napd, jaké to
skute&né je byt Sendarem."

.Nem¢li bychom zapominat na to. Ze do Sendarie vedeeze s
veru jen pér fistupovych cest,tekl tichym hlasem syn kréale Cho-
Haga. Hettar. ,Par lavin na spravnych misteé¢miuSendarii stej&
nedostupnou jako é&sic. Kdyby se pod#do uvolnit ty laviny ve
spravnycas, mohlo by se stat, Ze bude cela angaracka anmwvéziae-
na v €ch uzkych koridorech."

,10 je skut&né legrani napad.” zasmal se Silk. ,Pak bychom
mohli pouzit Durnikovy lotie na lepSi misto, neZ jsou sklady cibule.
KdyZz ma jednooky Torak tak rad pachétib mohli bychom mu to
doprét v plné mie."

Daleko v chodb zahléd| Garion blikotavé stlo louce a slysSel
cinkani rekolika dragnych koSil. Malem si newdomil nebezpd,
které mu hrozilo, az bylo na dosah. Muz v zelenéastptaké slysel
zvuk a vidl lou¢. Vyskail z Okrytu a ®Zel zget, odkud pisel...,
piesré kolem mista, kde se ukryval Garion. Ten sagkl jeS&€ vic ke
sttné a nachystal si née M¢él ale SEsti, protoZze se muz ohlizel &p
pies rameno na stlo louce a snazil sediet co nejrychleji.



Jakmile muz pro&hl kolem, opustil Garion také &y ukryt a
snazil se utéci. Sett bojovnici hledali vaelce a mohlo by byt obtiz-
né jim vyswtlit, co pohledaval v temné choglbChvili uvazoval o
tom, Ze by sledoval Spidéna, ale pak mu doSlo, gera pro dneSek
vSeho asi dost. Uz bylo rase, aby &komuiekl, co vikl. Néekomu,
koho by kral poslechl. Jakmile se dostal nastdexou chodbu, zaril
ke komnak, kde podléhal své melancholické n&@&arak.



Kapitola sedmnéacta

,BARAKU," VOLAL GARION P RES ZAVRENE dvere poté,
co na ®’ n¢kolik minut marr klepal.

Jdi prye," pronikl skrz dvée slalg Barakiv hlas.

.Baraku, to jsem ja, Garion. Musim s tebou mluvit."

V pokoji bylo dlouho ticho a pak se ozval slaby kyjak rs-
kdo jde ke dvEim. Ty se konén¢ otewvely.

Na Baraka byl hrozny pohled. Tuniku¢hzmuchlanou a uspi-
nénou. Rudy vous byl cely slepeny, dlouhé copy, dwykih si obvyk-
le svazoval vlasy, byly ptya vlasy mu tfely na vSechny strany. Nej-
horSi byl ale uStvany vyraz Wieh. Ten vyraz byl sisici strachu a
sebepoznani a byl tak silny, Ze Garion odvrdtil o

»T1YS to, chlage, vicl, vid'?" vyptaval se Barak. ,Vid jsi, co
se tam v lese stalo."

.Nic jsem nevidl,” fekl opatrg Garion. ,Prastil jsem hlavou
do stromu a jediné, co jsem vidbyly hvézdy."

.Musel jsi to vickt," trval na svém Barak. ,Musel jsi wtdmuj
osud."

,0sud?" podivil se Garion. ,@em to mluvis? Vzdyjsi stale
nazivu?" Ani si neuddomil, ze za&al Barakovi tykat.

,0sud nemusi vzdy znamenat smigkl zniené Barak a po-
sadil se na velkou Zzidli. jl bych si, aby to v mémpadt smrt byla.
Osud je ®co, co jeclovéku souzeno, a smrt nemusi byt zdaleka to
nejhorsireSeni."

.Neber to tak tragicky. Prosgsi priliS uwetil slovam té stare,
slepé baby a dovolil jsi, aby ovladla tvoiegstavivost,tekl Garion.

,10 neni tim, corekla Martje," zavil hlavou Barak. ,Ta je-
nom opakuje to, co vi v Sereku kazdy. Kdyz jserna®dil, zavolali
ke mreé véStce. To je tady zvykem. &&Kinou \&Stci négeknou nic



zvlastniho a Zivot dite se vyviji Uplg normalré. Nekdy ovsem lezi
obraz budoucnosti na diittak silné, Ze to skoro kazdy zpozoruje.”

,10 je jenom po¥ra,” namitl Garion. ,Nikdy jsem jeStevi-
dél zadného vykladge budoucnosti, ktery by byl schopéiat, jestli
bude zitra prSet. Jeden z nidSpl! na Faldorovu farmu ar@dpow-
dél Durnikovi, ze zente dvakrat. No, neni to blbost?"

,V&stei v Sereku maji asigtdi schopnosti,” prohlasil Barak a
tva propadla melancholii. ,M& vzdy predpovdéli stejny osud...,
mam se prornit ve zvie. Bylo jich tady plno a vSichiekli to samé.
A ted’ se to stalo. Sedim tady uz dva dny a pozorujCkkipy na &le
jsou stale delsi a zuby mam stala'esi."

,10 Si jenom namlouvas,"” odporoval Garion. ,Mise zdas
stejny jako vzdycky."

»JSi hodny chlapec, Garioneiékl Barak. ,Vim, Ze se snazis,
abych se citil trochu Iépe, ale ja mam vlasttii ¥im, Ze mam stale
ostejSi zuby a Ze mi Zéna fist kozich. Vim, Ze se bliZias, kdy n¢
bude muset Anheg z#v ve Wzeni a pikovat ke zdi, abych nikomu
neublizil. Nebo budu muset utéct do hor a Zit jm&tové."

,To je nesmysl," trval na svém Garioekni mi, co jsi vidl
v tom lese,"” Zadal ho Barak. ,Jak jsem vypadal,zkggm se prog
nil ve zvie?"

~Jediné, co jsem vif, byl ten strom, o ktery jsem se prastil,"
rekl Garion a snazil se, aby to¢hm vérohodre.

»Chci jenom &dét, v jaké zvie se mam prosmit,” fekl sebeli-
tostie Barak. ,Jestli ze mne bude vlk nebo m&tinebo je&t néco
horsiho, pro co lidé nemaji ani jméno?"

»1Y Si nepamatujes nic z toho. co se stalo?" zegpgabpatra
Garion a snazil se vypudit z mysli vzpominku na qimd Baraka co
medwda ze své mysli.

.Nic si nepamatuju,” piznal Barak. ,SlySel jsemétkricet a
pak si pamatuju, Ze u mych nohou lezel mrtvy dakg ty jsi leZzel pod
stromem a vSude byla spousta krve. Citil jsem fidezv soks. Citil
jsem dokonce i jeho pach.”

.Myslim, Ze jsi citil akorat toho div&ka,"rekl Garion. ,Mys-
lim, Ze vSechno, co se stalo, bylo to, Ze jsi ittvatuSenim hlavu."



.Mysli§, Ze to byla tedy jenom neovladatelndivost?" zeptal
se hlasem plnym né&gk Barak. Pak zawt hlavou. ,Ne, Garione. To
uz jsem zazil tiv a to je jiny pocit. Tohle bylo&o Uplrg jiného."
Vzdychl.

»TY Se Vv Zzadné zvé nepronnis,” trval na svém Garion.

»~Ja vim svoje,'fekl zoufale Barak.

V tu chvili vstoupila do mistnosti otsanymi dvémi Barakova
Zena Merel. ,Vidim, Ze se ijp pan Barak zéal probirat ze svych
trudnych myslenek," prohlasila.

.Nech nE na pokoji,” odsekl Barak. ,Nemam naladu na tvoje
vécneé hry."

-Hry, maj pane?" podivila se nevinnym hlasem Merel. ,Zaji-
mam se prosto svoje povinnosti. KdyZ setnpan neciti dote, chci
se 0 Rj postarat. To je snad pravo manzelky, ne?"

.Piestd se starat 0 sva prava a povinnosti, Merel," &ivBa-
rak. ,Prost odejdi a nech gbyt."

.M 1uj pan smyslel tu noc, kdy se vratil do Val Alorponékud
jinak o jistych pravech a povinnostech manzelkyp&da Merel. ,Od
jeho umyslu ho neodvréatily ani z&ané dvée moji loznice."

.,NO dobrd," ekl Barak a lehce zrudl. ,Omlouvam se za to.
Doufal jsem, Ze se to mezi nami zlepSi. Mylil jseen Uz & nebudu
obtzovat."

.Kdo mluvi o ob&Zovani, niij pane,” zvolala Merel. Povinnost
neni ob¢Zovani. Dobra manzelka ma svemu muzi poslouzitkéiily
po ni zatouZi..., nezalezi na tom, jak je opily,jak surow vnikne na
jeji loze. Nikdo mne nebude moci obvinit, Ze jseré povinnosti ne-
dostéala."

»10b¢ se to libi, co?tekl Barak.

,Libi co, mij pane?" Jeji hlas byl tichy, ale bylo ¥m dolie
citit skryté ogti.

,C0, Merel, chceS?" zeptal se tuBarak.

»,Chci poslouzit svému panovi v jeho nemodekla. ,Chci o
ngj petovat a pozorovat, jak nemoc postupuje..., chcitvkazdy
symptom, jak se postupmbjevi.”

»10 mne tak nendvidis?" zeptal se Barak se silngimrgéanim
v hlase. ,Dej si pozor, Merel. Mohl bych si vzit tdavy, Ze tu se



mnou skuteén¢ zistaneS. Jak by se ti libilo byt v jedné mistnosti s
zurici Selmou?”

.Kdybys byl nezvladnutelny, &) pane, tak bychétmohla ne-
chat gikovat ke zdi." prohlasila a odrazila jeho vzteklghled svym
chladnym nezajmem.

.Baraku," oslovil obra trochu zaskeny Garion, ,musim s te-
bou mluvit."

.1ed ne,"” odsekl Barak.

»Je to dilezité. V paléci je Spion."

,Spion?"

.Né&aky muz v zeleném plastiiekl Garion. ,UZ jsem ho vid
nekolikréat."

».Mnoho mu#i nosi zeleny plas" fekla pani Merel.

.Neplet se do toho, Merelfekl Barak. Obratil se na Gariona.

~Pro¢ si mysli§, Ze je to Spion?"

.Dnes dopoledne jsem ho zase &jdzatal Garion, ,a vydal
jsem se za nim. Potuloval se chodbami, které nilgfmuziva. Vedou
az nad sal, kde se setkali kralové s panem Vikeetaa Pol. Tam je
slySet vSechno, co se ddkkne."

~Jak mizes ¥dét, co je tam vSechno slySet?" zeptala se Merel
a ai se ji zazily.

,BYyl jsem tam taky," odpoddél Garion, ,,schoval jsem se kou-
sek od ®j. SlySel jsem kazdé slovo, jako. bych bylé&/nhistnosti s
nimi."

~Jak vypada?" zeptal se Barak.

.Ma vlasy piskové barvy,fekl Garion, ,a stejnou barvu vaus
a — jak uz jsentekl — nosi zeleny pl&SVidél jsem ho ten den, kdy
jsme se §li podivat na tvoudoSel do &jaké hospody s jednim Mur-
gem."

»ve Val Alornu Zadni Murgové nejsouiekl Barak.

~renhle tady je," odétil Garion. ,UZ jsem ho vid dfiv a vim,
co je z&." Tady si musel dat pozor. Cukani, abyehlo svém nejite-

li v tmavém plasti. bylo silné jako vZzdycky. Jenaminka o ¥m zpi-
sobila, Zze mu z@éwnél jazyk a rty ztuhly.

.Kdo je to?" vyptaval se Barak.



Garion si té otdzky nevSimal. ,Pak jsem hasl/jdS& jednou v
lese, kdyz jsengekal na toho divéaka."

»10ho Murga?" zeptal se Barak.

.Ne. Toho muZze v zeleném plasti. SeSel se tamS&mdamuzi.
Hovarili spolu kousek ode mne, ale neghidnne.”

,Na tom neni nic podszého," fekl Barak. (lovek se
muze sejit s fateli, kde chce."

.Nemyslim si, Ze to byli fatelé," namitl Garion.

.1en v zeleném plasti oslovoval jednohosght muz 'maj pa-
ne' a ten mu zase davaikazy, aby se dostal co nejbliz k zasedacimu
sélu, aby slySel, co budtikat pan VIk gi jednani s krali."

,10 je vazrgjsi,” prohlasil Barak a zdalo se, zers& zapomi-
nat na syj splin. ,Rikali je3& néco?"

.1en muz s Ignymi viasy se ckit dozwdét vSechno o nas,”
iekl Garion. ,O toB, o mrg, o Durnikovi, Silkovi.... progt o nas
vSech."

,On mel Inéné vlasy?" zeptala se rychle Merel.

»1en, kteremurikal 'maj pane',” vys¥tloval Garion. ,Zdalo se,
Ze 0 nés vi. ¥dél dokonce i o ma."

.M é&l dlouhé, s¥tlé vlasy?" vyptavala se Merel. ,A Zadné vou-
sy? Byl trochu starSi nez Barak?"

,10 nemiZze byt on,” namitl Barak. ,Anheg ho zapudil a zaka-
zal mu pod trestem smrti navrat."

»T1Y jsi ale di€, Baraku,"fekla. ,KdyZz se mu to bude hodit, tak
se na gjaky zakazlidné vykasle. Myslim, Ze bychom o tomghnfict
Anhegovi."

,VY ho znate?" zeptal se Garion. ,To, tikal o Barakovi, ne-
bylo zrovna zdvalé."

»10 Si umim gredstavit,"fekla Merel ironicky. ,Barak byl jed-
nim z €ch. co ho chi ptripravit o krk."

Barak si uz mezitim oblékal digiou kosili.

,uces se,'fekla mu Merel, ale v jejim hlase uz nebyla ani sto-
pa po pedchozim posgthu. ,Vypadas jako &aky hastros."

.Nemohu se zdrzovat takovymi hloupostmigkl netrglivé
Barak. ,Poj’ se mnou, chlafe. Rekneme to Anhegovi."



UZ nebyl¢as na Zadné otazky, protoze Merel i Garion museli
skoro lEZet, aby stéli spéchajicimu Barakovi. Praili velkym sa-
lem, kde se jim vSichni bojovnici rgdklidili z cesty, kdyz zahlédli
Barakovu tva

.Zdravim €, lorde Baraku," pozdravil bojovnik, stojicteul
dve'mi zasedaciho salu.

»Uhni stranou," zvolal Barak a s rachotem dgehdvee.

Kral Anheg vzhlédl, pobden nahlym vyruSenim. ,Zdravim
t&, bratrae," fekl a tv& se mu vyjasnila.

»LAnhegu, velezrada!" zameél Barak. ,Knize z Jarviku porusil
vyhnanstvi a poslal svoje Spiénkimo do tvého palace."”

»~Jarvik?" podivil se Anheg. ,To by si nedovolil.”

LAle dovolil. Uz je to tak,"rekl Barak. ,Byl spaen nedaleko
Val Alornu a dokonce vyslechli i jeho plany.”

.Kdo je Jarvik?" zeptal se rivansky Spravce.

»~Jeden knize, kterého jsem vloni poslal do vyhnarisbdpo-
védél Anheg. ,ZadrzZeli jsme jednoho z jeho lidi a nasii¢j zpravu,
kterou posilal Murgovi do Sendarie a podaval vnidrimace o jed-
nom tajném zasedani. Jarvik se snazil popirake & fprava oddj i
kdyZ na ni byla jeho et a jeho trezor byl piny r@rvenalého zlata z
dola v Kthol Murgosu. Chil jsem ho popravit, ale jeho manzelka je
piibuzna moji Zeny a @bza r&j zataly orodovat. Tak jsem znil
rozsudek smrti na vyhnanstvi na jednom z jeho &tatk zapadnim
poliezi." Podival se na Baraka, ,Jak ses 0 tom &li#v" zeptal se
ho. ,SlySel jsem, Ze ses zal do svého pokoje a nechce$S s nikym
mluvit."

,Co fika mij manzel, je pravda," prohlasila, Merel a v jejim
hlase byla slySet vyzva.

»~Ja o tom, Merel, nepochybujiifekl Anheg a pekvapes na ni
pohlédl. ,Jenom chciddét, jak se o tom Jarvikovi dozgél. To je
vSechno."

»1ady ten chlapec ze Sendarie ho&id slySel, jak mluvil se
svym Spidnem," odpa@déla Merel. ,SlySela jsem, co ten chlapée
kal, a plr¢ stojim za tim, cdgekl mij manzel. Kdyby o tom snad ¢ht
nékdo pochybovat."

.Garion?" zeptala sefpkvapes teta Pol.



»Rad bych navrhl, abychom si to poslechli od tolapce,"
prohlasil tichym hlasem Cho-Hag. ,Myslim, Ze Slectst kontakty na
Murgy, ktery se rozhodne zrovnadtgorusit své vyhnanstvi, by nas
mél zajimat vSechny."

,Rekni jim, co jsitekl Merel a m#," piikazal Garionovi Barak
a postéil ho dopgedu.

»vase Vysosti," uklonil se uctivGarion. ,Od té doby, co jsme
sem dorazili, jsem ve vaSem palagkolikrat spatil muze v zeleném
plasti, ktery se snazil vzdyckykde skryt. Potuluje se chodbami a
vynaklada plno usili na to, aby si ho nikdo nevsigiml jsem si ho
hned prvni v&er, kdy jsme dorazili, a druhy den jsem hogiigak jde
do hospody s diakym Murgem. Barak sic#ka, ze v Sereku nejsou
Murgove, ale j4 vim, Ze ten muZ. co s nim byl, Mylrgo."

»~Jakto vis?" zeptal se @stAnheg.

Garion na 8 bezmocg ziral, neschopen vyslovit ASarakovo jméno.

.No tak, chlage," pobidl ho kral Rhodar.

Garion zapasil se slovy, ale nevydal ani hlasku.

»ASi toho Murga zndas, co?" navrhl Silk.

Garion s ulevouiikyvl a byl rad, Ze mu ¢kdo ponize.

»TYy téch Murgh moc znat neiiizes, ekl Silk a tel si dlouhy
nos. , Byl to ten, co jsme ho potkali v Darine agutpozdji v Muro-
su? Ten, co se jmenuje ASarak?"

Garion znovu fikyvl.

,Proc jsi nam to n&ekl?" zeptal se Barak.

»~Ja... nemohl jsem,"fiznal Garion.

.Nemoh|?"

.Slova mi neSla z uUst,tekl Garion. ,Nevim pr¢, ale nikdy
jsem nebyl schopen @&m mluvit."

»TY JSi ho uz vickl predtim?" zeptal se Silk.

»ANo," pfiznal Garion.

»A nikomu jsi o tom néekl?"

.Ne."

Silk rychle pohlédl na tetu Pol. ,To je jedna&iz o které asi
viS vic nez my, Polgaroiekl.



Pomalu pikyvia. ,Je mozné to z&dit," rekla. ,Nikdy to neni
aplre jisté, proto se tim sama nezabyvam. Ale je to ra0Zdeji tva
se zachmiila.

,Grolimové si mysli, Ze je toysobivé,"tekl pan Vik. ,Groli-
mové se ovsem nechaji snadno okouzlit,"

,P0ojd’ se mnou, Garionejékla teta Pol.

~Jest ne," zarazil ji pan VIk.

»~Je to dilezité,” prohlasila teta Pol a jeji tvatvrdla.

»10 muze$ udlat pozdji," rekl VIk. ,Nejdiiv bychom si nili
vyslechnout cely fibéh. To kouzlo jiz stejé Skodu zfisobilo. Pokra-
¢uj, Garione. Co jsi je8tvidel?"

Garion se zhluboka nadechl. ,No tak,taba byl rad, Ze fize
spis mluvit s panem Vikem nez s krali, ¥igsem toho muze v zele-
ném plasti zase ten den, kdy jsme vyrazili na B&Sel se v lese se
swtlovlasym muZzem bez votisChvili spolu mluvili a stali tak blizko
mne, Ze jsem slySel, ¢tkali. Ten s¥tlovlasy muz chil védét o vSem,
co si tady povidate."

.M ¢l jsi za mnou hnedipit,” fekl kral Anheg.

»ASi ano," mripustil Garion, ,ale musel jsem néjd bojovat s
tim divacakem. Prastil jsem se o strom a byl jsem v bdami. Za-
pomrel jsem, co jsem viél, a vzpomsil si na to az dnes rano. Potom,
co kral Fulrach fivolal Durnika k porad, jsem se vydal na vyzdy.
Byl jsem v técasti palace, kde spadldestha, a tam jsem naSefjaké
stopy. Sledoval jsem je a za chvili jsem zase&lvuze v zeleném
plasti. Tim jsem si vSechndaipomrel. Sledoval jsem ho, aZ jsme se
dostali do ®jaké chodby, ktera vede tady nad tim salem. Tam se
schoval a poslouchal,@m se bavite."

.Kolik mysli§, Ze toho mohl slySet, Garione?" zéga kral
Cho-Hag.

~Mluvili jste o nékom, komu jsterikali Odpadlik,” odpodél
Garion, ,a zajimali jste se o to, jestliae pomoci §aké sily probu-
dit dlouho spiciho néfiele. Nekdo z vas navrhl, Ze bystestnvarovat
Arend’any a Tolnethny, ale pan VIk s tim nesouhlasil. A potom mlu-
vil Durnik o tom, Ze by lidé v Sendarii bojovaligyby tam vtrhli An-
garakové."

VSichni na ®&j pirekvapes zirali.



.BYyl jsem jenom kousek od toho muze v zeleném plaskl
Garion, ,a jsem si jist, Ze slySel to samé co @torh [@isli néjaci vo-
jaci a ten chlapek utekl. Ja jsem se rozhodl, fmnovSemieknu Ba-
rakovi."

.1ady je to," prohlasil Silk stojici u jedné zdiukazoval na
strop v rohu mistnosti. ,Tady vypadl kus malty. Taivou se vSechno
mohlo nést do hornich pater."

.Privedli jste s sebou skute¢ vzacného chlapce, pani Polga-
ro," rekl vazre kral Rhodar. ,Kdyby hledal za#stnéani, ndl bych o
n¢j zajem. Shirani informaci je skdteé unéni a ja mam pocit, Ze ma
pro to fFirozené nadani."

»Zda se, Ze ma jedfiné nadani,tekla teta Pol. ,Vypada to, Ze
se nachomytne vzdycky tam, kde nema co pohledavat."

.Nebud’ na toho chlapce takfigna, Polgaro,tekl kral Anheg.
~Prokazal nam sluzbu, kterou mu nebudeme maoci ibflat

Garion se znovu uklonil a vSiml si pohledu tety.Pol

.Bratrante," obratil se krdl Anheg na Baraka, ,zda se, Zze ma
me v palaci nevitaného hosta. Rad bych si s timptkém v zeleném
plasti, co se nam tu stale poflakuje, promluvil.”

.vezmu si par mud,” ekl zamrgere Barak, ,a pevratim pa-
lac naruby a uvidim, co Zpvypadne."

,Chtél bych ho viceméhneporuseného,” upozornil Anheg.

.~Samozejme," piikyvl Barak.

.Nemusi byt Gpl& neporuSeny. St kdyz bude schopen
mluvit. Tim nam snad poslouzi."

Barak se zasklebil. ,AZ horfvedu, bude schopen mluvit, brat-
rance," ujistil ho.

Anheg se slabusmal a Barak vySel ze dve

Pak se Anheg otd k Barakow manzelce. ,, Tob bych, Merel,
taky rad podkoval,” iekl. ,Jsem si jist, Ze jsi také&ippela k tomu, Ze
se to k ndm doneslo."

.Neni poteba diki, VaSe Vysosti,tekla Merel. ,Byla to moje
povinnost."

Anheg vzdychl. ,CozZpak to musi byt vzdycky povinhdde-
rel?" zeptal se smuin

,Co jiného by to ndlo byt?" zeptala se.



»1 reba dobry skutek fekl kral, ,ale na to uz budeS musét-p
jit sama."

.Garione, pof’ sem,'rekla teta Pol.

»ANno, madam,"” odpokdél trochu nervéza Garion.

.Nech €ch hlouposti, milé&ku," fekla. ,J& ti pece nechci nijak
ublizit." Frilozila mu kone€ky prsii nacelo.

.1ak co?" zeptal se pan VIk.

»~Je to tam,'fekla teta Pol. ,Je to velmi slabé, jinak bych si to
ho v8imla. Je mi to lito, &¢."

»Tak se na to podivameiekl VIk. Pristoupil k nim a taky po-
loZil ruku na Garionov@elo. ,Neni to nic vaznéhorekl.

»Ale mohlo to byt vdzné,tekla teta Pol, ,a bylo mym ukolem
dat pozor, aby se nic takového fibpdilo."

.Nedavej si to za vinu, Poljekl VIk. ,Neni to nic, co by se
nemohlo stat. Prosho toho zbavime."

,CO0 se @&je?" zeptal se trochu poplage@arion.

.Nemusi$ se ®eho bat, drahouSkuitkla teta Pol. Vzala jeho
pravou ruku a filozila si ji na chvili na pramen svych bilych vias

Garionem projela bolest, chvili se citil velmi s&ji a pak mu
zatalo hieet v usich. Z&al se chyt, a kdyby ho teta Pol nechytila, tak
by upadl.

.Kdo je ten Murgo?" zeptal se Vlk a dival se muada

~Jmenuje se ASarak," odpé&kl ihned Garion.

»~Jak dlouho ho znas?"

»Cely Zivot. Chodival za mnou na Faldorovu farmdyk jsem
byl jeS€ maly, a pozoroval mne."

,10 prozatim sté&i, Pol," ekl pan VIk. ,Nejdiv ho nechame,
aby si odpeéinul. Pak s nim &co provedu, aby se to nemohlo opako-
vat."

»~Je ten chlapec nemocny?" zeptal se kral Cho-Hag.

.Neni to nemoc, Cho-Hagu," odp&¥l pan VIk. ,Je to &Zké
vyswtlit. Ale uz jsme ho toho zbavili."

,Chci, abys td” Sel do svého pokoje, Garionégkla teta Pol a
stale mu svirala ramena. ,Jsi dost silny, aby aesdostal po svych?"

~Jsem v poadku," odpowdél Garion, i kdyZz se stale trochu
trasl.



,Zadné vylety a pizkumné vypravy," trvala na svém teta Pol
pevre.

~Ano, madam."

»AZ prijdeS do pokoje, tak si lehni. Chci, aby ses pdkssi
vzpomenout na kazdé setkani s tim Murgem. &al d coiikal.”

.My jsme spolu nikdy nemluvili,'fekl Garion. ,On se jenom
dival."

,PTijdu za tebou za chvili," pok&avala teta, ,a chci, abys mi
ekl vSechno, co odm visS. Je to velmiezité, tak se na to soteaf,
jak to jen mjde."

.Dobte, teto Pol," odpasdél Garion.

Teta Pol ho ngekart lehce polibila n&elo. ,Tak uz kz," fek-
la.

Garion se citil lehce a hpocit, Ze ma prazdnou hlavu, a tak radéstn
vykrocil na chodbu.

ProSel bez zastaveni velkym salem, kde sicHerg@leinici
chystali mée a valéné sekyry a vyrazeli na prohlidku pala€est
jeho mysli spala, ale ta tajna, it cast byla vzfiru. Ten klidny
vnitini hlas oznamoval, Ze se zrovna staloonvelmi dilezitého. To
silné nutkani, které mu branilo hawtoo ASarakovi, bylo pry. Teta
Pol to rgjak vytahla z jeho mysli. Ten zvlastni vztah mezhra mu-
Zem vcerném, ASarakem, byl vzdy cosi osobniho, até ligl prost
pry¢. Citil se poskud prazdny a zarovietrochu zragny. Vzdychl a
zamfil po Sirokych schodech ke svému pokoji.

Na chodls pired jeho pokojem stalo asiilptuctu val€niki.
Asi Barakovi muzi, kt& prohledavali palac a hledali muze v zeleném
plasti. Najednou se Garion zastavikdd nebylo v ptadku a Gario-
novi pomalu dochazelo co. Tahiast palace bylaipis obydlena na
to, aby se tady mohl zelenokabatnik skryt. Srdcezajalo prudce bit
a Garion z&al pomalu sestupovat ze sclipgho kterych zrovna vy-
stoupal. Ti valénici vypadali pesré jako ostatni Serekové v paléci...,
vousati, obléeni v draknych kosilich, kozichach a helmach, ategp
to nebylo ®#co v paadku.

Najednou vysSel z Garionova pokoje muZerném plasti s ka-
puci. Byl to ASarak. Zrovna ckitnéco fici, kdyZ jeho @i padly na



Gariona. ,Ale,"tekl tiSe. @i ve zjizvené tvé zazdily. ,Hledal jsem
t¢, Garione,'tekl tim samym tichym hlasem. ,Rbgem, chlage.”
Garion pocitil v dusi jakysi pokus o navazani katiaktery sklouzl
pry¢, protoZze se neéh ¢eho zachytit. Zavét hlavou a pokréoval v
astupu.

»Tak pojd sem,"iekl znovu ASarak. ,Na to se uz znanidig
dlouho. Xlej, co titikdm. Stejg vis, Ze mne musis poslechnout."

Tentokrat se pokus opakoval &t3i silou, ale stephsklouzl
ven.

»T1ak pojd sem, Garione!" fikazal ASarak drsh

Garion pomalu, krok za krokem ustupoval. ,NieKI.

Asarakovy @i vzplaly a jehodlo se vztekle chsio.

Tentokrat to nebyl jenom pokus, ale tvrdy Utok, @Glrion ci-
til, Ze se opt nezddil, protoZze se neth ceho zachytit nebo minul cil.

ASarakovy @i se roz§ily piekvapenim a potom seizily.
.Kdo to uctlal?" vyptaval se. ,Polgara? Nebo Belgarat? Té&#yio-
ne, nijak neporize. Kdyz jsem& mél jednou v moci, buduét mit,
kdy si zamanu. Nejsi tak silny, abys mi odolal.”

Garion se podival na svého tigple a odpoddél mu, aniz by
mél v hlase stopu &akého vzdoru nebo provokace. ,Mozna nejsem
dost silny, ale nagd mne budeS muset chytit."

Asarak se rychle otd na své bojovniky. ,To je ten chlapec,
kterého chci," vy&kl. ,Chyt'te ho."

Jeden z vakikia pozdvihl luk a vyselil po Garionovi tak
rychle, Ze se zdalo, Ze o tom pohyhilbec nendl ¢as gemyslet. ASa-
rak machl rukou a srazil luk zrovna ve chvili, kélip vylétal. Ten
prolétl vzduchem a udlié do kamene zdi &kolik decimetfi od mista,
kde stal Garion.

.1y idiote," zaval ASarak a prastil kiStnika jeho vlastni
zbrani. ,,Chci ho zivého." LdiStnik se svalil na kamennou podlahu.
Garion se rychle otd a hnal se po schodech dolTentokrat bralif
schody najednou. NezdrZzoval se ohlizenim zpatkykZwnoha bot
mu prozradil, Ze ASarak a jeho muZi jsou kus za. tirpaty schodist
zabail prudce doleva a rozhl se do hlubin Anhegova palace.
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Kapitola osmnacta

VSUDE OKOLO BYLI BOJOVNICI a odevsud se ozyvaly
zvuky boje. Kdyz zé&al prchat, mil Garion velmi jednoduchy plan.
Poteboval se prostdostat k prvnimu Barakovu vojakovi a byl by v
bezpéi. Casem se ovdem ukézalo, Ze to nebude tak jednodpicié,
toZe v palaci byli jestjini bojovnici. Knize z Jarviku sentipedl jiz-
nim kiidlem svou vlastni armadu a ve vSech chodbachzbered boj.

Garion si rychle ugdomil, Ze neni schopen rozeznéitgle od
protivnika. Jemu ffipadal jeden Serek jako druhy. Pokud by nenasel
Baraka nebo ¢koho jiného, koho znal, neflo smysl, aby sedkomu
ukazoval. Toto skdujici poznéani ho skute¢ vydésilo. Bylo klidng
mozné, Ze bude utikat od Barakovych ikZlarvikovym.

Nejjednodussi by bylo se vratit do poradniho sdllel fi svém
zbssilém utku pred ASarakem dzel tolika chodbami a tolikrat zahnul
za roh, Ze #bec nendl tuSeni, kde je a jak se dostat do znamyadti
palace. Jeho bezhlavyelatbyl nebezpény. ASarak nebo jeho muzi si
na réj] mohli patkat za jakymkoliv rohem a ten Murgo kligirmohl
obnovit jejich podivny vztah, ktery teta Pol svyrmtekem zruSila.
Tomu se musel za kazdou cenu vyhnout.

Dostal se do dalSi uzké chodby a opagostupoval vied za-
dy nalepen na kamenné zdieB sebou zahlédl v slabémée osa-
melé lowce Uuzké schodist Rychle usoudil, Z&im vys bude, tim spiSe
se vyhne setkani stjakymi bojovniky, protoZze se boj sotesdil na
spodrjSi patra. Zhluboka se nadechl a&aazvolna stoupat po scho-
dech vzliru.

V pilce schodist odhalil slabinu svého planu. Z toho schodis-
té nevychazela zadna chodba, takze musel dojigdmphoru, aby ho
nikdo neobjevil a nechytil.

.Chlapte!" ozval se zespoda Viik.

Garion se rychle ohlédligs rameno. Po schodech se nahoru
blizil zamraeny Serek v heltha dragné kosili s tasenym niem.

Garion se dal dodhu, aby byl co nejrychleji nake.



Seshora se ozval dalSi ¥lika Garion ztuhl. Bojovnik natie
byl stejre zamr&eny jako ten dole a v ruce drZel obrovskou sekeru.

Byl mezi nimi v pasti. Garib se opel o kamennou zka Satral
po dyce, i kdyZ tusil, Ze mu moc nepinfe.

V tu chvili se ti dva bojovnici spdf navzdjem. Stevem na
sebe zautli. Ten zezdola se prohnal kolem Gariona nahoatinzco
ten druhy se vrhl dal

Sekera rozmachle pfala vzduch, minula cil a narazila do zdi,
kde vyrazila roj jisker. M& mitil 1épe. Garionovi se zjezily hrou
vlasy na hlaw, kdyz victl, jak me& projel €lem sekernika, a ten padal
na svého soupe. Ve chvili, kdy se dostal&la do kontaktu, vytahl
sekernik dyku a vrazil ji z poslednich sil do zaél® soka. Byla to
tak silnd rana, Ze oba muzi padli na zem @&ltae kutélet po scho-
dech doh. Oba gitom vieSEli a snazili se jeden druhého co nejlépe
zasahnout dykou. GatiedSereé pozoroval, jak se kutéleli kolengjn
a z ran jim tryskala krev jako z fontany.

Dal uz to nebyl gaky cileny Ustup, ale prosty Uprk grod
vSeho. Uz se nesnazil skryvat, ale pradtil byt co nejdal od&ch
dvou zabijak, od ASaraka a vévody z Jarviku. Pjaké dok uz ne-
mohl popadnout dech, zastavil sefadosebou sp#l pootewené dve-
fe nepouzivaného sélu. ¥ dovnitt, zawel za sebou dve a opel se
o re vSi silou, aniz by si wdomil, Ze se celyfése.

U jedné stny byla Sirok& postel a na té saménstbylo malé
okénko. Ve dvou rozich lezely rozlamané Zidle @rgdm pradelnik s
povytaZzenymi Supliky a to bylo vSechno. Pokoj sgthu stranou od
chodeb plnych bojujicich mtizale Garion si brzy wdomil, Ze ®ja-
ky pocit bezpéi by tady byl skuténé pouhou iluzi. Kdyby kdokoliv
otevel dvee, byl by chycen jako v pasti. Zoufale se rozhlielza-
praSené mistnosti.

Naproti postele visely na zdéjaké zaésy a Garion zadoufal,
Ze by se za nimi mohly skryvat deedo vedlejSi mistnosti. Garion
pieSel mistnost a odsunul 28v Za nim nebyly Zadné die ale byla
tam mala, tmava ko@inka. Tma byla takova, Zeikec nevidl, jak
muze byt ta komora velka. €isl se p predsta¥, Zze by tam vlezl a
narazil na gjaké ozbrojence.



Pohlédl na okénko vysoko na zdi a potom se vydalt§iky
pradelnik, aby ho kému pitahl. Mozna by p pohledu z okna mohl
vidét néco, co by mu pomohlo tit, kde je. Vylezl na pradelnik, po-
stavil se na Spky a pohlédl ven.

Vidél pouze kominy a nekotieou lomenou $echu Anhegova
palace. Bylo to beznaphé. Nevidl nic, co by rozeznaval. Ot se
zpet do komnaty a ckit seskait doli, kdyz tu se zarazil. V prachu,
ktery lezel ve vysoké vrstwna podlaze, se jasmysovaly jeho stopy.

Seskdil dolu, popadl pehoz z nepouzivané postele a rychle
zatal podlahu stirat. Bylo mu jasné, Ze tim na dlosbou gitomnost
nezataji, ale podle velikostich stop by ASarak nebo jeho muzi jasn
poznali, kdo se v komnatskryva. Kdyz skoéil praci, hodil gehoz
zpet na postel. Nebylo to sice zdaleka perfektni,satgy uz nebyly
videét.

V tu chvili se na chodbozval Kik a narazy ocele na ocel. Ga-
rion se zhluboka nadechl a zaplul do temnych prast@a¢sem.

NeuSel vic nez par méirkdyZ se stala temnota v Uzké chod-
bi¢cce takka absolutni. Naskda mu husi kZe, kdyz se hlavou zamo-
tal do réjakych pavuin a letity prach mu usedal do plic. Zeatku se
pohyboval svizy, jak se chil rychle dostat co nejdal od bojujicich,
ale najednou se zastavil. Polila hdza, kdyz si pedstavil, ze by tam
mohlo byt schodigta on by se na jeho kraji nedokazal zastavit alspad
by doli. Od té chvile se pohyboval mnohem opgtire jednou rukou
oprenou na kamenné zdi a druhoteg obltejem, jak se snazil od-
straiovat pavdiny.

V té temnot ztratil naprosto pojerdasu a mil pocit, Ze tam je
uz hodiny a ze tam bude uz navzdy. Potom najedmzdory opatr-
nosti, vrazil do kamenné zdi. Na moment podlehliganCopak ta
chodba takhle kafi? Je to snad past?

Pak zahlédl koutkem okaé¢jaké rozmazané stélko. Ta
chodba nekatila, ale stédela se prudce doprava. Zdalo se, Ze tam v
dalce bylo gjakeé s¥tlo, a Garion se za nim opatmydal.

Jak s¥tlo sililo, pohyboval se rychleji a brzo se dostalmis-
ta, odkud s#tlo vychazelo. Byla to mala dira ve zdi. Garion ek
na zapraSenou zem a vykoukl ven.

Sin, kterou pod sebou spit byla skuténé obrovska a upro-



stred ni hael na ohnisti velky ohe Dym z ohni& stoupal ke klenu-
tému stropu, ktery byl jeStvysoko nad mistem, kde vykoukl Garion.
Ackoliv odsud vypadal docela jinak, poznal Garion rak#é tranni

sél krale Anhega. Okaméitozpoznal velkou postavu krale Rhodara a
vedle ) mensiho krdle Cho-Haga s vSudypmnym Hettarem po
boku. Kousek od jejich wnu stal kral Fulrach zabrany do hovoru s
panem Vlkem a tetou Pol. Barakova Zena hites kralovnou Islenou

a kousek od nich staly kralovny Porenn a Silak 8érvozi precha-
zel po mistnosti &as odcasu pohlédl ke dwén, kde stalo mnoho bo-
jovnika. Garion pocitil velkou ulevu. Byl v bezge

Uz chel na re zavolat, kdyZ tu se prudce otely dvee sélu a
do nich veSel kral Anheg v digie koSili s méem v ruce. Hned za
nim Sel Barak s rivanskym Spravcem a mezi nimirséata postava
swtlovlasého muze, kterého Garion &lid lese v den lovu na diva-
ky.

»Tahle zradad prijde, Jarviku, draho,fekl zamr&en Anheg,
kdyz usedal natn.

»~Je tedy po vSem?" zeptala se teta Pol.

.Brzo bude, Polgaro,tekl Anheg. ,Moji muZzi pronasledu;ji
zbytky Jarvikovych oddil v zapadlych koutech palace. Kdybychom
ale nebyli varovani, mohlo to probihat g&od jinak."

Garionovi se stale dral vyk ze rii, ale po Anhegovych slo-
vech se rozhodl byt jeSthvili zticha.

Kral Anheg odlozil meé a uvelebil se naidnu. ,NeZ gistou-
pime k tomu, co s tebou, Jarvikugkl, ,tak bychom si réi trochu
popovidat.”

Swtlovlasy muz se vzdal bezngdého odporu proti Barakovi
a skoro stejg statnému rivanskému. Spravci. ,Nemamjia," pro-
hlasil. ,Kdyby se ke m& neobrétilo Ststi zady, se#l bych tel’ na
tranu ja. Pokusil jsem se vyuzit Sance a nevysloagevse."

.Ne tak docela," opravil ho Anheg. ,Giitbych znat podrob-
nosti. Tak jako tak promluvis. Tak si to n&atj."

.Délej, co umis," odsekl Jarvik. ,Radsi bych si ukojedyk,
nez bych mluvil."

»Nu, uvidime," zamrail se Anheg a sahl po rie

»10 nebude nutné, Anheguitkla teta Pol a kegla zvolna k



zadrZzenému zradci. ,,Jsou sngdn zpisoby, jak ho peswdéit.”

»Nic nefeknu,"” obail se na ni Jarvik. ,Jsem bojovnik a tebe se,
caroctjnice, nebojim."

»JSI VetSi hlupék, nez jsem si myslel, lorde Jarviku,"hésil
pan Vlk. ,Mam to radji ud¢lat ja, Pol?"

»Ja to zvladnu, oe," fekla a nespoudia odi z Jarvika.

~=Oopatrrg," upozonoval ji stary muz. ,Nkdy zachazis iflis
daleko. Stéi lehky dotyk."

,vVim, co mam dlat, Stary vlku,"fekla teta Pol nedklivé.
Divala se Jarvikovi ugere do ai.

Garion ve svém ukrytu ani nedychal.

KniZe z Jarviku se zal potit a zoufale se snazil uhnout pohle-
du tety Pol, ale bylo to marné. Ta ho pé&ostym pohledem spoutala.
Zacal se chyt a tvd mu zbledla. Teta Pol se nehybala, negestikulova-
la, prost pred nim stala adima se mu zabodavala do mozku.

Jarvik najednou vyiikkl. Po chvili vykikl jeSt¢ jednou a po-
tom zkolaboval. Kdyby ho ti dva muzi, co stali zBnn nezachytili,
byl by upadl.

.Nechte toho," Skemral a nekontrolované igeslt ,Budu mlu-
vit. Jenom toho nechte."

Silk ted” stdl pobliz Anhegovainu a podival se na Hettara.

»10 bych rad ¥d¢l, co tam vidl," fekl.

~Myslim, Ze je lepSi to neddét," odpowdél Hettar.

Kralovna Islena celou scénu velice pozostedovala, jako by
doufala, Ze setoho kouzla aco griuc¢i. Kdyz Jarvik vykikl, viditelng
trpéla a odvratila se.

»Tak dolre, Jarviku,'fekl kral Anheg zvlasthtichym hlasem.
»Zacni pekné od za&atku. Chci to slySet celé."

.Ze zaatku to byly samé malkosti," ekl Jarvik tesoucim se
hlasem. ,To nemohlo nikomu ublizit."

»10 nikdy nemizes tvrdit jist," rekl Brand.

KniZze z Jarviku se zhluboka nadechl, pohlédl na ol a
znovu se rozésl. Potom se trochu vzchopil. ,Zdo to vSechno asi
piede d¢ma lety,” z&al s vypra¥¢nim. ,Plul jsem do Kotu v Drasnii a
setkal jsem se tam s nadrackym kupcem GraSorenh.sédai velmi
sympaticky, a kdyZz jsme se trochu bliz seznam#ibidl mi, jestli



bych nendl zajem o doke zaplacené dobrodruzstitiekl jsem mu, Ze
jsem knize a nedpaky obyejny kupec, ale on naléhal. Tvrdil, Ze se
boji pirati, co Ziji na ostrovech v Sereckém zélivu, a Zessilad’
Slechtice doprovazenou bojovniky jen tak netroufrlmainé, co chit
prevézt, byla jedna truhla..., a ani nebyidi velka. Myslel jsem, Ze
to jsou rkjaké Sperky a ze se chcié prevazeni z Boktoru do Darine v
Sendarii vyhnout celni kontrol®ekl jsem mu, Ze o ten obchod ne-
mam zajem, ale on vyndal pgenku a nabidl mi zlato. Pamatuiji si,
Ze to zlato bylo ngrvenalé a Ze jsem odjmemohl odtrhnout &.
Poteboval jsem..., asi jako kazdy..., penize a na tanpo mg Zadal,
jsem nevidl nic tak n€estného.

No, prost jsem ten jeho naklad vzal a dovezl ho do Darine.
Tam jsem se potkal s jeho sp@iiékem. To byl Murgo, ktery se jme-
noval ASarak."

Gariona to jménoiekvapilo a posehl, ze Silk zahvizdalip-
kvapenim.

»LASarak mi zaplatil podle dohody, to samé, co Gradgumokra-
coval Jarvik, ,a tak mi to vynesloknou kupku zlata. ASaraiekl, Zze
jsem jim prokézal velkou sluzbu a Ze kdybychiebbval vic zlata, ze
by naSel zpsob, jak si ho zaslouZit.

M¢l jsem vic zlata, nez kdykolivipdtim v Zivot,, ale jak se
mi to zdalo malo. Ani nevim pépale chil jsem vic."

,To je povaha angarackého zlatéekl pan VIK. ,Cim vic ho
¢lovék m4, tim vic ho chce. Proto s nim Murgoveé takvajit ASarak
si nechél koupit tvé sluzby, Jarviku. C#tsi koupit tvou dusi."

Jarvik pokyval hlavou, twastale zamrgenou. A uZ je to
jakkoliv," pokraioval, ,zanedlouho jsem si naSejjaky divod, abych
znovu zajel do Darine. ASarak riekl, Ze ho naSe kralovstvi velmi
zajim4, prav proto Ze sem maji Murgové zakazaistup. Kladl mi
spousty otazek a za kazdou odgbvni dal zlato. M@ to pipadalo
jako zbyté€né rozhazovani pémn, ale dal jsem mu odpovidal a on mi
daval zlato. Vratil jsem se do Sereku s dal$i haonazlata. Jel jsem
do Jarvikshoimu aijmlal to nové zlato k tomu, co jsem uZlmvidél
jsem, Ze se ze mne stava bohaty mu#jtam jsem stale neéh pocit,
Ze bych dlal néco n&estného. Ale od té chvile jsentihpocit, Ze den
nema dost hodin. Travil jsem vSech&ms zamieny v trezoru, kde



jsem stale dokola @ital své zlato, lestil ho, az se biist jako ruda
krev, a poslouchal jsem jeho podmanivy cinkot.

Pocase se mi z@lo zdat, Ze nemam az tak moc a tak jsem se
zase vydal za ASarakeRekl mi, Ze se stale zajima o Serek a ze by
rad znal Anhegovy plany. Nabidl mi mnohem vic zl&@dyZ mu po-
dam zpravu, @dem se miuvi na kralovskych radach. Ngjdsem tu
nabidku odmitl, protoZe se mi to uz zdal@éewné, ale on mi ukazal
zlato, a tomu jsem uz odolat nedokéazal."

Z mista, odkud se Garion dival, mohl rozeznat vyeaiv&ich
Jarvikovych posluchd. Jak gibéh pokra&oval, stidal vyraz litosti
vyraz pohrdani.

»10 bylo, Anhegu, tenkrat,fekl Jarvik, ,kdy jsi zadrzel mého
posla a mne poslal do vyhnanstvi do Jarviksholnpoacatku mi to
nevadilo, protoze jsem si tam stale mohl hrat senszlatem. Ale za-
nedlouho se mi zase &do zdat, Ze ho nemam dost. Poslal jsem za
AsSarakem do Darine rychloudose vzkazem, aby mi nasel novy ukol
a ja si mohl pivydélat néjaké dalSi zlato. Ldi se vratila a s nifjplul i
ASarak. Seéli jsme spolu a planovali, jak bych mohl ra#Sgvé bo-
hatstvi."

.V tom pripact jsi dvojnasobny zradce, Jarvikugkl Anheg
témet smutnym hlasem. ,Zradil jsi mne, a jg&§6i porusil nejstarsi
Serecky zakon. Zadngngarak nemdl od dob Sereka Meddi plece
vlozit nohu na Sereckouigu."”

Jarvik pokeil rameny. ,O to jsem se v té dépramalo staral,”
iekl. ,ASarak nél plan a mi se zdal docela dobry. Kdyby se nam
poddilo parkrat nepozorovanprojit méstem, mohli bychom v rozbo-
feném jiznim kidle palace klid& ukryt celou armadu. Kdyby nam
vySel moment fekvapeni, tak jsme mohli s trochossit zabit Anhe-
ga i ostatni alornské kréle a ja jsem se mohl\d&itcem Sereku, a
mozna i celé Alorie."

»A jakd byla ASarakova cena?" zeptal seismpourenyma
oc¢ima pan VIk. ,Co chil za to, Zed ucla kralem?"

.Né&co tak nepatrného, Ze jsem se musel smat, kdyz feem
slySel,” odpo¥del Jarvik. ,Ale on mitekl, Ze mi k té koru prida
plny pokoj zlata, jestli to dostane."

,Co to bylo?" opakoval VIk.



,Rekl, Ze je ve spotmosti krale Fulracha ze Sendarigaky
chlapec... asétrnactilety. Rekl mi, Ze kdyZz mu toho chlapcéeaam
do rukou, dostanu vic zlata, nez dokazuciph a k tomu Serecky
tran."

Kral Fulrach vypadal upkh Sokovan. ,Gariona?" zeptal se.
.Pro¢ by ho ASarak ckt?"

Hluboky vzdech tety Pol se donesl az k mistu, lat&lsGari-
on. ,Durniku!" zvolala zvonivym hlasem, ale Durnig byl na nohach
a uhagl ke dvaim se Silkem v patach. Teta Pol secdtn jeji i
metaly blesky a bily pramen Viaz&il jako blesk nacerném nebi.
KniZe Jarvik se pod jejim pohledem zaghv

»Jestli se tomu chlapci, Jarvikugaeo stane, tak se lidé budou
jese za tisic let chét pri vzpomince na to, jakytstihl osud,” pravila
teta Pol tem&

UZ to zaSlo flis daleko a Garion se &a stydt a zarove se
trochu obavat zlostné reakce tety Pol.

~Jsem v psadku, teto Pol," volal dirou ve zdi. ,Jsem tady na-
hore."”

.Garione?" vykikla teta Pol a pohlédla viahu ve snaze ho
spatit. ,Kde jsi?"

.U stropu,” Kicel. ,Ale jsem za zdi."

»~Jak ses tam dostal?"

.Nevim. N&jaci chlapi mne pronasledovali, tak jsem seiedp
nimi schoval."

»1ak uz pogl’ doli."

~Ja nevim jak, teto Pol,"fgnal Garion. ,BZel jsem tak dale-
ko a tolikrat jsem &kde zahybal, Zedbec nevim, jak se dostatép
UplIng jsem se ztratil."

.Tak dolre," fekla a zase nasla ztracenou rovnovahusta,
kde jsi. Njak vymyslime, jakd dostat dal.”

»10 doufam."



PESEC PROROCTVI — Prvni kniha Belgariad 233



Kapitola devatenacta

,PRECE TO NEKDE MUSI USTIT VEN," ekl krél Anheg a
dival se k mistu, kde s&ldGarion. ,Prost musi pokraovat chodbou
dal a najit to misto."

»A padnout rovnou do rukou ASaraka?" zeptala sa @bl
~Bude lepsi kdyz @stane, kde je."

LASarak prchl, aby si zachranil zivotgkl Anheg. ,Neni nikde
v palaci."

.Pokud si dobe pamatuji, tak nesh byt ani nikde v kralov-
stvi," giipomrela teta Pol.

»1ak dolkre, Pol,"fekl pan VIk. Zvedl hlavu. ,Garione, kterym
smerem ta chodba jde."

»Zda se mi, Ze nii nékam za tiny," odpowdél Garion. ,Ale
nevim to moc jist, protozZe je tady hrozna tma."

»Zkusime ti tam dat &gaké lowe,"” rekl VIK. ,Jednu zastr v
misg, kde jsi te’, a s druhou jdi tou chodbou dpldokud uvidi$ tu
prvni low. Tak zjistis, Ze jdeS rowt!

.10 je chytré,"tekl Silk. ,Pral bych si, aby mi bylo sedm tisic
let a ungl takhle snadno gSit kazdy problém.”

VIk si toho nevSimal.

~otejné si myslim, Ze by bylo nejbezf®@jSi piinést rEjaky
Zehrik a vysekat ve zdi diru," prohlasil Barak.

Anheg se zatvd, Ze se ho to dotklo. ,NevyzkouSime nigjd
Belgarafiv napad?" zeptal se.

Barak pokéil rameny. Ty jsi kral."

,Diky," ekl suSe Anheg.

Odreékud se objevil bojovnik s dlouhouciya podal Garionovi
dve louce.

»Jestli ta chodbagjde rovre," uvazoval nahlas Anheg, ,tak by
meéla ustit rekde v kralovskych komnatach."

»Zajimavé," poznamenal kral Rhodar s povytazenyrocob.
.BYylo by zajimavé zjistit, jestli vede do kralovsity komnat nebo z
nich."



»Je Klidné mozné, Ze ta chodba je dadvno zapomenuté unikovéa
chodba,"tekl zratnym tonem Anheg. ,NaSe historie nebyla vzdy
mirumilovna. Neni snad nutné myslet hned na nejhoeo snad
ano?"

~Samozejme ze ne,'fekl krdl Rhodar omluwh

Garion zapichl jednu l@guvedle diry ve zdi a pomalu se vydal
zapradenou chodbou igul. Casto se otéel, aby si o¥il, zda je stale
vidét na zasitenou lod.

Koneiné se dostal k malym dkkam, kterymi veSel do prazd-
ného atniku. Satnik gtk nadherné loznici aipd ni uz byla Siroka,
jasre oswtlena chodba.

Chodbou pichazelo ®gkolik vojaka a Garion mezi nimi poznal
Torvika, ktery byl s nimi na lovu div@ki. , Tady jsem," zavolal Ga-
rion a se zjevnou ulevou vstoupil do chodby.

»10 ses gkn¢ proSel, co?" zaikenil se Torvik.

»,NO, mij napad to nebyl," usmal se Garion.

.1ak pojdme rychle ke krali Anhegovi,tekl Torvik. ,Mam
pocit, Ze se ta dama, tvoje teta, o tebe dost'boji.

~Spis bychiekl, Ze se na mne zlobi," poznamenal Garion a za-
fadil se mezi Sirokoplecé vojaky.

JAsi jo," prikyvl Torvik, ,Zenské si vZzdycky najdoutsod,
pro¢ se na nas zlobit. To poznas, az budes starsi."

Teta Pol uzekala ve dvigch do tiinniho salu a zatim mu nic
nevytitala. Misto toho ho na kratky okamzik geha do narte a vaz-
né na r§j pohlédla. ,Uz jsmeé ¢ekali," fekla a vedla ho dovrtitkde
cekali ostatni.

,Rikas, Ze se objevil v komnatach mé k" obratil se An-
heg na Torvika. ,To jsou tedaei. Pamatuiji si ji jako starou, vrtoSi-
vou damu, co stéle obchazelaigkbu v ruce."

.Nikdo se nenarodi stary, Anhegugkl s Sibalskym Ustvem
krél Rhodar.

~Jsem si jista, Ze pro tu chodbu existuje plno ¥slewni,"” rekla
krédlovna Porenn. ,Mj manZzel si z tebe jenom utahuje.”

~Jeden z mych muZse do té chodby podival, Vé&dinstvo,"
fekl Usluzi Torvik. ,Vrstva prachu je velmi silnd. Je moznég, ti
chodbu nikdo nepouZzil po cela staleti.”



»10 jsou tedy ¥ci," opakoval Anheg.

Potom otazka tajné chodby zapadla, i kdyz kral Rhdxy na
dané téma jistrad pozertoval.

Hrake ze Seline si uct odkaslal. ,Mam pocit, Ze nam ma
mlady Garion co vypray," iekl.

»1aky si myslim,"fekla teta Pol a otda se na Gariona. ,Po-
kud si dolse vzpominam, tak jsemitekla, abys @stal v pokoji."

,V mém pokoji byl ASarak," odpaydél Garion, ,a s nim jeho
vojaci. Snazil se mneigswdcit, abych Sel k #mu. Kdyz jsem ho
neuposlechliekl, Ze udla znovu vSe pro to, aby mne dostattzjpoc
jsem nerozur, co tim chceict, alefekl jsem mu, Ze mne bude mu-
set nejdiv chytit. A pak uz jsem jenom utikal."

Rivansky Spravce Brand se uchechtl. ,Nechapu, cmmavi-
di$ Spatného, Polgaraigkl. ,Myslim, Ze kdybych naSel ve svém po-
koji grolimského kize, tak bych se také snazil utéci."

»JSI Si jist, Ze to byl ASarak?" zepted Silk.

Garion gikyvl. ,Znam ho uz dlouho," prohlasil. ,Vlastrcely
Zivot. A on znal ii. Volal na n¢ jménem."

.Rad bych si s tim ASarakem popovidakkl Anheg. ,Zeptal
bych se ho na ty zmatky, které spachal v mem ksfldy

~Pochybuji, ze ho najdeme, Anhegu," z&\tlavou pan VIk.
.Mam pocit, Ze je to &do vic, nez jen grolimsky Ka. Jednou jsem
se v Murosu dotkl jeho duSe. Neni to v Zadné&ipaut obytejna du-
Se."

.Myslim, Ze se po &m poohlédneme." trval na svém Anheg.
»LAni Grolim nedokaze kréet po vod, takze mam pocit, Ze mi bude
stait, kdyZz budu kontrolovat fiistavy v Sereku a poSlu vojaky, aby
prohledali lesy a hory. Stejrv zim¢ jenom tloustnou a zZ&naji byt
moc bujni. Aspé pro ré budu mit gjakou préaci."

»Tim, Ze posles tlusté, bujné vojaky daiku v teskuté ziny,
si moc oblibu neziskas, Anhegu," upozornil ho IRhbdar.

,VypiS odmenu,” navrhl Silk. ,Praci steghucklaji a o oblibu
negijdes."”

,10 je napad,” zamnul si ruce Anheg. ,Jakou ¢dmbys na-
vrhoval, princi Kheldare?"



.Nabidni steji zlata, jako vazi ASarakova hlavajekl Silk.
»10 by m¢lo vyhnat i nejtlustSiho vojaka od stolu s jidlerpigm."

Anheg trochu cukl hlavou.

»Je to Grolim,"fekl Silk. ,Asi ho nenajdou, ale rozeberou kra-
lovstvi na kousky. Tvoje zlato bude v be&ipevoji vojaci budou mit
n¢jakou ¢innost a je&t si ziskas posst uslechtilého panovnika. Kdyz
bude ASaraka hledat kazdy deékpSerek se sekerou v ruce, nebude
mit ASarakc¢as ani pomysleni nag¢jaké vytrznosti. Ten bude rad,
kdyZz se mu poda n¢kde skryt. Muz, jehoz hlava je pro ostatni cen-
n¢jSi nez on sam, nema méasu na hlouposti.”

~Princi Kheldare,"fekl vazné Anheg, jsi skute¢ obdivuhod-
ny muz."

~Snazim se," odpadél Silk s ironickou Uklonou.

.Piedpokladam, Ze bys nehrzajem jit do mych sluzeb?" vy-
slovil negimo nabidku Anheg.

»Ale Anhegu!" protestoval Rhodar.

Silk vzdychl. ,Tézka wc, kréli Anhegu,'tekl. ,Jsem svazan s
mym strycem fibuzenskou vazbou. Ale jsem rad, Ze jsi to vyslovil
Muze mi to pomoct, az si buddigt dojednavat odenu za své sluz-
by."

Smich kralovny Porenn za#njako stibrny zvonek a kral
Rhodar nasadil tragickou masku. , Tak vidis," prehlgJsem obklo-
pen samymi zradci. Co potom zbyva ubohému tlougto

Do salu piSel zamraeny valénik a gistoupil k Anhegovi. ,Je
po vSem, krali," oznamil. ,Chcete se podivat najalavu?"

.Ne," odpowdél Anheg stréng.

.Mame ji narazit na ¥l v pristavu?" zeptal se vaieik.

.Ne," fekl Anheg. ,Jarvik byval statey muz a po svatbse
stal i mym gibuznym. Dopravte ho k jeho manzelcé ha fadré po-
hrbi."

Valecnik se uklonil a opustil sél.

.Problém s tim Grolimem, ASarakem, mne zauj&tKla kra-
lovna Islena t&t Pol. ,Mysli§, Polgaro, Ze bychom nemohli najjan
ky zpasob, jak ukit, kde je?" Jeji tvivyzaovala sebeilvéru a di-
lezitost.

Pan Vlk odpo¥deél tak rychle, Ze teta Pol nestihla ani diev



Usta. , To je statnarec, Isleno,"iekl. ,Ale nemizeme dovolit kralov-
né Serek, aby podstoupila takové riziko. Jsem si jist, euj tvé
schopnosti vynikajici, ale takové patrani d& dusagre zabrat. Kdy-
by ASarak zjistil, Ze podm patras, mohl byistoupit k odvet. Pol-
gae by takové nebezpenehrozilo, ale mam obavu, Ze by tvou dusi
mohl sfouknout jako s¥ku. Bylo by skuténé nevhodné, aby Serecka
krélovna stravila zbytek Zivota jak&jaky bezduchy blazen."

Islena najednou prudce zbledla a néldadjak se pan VIk po-
touchle usklibl na Anhega.

»10 nemohu dovolit,'fekl Anheg raza. ,Moje kralovna je mi
piiliS vzacna, nez abych ji dovolil podstoupit takoizéko."

-Musim poslechnout i@&ni svého pana,” prohlasila Islena s
tlevou v hlase. ,Na jeho pokyn stahujiignapad zpt."

,0Odvaha mé kralovny mne skugt@ potsila,” ukortil rozpra-
VU S naprosto vaznou ttiéAnheg.

Islena se uklonila a rychle couvala do pozadi. Tt se s
obatim prekvaper pozdvizenym podivala na pana Vlka, ale nic ne-
fekla.

Pan VIk vstal ze zidle, na které gkda jeho tva zvazrla.
.Myslim, Ze nastakas, abychom tod&mak shrnuli a vyvodili &jakée
zawry," rekl. ,Udalosti ziskaly rychly spad a nema smyskdatialet.”
Pohlédl na Anhega. ,Je tikde misto, kde bychom si mohli promlu-
vit, aniz by nas &do nahoe poslouchal?"

»~Je tu vhodna mistnost vei," odpowdél Anheg. ,UZ jsem
na to myslel, ale..." Nedekl a podival se na Cho-Haga.

.Na mé se nemusis$ ohlizet," ozval se Cho-Hag. ,Dokazesi
schody poradit. RadSi snesu trochu toho nepohadk, ¥domi, Ze
mne odikud seshora sleduje JarukSpion."

»~Ja Zistanu s Garionem," atib se Durnik na tetu Pol.

Teta Pol rezoluth zavréla hlavou. ,Ne,"tekla. ,Dokud je
Asarak rtkde v Sereku, nepustim Gariona z dohledu."

,Tak mazeme jit?" zeptal se pan VIkCas utika, zitra rano
bych rad odjel. Stopa, kterou sleduji, pomalu ché&ad

Kralovna Islena vypadala dosud Zna otreser, a tak se ani
nepokusila nasledovat krale Anhega imtriho salu. Porenn a Silar
zustaly s ni.



Pak ti7eknu, co sedje, signalizoval kral Rhodar své kraloun

Jasre, signalizovala zgt. Tva méla klidnou, ale prudkost po-
hybi prsti nazng&ovala rozileni.

Klidek, di¢, uklidinovaly ji Rhodarovy prstyJsme tady hosty,
tak se musime podrobit mistnim zigk

Jak si nij pan peje, odwtily prsty kralovny Porenn, ale bylo
v tom citit sarkasmus. S Hettarovou pomoci se ®ral-Hag vydrapal
do schod, ale trvalo mu to skute¢ dlouho.

»,Omlouvam se," fual, kdyz se v filce musel zastavit, aby po-
padl dech. ,Je to pro mne stejna otrava jako psa'va

Kral Anheg rozestavil straze &zkych dvéi a ty potom zatkel.
.,R0zKle] oheai, bratrance,” vyzval Baraka. ,Aspau bude trochu
prijemngji."

Barak gikyvl a stril lou¢ do deva naskladaného v krbu.

Komnata byla kruhova a nebylo v ni moc mista. RrturvSak
bylo mista dost a Zidle i lavice zé&nyaly alespa zakladni pohodli.

Pan VIk se postavil k jednomu z oken a pohlédl liajici
swtélka Val Alornu hluboko pod nimi. ,VZdycky jsemahrad wze,"
ekl skoro jenom pro sebe. jjlucitel Zil v podobné, jako je tato, a ja
jsem tam byl velmitasten."

.Dal bych zivot za to, abych znal Alduragkl tiSe Cho—
Hag.,Byl skuté&n¢ obklopen setlem, jak se o &m fika?"

,Mn¢ se zdal docela obgjny," iekl pan VIK. ,Zil jsem s nim
nekolik let, aniz bych ubec \&dél, co je z&."

,Byl skutetné tak moudry, jak se oém iika?"

.ve skute&nosti byl asi je&t moudejSi,” pokyval hlavou pan
VIk. ,Byl jsem divoky, nevycvalany chlapec, kdyZz mmaSel zpola
zmrzlého ve s¢hové vanici pobliz své&ze. Dokazal mne zkrotit, i
kdyZ mu to trvalo #kolik stoleti." Hluboce vzdychl a odvréatil se od
okna. ,Tak do prace."

.Kde chces zé&t své patrani?" zeptal se kral Fulrach.

.V Kamaaru," odpowd¢l VIk. ,Tam jsem naSel stopu. Mys-
lim, Ze vede dal do Arendie."

.PosSleme s tebou své véateky," rekl Anheg. ,Po tom, co se
stalo tady, mam pocit, Ze se Grolimové pokégiastavit."



.Ne," zavrgl VIk rozhodrg hlavou. ,Proti Grolinim jsou va-
le¢nici k ncemu. S armadou bych se nemohl pohybovat dost rgchle
navic bych jen&ko arendskému kréli vystloval, pra: jsem vtrhl do
jeho zend s hordou vaknika v zadech. Vysstlit néco Arend’anim
zabere je$t vic casu nez vysitlit situaci Alormim..., a to je uz co
rict."

.Nenech se strhnout, @," fekla teta Pol. ,Je to i jejich &y a
tak se nediv, Ze maji obavu."

»,MoZn& nebudes$ ptgbovat celou armadu, Belgarate," ozval
se kral Rhodar, ,ale tité bys nendl odmitat par dobrych chlap’

»~Je skuténé jenom par ¥ci, se kterymi bychom si s Polgarou
sami neporadili,” odpasdél VIK. ,A kdyZ je potreba, mame s sebou
Silka, Baraka a Durnika, kieresi potize spolehlév Cim je nase sku-
pinka mensi, tim meénpritahuje pozornost." Otil se na Cho-Haga.
»Ale kdyz uz o tom mluvime, vzal bych rad s sebe¢hb syna Hetta-
ra. Je mozné, Ze budemeietiovat jeho zvlastni schopnosti.”

,10 je nemozné,tekl Hettar smuté ,Musim zistat s otcem."

.Ne, Hettare," oponoval Cho-Hag. igte & k sol& nemohu
piipoutat na cely Zivot jen proto, Ze nemohu na ribhy.

.Nikdy mi nevadilo ti pomahat, ¢e," fekl Hettar. , Takovych,
jako jsem ja, jsou spousty. Pradavny <Size vybrat kohokoliv z
nich."

,Kolik je mezi Algary Sa-Darimi?" zeptal se vaznVik.

Hettar na & ost'e pohlédl, jako by se mu snazidao tim po-
hledem naznat.

Kral Cho-Hag se zhluboka nadechl. ,Hettare," odl®yina,
,,je to pravda?"

Hettar pokéil rameny. ,Asi ano, ate,” odpo¥dél vahaw.
.Neveédél jsem, Ze je to takidezité."

Cho-Hag pohléd| na pana Vika.

VIk prikyvl. ,Je to tak,"tekl. ,Védél jsem to od chvile, kdy
jsem ho prva spatil. Bude ale na to musetipt sam."

Cho-Hagovy ¢i se nahle zaplnily slzami. ,,Ach, ij synu!"
zvolal hrét a gitiskl Hettara k sob.

.Neni to nic tak velkého, ¢e," fekl zaraze& Hettar tichym
hlasem.



,O ¢em to mluvi?" zaSeptal Garion Silkovi.

»Tohle berou Algarové velmi va#y' posSeptal Silk. ,\&fi, ze
existuji lidé, ktéi jsou schopni o0 sambhovdit s kaimi jejich vlastni
ieti. Nazyvaji je Sa-Darim, coz jesco jako néelnik kaiského kme-
ne. Je to velmiidky jev. V kazdé generaci se vyskytuji tak diia t
jedinci. Kazdy Algar s touto schopnosti dosahn&é&ehznosti. Az se
Cho-Hag vrati do Algarie, tak asi samou hrdostinauk

,10 je to tak dilezite?" zeptal se Garion.

Silk pokeil rameny. ,Pro Algary asi jo,tekl Silk. ,Kdyz se
objevi novy Sa-Dar, tak viechny kmeny zérdd Strongholdu. Cely
narod slavi Sest tydna dary bys ani nespital. Hettar bude sakra
bohaty chlapik, jestli jefme. Ale mozna se jich vzda. Je to zvlastni
chlapik."

.Musis jit," fekl Cho-Hag Hettarovi. ,Budestprovazet ucta
celé Algarie. Tvoje povinnost je zcela jasna."

.~Jak rozhodnes, og,"rekl Hettar vaha¥.

.Dobie," ozval se pan VIk. ,Jak dlouho ti zabere vragtdo
Algarie, vzit tucet nejlepSich koni &jpt s nimi do Kamaaru?"

Hettar se na chvili zamyslel. ,KdyZ nebudou v hbor&esnda-
rie boue, tak dva tydny."

»Takze vSichni odjedeme zitra randekl VIK. ,Anheg ti da k
dispozici lal'. Vezmi kor# po Velké severni cestnékolik mil vy-
chodré od Kamaaru, k mistu, kde vybiha dalSi cestérem na jih.
Prekratuje Velkou kamaarskoteku a mii dohi k Velké zapadni cest
u zZticenin Vo Wacune v severni Arendii. Setkdme se zamdva tyd-
ny."

Hettar gikyvl.

,U Vo Wacune se k nam takéipoji jeden astursky Arefan,"
pokratoval VIk, ,a o réco pozdji jest¢ jeden Mimbréan. Mohou se
nam na jihu hodit."

LA také naplni ¥Stbu," fekl tajemi Anheg. . VIk patasl
hlavou a jeho modréco zamrkaly. ,Nemam nic proti vypbmi vest-
by," fekl, ,pokud nezpsobi r&jaké potize."

.MiZeme ti &jak pomoci v tvém patrani?" zeptal se Brand.

.Budete mit dost prace i tak," odpmi&l| VIk. ,A t uz naSe pat-
rani dopadne jakkoliv, jefgjmé, Ze se Angarakove chystajid&emu



velkému. Jestli usfieme, tak bychom je mohli na chvili od jejich pla-
nu odradit, ale Angarakové neuvazuji stejako my. | potom, co se
stalo u Vo Mimbre, by se mohli rozhodnout pro ristka vSeobecny
atok na zapadTo by mohl byt odkaz jejichdétby, o které toho moc
nevime. V kazdémifpac musite byt fipraveni na gjakou velkou
akci z jejich strany. Budete se musgppavit.”

Anheg se zalenil. ,Jsme na & pripraveni rjakych gt tisic
let,” fekl. ,Tentokrat osvobodime cely &vod té angarackée nakazy.
Az se jednooky Torak probudi, zjisti, Ze je sanojdkara..., a taky
stejre bezmocny."

~Je to mozné," pokil rameny pan VIk, ,ale nechystej Zzadné
oslavy vitzstvi, dokud nebude po valce. Dejte se diprav gkné
potajmu a nevyplaste lidi ve svych kralovstvich, yviez je nutné. Za-
pad je plny Grolind a ti maji @i otewené, kde se co Sustne. Stopy
mne mozna dovedou do samotného Kthol Murgosu, yak Imebyl
moc rad, kdybych padl do n&eicelé armad Murgi, kterd se bude
Sikovat na hranicich."

»~Ja umim hrat tu hru na pozorovatele takigKkl kral Rhodar.
»A mozna lépe nez Grolimové. das poslat par karavan na vychod.
Angarakové se jistnevydaji na zapad bez pomoci vychodu a Mallo-
reanci se fed cestou na jih budou muset dostat na Gar og Kadra
Sem tam &jaky Uplatek, trocha silného alkoholu ve spravnémic-
kém tabde a kdovi, co se dozvime. Spréwiovo na sprdvném mést
nam mize dat gkolikamésicni naskok."

»Jestli planuji gco velkého, tak budou Thullové budovat po-
dél vychodni hranice zasobovaci stanidgekl Cho-Hag. ,Thullové
nejsou zrovna chift a neni tak&ké je nepozorovansledovat. Zvy-
Sim paet hlidek v horach. S trochowsti bychom nili byt schopni
uréit smer jejich atoku. Jests re¢im ti mazeme, Belgarate, pomoci?*

Pan Vlk se na chvili zamyslel a pak se uskliblepdssi jist, Ze
nas zlodj pilné nasloucha &eka, az dkdo z nas pronese jeho jméno
nebo pojmenuje &, kterou ukradl. Eive nebo pozgi nékdo z nas
uklouzne, a jakmile nas zachyti, tak uz bude sahgbhgSet kazdé na-
Se slovo. Napadlo mne, Ze misto toho, abychom $o rstdle davali
pozor, bychom mu mohli poskytnoutao k poslechu. Jestli budete
schopni to z#dit, tak by bylo dobré, kdyby kazdy vypgavpribéha a



kazdy potulny pvec na severu 2Zal vyprawt staré pibchy..., vite,
jaké mam na mysli. Jestli secnau ta jména ozyvatkazdeé vesrky
na sever odeky Kamaar, tak se mu &se ozyvat v usich hotovy ura-
gan. Kdyz nic jiného, tak budeme moct vwolmovdait. Za néjaky cas
urcité prestane poslouchat, kde se co Sustne."

,UZ je pozd, otte," gripomnsla mu teta Pol.

VIk piikyvl. ,Hrajeme smrteld vadznou hru,fekl jim vSem,
,ale na3 nefitel hraje hru stefgnnebezpénou.Cekéa na B nebezpai
stejreé velké jako na nas a nikdo néae gedpowdét, jak to nakonec
dopadne. Chystejte se ve VSi tajnosti a vysSleteymaedy muze, kte-
rym mizete divérovat. Bul'te trgglivi a nic neuspchejte. To by bylo
ze vSeho nejhorsi. V tuto chvili jsme s Polgaraling kdo miZze réco
délat. Musite ndm @vérovat. Vim, Ze skdy célame réco, co se vam
muze zdat zvlastni, ale mame pro to sweatly. UZ nas, prosim, ne-
vyhledavejte a nevidujte se ndm do naSich zalezitosti. Slibuji vam,
Ze vas budeme informovat, co sged a kdybychom od vasteco po-
trebovali, tak vam damesdét. Souhlasite?”

VSichni kralové vazé prikyvovali a potom vSichni povstali.

Anheg gedstoupil ped pana Vlka. ,Mohl by ses za hodinku
stavit v mé pracow) Belgarate?" zeptal se tiSe. ,€hbych si s tebou
a Polgarou fed odjezdem je§tpromluvit."

»~Jak si gejes,"fek! pan VIk.

»Tak pojd’, Garione,'fekla teta Pol. ,Musime se sbalit."

Gariona naplnila vazna diskuse posvatnou uctou.atakne-
protestoval, tiSe vstal a nasledoval tetu z&idve



Kapitola dvacata



PRACOVNA KRALE ANHEGA BYLA VELKA mistnost s
klenutym stropem, nachazejici sedreercové ¥zi. Kolem stn byly
police pIné knih vazanych ¥#ké kozené vazb Na volnych mistech
polic a na stolech lezely podivnéigiroje s koléky, kladkami a ma-
lymi lesklymi fetézy. Na s&nach visely mapy s podivuho&nyvede-
nymi obrysy zemi a s¥adili. Na zemi se povalovala spousta perga-
meni popsanych drobnym pismem. Kral Anhegé&eth stolem ve
slabém s#tle dvou svéek acetl si v tlusté knize. # ¢teni si pohraval
se svymi hustymiernymi vliasy, které mu spadaly dela.

StraZz u dvd je beze slova pustila dovhid pan VIk postoupil
doprosted mistnosti. ,CH jsi s nami mluvit, Anhegu?"

Serecky kral vzhlédl od knihy a odstrji stranou. ,Belgara-
te," pozdravil jej pokyvnutim hlavy. ,Polgaro," dgaval to samé a
pohlédl na Gariona, ktery postaval nerozhodmvei.

»Trvam na tom, co jsem uz jedndakla," vys¢tlila mu teta
Pol. ,Nepustim ho z dohledu, dokud si nebudu ji&tana &j ten Gro-
lim ASarak nemze."

»~Jak chces§, Polgarojekl s usmivem Anheg. ,PaJ dal, Gari-
one."

,Vidim, Ze pokr&ujes ve svych studiichjekl pan VIk a uka-
zal na knihy a pergameny v pokaoiji.

»Je toho tolik, co bych se ¢hnauwit,” vzdychl Anheg a dopro-
vodil vzdech bezmocnym gestem, které obsahlo v3ekhilmy, mapy
i podivné masinky. ,Nkdy mam pocit, Ze bych bytastrgjsi, kdybys
meé do toho nemozného ukolu nikdy nez&gdy'

,Zadal jsi mne o to," odpadé| VIk.

»Mohl jsi mne odmitnout," zasmal se Anheg. Pak j¢traa
tvar zvazrela. Jest jednou pohlédl na Gariona acah mluvit svym
obvyklym zpisobem. ,Nechtl jsem vas uz obkovat, ale chovani
toho ASaraka mne zaujalo.”

Garion se odpoutal od tety Pol &absi prohlizet jednu Zth
podivnych, malych &cicek. Daval si pjtom velky pozor, aby se ji
nedotkl.

,O ASaraka se postaramégkla teta Pol.



Ale Anheg trval na svém. ,UZ cel& stoletifi&d, Ze ty a tiij
otec chranite..." Zarazil se, pohlédl na Gariopatam plynule pokra-
coval: ,.... jistou &c, ktera musi byt za kazdou cenu drzena v higzpe
Nekolik mych knih to potvrzuje.”

-1y moc ¢tes, Anhegu,tekla teta Pol.

Anheg se znovu zasmal. ,Alespmi lip utee ¢as, Polgaro,”
fekl. ,Jinak miZu jenom pit se svymi Slechtici, a to skddolie ani
mému zaludku ani mym usSim. Matébec gedstavu, jaky jeev v
séle plném opilych SeréR Moje knihy ani n&ou, ani nespadnou
pod stil a nechrapou tam. Je to skirie mnohem lepSi spalaost.”

»10 jsou hlouposti,'tekla teta Pol.

»~Je pravda, Ze sem tangldme hlouposti,'tekl Anheg filoso-
ficky. ,Ale zpatky k tématu. Jestli jsou ty p&sti, o kterych jsem
mluvil, pravdivé, tak asi dost riskujete. VaSe pafrmize byt dost
nebezpéené."

,Zadné misto neni skutes bezpeéné," odpo¥dél pan Vik.

.Pro¢ podstupujete riziko, které nemusite?" zeptal sbefyn
LASarak geci neni jediny Grolim na $t."

,UZ chdpu, pro ti fikaji Lstivy Anheg,"fekl pan VIK s Usr#
vem.

.Nebylo by jednodussi nechat tuhle zéleZitost n&,nsiokud
se nevratite?" navrhl Anheg.

,UZ jsme zjistili, Ze ani Val Alorn neni zcela bexpy pred
Grolimy, Anhegu,"tekla vazg teta Pol. ,Doly v Khtol Murgosu a
Gar or Nadraku jsou nevgrpatelné a Grolimové maji k dispozici vic
zlata, nez si umisipdstavit. Kolik si koupili je&t Jarviki? Stary vik a
ja uz mame dost zkuSenosti s ochranowté kterou jsi zminil. Bude
u nas v bezpe."

~Stejre ti dékuji za tvou starost ekl pan VIk.

Garion nebyl navzdory svému mladi a&asné bezstarostnosti
hloupy. Bylo Zejmé, Ze to, @em mluvi, se ho také&jak dotyka a ma
mozna co dat se zahadou kolem jeho radli Aby zamaskoval, Ze
posloucha usilovné jejich rozhovor, vzal z policelou knizku vaza-
nou v podivi ¢erné Kizi. Otewel ji, ale uvnit nebyly Zadné obrazky
ani ilustrace. Byla tam pouze pismenka podobna mmdjoutkam,
ktera byla hned na prvni pohled odpudiva.



Teta Pol, kterd snad vzdy uhodla, co zrovak,dna ®j po-
hlédla. ,Co s tou knihoudBsS?" zeptala se dst

~Jenom si ji prohlizim,'¥ekl Garion. ,Vzdy vis§, Ze neumim
cist."

,Okamzit ji odloz," prikazala mu.

Kral Anheg se usmal. ,Stejrbys to neurdl piecist, Garione,"
iekl. ,Je to psané ve staré angars."

,CO s tou @snou ¥ci vibec @&las, Anhegu?" zeptala se teta
Pol. ,Zrovna ty bys rfl védét, Ze je to zakdzané."

»~Je to jenom kniha, Poltekl pan VIk. ,Nema Zadnou moc,
pokud ji to nedovolis."

»A navic," ekl Anheg s vaznym vyrazem ve iyg,nam ta
kniha dava odpad’ na otazku, co se odehrava v dusi naSehditeep
le. To se vzdycky tive hodit."

.NemizeS poznat Torakovu dusi," oponovala teta Pol,ea |
zbyteEn¢ nebezpeéné otevirat mu svou. bZe € otravit, aniz bys &-
bec &d¢l, co se dje."

.Nemyslim, Ze by to bylo spojeno <jakym nebezp&m,
Pol," fekl VIK. ,Anhegova duSe je dob vycviena, aby se dokazala
vyhnout nastraham v Torakéknize. Ostaté jsou dost dote viditel-
ne."

Anheg se podival na Gariona a pokyvl mu, abykun gisel.
Garion greSel mistnost a statqu Sereckym kralem.

»JSi bystry mlady muz, Garionefekl Anheg vaza. ,Dnes jsi
mi prokazal velkou sluzbu atbe$S ode mne kdykolivéoo Zadat na
oplatku. Chci, abysédél, Ze je Anheg z Serekutjpiitel." Natahl k
nému pravou ruku a Garion ji begmysleni seiel.

Ox¢i krale Anhega se nahle ro#Bi a jeho tva viditeln¢ zbled-
la. Otail Garionovu ruku a pohlédl naiftrné znameni na chlapcoveé
dlani.

V tu chvili uz tam byla ruka tety Pol, kter4 geta Garionovy
prsty a vysvobodila he Anhegova stisku.

»Tak je to tedy pravda,fekl Anheg slabym hlasem.

»T1ak dost,"fekla teta Pol. ,Jen toho chlapce nepoblazni." Stale
pevre drzela Garionovu ruku. ,Pdj mil&ku," rekla. ,Jecas, aby-
chom dokotiili baleni.” Otaila se a vedla hamistnosti.



Garionova mysl pracovala jako&ia. Co bylo s tim znamén-
kem, Ze na & Anheg tak ziral? To maittgké znamenko byloédicné.
Teta Pol mu jednotekla, Ze jeho otec &hstejné. Ale pré na rg
Anheg tak ziral? ZaSlo to uz moc daleko.iBloa zjistit, co se za tim
skryva, byla takka nesnesitelna. Reboval se dozdét pravdu o
svych rodéich, o tet Pol..., o vSem. Jestli bude ta pravda bolestha, ta
at’ boli. Alespa bude ¥dét, nacem je.

Pristi rano vstalicasre, aby byli brzo v pistavu. Rano bylo
jasné a chladné. Celéa skupinka se sesla ngeduaekajicich sani.

.Nemusi$ se mnou do takového mrazu, Mer@kl Barak své
Zerg, zahalené do kozichu, ktera si sedala do sanéevegl

.Mou povinnosti je vidt, zda nij pan nasedl v gadku na
lod’," odpowdéla s aroganthpozdvihnutym ob&im.

Barak vzdychl. ,Jak siiejeS."

Saré vyrazily z nadvéi do zasizenych ulic; saf s kralem
Anhegem a kralovnou Islenou bylyele.

Slunce uz jashz&ilo a vzduch byl pkné cerstvy. Garion se-
dél tiSe v sanich se Silkem a Hettarem.

,Co jsi tak potichu, Garione?" zeptal se Silk.

»Stalo se plno ¥ci, kterym nerozumim," vzdychl Garion.

»Nikdo nemize rozundt vSemu," poznamenal Hettar.

,Serekové jsou drsni a naladovi lidéekl Silk. ,Ti nerozung-
ji ani sami sob."

,To se netyka jenom SeréK zéapasil se slovy Garion. ,Tyka
se to pana Vika, tety Pol, ASaraka... a vlastdeho. VSechno se ode-
hralo @ilis rychle. Neumim si toigbrat."

,=Udalosti jsou jako ko&" ekl mu Hettar. ,Nkdy pros¢ uti-
kaji, ale po chvili Bhu zase fejdou do chze. Pak jeas dat si vSech-
no pekné dohromady."

»10 doufam,"tekl pochybované Garion a opt zmlkl.

Saré zahnuly za roh a dostaly se na Siroké &gthyred chra-
mem Belara. Slepa Zena tam zase byla a Gariorédomil, Ze ji tam
zpola @ekéaval. Stéla na schodech vedoucich ke chrdmu dvitda
ruce. Koré nahle zastavili a nedali nic na pobizeni viozk

LZdravim €, Nejwtsi," zvolala slepa zena. igji ti hodre Sgs-
ti na tvé cest"



Sarg, na kterych jel Garion, zastavily nejbliz u sciitigjia tak
se zdalo, Zze Zena mluvi Kmu. Téngt bez gemysleni proto vyhrkl:
.Dékuju ti, ale pré@ mne tak nazyvas?"

NevSimala si jeho otazky. ,Vzpomesi na starou Martje fek-
la a hluboce se uklonila. ,Vzporei na Martje, aZ ifjde tvij velky
den a vyplni se § odkaz."

UZ to fekla podruhé a Garion nahle pocitil ek bolestnou
zvédavost. ,,O jakém odkazu to mluvis?" zesal

V té chvili se vymrstil vztekle ve svych sanich &aa snazil
se ze sebe strhnout koZzich a zatoveasit me&. Kral Anheg také sle-
zal ze sani a jeho tivéyla plna havu.

.Nechte toho!" vykikla oste teta Pol. ,Ja to Wdim." Vstala
v sanich. ,Poslouchej mné&arodjnice!" fekla klidnym hlasem a sun-
dala si kapuci. ,Mam pocit, Z&rha svyma slepymacona toho vidis
az moc. Udlam ti laskavost a zbaving tvé temnoty. Tvoje strasSné,
chmurné vize& uz nebudou dal pronasledovat a ty naopak jiiet p
stane$ ok¥ovat svoje okoli."

.Nezabijej mne, Polgaro,” vykkla staena. ,Vidim, co vi-
dim."

~Ja € nehodlam zabit, Martjefekla teta Pol. ,Misto toho ti
chci dat dar." Vztahla k ni v kratkém gestu ruce.

Garion victl zcela zblizka, co se stalo, a proto se gpadjak
nemohl peswdcovat, Zese jednalo o &aky trik. Dival se pimo Mar-
tje do oblteje a vidl, jak ji z aii zmizel ml€ny povlak, jako kdyz se
myje mléko ze sklenice.

Sta‘ena stala jakoifkovana a nemohla @it modri, ktera se ji
objevila v @&ich. Potom najednou vyikla. Pozdvihla ruce, pohlédla
na ré a znovu vykikla. V tom Kiku byla vSechna bolest nepopsatelné
ztraty.

,CO jsi to udtlala?" vyzvidala kralovna Islena.

LVratila jsem ji zrak," odpo&déla teta Pol. Usadila se &pdo
sani a upravila si kozich

.1y to dok&zes?" zeptala se Islena slabym hlasebiella.

.1y ne? Vzdy je to docela snadné!"

LAle, kdyZ se ji vratil zrak," namitla Islena, ,talrati schop-
nost svych vizi."



,10 asi ano," pisvédcila teta Pol, ,ale to je snad docela mala
cena za tak velky dar, ne?"

»TakZe uz ale nebude dé&rodjnice?" naléhala Islena.

~Stejné nebyla nijak dobr&arocjnice,” namitla teta Pol. ,Jeji
vize byly velmi nejasné. UZ nebude dal otravovatmavchmurnymi
vizemi ani sebe ani ostatni.” Pohlédla na krale eyal) ktery sed
jako pgrimrazeny vedle své Sokované manzelky. ,Nepojedeai@"d
zeptala se klidateta Pol. ,Lal uzceka."

Koné na ta slova vyselili vpied a saé uhargly od chramu, az
od nich odletoval snih.

Garion se jestjednou otdil. Stara Martje stadla na schodech
chramu, divala se na vztazené ruce a nekontrolasabés|a.

.Mé&li jsme vzacnou flezitost byt s¢dky zazraku, fatelé,"
ozval se Hettar.

.Domnivam se ale,tekl suse Silk, ,Ze ten dar tu babiilig
nepotsil. Fripomeaite mi, abych nikdy neurazil Polgaru. Jeji zazraky
jsou vzdy dvousmé."

Kapitola dvacata prvni



KDYZ JEJICH SANE ZASTAVILY u kamennych Gvazi§
ozaovaly paprsky ranniho slunce ledové vodystavu. Greldikova
lod” se pohupovala na nejblizSim kotvisti a nedalekopiiev ¢ cekala
na svého pasazéra mensf.lo

Hettar sestoupil ze sani #&pel ke krali Cho-Hagovi a kralov-
n¢ Silar. Mluvili spolu vazs tichymi hlasy a kolem nich bylo ovzdusi
soukromého rozhovoru.

Kralovna Islena uz nasla &provnovahu a seth na sanich s
asmeévem na tvéi. KdyZz Anheg odeSel, aby si j€gtromluvil s panem
Vlkem, prosla teta Pol zmrzlynrigtavem a postavila se nedaleko sani
s Sereckou kralovnou.

.Kdybych byla na tvém mist Isleno,"tekla ji vazg, ,nasSla
bych si jiného korika. Tvoje moznosti v oblastarovani jsou znané
omezeneé, aifiom je to zalezitost dost nebezpd. Kdyz nevis fes-
né, co ctlas, miZze se ti to vymknout z rukou a pak séza stét leda-
cos."

Kralovna nic néekla.

»Ach," ozvala se jegtteta Pol, ,, jegtnéco. Bylo by asi vhod-
né, abys ferusila své styky s meddim kultem. Pro krélovnu seips
nehodi, aby ®la néco spoléného s nefateli svého manzela.”

Isleniny @i zamzikaly. ,Vi to Anheg?" zeptala s&gkrcenym
hlasem.

.Moc by mne to nefekvapilo,” fekla teta Pol. ,Je daleko
chytrejSi, nez jak se zda. Ale to ty viS. PohybujeS a@akraji vele-
zrady. MEla bys mit gjaké dti. Ty t&¢ zan®stnaji a nebudes mias na
Zadné hlouposti. To je jenom napad, ale myslimbyees nad tim
mohla trochu zamyslet. Jinak mne névat velmi potSila a chtla
jsem ti podkovat za vaSe pohostinstvi.” 8rti slovy se otéila a kra-
cela pry.

Silk tiSe hvizdl. ,Tak to ledacos vy&wije," rekl.

»Vysvétluje... co?" zeptal se Garion.

,Nejvyssi Belafiv knéz cklal v posledni dobv Sereku do po-
litiky. ZaSel v tom asi trochu dal a snazil se eiwtivat i kralovsky
palac."

~Pies kralovnu?" zeptal s¢gkvapeg Garion. ,lslena pochy-
tila néco z ungni magie,"fekl Silk. ,Clenové medydiho kultu se za-



byvaji trochu okultnimi ritualy, které by mohlygkoho, jako je ona,
okouzlit." Pohlédl rychle simem, kde kral Rhodar hotibs ostatnimi
kréli a panem Vlkem. Potom se zhluboka nadechljdsi popovidat

s Porenn,'tekl a zamiil k mistu, odkud Stihla kralovna Drasnie pozo-
rovala zmrzlé mie.

»Vysosti," fekl Silk odngierg.

.Drahy Kheldare,'fekla a usmala se n&jn

»Mohla bys réco vyfidit mému stryci?” zeptal se.

~Samozejme."

»Zda se, ze byla kralovna Islena trochu indiskrétfekl Silk.

,Zapletla se gjak s med¥dim kultem v Sereku."

»Ach boze," vzdychla Porenn. ,Vi to Anheg?"

.1 &¢ZKo fict," odpowdél Silk. ,Pochybuji, Ze by to fiznal, i
kdyby to wdél. Garion a ja jsme slySeli Polgaru, kdyz Islenadila,
aby toho nechala.”

.poufam, Ze tim to skute¢ skorti,” rekla Porenn. ,Kdyby to
zaSlo pilis daleko, musel by Anhegéoo podniknout, a to by mohlo
byt velmi vazné."

.Polgara mluvila dost fisre," fekl Silk. ,Myslim, Ze ji Islena
poslechne, ale pro jistotu tekni stryci, On je rad céthto zalezitos-
tech informovéan."

,Reknu mu o tom," ujistila ho.

.Méla bys ho také upozornit, aby dohlédl na mistnipskcy
piivrzendi, medwdiho kultu v Boktoru a Kotu," navrhl Silk. ,Tyhle
zalezitosti jsou #tSinou propojeny. Je to asi padesat let, co mugel b
ten kult poprvé potigen.”

Kralovna Porenn vaZnprikyvovala. ,Dohlédnu na to, aby na
to nezapomél,” fekla. ,Znam i mezi svymi lidmi par, kterym medv
di kult neda spat. AZ se vratime do Boktoru, prasimus nimi a uvi-
dime, co se za tim skryva."

,TVOji lidé? To uz jsi zaSla tak daleko?" zeptalSitk prekva-
pert. ,Dospivas rychle, ma kralovno. Za chvili budesjrgt zkazena
jako my vsichni."

.Boktor je plny intrik, Kheldare,tekla kralovna Skroben ,A
nejedn& se jenom o medi kult. Do naSeho #sta se sjiZg]i kupci z



celého swta a alespo polovina z nich jsou Spiéni. Musim chranit sa-
ma sebe... a svého manzela."

,Vi Rhodar, co provadis?" zeptal se s égam Silk.

.~Samozejme, Ze ano," odpasdéla. ,Prvni tucet Spidi mi dal
on sam... jako svatebni dar."

»10 je pro Drasnii skutén¢ typické," usklibl se Silk.

»~Je to také praktické,"fikyvla. ,Maj manzel se zajima odi v ostat-
nich kralovstvich. Ja se snazim dohlédnout fagek doma, a tim ho
zbavuiji ¢asti starosti. Moj€innost je trochu skron#si nez jeho, ale
shazim se &dét o vSem." Pohlédla nanctveracky zpod ek, Kdy-
by ses rozhodl vrétit se do Boktoru a usadit sehlenbych najit &co i
pro tebe."

Silk se zasmal. ,.Zda se, Zessye plny [ilezitosti."

Kralovna na & ted’ pohlédla vazé ,Kdy se vratiS dori,
Kheldare?" zeptala se. ,Kdygstanes byt tulakem, Silku, a vratis se,
kam patiS? Mij manzel & skut&né postrada. Myslim, Ze bys Drasnii
poslouZil vic jako jeho poradce, nez tim, Ze seeBumbtloukat po sv
te."

Silk uhnul pohledem a podival se na zimni slundes§ ne,
Vysosti," fekl. ,Belgarat mne taky pi#buje a to, co té délame, je
skute&né dulezité. Navic je&t nejsem pipraven se usadit. Ta hra mne
dosud bavi. Mozna, az budeme starsi, se vSech&oi.zmkdo vi?"
Vzdychla. ,Mrg taky chybis, Kheldarejekla tiSe.

,Uboha, osarla kralovntka," fekl Silk zpola vaza

»TY jsi skutené nemozny,'tekla a dupla malou nozkou.

,D¢élam, co mohu,"” usklibl se.

Hettar se objal s otcem a matkouragel ges molo k malé lo-
di, kterou mu poskytl kral Anheg. ,Belgarate,” VoledyZz namdnici
odvazovali la'. ,Sejdeme se za dva tydny ticenin Vo Wacune."

.Budeme tam,"” odposdél Belgarat.

Namanici odsteili lod” od lrehu a zantili doprosted zatoky.
Hettar stal na paliba jeho dlouhé vlasy vialy vestru. Jednou zama-
val a pak se otol smérem k mdi.

K lodi kapitana Greldika vedlo dlouhé, zasané molo.

.Nalodime se, Garione?" vyzval ho Silk. Vylezli pel¥iku na
palubu.



.VyTfid dceram, Ze je milujujekl Barak manZzelce.

LVyfidim, mij pane,"fekla Merel stej formalnim hlasem,
jaky vzdy pouzivalaip rozmluw s Barakem. ,Mas jeStn¢jaké poky-
ny?" .

.Né&akou chvili budu z domu,tekl Barak. ,Obdlejte letos
jizni pole a zapadni nechiezet ladem. Stada neite na vySe poloze-
né pastviny, dokud négstanou mrazy."

.Postaram se ofulu a stdda meho manzela, jak tgde nejlé-
pe," pikyvla.

»~JSou i tvoje, tekl Barak.

~Jak si mij pan geje."

Barak vzdychl. ,To s tim nikdy nedas pokoj?" zegalsmut-

,Co jsitekl, rnij pane?"

»Ale nic."

,Obejme n& mij pan ged odjezdem?" zeptala se.

.Nevidim k tomu divod," odsekl Barak. Skd na lod’ a oka-
mzit¢ seSel do podpalubi.

Teta Pol se i cest na lal’ zastavila a vaznpohlédla na Ba-
rakovu Zenu. Divala se, jako byao chela fici. Pak se najednou beze
slova rozesmala.

»Stalo se #co snmEsSného, pani Polgaro?” zeptala se Merel.'

»Ano, velmi sméSného, Merel," odpawéla teta Pol.

.Mohla bych se dozdét co?”

»2Ale ano, dozvis se to, Merel," slibila teta Pd\lg nezkazim
to tim, Ze bych ti tdekla geccasre.” Znovu se zasmala a vstoupila na
mustek vedouci k lodi. Durnik ji nabidl ré&ma oba vstoupili na b.

Pan VIk si potasl rukou se vSemi krali a pomalu vstoupil na
lod’. Chvili stél na paluba dival se na prastaré&sto Val Alorn i na
zasrzené hory Sereku, &ici se nad nim.

~Sbohem, Belgarate," volal kral Anheg.

Pan VIk gikyvl. ,Nezapomadite na ty gvce," gipomrel.

.Nezapomeneme," slibil Anheg. ,Hodrststi." Pan VIk se
usklibl a pak zaniil na prid Greldikovy lod. Garion se v nahlém
hnuti mysli vydal za nim. Na jisté otazky faiioval znat odpad’, a
jestli je rekdo znal, tak to byl tento stary muz.



.Pane VIk," ozval se, kdyz se dostali nadd

»,Ano, Garione?"

Newedél presré jak zait, a tak se zeptal na to, co bylo nejjed-
nodussi. ,Jak to teta Pol &ldla, Ze vratila staré Martje zrak?"

LVl a slovem," odpokdél VIk a pritahl si dlouhy plag k té-
lu, aby se chréaniligd Wtrem. ,To neni&zké."

»~Ja to nechapu ekl Garion.

.Prose si prejes, aby sedeo stalo,"fekl stary muz, ,a potom
vyslovis slovo. KdyZ je tvojedle dostaténé silna, tak se to stane."”

»10 je vSechno?" zeptal se trochu zklara&uarion.

.10 Je vSechno," potvrdil VIK.

»Je to rejaké magické slovo?"

Stary vlk, ktery se dival na odraz slunce na vddadirg, se
hlasit rozesmal. ,Ne," odpadgl. ,Zadna magicka slova nejsougN
kteti lidé si to mysli, ale myli se. Grolimové pouzivaylastni slova,
ale to neni ve skuteosti vibec nutné. Dlezita je Mile, ne Slovo.
Slovo je pouze vyrazemiie."

.Dokazal bych to taky?" zeptal se s 8¢ hlase Garion.

VIk se na ®&j podival. ,Nevim, Garione,tekl. ,KdyZ jsem to
ja zkusil poprve, tak jsem nebyl o moc starSi nezte ja jsem tou
dobou uz Zil par let s Aldurem. V tom je astity rozdil."

,CO se stalo?"

.M 1j ucitel chgl, abych pohnul kamenemigkl VIk. ,M ¢l asi
pocit, Ze mu fekazi v cest Pokusil jsem se s nim pohnout, ale byl
piilis téZky. Po chvili jsem se naStvaliekl mu, & se hne. A on se
hnul. Byl jsem trochu jgkvapen, ale ) ucitel to povazoval za sa-
mozejmost."

»VY jste prost ekl 'hni se'?tekl newiicné Garion.

»JO, bylo to tak," pikyvl VIK. ,Bylo to tak jednoduché, Ze
jsem se divil, Ze jsem to nezkusil uéwd V té dok jsem si myslel, ze
to dokaze kazdy, ale odch dob se lidé z#mili. Mozna uZ to dneska
nejde. Nevim, co si 0 tom mam myslet."

.VZdycky jsem si myslel, Z&arovani je spousta zvlaStnich
dlouhych kouzel a zvlastnich znameni nekoonpodobného,” s¥il
se Garion.



,T10 jsou jenom ponicky, které pouzivaji podvodnici a Sarla-
tani," ekl VIK. ,Ti se vzdy snazZi jgdveést pedstaveni na oklamani a
postrasSeni prostych lidi, ale kouzlai@gwvadni nemaji se skutaym
¢arovanim nic spotameho. VSechno tkvi v sileile. Napni svou i,
vyslov slovo a splni se to.dddy miZze pomoct gaké gesto, ale to
neni rozhodujici. Tvoje teta vzdycky pouZivgaka gesta, kdyz chce,
aby se #co stalo. UZ se snazim ji stovky leepwdéit, aby toho zlo-
zvyku zanechala, ale na@lae mito."

Garion zamrkal. ,Stovky let?" vyjekl. ,Kolik ji jéet?"

,Ur¢ité vic, nez na kolik vypada," odpék! VIk. ,Pamatuj si,
Ze neni plis zdvailé ptat se Zeny nagk."

Garion najednou pocitil zvlastni prazdnotu. Ta alpetvrdila
jeho nejhorsi obavy. ,TakZe ona neni ve s&otsti moje teta, co?"
zeptal se smutn

.Pro¢ toiikas?" podivil se VIk.

,VZdyt to neni mozné, nebo snad ano? Vzdycky jsem si mys-
lel, Ze to je sestra mého otce, ale jestli js@tigiky nebo tisice let, tak
to neni mozné."

»TYy na to slovo pilis das, Garione,tekl VIk. ,Ale kdyZ se na
véc sprave podivas, tak zjistis, Ze skoro nic neni nemozné."

»Ale jak by ona mohla byt moje teta?"

»1ak dolre,” souhlasil pan VIk. ,Polgara neni v pravém slova
smyslu sestra tvého otce. Jeji vztah je trochuitgjéZ Byla sestrou
jeho prabaliky... nebo trochu vzdalej$i prababiky..., a tim také
tvoji."

.TakZe je moje pratetajekl Garion a v jeho hlase se irgte-
tal zablesk nafje. Aspai néco.

»1ento vyraz bych, byt na tvém mispred ni nepouzival,” za-
Sklebil se VIk. ,Mohlo by ji to urazit. Proté to tak vSechno zajima?"

.Mé&l jsem strach, Ze jenoiiika, Ze je moje teta, a ve skire
nosti nejsme fibuzni," giznal Garion. ,UZ jsem z toho &hstrach
docela dlouho.”

,Proc¢ ses bal?"

.10 je tZke vyswtlit,” rekl Garion. ,Vite, ja ani nevim, kdo
vlastre jsem. Silk tik4, Ze nejsem Sendar, a Barak zase, Ze vypadam
trochu jako Rivan..., ale ne UuglnVzdycky jsem si myslel, Ze jsem



Sendar... jakotéba Durnik..., ale uz si to nemyslim. Nevim nic o
mych rodgich. Ani odkud byli. Progtnic. Kdyby nebyla teta Pol mo-
je pribuznd, tak bych byl na &¢ Uplné sdm. Byt Upld sam neni
zrovna fijemns."

»Ale ted’ uz je to v psadku, ne?" ozval se VIk. ,Tvoje teta Pol
je skuteéné tvoje teta..., nebo alespge stejné krve."

~Jsem rad, Ze jste mi ti@kl," priznal Garion. ,Opravdu #to
trapilo.”

Greldikovi muzi uvolnili lana a zali tlacit lod’ na volnou vo-
du.

.Pane VIk," ozval se Garion, protoze hé&n napadlo.

»,Ano, Garione?"

»1eta Pol je skuténé¢ moje teta... nebo prateta?"

~Ano."

»A ona je vaSe dcera."

.Musim priznat, Ze je,"tekl VIk s usklebkem. ,Nkdy bych
byl radsi, kdyby nebyla, ale ptipto nemohu."

Garion se zhluboka nadechl a pak Sel rovnoddk vJestli je
ona moje teta a vy jste jeji otedgkl, ,tak jste v jistém smyslu @
dédecek.”

VIk na rgj piekvapes ziral ,Pra: ne,"ifekl a najednou se roze-
smal. Rekl bych, ze musi$ mit pravdu. | kdyZ o nikdy nena-
padlo.”

Garionovy @i se zaplnily slzami a zcela impulzirstarého
muze objal. ,[@detku," fekl a daval si na tom sléwzéalezet.

.No dobre," fekl VIk sewenym hlasem. ,To je ale objev." Po-
klepal Garionovi na rameno. ,Tak uz bys mi snad htaky tykat."
Chvili byli oba zaskeeni Garionovym citovym vylevem a tiSe sledo-
vali Greldikovy ndmeniky, jak vedou Id’ z pristavu.

,Dédecku?" ozval se Garion po chuvili.

~.copak?"

,CO0 se stalo s mymi rodi? Chci &dét, jak zeniteli?"

Vlkova tv& najednou byla velmi bleda. ,Helo," fekl string.

.Hofelo?" zeptal seipkvape Garion a p té mySlence ho
zatalo bolet u srdce. ,Jak se to stalo?"



.Neni to nic gijemného," odposdel Vik. ,Jsi si jist, Ze to
chces slyset?"

~Musim, d¢detku," ekl Garion tiSe. ,Musim se o nich dazv
dét vSechno, co jen budu moct. Nevim frale mam pocit, Ze je to
velmi dilezité."

Pan VIk vzdychl. ,Asi mas, Garione, pravdugkl. ,Tak dob-
ra. KdyzZ jsi dost stary na to, abys kladl otazlak jsi taky dost stary
na to, abys mohl slySet odpmir.” Posadil se na lavici, ktera byla kry-
ta pred ledovym ¥trem. ,Tak pof’ sem a poshse." Poplacal na lavi-
ci vedle sebe.

Garion si k 8mu sedl| a pitahl si plag k tlu.

»Tak kudy do toho?" z&l VIk a poskrabal se ve vousu. ,Tvo-
je rodina je velmi stara; Garione,"ah kone€ng, ,a jako \&tSina ji-
nych rodin ma jisté neégatele.”

.Nepratele?" zeptal sefpkvapew Garion. To ho fedtim ne-
napadlo.

.10 je docela Bzné," vys¥tloval VIk. ,Kdyz délas réco, co se &ko-
mu nelibi, takd& zatne nenavidt. Tahle nenavist vsak lety rostla, az se
z ni stalo skoro &co jako naboZenstvi. Teuz nenavidi nejenom nas,
ale kazdého, kdo ma s nami cokoliv sgakho. No, & uz je to jak
chce, tak jsme sea'gd lety s tetou Pol rozhodli, Ze jedina moznost, ja
ochranit rodinu, je ji &kde ukryt.”

» 1Y mi nefikas vSechno tekl Garion.

,Ne," prisvédgil VIk. , Rikam ti jenom tolik, kolik je pro tebe v
tuto chvili bezpéné. Kdyz rco vis, tak se zameS chovat jinak a lidi
si toho vSimnou. Je bezp@jSi jeSE n¢jakou chvili Zistat nenapad-
ny."

»Myslis v newdomosti,” obvinil ho Garion.

.Tak tedy v ne¢édomosti, kdyz mysliS. Chces slySet taii p
b¢h, nebo se chces hadat?"

.Promin," fekl Garion.

,10 je v paadku,” poklepal mu na rameno pan VIk. ,| kdyz jéeta
Pol patime k rodirg trochu sloZiji, jde nam o tvou bezgaost. Proto
jsme tvou rodinu schovali.”

»Copak jde schovat celou rodinu?" podivil se Garion



.Nikdy to nebyla velk& rodina,tekl VIk. ,At uz byl divod
jakykoliv, byla to jenom jedna négrudena linie. Zadni bratranci ani
stryckove. Neni tak &Zké ukryt muze, Zenu a jednodibDélali jsme
to tak stovky let. Schovavali jsme je v ToltiedRiw, Sereku i Dras-
nii... prost vdude moz& Zili Upiné normalnim Zivotem, nikdo se na
né¢ podruhé nepodival. VSechno Slo émbaz ped takovymi dvaceti
lety se to zvrtlo. Resthovali jsme tvého otce Gerana z Arendie do
malé vesnice ve vychodni Sendarii. Bylo to v hordshsto padesat
mil jihovychodreé od Darine. Geran byl kamenik..., to uz jserfikal,
ne?"

Garion frikyvl. ,UZ je to davno,"tekl. ,Rikal jsi, Ze jsi ho ob-
¢as nav&ivoval. Byla moje matka tedy Sendarka?"

.Ne," zavrgl hlavou VIK. ,lldera byla z Algarie. Vlastnto by-
la druha dcera klanového dednika. Seznamili jsme je s Geranem,
kdyZ byli ve vhodném &ku k zaloZeni rodiny. Stalo se to, co se stav4,
a byla svatba. Ty ses narodil asi rok potom.”

.Kdy vznikl ten pozar?" zeptal se Garion.

,UZ jsem skoro u toho," odpeu¢l VIk. ,Jeden z nefatel tvoji
rodiny uz za ni dlouho slidil."

»~Jak dlouho?"

»Asi sto let."

,10 Znamena, Ze to musel byt tada&rodtj, ne?" zeptal se zase
Garion. ,Jenongarocjové prece Ziji tak dlouho."

.M ¢él v tomto sméru urité schopnosti,” fiznal VIk. ,Ale ¢a-
rockj je trochu zavagici vyraz. Tak si ¥tSinou néikdme. Jini lidé
nam takiikaji a je to pro & ziejme prijatelny termin, ale my o tom tak
neuvazujeme. Ti, co nam taéikaji, tomu moc nerozumi. No, ale&p
k tématu. Njak se stalo, Ze kdyz ten ri@pl zaut@il na Gerana a
llderu, tak jsme byli oba s tetou Pol priNepitel se dostal k jejich
domu brzo rano, kdyz jeSspali. Utsnil okna i dvée a zalozZil oh&.”

.Mé&l jsem za to, Ze jgikal, Ze to byl kamennyuan."

»10 byl," prikyvl VIk, ,ale i khmen hai, kdyZ skuténé chces.
Jenom musi byt&Si zar. Geran i lldera¢déli, Ze nemaji Sanci se z
hoticiho domu dostat, ale Geranovi se gddaivolnit jeden kamen a
lldera € vystgila tou dirou ve zdi ven. Ten, co zaloZil ah@a tohle
cekal. Popadl& a vykehl ven z vesnice. Nevimegsre, co s tebou



chtel délat..., jestli € ch&l zabit nebo si& chl z n¢jakého divodu
nechat. V tu chvili jsem se tam dostal ja. Uhash) oha, ale Geran
a lldera uz byli mrtvi. Potom jsem se vydal za tikao € unesl.”

»Zabil jsi ho?" zeptal se Garion vztekle.

.Snazim se tomu vyhnout, pokud to jde," odgddiv VIk. ,To
moc ovliviiuje @irozeny h véci. Mél jsem v té dobé jiné plany nez
vrazdu... a vSechny byly mnohem horSi nez vrazdelio ¢i byly
ledow chladné. ,Ale ner#l jsem moznost své plany uskénég. Hodil
t¢ na n¢ — to jsi byl jeS¢ miminko — a j& jsem se snazil ¢hytit. To
mu poskytlo¢as k GEku. Nechal jseméts Polgarou a vydal jsem se
hledat tvého neftele. Zatim jsem ho ale nenaSel."

»10 jsem rad,'fekl Garion.

Pan VIk na g prekvapené pohlédl.

,AZ budu stari, tak ho najdu:ékl Garion. Rekl bych, Ze ten
stary dluh bych @& splatit ja&. Nebo snad ne?"

VIk na ngj vazre pohlédl. ,To by mohlo byt nebezf®2.”

»10 mi nevadi. Jak se jmenuje?"

.MozZna bych ndl jeS& n¢jaky ¢as posekat, nez tireknu jeho
jméno," odpowdél VIK. ,Nechci, aby ses do&teho pustil div, nez
budes skuten¢ pripraven.”

~Ale freknesS mi to?"

»AZ pfijde ¢as tak ano.”

»~Je to pro mne velmiiezité, c¢decku."

»~Ano. To vidim."

»Slibujes?"

.KdyZ tak naléhas. Ale i kdybych ti to rekl, tak ti torekne
teta. Ta smysli stegrjako ty."

LAty ne?"

»~Ja jsem mnohem starsigkl VIk. ,Vidim véci v trochu jiném
swtle."

~Ja jeSE nejsem tak staryiekl Garion. ,Nemohu Wdit véci
tak, jak bys to udal ty. Proto ho budu muset zabit." Vstal &aa
vztekle fechazet sem a tam.

»ASi mi to nebudes &kit," rekl VIk, ,ale opravdu si myslim, ze
az bude po viem, tak o tom bude$ smyslet jinak."

»Tomu newiim," utrousil Garion a stéle chodil sem tam.



2uvidime," pokeil rameny VIk.

»D ¢kuiji, Ze jsi mi o tonrekl, ddetku,"” ekl Garion.

~Stejné by ses to tHive nebo pozgi dozvedel," ekl stary muz.
»A je asi lepsi, kdyZ ses to daml ode mne, nez aby ti i@kl nckdo
jiny v trochu jiné podo&."

»Myslis tetu Pol?"

»Polgara by ti nelhala,” odp@dél VIk, ,ale ona bere vSechno
trochu vic osob&inez ja. Nkdy je to zabarveno jejim vnimanimesv
ta. J& se snazim vSechnodtid SirSich souvislostech a vét§im ¢a-
soveém horizontu." Najednou se zasmal. ,Asi je t@tgediny mozny
pohled, jaky mohu za danych okolnosti mit."

Garion se fekvapes podival na starého muze, jehoz bilé via-
sy zd&ily v rannim slunci. ,Jaké to jegdecku, Zit navzdy?" zeptal se.

»T10 ja nevim," odpowdél VIk. ,Ja jeSt tak dlouho neziju.”

.VZdyt vi§, jak jsem to myslel."

~Samotny zZivot neni az tak odlisnyékl VIK. ,VSichni Zijeme
tak dlouho, jak pdebujeme. Pros&tje to tak, Ze j& musim vykonat
néco, co zabere delSi dobu.” Prudce vstal. ,Ten reahwozal reéjaky
chmurny obrat, tekl.

»10, co tal’ délame, je velmi dlezité, ze?" zeptal se Garion.

,T10 je zrovna te’ nejdilezit&jSi véc na s¥teé," rekl vazrg VIK.

,Obavam se, Zze vam v tom moc nepdm," prohlasil Garion.

VIk se na ®j chvili vazre dival a potom mu poloZil ruku ko-
lem ramen. ,Abys nebyl mocigkvapen, Garione. A to mozndi
nez bude po vsem."

A potom se otdili a divali se, jak |d’ opousti zasfzeny Serek
a mii ke Kamaaru a vSemu, co se nachazi za nim.
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